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A luczaszék.
(Els6 kozlemény.)

Jelige : ,Zwar ist’s mit der Gedankenfabrik,
Wie mit einem Webermeisterstiick,
Wo ein Tritt tausend Fiden regt,
Die Schifflein heriiber hiniiber schiessen,
Die Fiden ungesehen fliessen,
Ein Schlag tausend Verbindungen schligt.*
(Goethe : Faust. 1)

1. Tipologia és a tipusok elterjedése.

1915 tavaszdn, a mikor a régiségtir lomtiriban még a 60-as években bekiil-
dott luczaszéket talalt, e lapok szerkesztbje felszolitott, hogy az osztily hirom lucza-
székét az Krtesit6ben ismertessem. Az eredetileg néhany lapra tervezett kizlemény
azdéta nagyobbacska czikké dagadt, a melynek elsd részét, a puszta anyagkozlést,
e helyt adom. Mindenekel6tt pedig lerovom az irodalmi tartozasokat. Mint mér
emlitettem, e folydirat szerkesztije kért fel a czikk megirdsara és ezenfeliil mind-
végig szivesen tdmogatta a technikai részre — térképre, fényképekre — vonat-
kozé minden kivansagomat. A czikk anyagat illetbleg legtobbet koszonhetek dr.
Sebestyén Gyuli-nak, a ki nemesak modot nyujtott a Folklore Fellows magyar
osztalyanak, meég kéziratban levd Osszes gylijtéseinek attanulményozisdra, hanem
kiillon is felhivta figyelmemet az Ethnographia szerkesztéségéhez bekiildott kéz-
iratokra. Ezekkel, meg a kérdéiveimre kapott valaszokkal egyiitt dsszesen 75
olyan valtozatot kaptam, a melyek itt latnak eldszor nyomdafestéket, Tehat
koriilbeliil egynegyed része az egész anyagnak.! -Az F. F. kéziralokbol meri-
tett 62 valtozat megoszlasa a gyiijtészovetségek kozott a kovetkezd: Saros-
patak 26, Eger 12, Nagyszalonta 9, Papa 6, Gyér 4, Kassa 3, Csaktornya 1,
Csurgd 1. dr. Sziripszky Hiador-nak koszonhetem a szlav nyelvii adatok for-
ditasat,? dr. Schmidt Tibolt-nak a térképrajzolasra valé feliigyelet faraszté mun-
kajat, dr. Hollendonner Ferencz-nek a kiilonbozé fik meghatirozasit. Hogy ezik-
kemet mindezek ellenére hiinyosnak tartom, az féleg a mostani hdborus allapot-

! Még nagyobb az ardny, ha figyelembe veszsziikk, hogy az G anyag kizdrolag
magyar. 125 kiilfsldi valtozattal szemben all 112 méar nyomtatasban megjelent és 75 4j
magyar valtozat.

2 Azonkiviil forditott még tét adatokat (a masodik részben sorrakeriilé anyaghoz)
Podhradszky Gyorgy is. dr. Kemény Gyirgy az egyhazi szertartisra vonatkozolag szol-
galt szives felvilagositissal.

Néprajzi Ertesits. XVI, 1



2 DR. ROHEIM GRZA

bél magyardzandé. A magyar konyvtirak tudvalevileg nem igen torédnek a folklore-
ral, s valéban indokolatlandl elhanyagoljak nyugati szomszédaink — Ausztria,
Németorszag — gyiijtéseit. A konyvtarak kolesonds csereforgalma sziinetel, Német-
orszagha nem utazhattam, s6t a Németorszaghél megrendelt kionyveket sem kapja
meg az ember oly konnyen, mint méiskor. Igaz ugyan, hogy czikkem elsgsorban a
magyar néphit problémairél szol, de mert a vindorlds utja ezittal a német teriilet
felé mutat, szerettem volna a forrashoz foldrajzilag kozelebb &ll6 teriiletet jol
felkutatni. Alkalomadtén még visszatérek ezekre, hogy ebbdl a szempontbdl revi-
dealjam a mostani eredményeket,

A moédszer, a melyet a néphitkutatis terén ezuttal kovettem, tudtommal
nagyjabol uj. A mesekutatisnil szokdsos ugyan a geografiailag és formailag csopor-
tositott anyagnak ilyesforma bemutatasa,' magam mégis az anyag jellegének meg-
felelsen merdben mas szdghdl kellett néznem a dolgokat. Az eredeti kiindulopont
voltaképen az A. tipus. A tobbi tipust — legalabb egyelére — nem ugy fogom
fel mint az A.-b6l eredéket, hanem mint vele convergenseket, azaz a térbeli
elterjedés azonossiga és bizonyos késobb kifejtendd psychikai tényeztk hatdsa foly-
tan vele egy kiilsd forma felé fejléddket.? Az arinylag korlitolt teriileten valo
elterjedés kiilonosen kedvezd kilatast nyujt a vandorlasi utak — s6t, a mi még
nehezebb, a vandorlasi irany — kérdésének és a véltozatok egymasrahatiasinak
" megallapitasira. Ez a mesekutatisban bevilt eljaras nélkiilozhetetlen ugyan az
eurépai néphit szamos jelenségeinél is, de onmagdban véve csonka és bizonytalan
volna, ha nem kovetné a belsd faktorok elemzése, a néplélektani magyardzat.’

A térkép a kovetkezd modon keészillt. Minden egyes tipuson belil a szdmok
nyugatrél kelet felé emelkednek. Ez alol két nagyobb és tobb kisebb kivételt kellett
tennem. A Magyarorszagtol* nyugatra esé valtozatok mindig kisebb szamokat mutat-
nak, mint a magyarorszigiak és igy ha az osztrak szomszédsaghbol atmehetnénk a
Dunéntilra, nem ezt tessziik, hanem elébb elintézziik a még figgében levé cseh vagy
sziléziai valtozatokat., Innen megyiink at a Felvidékre, és ezutan vissza a Dunén-
tilra és onnan az Alfgldre. A magyar megyék sorrendje tehat a kivetkezd :

1 A térképen valé tipusabrazolast dr. Solymossy valdsitotta meg a javorfa mese-
tipust illetleg. A Néprajzi Tarsasagban tartott felolvasason bemutatta a térképet — lasd
legkozelebb az Ethnographidban. Néphitre vonatkozé térképet tobben adtak mar (Magyar-
orszagra lasd Bellosics Bdlint Magyarorszagi adatok a nydri napfordulé iinnepéhez.
Etlmographia 1902. 29. Az egész vildgra J. G. Frazer: Totemism and Exogamy. 1910.
IV.) de tipologia nélkiil és igy inkdbb szemléltetd, mint elméleti czélzattal. A lényeges
éppen a tipusok wviszonylagos elterjedése.

2 V. o. err6l mas témakkal kapcsolatban vallott felfogasomat. Sarkanyok és sar-
kany6l6 hosok. Ethn. 1911. 209. A varizseré fogalmanak eredete. 1914. 8. A kérdés
még nines kelldleg tisztdzva, nevezetesen abban litom a nehézséget, hogy az egymdsba-
olvaddst, az dsszetapaddst és az idegen forma felvevését (mimikri a folkloreban!) kellgen

megkiilonboztessiik.

3 Lasd a méasodik részben. Mig a néphitkutatisban — sokszor helyteleniil — az
elsd rész szokott elmaradni, addig a mesekutatisnal — mindig helyteleniil — a masodikat
hagyjak el.

* Horvatorszagot illet6leg mem jartam el kovetkezetesen. Néha a magyarorszagi,
néha a kiilfoldi sorrendbe keriilt. A szamitisoknal azonban mindig az utobbihoz sorol-
tam, igyhogy ,magyarorszagi viltozatok“ mindig a voltaképeni Magyarorszigra értenddk.
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Megyék sorvendje: =~ L Iriny : Ny. K.

1. Pozsony, Nyitra, Trencsén, Arva, Lipté, Turécz, Zolyom, Bars, Hont,
Nograd, Heves, Borsod, Gimor, Szepes, Siros, Abaujtorna, Zemplén, Ung, Bereg,
'Ugocsa, Maramaros. ‘

II. Moson, Sopron, Vas, Zala, Somogy, Veszprém, Gytér, Komarom, Esztergom,
Fejér, Tolna, Baranya, Bdcs, Pest, Jasz-N.-K.-Szolnok, Békés, Csongrad, Csanid,
. Torontdl, Temes, Arad, Bihar, Hajdu, Szabolcs, Szatmar, Sziligy, Szolnok- Doboka
Besztercze-Naszod.

A térképszerkesztésekor, mar az egyontetiiség kedvéért is mindenkor figyelem-
mel voltam erre a rendre, a mely jokora darab elméletet is foglal magdban. Fel-
teszem ugyanis, hogy az I. (északi) teriilet mas forrasbol kapta a maga anyagat,
mint a II. (déli), Ambar természetesen a Duna medenczéjében és az AlfGld északi
részein keveredtek, sOt az utobbiakat talan helyesebben az 1. teriilethez kellene
szdmitani, Ezek azonban részletkérdések, a melyekhez mar nem rendelkezem elég
anyaggal. Természetesen a Nyugat-Keleti iranyt Dél-Eszak és Kszak-Délivel kellett
valtogatni, s6t néha meg is forditani. Mindamellett a szamsorban egymas mellett
allo szamok a térképen is rendesen egymds mellé keriilnek. Kisebb elnézések
mindig vannak és ezek kozill kett6t csak késbn vettem észre, a mikor mar
nem lehetett emiatt a sorrendet felforgatni.! Ugyanez 4all a délt betiikkel és
szamokkal jelzett adatokra — ezek utdlagos pdtlékok. Az attekintést megkdnnyiti
a leiBhelyek. itt kovetkezd esoportositisa, a mely a szoveg sorrendjének mindig és
pedig a térkép sorrendjének, mint lattuk, lebetSleg megfelel. A hol csak ilyen
nagyon is 4ltalanos jelzésiiek a forrasok, mint pl.: Németorszig, Magyarorszdg, az
illet6 adatot természetesen nem jelezziik a térképen. A lelbhelyek csoportositisa
egyszersmind kiegésziti a térképet, mert a térképrél magirél nem tudjuk meg- -
Allapitani, hogy milyen fokban pontos az adatok helymeghatirozésa.2 . "

5
.

A - w..- - A 10. Ottenhdfen, Achern, Baden B

A 1. Németorszag “o7 0 A 11, Baden CoTaT
A 2 , A 12. Lechthal, Tivol . =+
A 3. Ausztria (?) 3 A 18. Lechrain, , -~ ¢

A 4. Sandhatten, Oldenburg A 14. Oethenthal,

A 5. Wolfenbiittel és Geltelde, Braun- A 15, Stockach (u.),
. schweig .~ " © A 16. Tirol és salzburgi hegywdek

A 6. Bajororszag, Frankfb‘]/d, B'ade‘n, A 17, Stiria AR

Wiirttemberg A 18. Eisenerz (u.) Stiria '_' AP

A 7. Pfalz - A 19. Stiria EEE

A 8. Neuenhammer, Felst- Plalz . A 20. Mittelland (u.) Stiria

A

A 9. Frankfold, Pfalz 21. Metnitz, Karinthia

1 A 7Tlnek A 62 utan volna a helye, B 136- nak B 126 utan, PRI
? A térképrdl nem tudjuk, hogy egy adatndl a falu vagy valamely nagyobb terti-

Iet van megadva (pld. Bajmok vagy csak 4ltaldban Bdcsmegye). Az illetd szdmot meg - °
kell keresni a csoportositisban. Megtortént az is, hogy a térkép elkésziilése utin jottem * -
rd az dltalinosabb mellett a kozelebbi helymeghatdrozasra, ilyenkor zaréjelbe tett (w.) .

betiivel jeleztem a esoportositisban (pld. A 15 Stockach. (u.) Tirol),

e AT R - ;. ) . . - ‘ - . . -
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Nagyszalonta. Bihar
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Rétkozberencs.
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»
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J:il:mi. Szatmar
Szatmar.
Szilagy.
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Harzhegység

Coburg

Spreewald

Mibrische Walachei
Hohe-Salve, Tirol

Nordtirol és salzburgi hegyvidék
Magyarorszag

Tétok. Arva

Alsészecse. Bars

Cseri. Hont (= A 49))
Domoszl6. Heves

Pohorella. Gomor (= A 60.)
Torna. Abaujtorna
Tornatjfalu.
Baja. Bacs

»

Német-Prona. Nyitra
Dés. Szolnok-Doboka.

C

Szilézia, Tirol, Felsé-Pfalz, Harz,
Erczhegység

Nieheim, Hoxter, mindeni ker.

Niederlausitz

Sylow

Sachsen-Koburg-Gotha

Nordlingen. Bajororszag

Kanton Zug. Schweiz

Osterode (u.) Harz

Birwalde bei Jiiterbog. Provinz
Sachsen (nem fért a térképre)

Reichenbach. Voigtland

C
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150.

151,
152,
153.
154.
155,
156.
157,

158.
159,
160.
161.

162.
163.
164.

165,
166.
167.
168.
169.
170.
171.
172.
173.
174.
175.
176.
177.

178.
179.
180.

181.
182,
183.
184.
185.
186.
187.

Donaugegend, Ziemtshausen,
Schwaben
Bajororszag
Nordtirol
Gossensass
Meran
Karinthia
Neumarkt,
Stiria
Alsé-Ausztria

Obdach, Geisthal,

»

Mank,

Neundorf,  Kleinriickerswalde,
Geyer, Annaberg, Breiten-
brunn, Szész-Erczhegység

Bohmerwald

Bergriechenstein Bohmerwald

Waier, Schiittarschen, Grafen-
ried. Csehorszag

Csehorszag (Nyugati rész)

Falkenau, Plan. Csehorszag

Neugrammatin. Y
Teplitz. .
Reichenberg. ”
Adlergebirge. N
Wichstadtel. Szilézia
Susicko

”

Neudorf. Landskroni ker.

Morvaorszag (Délnyugati rész)

M:ihrische Wallachei

Katscher, Zobten. -Szilézia

Lauban, Bunzlau, Gorlitz, Szilé-
zia

Liebau. Szilézia

Leutmannsdorf bei Schweidnitz.

Zinckwitz, Miinsterberg ker.
Szilézia

Woitz, Ottmachau mellett. Szilézia

Patschkau, Neisse ker.

Osztrak-Szilézia

”

»

Freudenthal, Osztrak-Szilézia
Fels6bodok. Nyitra
Privigye. '

»
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188.
189.
190.
191.
192,
193.
194.
195.
196.
197.
198.
199.
200.
201.
202.
203.

204.
205.
206.
207.
208.-
209.
210.
211.
212,
213.
214.
215.
216.
217.
218.
219,
220.
221.
222,
223,
224,
225,
226,
227,
228,
229.
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Donéany. Trencsén
Kiszuezatjhely.
Eger.

»

Heves
» »
Domoszl6. -
Rézsaszentmarton,
— Gomor
Pohorella.
Tornatjfalu. Abatjtorna
Nagytarkiny. Zemplén
Kapuvar, Sopron

»

Horvatorszag
Erdécsokonya. Somogy
» ”
Baja. Bacs
Szalonta. Bihar

D

Reichenbach, Voigtland
Annaberg
Szilézia

»

Magyarorszag

Kiskarpatok. Pozsony m.
Privigye. Nyitra
Donény. Trenesén

— Lipto
Likavka.
Nagy-Palugya. ,
Nagyfalu, Hont
Ipoly-Litke.
Eger. Heves

»

»

» »
Domoszl6.
—  Gomor
Szuhafé
Tornatjfalu, Abatjtorna

Golop. Zemplén

CoOdobgogoopopopoooogouoooo

SEmEmEEEEEE
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230.
231.
232.
233.
234.
235.
236.
237.
238.
239,
240.
241.
242,
243,
244,
245.
246,
247.

248,
249,
250.
251.
252,
253.
254,
255.
256.
257.
258.
259,
260.
161.

262,
263,
264.
265,
266,
267,
268.

Mad. Zemplén
Sa’trospatak.‘.,
Satoraljadjhely. Zemplén
Semjén, »
Parné. "
Kaproncza. Belovar-Koros

Varasd
Pika, Gocsej. Zala
—  Veszprém (?)
Dombovar, Tolna
Pécs. Baranya
Baja. Bacs
” 2
” » §
Szarvas. Békés
Kenézlo. Szaboles

E

Magyarorszig
Toétok. Pozsonymegye
Cseri. Hont
Nétines. Nograd
Eger. Heves

» ”
Sarospatak, Zemplén
Satoraljadjhely. , (= D 234.)

» , (= A 68)

Murakdz. Zala (= F 267.)
Bart, Esztergom
Baja. Bacs (= A
Szeged
Kenézls, Szaboles

99.)

F

Sechsau. Baden
Karinthia

Stiria

Miihrische Walachei
Magyarorszag
Murakoz, Zala
Siklés. Baranya
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G H 294. Rétkozberencs. Szaboles
H 295, Beszterczevidék. Besztercze-

G 269, Also-Elzasz (nem fért'atérképre) :
G 270. Miinsterland (u.). Oldenburg naszéd
G 271. Hessen » 7
G 272. Hinterland. Hessen :
G 273. Osterode. Harz 1 296. Németorszag :
G 274, Thiringen 1 297. Délnémet vagy osztrik (?)
.G 275, Felso-Pfalz I 298, Schwaben ‘
G 276. Braunschweig I 299. Mihrische Walachei
G 277. Brandenburg I 300. Békésesaba
G 278. Schiittarschen, Csehorszag
G 279. Magyarorszag K
G 180. Felvidék K 301. Beuthen, Katscher, Zobten. Szilé-
G 281. Torna, Abatjtorna zia (= C 176.)
G 282. Ochladéw. Galiczia K 302. Szilézia (= A 33.)
G 283, Csernigovi korm, Oroszorszig K 308. Oetzthal (= A 14)
(nem fért a térképre). K 3804. Szaszok. Szepes (— A 61))
" K 305. Szabadka (?). Bacs
K 306, Bolgarok, Temes és Torontal

H 284. Hohenelbe Csehorszag K 807. Pultava korm. Oroszorszag (nem
H 285. » » fért a térképre)
H 286. Magyarorszag
H 287. Csenyéte, Abaujtorna Pétiér.
H 288, Sarospatak. Zemplén
H 289. Zalalovs, Zala A 308. Mihrische Walachei (= F 265.)
H 290. Baja. Bacs A 309. Tarnaérs, Heves
H 291. Szalonta, Bihar D 310. Beszterczevidék (== H 295.)
H 292, » » K 311. Tirol _
H 293. " N K 312, Mihrische Walachei (= F 265,)

Megtorténik az is, hogy ugyanaz a sziveg két, s6t még harom tipust is ad
egyszerre. llyenkor mindegyik tipust jeleztem az illetd helyen, de a szoveget csak
egyszer adtam., Az Osszealitisban mindig egyenl8ségi jellel, zardjelben jeleztem,
hogy melyik szdmnal taldlhaté a szoveg, Pl. A 308 (= F 265) F 265 alatt
keresendd a szoveg, a melyben az A tipus is mutatkozik és mint ilyen A 308,
szamot kap.

A) A boszorkdnyszék.

A) 1. A ki az éjféli misén kilenczféle fabol késziilt zsamolyra all, megismeri
~ a kozségbéli boszorkinyokat, mert mind Zdttal fordulnak az oltdrnak. De a boszor-
kanyok is latjak az illetét és jaj neki, ha az istentisztelet végén -elfoghatjik.
Ezért vigyen magdval valamit, a mit darabonként hdtradob, hogy a mig azt fel-
szedik, lakasdba menekiilhessen.®

1 J. Grimm: Deutsche Mythologie. 1875. II. 903. Nem mondja meg, hogy ez az
adat honnan ered, nyilvan &ltalinosan német.
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A) 2. Németorszag legnagyobb részében elterjedt hit szerint az éjféli misén

megismeri az ember a boszorkanyokat, ha kilenczféle fabdl faragott zsamolyon térdepel.!

" A)3. A ki kardcsony éjszakdjan kilenczféle fabol faragott padra iil a temp-
lomajté elé, megismeri a boszorkinyokat,?

A) 4. Szent-Tvdn éjjelén meg lehet figyelni a boszorkanyokat baj nélkiil, ha
hétféle meghatirozott fajtiju fadarab van az embernél. Egy par sandhatteni legény
mar megszerzett a hétféléb6l hatot, de a hetedik (Kreuzdorn)® még hidnyzott.
Sz. Jinos elGestélyén elindultak Haberkampba, hogy a hetedik félét is megszerezzék.
De ekkor mar jottek a boszorkanyok, 6k meg elfutotiak, miel6tt a hetedik feélét
megszerezhették volna.?

A) 5. 1661-ben Braunschweigban a tizenharom éves Hans Reinhart a wolfen-
biitieli ,Amtmann® jelentése szerint kovetkezs médon latott boszorkinyokat , Habe sich
in der Walpurgesnacht auf einen holzernen dreibeinigen Schemel iiberirsch gesetat,
sei damit von seines Herrn Hofe in des Teifels Namen dreimal um und durch
das Dorf und von dasselbe gquf einen Kreuzweg geriicket habe mit der rechten
Hand einen runden Kreis und iiber ihn in vier Ecken ein Kreuz gemacht und
sich darein gesetzet. Maisfél 6ra mulva, mikor tirsai mar elfdradtak szérnyii
szélvészben ® megjelent hat vénasszony Geiteldebdl és ki akartak 6t hiizni a korbél,

‘1 E. H. Meyer: Badisches Volksleben im neunzehnten Jahrhundert. 1900. 558.

2 @ebhart: Das kirchliche Jahr. 1856. 29. Valosziniileg Ausztridra vonatkozik.

? Kreuzdorn (Rhamnus cathartica), magyarul varjutovis. Varjutovisb6l késziilt a
keresztfa. Es a hogy Krisztus két keze a keresztre volt szegezve, gy éllanak ma is
egymissal szemben a tiiskék. Schulenburg: Wendische Volkssagen und Gebriiuche. 1880.
268. Nagypénteken szotlanul levigva az istalléajtora szegezik a boszorkanyok ellen.
Drechsler : Sitte, Brauch und Volksglaube in Schlesien. I. 1903. 86., 109., 110. A kereszt-
tel valo formai és névbeli kapcsolat folytin az ajtora téve megvéd a boszorkinyoktol,
betegségtsl és férgektbl. A blivos vessz8 (Wiinschelrute) is ebbél késziil (Mecklenburg,
Oldenburg) a husvéti tiizekhez és a ,Notfeuer‘-hez is hasznaljik. Wuitke : Der deutsche
Volksaberglaube. 1900. 108. Egyéb ,kereszt<-tel 9sszetett nevii novények boszorkinyiizé
voltardl v. 6. Veckenstedt: Wendische Sagen, Mirchen und Abergliubische Gebriuche.
1880. 469, 474.

+ L. Strackerjan : Aberglauben und Sagen aus dem Herzogtum Oldenburg. 1909.
I 421. L

> A szélvészben érkez6 boszorkinyok complexumat két fontosabb komponensre
bonthatjuk fel. Az els6 a kozvetlen, szorosabb értelemben vett magikus associatio, a
mely minden id6k biibdjosainak szeszélyét és az idGjirds viszontagsigait egybekap-
csolja. A misodik it az animizmuson 4t vezet. Mivel a biibdjos olyan ember, a ki lelkét
még éltében ki tudja kiildeni testébdl, — a lélek pedig lehellet, tehat szél; a rendkiviili
légaramlasok, — szélvész, forgészél — a boszorkiny sziguldo ,eidélon“-janak, dtjat
jelzik. A vogul samédnra ,meleg szell§ hevében“ jon a balvanyszellem (Munkdcsi: Vogul
Népkoltési Gyiijtemény. II. Istenek hési énekei. 2. fiizet. 1910, 0381.), iivoltd szélvész
gyanint érkezik meg a boszorkiny megidézett lelke (Kiihnaw : Schlesische Sagen. 1913.
IIL. 214., 215.), lasst szél formaban a magyar Faust rablelkei, ztigé széiben a megidézett
ordog (Tdth Béla : Magyar Ritkasdgok. 1907. 97., 103.), a boszorkdnyok, ha az ember
bal kézzel kozéjiik iit, szélziigissal eltiinnek. (Szivds Béla : Hajdaszoboszléi babonak.
Ethnographia. II. 1891. 254.) a szélvészben 6romiikben keringé boszorkinyok timasztjik
a forgoszelet. (F. S. Krauss: Slavische Volkforschungen. 1908. 44.) Boszorkény a forgé-
szélben. v. 6. Ipolyi: Magyar Mythologia. 1854. 435. Borbds Vincze: Babondk. Nyor.
IV. 35, Boresa Mihdly : u. o. 517. Kolumbdn Samu : Adatok az udvarhelymegyei székely
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de mivel imaddkozott, nem birtik. Meg is nevezte a hat boszorkdnyt, kozottik sajit
édesanyjat,! ,woriiber gross Geschrei in dem Orte entstanden.® 2

~A) 6. Az ilyen biivos mddon elkészitett székén iil6 arrdl ismeri meg a boszor-
kinyokat, hogy f6kitd lelyett méhkas, tyikfészek vagy szalmacsomd van a fejikin,
vagy hogy arczuk hdtrafordul, a keresztet a hdtukra vetik, vagy megforditva
dilnek. De miel6tt a pap elhagyni az oltart, otthon kell lennie és a zsdmolyt
tiizbe vetni, maskép széttépik a boszorkanyok.®

néphithez. Ethn. VI. 298. Herrmann Antal: Az idévarizslis a magyar és egyéb hazai
népek hitében. u. o. 203. Kolumbdn: Hétfalusi csangd babonak. u. o. 400. Elek Zoltdn :
Gomormegyei népmondak. Ethn. VIL 380. Kovdes Jdnos: A kuruzsolds és vardzsolas
eszkozei a szegedi boszorkinyperekben. Ethn. IX. 211, Székely Ldszlé: Magyar Nép-
hagyominyok Gyiijteménye (Egri F. F.) 5. Zemplénmegye Monographiija. 159., 160.
Szabolesmegye Monographidja. 168. Orbdn Baldzs: A székelyfold leirasa. 1868. 1. 161.
VI 144. Lehoczky: Beregviarmegye Monographidja. 1881. 259. Bartha Kdroly: Hét-
falusi babonak. ,Erdély népei.“ 1898.- 20. Kolumbdn: Babonis hiedelmek a dévai
csangoknal. Ethnographia. 1904. 37. Bellosics : Baranyamegyei sokicz babonik. u. o.
217. Téth Istvdin : Kisktunfélegyhdza vidéki néphiedelmek. Ethn. 1906. 230. Berze Nagy :
Babonik, babonds alakok és szokdsok Besenydtelkén. Ethn. 1910. 28. Trevelyan : Folk-
Lore and Folk-Stories of Wales. 1909. 209., 210. Macculloch : Guernsey Folk Lore. 1903.
237. Kiihmaw : Schlesische Sagen. III. 1913. 23., 26. és index szerint. Saineanu : Die Jele
im rumiénischen Volksglauben. Die Donauléinder. 1898. 27, 28. Jokhn: Sitte, Brauch und
Volksglaube im deutschen Westbohmen. (Beitr. z. d.-b. Volksk. VL) 1905. 238. K. H.
Meyer: Badisches Volksleben. 1900. 368. Schulenburg: Wendische Volkssagen und
Gebriuche. 1880. 90—93. U. a.: Wendisches Volksthum. 1882. 46. W. R. S. Ralston : .
The Songs of the Russian People. 1872. 382. Strausz Adolf: Bolgar Néphit. 1897. 131.
L. Rochholz: Schweizersagen aus dem Aargau. 1856. I. 123. Liebrecht: Zur Volkskunde.
1879. 332. Reizner Jdnos: Szeged torténete. 1900. IV. 390. Komdromy : Magyarorszagi
boszorkanyperek. 1910. 329., 330., 587., 680. Dr. Czirbusz (iéza: A krassoszorényi
krassovianok. (Nemzetiségi Ismertet6 Konyvtar) 1913. 186. Mészdros Gyula: A csuvas
Gsvallas emlékei. 1909. 76., 77. S. Roudenko: Traditions et Contes Bachkirs. Revue des
Traditions Populaires. 1909. XXIV. 130. L. Laisiner : Nebelsagen. 1879. 11.,.272., 273,
343., 344. A forgészélhez ldsd még Réheim : Drachen und Drachenkimpfer. 1912. 33., 34.
A sz6] és a biibajossag kozotti kapesolatot legjobban megvilagitja J. G. Frazer: The
Magic Art. (Golden Bough. Part. 1) I. 1911. 319—331.

1 ,Kiilonds, hogy a boszorkinymutaté blivos tilkor arra a kérdésre, hogy ki ron-
totta meg az embert vagy a joszagot, gyakran a kérdezé édesanyjat mutatja“ Wuttke :
Der deutsche Volksaberglaube. 1900. 246. (Mecklenburg.) V. 6. C. G. Jung: Wandlun-
gen und Symbole der Libido. 1912. Mutter ,furchtbare“. Index szerint. Ha megfontoljuk,
hogy az a valfaja a rontasnak, a melylyel a boszorkidnyokat leggyakrabban vadoljak
éppen a férfieré ,megkotése®, (J. Hansen: Quellen und Untersuchungen zur Geschichte
des Hexenwahns. 1901. ,Zauberei“, ,Jmpotenz“ Index szerint. Komdromy : Magyarorszagi
boszorkanyperek oklevéltara. 1910. ,Kuruzslds“ ,fogamzisra“ ,hdzassigkotésre (férjhez-
menetel, elhalas)“. Index 761.) és hogy az impotentia ecsakugyan eredhet a libidonak az.
anyahoz valo rogzitésébbl (Ferenczi: Lélekelemzés. 1914. 60.), akkor az anyanak tiikorben
megjelend képét ,endopsychische Wahrnehmung“-nak tarthatjuk. Ebbdl a szempontbol a
boszorkényperek vallomasai, a melyekben kozeli rokonok vadoljak egymést a male-
ficiummal, az eddigit6l egészen eliit6 moédon itélendok meg.

2 Soldan-Heppe : Geschichte der Hexenprozesse. 1911. II. 371, Idézi H. Rhamm-ot:
Hexenglanben in braunschweigischen Landen. (Wolfenbiittel). 1892. 94. R. Andree: Braun-
schweiger Volkskunde. 1901. 382.

3 Wuttke : Der deutsche Volksaberglaube. 1900. 257. Bajororszag, Frankfold, Baden,
Wiirttemberg (svib nyelvteriilet).
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A) 7. A ki karicsony éjszakdjan kilenczféle (ehetetlen . gylimélesi)  fabol
faragott boszorkanyszékre, ,Hexenstihichen“-re iil, mégpedig a templomajté eléti,
vagy pedig mise idején a femplomban ; megismeri a kozség minden boszorkanyit.?

A) 8. A Fkilenczféle fabél mégpedig tolgy, biikk, hars, javor, nyir, mogyord,
fenyd, erdei fenyd és bordkafabol ® faragott székecske, a melyre a kivincsiak az éjféli
misén iilnek, térdelnek vagy allnak, kényszeriti a boszorkdnyokat, hogy eléttiik
elhaladjanak, akir ott vannak, akar nem. A fejiilkén levd tejes sajtdr-rél ismerik
fel a boszorkanyokat, a kik kénytelenek trfelmutataskor hdtat forditani az oltdr- -
nak és igy az ember arczukba nézhet, Siessen az illeté és az Agnus Dei el6tt
hagyja el a templomot, az aldas elmondasa el6tt pédig otthon legyen, mert ha
a boszorkidnyok a templom el6tt megtalaljak, széttépik.t

A) 9. A ki a biivos széken iilve meglatta a boszorkanyokat, maradjon a tem-
plomban, mig a pap az alddst mondja, masként megszakad a szive.’

A) 10. Nagypénteken Kilenczféle fit egy csoméba kotnek és drfelmutatds alatt
erre térdepelnek, akkor megltjik a boszorkdnyokat a templomban ,hinderetz fiier®
allva, A mise végeztével siessen az illetd fcid ald, mert a boszorkinyok kénysze-
ritik, hogy mindenki szemelattara levetkizzék.b

A) 11. Urfelmutatds idején egy kilenczféle fabsl levd kotegen térdepelve,
meg lebet ismerni a templomban a megforditva allo boszorkanyokat. De az istentisz-
telet befejezése el6tt ajanlatos mas fefd ald menekiilni, miskép a boszorkinyok .
kényszeritik az embert, hogy mindenki szemelattara levetkdzzék.” ™~

A) 12. Ha az ember karicsony éjjel kilenczféle fabdl készilt zsamolyra tér-
del, meglatja a boszorkdnyokat, a mint a hatulsé templomajtétél az aldozdépad
felé mennek és hdttal az oltdrnak railnek az oltar korldtjira.®

A) 13. A ki kilenczeféle fdbdl faragott zsamolyon térdel a templomban kara-
csony éjszakajin, megismeri a boszorkinyokat vagy lidérczeket (Truden).” :

A) 14. Ha az ember egyféle fdbdl készit zsamolyt és a felsd oldalin egy kis
lyukat wyit, ezen 4t a templomba nézve meglatja a boszorkdnyokat. Mind - kifelé
fordulva dllnak. ,Ave“ harangozds utin otthon legyen az ember, hogy ne art-
hassanak.!?

! A boszorkinyok minden termékenység ellenségei és igy az élvezhetetlen gyii-
molesti fa kat exogén az 6vék, a belble készilld szék igazi boszorkinyszék. Délfranczia
boszorkanyok repiilé baculus-a ,extractatus ex determinata arbore, maxime quando ste-
rilis et infructuosa est, alias, ut asserunt, baculus non valeret.“ (anno 1460.) J. Hansen:
Quellen und Untersuchungen zur Geschichte des Hexenwahns. 1901. 189.

* Wudttke : Volksaberglaube. 1900. 257. Délnémetorszag ; Pfalz.

3 A bordkahoz v. 6. Zingerle, Sitten, Briuche und Meinungen des Tiroler Volkes.
1857. 66., 67. U, a.: Aberglauben und Gebrduche in Tirol. Zeitschrift fiir deutsche
Mythologie und Sittenkunde. II. 1855. 420.

t Schonwerth : Aus der Oberpfalz. Sitten und Sagen. 1859, III. 173., 174. Neuen-
hammer, Fels6-Pfalz. 1857. 1. 366. — ° Wuttke: i. h. 257. Frankfsld ; Pfalz.

¢ E. H. Meyer: Badisches Volksleben. 1900. 559. Ottenhdfen, Achern.

7 Wulttke :" Volksaberglaube. 1900. 257. Baden. Lehet, hogy csak az el6bbi adat
atvéve. Csak a nagypénteki idomeghatirozasban kiilonbozik a két adat.

8 Zingerle : Sitten, Briuche und Meinungen des Tiroler Volkes. 1857. 125. Lechthal.

® K. Leoprechting : Aus dem Lechrain. 1855. 13. Idézi K. Weinhold: Die mys-
tische Neunzahl bei den Deutschen. 1897. 22., 23.

10 Zingerle : Sitten, Briuche und Meinungen des Tiroler Volkes. 1857. 35. Oetzthal.
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A) 15. Ha az éjféli misén kilenczféle fd van az embernél, megismeri a falu
Osszes boszorkanyait.!

A) 16. A ki az éjféli mise kezdete el6tt kilenczféle fabdl készilt székre
(Binklein) il a templomajid eldtf, meglitja a ki-be jaré boszorkdnyokat és a ki
a templomban térdel az ilyen székre, annak megjelennek az oltdridl elforduls
boszorkanyok.?

A) 17. Ha valaki halottakat akar latni, egész advent alatt karicsonyig egy
széket faragjon i10bbféle fabol. Azzal menjen karacsony éjjelén a keresztitra és
iiljon red, akkor meglatja mind a halottakat fejetleniil.®

A) 18. Szt. Tamdsnap elbtti éjjel készitenek hétféle tilevelii fa tiiibdl egy
széket* és erre iilnek az éjféli misén a templomban, akkor meglitjdk a kozség
minden boszorkinyat és az 6rddg tobbi szovetségeseit. Ott 4llnak mind megfordulva
a padjaikban és arra néznek, a ki ket meglatta. Az illetd legyen a lakdsin,
miel6tt a mise véget ér, mert ha a felismert asszonyok utélérik, rosszuljir.®

! Zingerle : Sitten, Brituche und Meinungen des Tiroler Volkes. 1857. 125. Stockach.

2 J. E. Waldfreund : Volksgebrituche und Aberglaube in Tirol und dem Salzbur-
ger Gebirg, Zeitschrift fiir deutsche Mythologie und Sittenkunde. III. 1855. 336.

3 Krainz: Sitten, Briiuche uud Meinungen des deutschen Volkes in Steiermark.
Zeitschrift fiir osterreichische Volkskunde. 1895. I. 73. A halottak gyakran fejetleniil,
vagy fejiikkel a honuk alatt kisértenek. S. 0. Addy: Household Tales with other Tradi-
tional Remains. 1895. 1387. H. de Kerbeuzec: Rites et Usages Funeraires. Revue des
Traditions Populaires. XXVI. 1911. 345. Sebillot : Le Folk-Lore de France. 1. 1904. 160.,
188., 279, 280., 282., 473, 1L 136. IV. 196., 198., 220, 384. Plischke: Die Sage vom
Wilden Heere. 1914. 29. E. M. Leather: The Folk-Lore of Herefordshire. 1912, 257.
C. W. Whistler: Local Traditions of the Quantocks. Folk-Lore. 1908. 37., 44. Byran
H. Jones: Irish Folklore from Cavan, Meath, Kerry and Limerick. u. o. 120., 121. 4. B.
Gomme : Folk-Lore Sraps. Folk-Lore. 1909. 75. Th. J. Wesiropp : A Folklore Survey of
County Clare. Folk-Lore. 1910. 190., 192—194. J. B. Partridge: Cotswold Place Lore
and Customs. Folk-Lore. 1912. 339. Fr. Schonwerth: Aus der Oberpfalz. III. 1859. 109.
Th. Vernaleken : Alpensagen. 1858. 70. Th. Vernaleken: Mythen und Briiuche des Vol-
kes in Oesterreich. 1859. 47., 52, 53., 60., 275. Alpenburg: Deutsche Alpensagen. 1861.
135., 146. Veckenstedt: Wendische Sagen, Mirchen und Gebriuche. 1880. 38., 39., 40.,
41., 46., 47., 52. W. von Schulenburg : Wendische Volkssagen und Gebriduche. 1880. 137.
U. a.: Wendisches Volksthum. 1882. 61. Zingerle: Sitten, Briuche und Meinungen des
Tiroler Volkes. 1857. K. L. Rochholz : Schweizersagen aus dem Aargau. 1856. 1. 121. IL
282—286. U. a.: Aargauer Legenden und Sagen. Ztschrft. f. D. Myth. u. Sittenk. 1855.
226. Zingerle: Weshalb gehen Geister ohne Kopf um ? u. o. IV. 150. Lexer : Volksiiber-
lieferungen aus Kérnten. u. o. IV. 299. O. Knoop: Volkssigen, Erzéihlungen, Aberglau-
ben etc. aus dem Ostlichen Hinterpommern. 1885. 107. A. Kuhn: Mirkische Sagen und
Miirchen. 1843. 120. L. Strackerjan : Aberglauben und Sagen aus dem Herzogtum Olden-
burg. 1909. I. 234. R. Kiihnau: Schlesische Sagen. IV. 1913. Index. ,Kopflos“. 151., 152.
F. S. Krauss: Slavische Volksforschungen. 1908. 114. Nagy .Jdzsef: Bicsmegyei mesék
és_népmondak. Ethn. 1898. 135., 139., 140. W. €rooke: The Popular Religion and Folk-
Lore of Northern India. 1896. I. 217., 256—258. Abeghian : Der armenische Volksglaube.
1899. 11. Johnstorn : Lion and Dragon in Northern China. 1910. 281. J. J. M. de Groot:
The Religious System of China. (Vol. IV. Book II.) 1901. 77—79. L. Hearn: Kwaidan.
- 1907. 104.

¢ Nyilvanvalo lehetetlenség. A mdgikus fokozds torvényénél fogva igy valik a
biivos ritus mitikus vagy meseszeri motivumma. )

5 Krainz : Sitten, Briuche ete. Zt. f. ostr. Volksk., 1895. 1. 247. Idézi Rosegger :
Volksleben in Steiermark. Eisenerz.
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A) 19..A ki karacsony éjjel kilenceféle tileveldi fabdl készilt széken iil az
oltar mogott, az meglatja és megismeri a templomban az aldozni jové boszorka-
nyokat. Egy ember megprobalta egyszer ezt a dolgot, de a boszorkinyok kiran-
tottak alola a széket, mire elfelejtette a latottakat.!

A) 20. Karacsony elétti éjjel (vagy més nagy iinnepek: husvét, piinkdsd,
mindenszentek, Sz. Méria iinnepek, azaz ,Frauentagen) a stiriai Mittellandban az
emberek olyan helyekre szoktak menni, a hol két ut keresztezédik. A ki igy akar
menni a kereszidtra, farag egy kis széket tizenhdromféle fabol, még pedig: nyirfa-
bol, életfabdl (itt Thuja occidentalis), puszpingbél, égerfibdl, szomord fiizbél, ete.
Mindennap csak egyféle fdbdl szabad venni és bizonyos formdkat be kell tartani.
Féleg tilos az alatt az id6 alatt oreg asszonynyal beszélni, mert az ilyen kénnyen
megronthatni.? Ha a szék szabalyszerlien elkésziilt, egy kis gyermeknek adjik egy
napra jatszani,® csak ezutdn mehetnek vele a keresztutra. Itt azutdn el6szor is
egy bizonyos rdolvasast mondanak a rossz szellemek ellen, s kort rajzolnak,
a melynek kozepébe teszik a hdromlibi széket és erre leiilnek. Mikor a templom-
ora eliiti a tizenkett6t, megjelenik egy kis emberke. Kezd alkudni a székre és
igyekszik a széken il6t kicsalni a korbol, sok mindent igér neki és toméntelen
kincset mutat, Egyik valtozat szerinl most kérhet a székért, a mit akar, Masok
szerint, ha kilép a korbél, rogton elviszi az orddg, de ha allhatatosan iilve marad
az emberke (= az ordég), iszonyatos lirmat csap ugyan és er8szakkal probalja
- a korbdl kiszoritani, de ha batran kitart, végiil az o6rdog mindent megad neki,
a mit csak kivan, kincseket és gazdagsdgot; s6t megmutatja neki a jovendét,
néha még a sajat haldlos orajat is.* |

A) 21. Metnitz mezdvarostol északra van egy kis kapolna, a melyben csoda-
dolgokat latni. Tudniillik, a ki karaesony éjjel, a mikor a kenyér és a bor atlénye-
giilésen megy 4t, egy bizonyos szerkezetfi székre iil, meglitja az elkarhozottak
kinjait. A széknek kilencz liba legyen, mégpedig olyképen elrendezve, hogy egy
keresztet alkossanak. Minden ldb mdsféle fabdl (Laubholz) készil. Az elkdrhozottak
ldtdsa olyan rettenetes, hogy az illeté tébbé sohase kovet el biint. Hogy ezt meg-
gatolja, megjelenik a Sdtdn és sok pénzt ajdnl fel a széken iilonek, hogy hagyja
el helyét, vagy pedig mar tdtkozben mindenféle akadalyokat gordit utjiba. A szék
neve -Zauberstuhl.b ‘

A) 22. Aki Lucza-naptél karacsonyig mindennap dolgozik egy keveset egy
zsdmolyon és ha elkésziilt, az éjféli mise alatt atdobja a tetdn,® evvel megidézi

1 K. Reiterer: Hexen und Wildererglaube in Steiermark. Zeitschrift des Vereins
fiir Volkskunde. 1895. 409.

* Természetesen azért, mert az ilyenek boszorkanyok, a kik tudjak, hogy elleniik
késziil a bfivos szék. V. 6. az A) 79. A)_84. A) 90. valtozatokat. Oregasszony szerencsét-
len ,Angang® v. 0. R. Andree: Ethnographische Parallelen und Vergleiche. 1878, 8—11.

3 ,Die Kinder gelten als besonders wichtige Weissagungsorgane“ Kohler: Volks-
brauch, Aberglauben ete. im Voigtlande. 1867. 392., 393. V. 6. L. F. A. Maury: La
magie et I'astrologie dans l'antiquité et au moyen age. 1864. 437. Dr. Mészdros Gyula :
A magyar kerek tiikor. Ertesitd. 1914. 241,

4 Krainz: Sitten, Briuche ete. Zt. f. ostr. Volksk. 1. 245. Peinlich: Steirische
Sagensammlung kézirata nyoman. — ° G. Graber: Sagen aus Kirnten. 1914. 201.

6 A roméniai cziginyok tigy védekeznek az 6rddg ellen, hogy a satrukon atdob-
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{bannen)! mind a boszorkanyokat, a kik ott vannak a misén. A biivos kotés csak
ugy oldhato fel, ha a zsdmolyt a tetén 4t visszadobjak,?

A) 23. Boszorkanyok lathatok a luczaszékrél éjféli mise utan a temp-
lomban,® '

A) 24, Lueza napjan kezdik késziteni a hdromldbu székecskét, a melyen
mindennap dolgoznak valamit, hogy elkésziiljon éjfélre ,badnjak“-nak. Ejfélkor elviszik
az oltar elé, itt rdallnak és megismerik a boszorkinyokat arrél, hogy hdital for-
dulnak az oltirhoz. Haza kell sietni, mert széttépik az embert a boszorka-
nyok.*

A) 25. A boszorkényok a luczaszékén iilve éjféli mise utin felismerheték, ?

A) 26, Csak a batrabbak merik a boszorkinyfelismerésnek a délszlavoknal
széltében ismeretes modjat megkisérleni, Lucza vagy Borbiala naptél kezdve kara-
csony el6tti bojtig, vagy karacsony éjfélig faragnak egy széket olyképen, hogy
mindennap egyel vdgnak rajla o fejszével. Kardesony elbtt, mikor a leglobb paraszi
pattog a hdza eldtt az ostorral, hogy elijeszsze a boszorkanyokat, a zsimolyt
beviszik a templomba és raallnak, mikor a pap az aldast mondja. A templomban
ilé boszorkanyok kdtat forditanak az oltdrnak és az ajté felé néznek. Mikor a pap
a keresztet veti a zsamolyon allo ember hazaszalad a zsamolylyal és lefekszik. Az
ildoz6 boszorkanyok bosszijiatol azaltal menekiil, hogy a zsdmolyt beloki az agy
ald. De el nem arulhatja Gket, mert akkor bosszit allanak. Egy horvat mondiban

nak egy marék babot. Wlislocki: Volksglaube und religioser Brauch der Zigeuner. 1891.
125. A ,Hexen-Ei“-nek nevezett kis tojasokat atdobjak a tetén vagy harom udvaron,
evvel elbéritjAk a villamot, illetve megtorik a boszorkanyok erejét. Jokn: Sitte, Brauch
und Volksglaube im deutschen Westbohmen. 1905. 58., 202, A tet6én atdobott kis tojas
rendesen bajhéritisra valo, t. i. az ilyen tojasbol kel ki a lidérez. V. 6. C. Hessler:
Hessische Landes- und Volkskunde. II. 1904. 165. Ir. Schiomwerth: Aus der Oberpfalz.
1857. 1. 347. M. Andree-Eysn : Volkskundliches aus dem bayrisch-osterreichischen Alpen-
gebiet. 1910. 107. P. Drechsler: Sitte, Brauch und Volksglaube in Schlesien. 1L 1906.
88., 89., 251, Strackerjan: Aberglaube und Sagen . aus dem Herzogtum Oldenburg. 1.
-~ 1909. 9. Wuitke : Volksaberglaube. 1900. 118. Nagy Jézsef: Bicsmegyei babonik, Ethn.
1896. 96. Ldzdr Jézsef: Gyiijteménye. (Egri F. F.) 22. (A kis tytktojist atdobjik a
szomszédba, kiilonben lidércz lesz beldle.) Gerszi Kdroly : Gyiijteménye (u. 0.) 4. (vissza-
kézbdl). Székely Ldszlé: Magyar Néphagyoméanyok Gyiijteménye. (u. 0.) 2. Szddvdry
Jozsef: Népdalgyiijtemény. (Sarospataki F. F.) 23. Dedk Geyza: Magyar Népkoltési
Gyiijtemény. (u. 0.) 1912. 151. Fgbiin Elemér: Népkoltészeti Gyiijtemény. (u. o.) 1914.
34. Soélyom Zoltan : Gyfijtése. (u. 0.) 232. Barna Jdnos: Néphit és babonds szokisok.
(Kassai F. I) 1913/14. 7. V. 6. még Sartori: Das Dach im Volksglauben. Zeitschrift des
Vereins fiir Volkskunde. 1915. 239.

! ,Bannen“ a német folklorenak sokértelmti mikifejezése. ,Geister bannen“ = exor-
cismus. ,Hexen bannen“ lehet a boszorkdny biivés tton valé megsebzése, vagy valami
uton-modon megidézése. Schonwerth : Aus der Oberpfalz. IIL 1859. 174.

2 Tschinkel : Zur Gottscheer Volkskunde. Zt. f. ostr. Volksk. 1909. 171.

8 Margalits : Horvat népszokasok és babonak Karolyvéros vidékén. Ethnographia.
1899. 302. (Délszlav Archiv VL) '

+ R. Horvdth: Sto narod priéa o bozanstvo i o svécina Narodni koledar. Zbornik
za narodni Zivot i obi¢aje juZnih slavena. I. 1896. 245. Koprivnica, Belovar-Koros.

5 Margalits : Horvat népszokasok és babonak Belovar-Kéros megyében. Ethn. 1899.
124. (Délszlav Archiv VL)
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a kiiszobon utélért embert utobb megnyergelik a boszorkanyok. A zsamoly biivis
ereje lithatatlanna teszi azt, a ki rajta all.*

A) 27. Hétféle fabol faragott zsdmolyon iilve, az éjféli mise alatt litni az
6rdogot, a mint az oltaron il és a boszorkanyok fésiilik.?

A) 28. Alsé-Ausztriaban csak urfelmutatas idején lehet megismerni a boszor-
" kdnyokat, a zsamolyt pedig Sz. Jdnos mayjdn, napkelte elétt kilenczféle zoldlevelii
fabol kell faragni.®

A) 29. A  Wiener Wald“- ban a trud-okat arrél ismerik meg, hogy a temp-
lomban tejessajmrt hordanak a fejiikon, de ezt csak az litja meg, a ki a zsamoly-
rol rajuk les. Igyekezzék az illeté a legkozelebbi hazba menekiilni, masként szétté-
pik. Az éjféli misét latogats mandkat (Bergmanderl) is ilyen zsamolyrol lehet meglatni.*

A) 30, Ha az ember éjféli mise alatt egy konnyidl fabol késziilt zsamolyra
all, a melynek négy ldba, négy éke és a deszkija killonféle fdabol wvald (tehdt
osszesen kilenczféle), meglatja az egyébként lathatatlan boszorkanyokat, De vigyaz-
zon az illetd, hogy a templom elhagyasakor el ne csipjék, mert arczat rettentSen
osszekarmoljak. Ejféli misén ott vannak a boszorkanyok is, a kik maskor keriilik
a templomot, de hdttal dllanak az oltdrnak.’

“A) 31. A ki utoljira megy be a templomba, kilenczféle fabol késziilt zsamolyra
térdelve trfelmutatds alatt megismeri a boszorkinyokat, a kiknek fejessajtdr van
a fejitkon,$

A) 32, Sz. Borbalya napjatol kezdve, lassanként, hogy egész karacsony
éjszakajaig huzodjék, késziil kilenczféle fabol egy kis szék. A készitGje az éjféli
misére elébhb megy be a templomba, mint a tobbiek és a székeecskére térdel le az
oltir elétt. Nem szabad felkelnie, mert a boszorkinyok, a kik az oltarnal allanak,
de arcczal az illetd felé, széttépnék, JOl megfigyelheti minden mozdulatukat.?

A) 83. Aldozécsiitortokon vesz az ember egy tuské femydfit, abbél farag
egy fejo zsdmolyt, ennek hdrom lyukdn dt meglatja a templomban kardcsonykor
hdtatforditva iild boszorkinyokat.®

A) 34. A luczaszék szokasanak altalinossigit mar kozmonddsos volta is
bizonyitja. , Sokd késziil, mint a Lucza-szék“? vagy ,Soki késziil, mint Lucza
széke“ 1® Késon késziil, mint a Lucza székje“,!!  Ugy készil, mint a Lucza

Y F. S. Krauss: Volksglaube und religioser Brauch der Siidslaven. 1890 120.
U. a.: Slavische Volksforschungen. 1908. 69.

2 Th. Vernaleken: Mythen und Briuche des Volkes in Oesterreich. 1859. 337."
Wuttke : Der deutsche Volksaberglaube. 1900. 257, Also- és Fels6-Ausztria.

3 Weinhold : Die Mystische Neunzahl bei den Deutschen. (Abh. d. Preuss. Ak. d.
Wiss.) 1897. 23. Idézi Hofer-t: Weihnachtlieder. 6. — * Weinhold : u. o.-23.

* J. Schramek : Der Bohmerwaldbauer. 1915. 118., 119. Bergriechenstein.

6 A. John : Sitte, Brauch und Volksglaube im deutschen Westbohmen. 1905. (Bei-
trige zur deutsch-bohmischen Volkskunde. Bd. VI.) 20. Neuern. A ki legutoljira megy a
templomba, azt megtimadja a boszorkiny. Waier.

7 Boch. Stranskyj: Cesky Lid. I. 500. Blatensk.

8 Wuttke: Der deutsche Volksaberglaube. 1900. 258. Szilézia.

? Sirisaka Andor : Magyar Kozmondasok Konyve. 1891. 211.

10 Erdélyi Jdnos : Magyar Kozmondasok Konyve. 1851, 272, (5192. sz.)

11 Margalits : Magyar kozmondasok és kbzmondasszerti szolasok. 1896, 431. (Dugo-
nics Andras 1820.)
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széke“ ! a kozmondas kiilénbozo for;néi, a melyek mind apranként, lassan késziild
dologra vonatkoznak.? ‘

A) 35. Lucza napjan kezdik faragni a kis székel vagyis luczaszéket és dgy
intézik, hogy<karicsonyra elkésziiljon. Rajla iilve meglitja az ember a boszorka-
nyok karacsonyi Osszejoveteleit.®

A) 36. Ha valaki Lucza-naptél kardcsonyig dolgozik egy széken, ugy, hogy
mindennap csindl rajta valamit, a kardcsonyi misénél a templomban rail, meglitja
a falu és vidék Osszes boszorkinyait. De ha készitéskor hibat kévet el, a tem-
plombél jovet széttépik a boszorkanyok.t

A) 87. Ha valaki Lueza napjatol kezdve karicsonyig széket csinal, evvel
elmegy a templomba az éjféi misére és ott raill, a boszorkianyokat mind meg-
litja és a mit kivdn, azt megadjik neki.’

A) 38. Lucza-napjin kell kezdeni az u. n. luczaszéket késziteni s minden-
nap faragni valamit rajta, dgy, hogy kardcsony estén legyen kész, s ez az a kis
szék, a melyr8l megismeri az ember a boszorkinyt. Karacsonyi éjféli- misén a
luczaszékre allok meglathatjak, hogy ki a boszorkany.®

A) 39. Szokas Lucza-estéjén székesinalashoz kezdeni, minek az a térvénye,
hogy mindennap egy-egy vdgdst kell rajta tenni és ugy késziteni el karicsony
estére, vagyis az éjféli misére. Kozhit szerint, a ki egy ilyen széket csindl,
a misére magaval viszi, ott rail s magakoril bottal a féldén kowt ir, mind-
azokat megldtja, a kiket ldini Shagt e biivos korben. :

A) 40. Sok helyt az eladd liny keészit luczaszéket és ha kardcsonyi éjféli
mise alatt ralép, meglatja jovenddbeli férjét, ki az oltar el6tt allva int neki. Ha
aztan kijon a templombol, dobja el rogton a luczaszéket, kiilonben széttépik a
boszorkdnyok jovenddbelijét, miel6tt elvenné,®

A) 41. Nagypénteken éjfélkor megy az ember olyan helyre, a hol a boszor-
kanyok szoktak gyiilekezni, Itt, ha rdall a luczaszékre, meglithatja a boszorkanyokat
és ha egy léfejet hajit kozéjiik, el is iizheti.? Ha a boszorkényok eltiintek, akkor

'\ Mora Istvin: Jeles napok. Néprajzi Ertesits. 1913. 87.

* Az ilyenre mondjik, hogy ,valésigos Lucza-szék®. Sebestyén Gyula: Lucza-
szék. Ethnographia. 1909. 314.

® Ipolyi: Magyar Mythologia. 1854. 424., 538. Kandra Kabos: Magyar Mythologia.
1897. 232.

 Versényi: Babonas napok. Koérmoczbanyai M. kir. All. Féreal. XXIL Ertesitdje.
(1891/2. tanév). 1892. 8. Herrmann Antal: Lucza napja. Pesti Hirlap. 1893. XII/13.
Wiislockiné Ddrfler Fanny: Templom és templomszerek a magyar néphitben. Ethn.
1895. VL 45.

5 Kaplany Jozsef. Babonak. Ny6r. III. 139.

S Varga Jdnos: A babonak konyve. Arad. 1877. 181., 182.

7 Erdélyi Janos: Magyar kdzmondasok kényve. 1851. 272.

8 Herrmann Antal: Lucza napja. Pesti Hirlap. 1893. XII/13. Wlislockiné : Temp-
lom és templomszerek a magyar néphitben. Ethnographia. 1895. 43.

® Mint itt nagypénteken a boszorkinyok kozé, maisutt a Sz. Janosnapi boszorkany-
iz6 tlizbe dobjak a lofejet ,um dadurch die Hexen zwingen wollen von dem .Feuer fiir
_ sich zu holen®. Grimm : Deutsche Mythologie. I. 514. Jahn: Die Deutschen Opfer-
gebriiuche. 40. Lofejhez. v. 6. Wiislocki: Aus dem Volksleben der Magyaren. 1893. (L6f6
mint apotropaion ; boszorkany ellen.) 9. Viszont a boszorkinyok maguk is élnek vele a
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megszerezheti a bivds nagyfii-gyokeret (Atropa belladonna). A luczaszék a kara-
esony eldtti héten készill. Al hdrom hegyesszigii hdromszoglapbdl, a melyeket dgy
fektetnek egymdsra, hogy a hdrom hegyessziy hdrom felé dlljon. A hdiromszigeket
kilenczféle fabol faragjik, mindegyiket hdrom félébél. Mind a kilencz fa olyan
hegyekrdl valé legyen, a melyeken ordogok, boszorkanyok szoktak gyiilekezni,
vagy a melyek belsejében oridsok, torpék, tindérek tanyaznak, vagy pedig rej-
tett kines lappang.!

rontasnal. W. Crecelius : Auszug aus Hessischen Hexenprozessacten. Zt. f. D. Myth. u.
Sittenk. II. 69. Reizner: Szeged torténete. 1900. IV. 418. Lohtsevés, boszorkanyporok és
poganysagrol v. 6. Grimm : Deutsche Mythologie. II. 877. Ipolyi- Magyar Mythologia.
1854. 421. Hazakon mint apotropaion v. 6. £. H. Meyer : Deutsche Volkskunde. 1898, 69.,200.
Wiislocki : Volksglaube und religioser Brauch der Zigeuner. 1891. 125., 126. F. Kaindl:
Die Huzulen. 1894. 102. John : Sitte, Brauch und Volksglaube im deutschen Westbohmen.
1905. 203. A. Sperber: Zur Animalisierung von Gegenstinden. Worter und Sachen. IL
190. Schonwerth: Aus der Oberpfalz. 1. 1857. 326. R. Andree: Ethnographische Paralle-
len und Vergleiche. 1878. 127. Liebrecht : Zur Volkskunde. 1879. 294., 295. Plischke : Die
Sage vom Wilden Heere. 1914. 76. H. Bertsch: Weltanschauung, Volkssage und Volks-
brauch. 1910. 331. Sartori: Sitte und Brauch. II. 1911. 135. 7. jegyzet (Utalasok.). Kdl-
mdny Lajos: Vérint valo testvérek. Ethnographia. 1912. 43, 102. (A l6fej az esketésnél
talan az ilyenkor kiilondsen veszedelmes démonok és ronté erdk tavoltartasara valo.) U.
Jaln : Die deutschen Opfergebriiuche. 1884. Indexben lasd 343. ,Haupt des Opfer-
thieres“ és 346. ,Pferdeopfer“. Vizbe dobva aratéiinnepen rontas ellen. W. Crooke : Folk-
Lore. 1910. 262. J. G. Frazer: The Spirits of the Corn and of the Wild. (Golden Bough.)
1912, II. 337—339. Kardcsony este a majorsagot 16fejbél itatjak, hogy ne arthasson nekik
semmi. Gonczi: Goesej. 1914. 266. Indra kalapicsa (a villim) a démonok és vardzslok
pusztitdja, a védai himnuszok szerint egy 16 koponydjabol késziilt. 0. Montelius: The
Sun-God’s Axe and Thor’s Hammer. Folk-Lore. 1910. 61. A. de Gubernatis: Die Thiere
in der indogermanischen Mythologie. 1874. 234., 235. Hillebrandt: Vedische Mythologie.
1891. 1. 338., 342., 345. F. L.  W. Schwartz: Die poetischen Naturanschauungen der
Griechen, Romer und Deutschen. 1864. 1. 127—129. A c¢s6dor ellizi a terméketlenség
démonait. W. Crooke: The Popular Religion and Folk-Lore of Northern India. 1896. II.
-207. Terhes asszony szénat ad kotényébSl egy fehér 1onak, hogy megkonnyitse a sziilést.
Drechsler : Sitte, Brauch etc. in Schlesien. 1908. I. 379. A fehér loval valo talalkozds
naszmenetnél és keresztelonél, szerencsét erdt jelent. Kundra Kabos : Magyar Mythologia.
1897. 157. Wlislockiné: Joslo dllatok a kalotaszegi néphitben. Ethn. III. 48. V. 6. Hopf:
Thierorakel und Orakelthiere. 1888. 68—75. Sartori: Sitte und Brauch. 1910. I. 22. A
l6rol altalaban iegbdvebben Negelein: Das Pferd im arischen Altertum. 1903. Az egész
complexumban valdszinfileg a phallikus componens a kiindulépont.

' Wilislocki : Aus dem Volksleben der Magyaren. 1893. 10. A hegyek szerepe alig-
hanem a cziginy folklorebol ered. A holdkiraly hegyeit ,rosszak hegyeinek“ is hivjik.
Medddséget gyogyito bilivos novény nd rajtuk. Herrmann Antal: A hegyek kultusza
Erdély népeinél. ,Erdély.© 1893. 104. Itt gyiilekeznek pénteken a boszorkinyok. u. o.
105. A ,7 nagy hegy ura“ a minden gyogyfiivet ismerd Sujolak és ,asszonyai“ a boszor-
kanyok. u. 0. 107. A napkiraly ,szerencsés hegyei“nek belsejében kincsérzé démonok
tanyaznak. u. o. 108. V. 6. Wlislocki: Volksdichtungen der siebenbiirgischen und siid-
ungarischen Zigeuner. 1890. 280. A boszorkinyok rendszerint hegyeken gyiilekeznek, de
ez a motivum nem szokott osszefolyni a luczaszékkel. V. 6. a boszorkinyhegyekrdl
Hansen : Quellen und Untersuchungen. 1901. 695. Index ,Hexensabbat® Soldan—Heppe :
Geschichte der Hexenprozesse. 1911. 1. 277., 285. II. 106., 228., 246. Marmula Jdnos :
Arvamegye lengyelajki lakosainak néprajzi leirdsa. Ethn. 1900. 453. Bellosics Bdlint :
Baranyamegyei sokacz babondk. Ethn. 1904. 217. John : Sitte, Brauch ete. im deutschen
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A) 42, A luczaszéke hdrom egyenlé nagysigé. és csillag alakban egymdsra
szegezelt hdromszogbdl all. Lucza-naptél kardcsonyig késziil, radllva meglathatja az
ember a falu Osszes boszorkinyait,l

A) 43. A ki Luczatdl karicsonyig székecskét készit, mindennap egy keveset
dolgozva rajta és magaval viszi az éjféli misére, raiilve meglatja az dsszes boszor-
kanyokat, a kik hdtfal fordulnak az oltdrnak. De vigyiznia kell, hogy meg ne
lagsak. Vegyen az ujjai kozé sot, kolest és lencsét és kimenet szdrja el ezeket,
mig felszedik, elmenekiilbet,?

A) 44, A ki boszorkanyokat akar litni, Lucza naptél karacsonyig széket
készit és ha ezt az éjféli misére a fOoltir mogé viszi és a mise alatt @l rajta,
litja valamennyit. Azonban osszetépnék, ha a szék koril hdrom-kirdlyok napjin
szentelt krétdval kort nem rajzolna, vagy ba e napon szentelt vizet nem hintene.
Hatranéznie azonban misérél hazamenet sem szabad, mert Gsszetépnék. Masok
szerint Grfelmutatis utin kell hazamenni.®

A) 45. Luczatdl kardcsonyig késziillt székre itlnek az oltir mogé és az éjféli
 misén meglatjik a boszorkdinyokat. Szentelt krétdval von kort maga koré az illetd,
mert kiilonben széttépnék,? ,

A) 46, Ha valaki Lueza napjin kis széket kezd faragni és azt kardesonyig
mindennap rajta dolgozva elkésziti, éjféli misén a templomban raiilve meglatja a
kozség Osszes boszorkanyait, Mihelyt meglatta szaladjon haza, mert a boszorkanyok
iildozbbe veszik. Vdllin keres:ziil hdirafelé szérjon makot, ettdl a boszorkinyok
megvakulnak. A ki ezt elmulasztja, halal fia.5

A) 47, Luecza-naptél kardesonyig lizenhdrom nap van. Ez idé alatt egye-
sek mindennap valamit dolgozva rajta, egy széket csindlnak. Ezt a széket a kari-
csony éjjeli istentiszteletre elviszi az illetG és észrevétleniil az oltAr mogé buvik
és ott rail. A ki ezt megteszi, az meglatja és felismeri a boszorkinyokat.$

A) 48, Toébb kozségben egy-egy darab tdzeldfdt tesznek félre a legények
Lucza napjatol karaesonyig, Kardcsonyt megeléz6 nap e fadarabokbdl egy széket
csindlnak, melyen kardcsony éjjelén a falu Osszes boszorkanyait meglathatni, Tana-
csos azonban, hogy a ki a széken iil, ne csak minden ruhadarabjit, hanem még
‘azt is, @ mi csak ndla van, forditsa ki, mert kiilonben, pérul jar. Egy izben tor-
tént, hogy az egyik legény a luczaszékre iilve elfelejtetie a zsebében levé pénzes-

Westbohmen. 1905. 201. Alpenburg : Deutsche Alpensagen. 1861. 144. v. Andrian : Der
Hohencultus. 1891. 329., 360. Schulenburg: Wendisches Volksthum. 1882, 159, 162., 169.
Reinsberg— Diiringsfeld : Das festliche Jahr. 1898. 172. Wuttke : Volksaberglaube. 1900.
76., 157. Grimm Deutsche Mythologie. II. 878—880. Kaufmann: Sagen und Briuche aus
der Main und Taubergegend. Zt. f. D. Myth. u. S. IV. 22.

! Herrmann Antal: Lucza napja. Pesti Hirlap. 1893. XII. 13.

2 P. Sochd# : Prostonirodné povery v LopaSove. Slovenské Pohlady. 1897. 379‘

Lopassd, Nyitra.

3 Sztancsek- Jozsef : Privigye vidékén gyiijtott babonik. Ethnographia. 1909. 362.

* Tajovsky: Slovenské Pohlady. 1897. I. 313. Donany, Trencsén.

* Hajnal Igndcz: Kiszucza vidéki babonik, gyogyitisok meg egyéb hiedelmek
és szokasok. Kézirat 10. 1. (Dr. Sebestyén Gyula volt szives engem a hozza bekiildott
kéziratra figyelmeztetni.)

¢ Nagy Jozsef: Arvamegyei tot babonak. Ethnographia. II. 1891, 131.

Néprajzi Ertesits, XVI.
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tarczajat megforditani s nekiesett tizenket boszorkany s gy széttépték, hogy
nyoma sem maradt.! S6t még akkor is, ha mindenét kiforditva, meglitta mar a
boszorkduyokat — dobja a luczaszéket azonnal a tiizbe, mert ellenkezd esetben
szintén megtéphetik a rosszlelkek.?

A) 49. Luczatol kezdve naponkint egy darabot faragnak egy székecskén és

1 A 'kiforditott ruhdhoz v. 6. A. 79. C. 158. A hivatlan nézé elfelejti kiforditani
zsebének Bélését : egy oreg, tapasztalt boszorkany meglitja. A. Fries: Sagen aus Unter-
franken. Ztschrft f. D. Myth. u. Sittenk. I. 129. Hogy ,ne fogjon bfibajt“ valaki, for-
ditsa ki az ingét visszajara és ugy huzza fel. Mészdros Gyula: Az oszman-térok nép
babonai. Ethnographia. 1906. 88. Ha valakin ruhdjanak barmely darabja megforditva &ll,
boszorkany hirét koltik, Berze-Nagy: Babonik, babonds alakok és szokdsok Besenyd-
telkén. Ethnographia. 1910. 28. Ha valaki a templomban leveti a csizmajit és a kapezat
megforditja, akkor m'eg:lé,tja az drdogoket. Domonkos Jdnos : Gyiijtemények a nép koré-
bol. (Sarospataki F. F.) 1914. 44. (Tornaujfalu.) A ki forditva hizza fel a kabatjat, fel-
ismeri a boszorkanyokat. Wuttke: Volksaberglaube. 1900. 258. A sepriit megforditva
teszik az ajtdé mogé a boszorkany ellen. Schionwerth: Aus der Oberpfalz. 1859. III. 175.
Zingerle : Sitten, Briuche und Meinungen des Tiroler Volkes. 1857. 35. Az agy fejéhez
megforditva tett czipd megvéd a megnyomo boszorkinytol vagy lidércztél. Sartori: Der
Schuh im Volksglauben. Zeitschrift des Vereins fiir Volkskunde. 1894. 304. A jobb labra
valé czip6t balra, a balra valot jobbra tenni. Strackerjan : Aberglaube und Sagen. 1909.
I. 472. Jobb oldalra fekiidni. Schinwerth: Aus der Oberpfalz, 1. 1857. I. 215. (Mert a
bal a lidérczek oldala.) Kiforditott ing vagy harisnya megvéd a boszorkanyok ellen, ha
véletleniil vesz fel az ember forditva egy ruhadarabot, az szerencsét vagy ajandékot jelent.
Drechsler : Sitte, Brauch und Volksglaube in Schlesien. II. 1906. 249., 193. A ki véletleniil
a mellényét kiforditva veszi fol, szerencsés lesz. Istvdnffy Gyula : Liptomegyei tot babo-
nak. Ethnographia. 1902. 33. A kiforditott zseb visszaforditja az eladott borjit. u. o. 36.
Kiforditott ruha, kiilondsen harisnya szerencsét jelent. F. D. Bergen: Current Supersti-
tions. (Mem. Am. F. L. Loc. IV.) 1896. 80., 141. TForditva felhuzott czip6 szerencsétlen-
séget. Knortz: Amerikanischer Aberglaube. 1913. 25. A ,Walpurgisnacht-on tin-
czolé boszorkinyok minden ruhadarabjukat forditva veszik fel. Veckenstedt: Wendische
Sagen, Mirchen und abergliubische Gebriiuche. 1880. 290. A ki a harisnyajat vagy ingét
forditva veszi fel, rejtett dolgokat 1at. O. Knoop: Volkssagen, Erzidhlungen etc. aus dem
Ostlichen Hinterpommern. 1885. 167. Mecklenburgi pasztorok a laz ellen kiforditjak bal-
oldali ingujjukat és azt mondjak ,Kehr dich um, Hemd, Und du Fieber wende dich: N.
N. das sage ich dir zur Buss®. S. Seligmann : Der bose Blick und Verwandtes. 1910. L
304. A sapka megforditisa a szemverés gyogyitasara u. o. I. 8306. V. 6. u. o. 319., 337.
Tudés professzor Hatvani kiforditott koponyeggel megy szellemeket idézni a sirhalomra.
T6th Béla : Magyar ritkasagok. 1907. 97. Sz.-Gydrgynap, napkelte el6tt, ruhdjukat kifor-
ditva lesik meg a boszorkanyokat. F. S. Krauss: Volksglaube und religitser Brauch der
Siidslaven. 1890. 121. Kiforditott zsakba takarédzva védekeznek a lidércz ellen. U. a.:
Slavische Volksforschungen. 1908. 154, A véletleniil forditva felvett nadrig szerencsét-
lenséget hoz. 4. Stoll: Zur Kenntnis des Zauberglaubens, der Volksmagie und Volks-
medizin in der Schweiz. 1909. 198. Kiforditott ruha szintén Strackerjan: Aberglauben
und Sagen aus dem Herzogtum Oldenburg. II. 17. A javasasszony kiforditott kiténnyel
gyogyitja a boszorkinyok okozta rontdst. U. a.: u. o. I. 428. Forditva felvett ing és
harisnya megvéd a boszorkanyoktol. U. a.: u. o. I. 426. A ki kiforditva veszi fel ruhd-
jat, ajandékot kap, de ha visszaforditja ,ce serait un présage d'un affront“. P. J. Sebil-
lot : Miettés de Folk-Lore Parisien. Revue des Traditions Populaires. 1912. XXVII. 311.
Kiforditott kabat megdévja az embert a rontis és igézés ellen. G. F. Abbott : Macedonian
Folklore. 1903. 144. .

# Istvanffy: Liptomegyei tot babondk. Ethnographia. 1902. 37. V. 6. Budapesti
Hirlap. 1908. XII. 25. Karacsonyi szokasok.
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rajta dlve kardcsony éjjelén a kemencze tizébe néznek. fey felismerik a boszor-
kényt, a ki mindig asszony kell, hogy legyen, hogy a férfiaknak arthasson. L

A) 50. Lucza napjan kezdik faragni a luczaszéket s faragnak rajta kara-
csonyig, akkor elviszik az éjféli misére, a ki ott raiil, mind meglatja a falu boszor-
kényait, a mint hdttal dlnek az oltar felé.?

A) 51. A luczaszék készitésébe csak olyan pdsziorember-féle mer belefognz,
mint a gulyas, kandsz, tinés vagy Okrész, legényembernek nincs hozza batorsiga.
A széken mindennap egy keveset kell dolgozni, hogy kardesony estéjére éppen
készen legyen. A ki a székre éjféli mise alkalmival a templom kiiszobén raiil,
meglathatja a falubeli Gsszes boszorkinyokat, mert azok egyike sem iil az oltarral
szemben, hanem hdital s mindeniknek akkora szarva vam, mint egy Okornek.?

A) 52. ,,I'ng késziil, mint a luczaszék®,
mondjik, ha valami lassan késziil. A ki éjféli
misén radll a luczaszékre, meglitja, ki a bo-

szorkany, mert az ilyennek latszik a nagy feje
meg a fején a szarvak. Ha rosszul csindlta
a luczaszéket, széttépik a boszorkanyok.*

A) 53. Lucza-naptdl karicsony estélig
mindennap faragnak valamit egy széken, és
evvel felismerik az éjféli misén a boszorka-
nyokat. (V. 0. az elsé dbran lithaté luczaszé-
ket.) A szék biikkfabol késziilt. Az iilélapon
bevésve kozépiitt harom levéldisz, két oldalt
két-két tiilevél-ornamentum. A hosszoldallal
parhuzamosan két bevagis az iillapon. A ko-
zépsd levéldisz mellett az 1916-0s évszam.
(Lasd az iil8lapot az elsd abrin.) Ehhez a
kiilonos chronolégidhoz a készitd (Maci Janos,
56 éves foldmives készitette 1915-ben) azt a
magyarazatot adja, hogy az év Krisztus szii-
letésével kezdédik, és az ily médon késaziilt
szék tulajdonosanak 1916 Kkaricsonyig szeien-

csét hoz. A szék hossza 22 cm, szélessége 11\1 4. Luczaszék. Domoszl6, Hevesm.
, . 5 emz. Maz. Népr Osztaly. 108.520.
14 em, magassiga 24 cm. Leirasat lasd A) 53. alatt.

1 K. Chotek : Narodopisni Véstnik (Ceskoslovansky. 1906. 230, Cseri. Hontmegye.

2 Tolnai Vilmos: Nagyfalusi (hontmegyei) babonik. Ethnographia. 1899. 396.

s Istvdnffy Gyula: Néprajzi adatok Nogradbol. Ethnographia. 1897. 378. Nétincs.

¢ Sajat gyiijtés. Sirok. Hevesmegye.

¥ Nagyfejed Kdlmdn : Gyiijtése. Domoszlo. Hevesmegye. Kétségtelen, hogy itt meg-
lehetésen elhomalyosult formaban maradt fenn a hagyomény, de azért nem nevezhetjiik
ezt a luczaszéket ,hamis“nak. Nincs okom kételkedni a gyiijtd johiszemiiségében, a ki
utélag hozzaintézett kérdésemre hatirozottan kijelenti, hogy a luezaszék nem ,rendelésre
késziilt*. A szék itt egyféle fabol valo mint az A. 14, A. 33, A. 79, A. 94, A. 105,
véltozatokban. Legfeltindbb a diszités és az évszdm, a melyet csak némileg tesz érthe-
t6vé a készit6 magyarizata. Tekintettel a targy ritka voltira, mégsem tartottam feles-
legesnek a fotografaltatast .

9%
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A) 54. Lucza-napjan (decz. 13.) kezdik meg a luczaszék készitését, melyen
egész karacsony éjfélig mindennap kell egy. faragdst tenni, de 1ugy, hogy csak a
legutolsé nap legyen készen. Ezt a legény az éjféli misén a templomba viszi,
szentelt krétdval kort huz maga koriil s ebben a kiorben iil le székére. Urfelmuta-
taskor feldll a székre s szétnéz a jelenlevé népen s a kit ekkor az oltdrnak hdi-
tal fordulva lit s a fején szarvak vannak, az boszorkiny. Mise végén a boszor-
kanyok szét akarjak szaggatni a luczaszék készitéjét, de a szentelt krétin beliil nem
szabad menniok s mire az dra egyet iit, a mise is véget ér s az & hatalmuk is.*

A) 55. Luezanapjan kezdik csindlni a luczaszéket. Mindennap ecgy-egy
darabjdat kell megcesindlni, hogy az éjféli- misére készen legyen. Ejféli misekor,
a ki csinalta, annak a templom ajtajaban kell rea iilnie, akkor meglatja, ki a
boszorkany. Ugyanis, mikor boszorkiny megy a templomba, félre forditja a fejét,
mert az emberek elstt lathatatlan szarvai miatt egyenesen tartott fejjel nem tud
bemenni a templomba.2 '

A) 56, Lucza-napjatél kezdve mindennap tobbféle fabol széket kell esindlni ;
ha az éjféli misén rdiilnek, meglatjik a vidék boszorkanyait.?

A) 57. Luczakor kezdik csinalni a luczaszéket. Mindennap kell rajta csinalni
valamit, hogy az éjféli misére készen legyen. Ugyancsak ekkor wvernek a kapufél-
faba széget s arra is mindennap ttnek egyet az éjféli miséig. A ki beharangozékor
nézi ezt a szoget, meglatja az ordogoket, mert azok kihtzzak a fabol. A ki a
luczaszéket elviszi a templomba és ott a bejarat mellett raiil, meglitja a boszor-
kanyokat, a mint nagy searvakkal tolakodnak be a templomba. De maga koré
~ szentelt krétaval kort kell csindlnia, hogy ne arthassanak neki a boszorkdnyok.
Ugynevezett  vdrrél® is kell gondoskodni, hogy a korbél kilépve, szintén ne legyen
hatalmuk a boszorkdnyoknak rajta. Ezért a széket olyan gyengéden allitjak Gssze,
hogy a libait kénnyen ki lehessen szedni. A szentelt korb6l kilépve a széket eldobja,
azutan mdkot szorva haza szalad. A boszorkanyoknak, ha artani akarnak, fel kell
szedniok a makot. A ki ,varat nem épit, életével jatszik, mert a boszorkényok
osszeverik. Nem is igen merik megesinalni a luczaszéket.*

A) 58. A ki egy székesinaldsadhoz Lucza napjan hozzafog, azt kardcsony
estéjéig csinalja és kardcsony éjjel 12 orakor elviszi a templomba s ott raiil: az
meglatja az drdogoket tdnczolni. Ez az u. n. ,Lucza széke“.?

A) 59. A ki a boszorkianyokat meg akarja latni, Lucza el6tti napon kezdjen
egy széket faragni és mindennap egy hasdb fdt legyen [élre, de Ggy, hogy éppen
karacsony estéjére legyen készen a székkel. Ejféli misére el kell kiildeni mindenkit
és mezitelenre levetkdznie. Azutin eloveszik a szecskavigd kaszat, tiizet raknak,

! Berze-Nagy Jdnos: Babonak, babonas alakok és szokisok Besenydtelkén. Ethno-
graphia. 1910. 30. ‘

2 Gell Antal: Népkoltési Gyiijtemény. 1914, (F. F. egri osztilya.) 189. Makldr,
Hevesmegye.

3 Ldzdr Joézsef: Gyiijtése. 1914. (Egri F. I'.) 17. Eger. i

4 Végh Ferencz: Gyiijtése. (Egri F. F.) 109. Rozsaszentmirton. A ,vir“ volta-
képen maga a biivos kor, ambar a kissé homdlyosan megsziovegezett adatbol ez nem

. deriil ki. A debreczeni tudikos is varat kerit vesszejével. Tdth Béla: Magyar Ritkasa-

gok. 1907. 97.

5 Blek Zoltan : Gomormegyei babonak. Ethnographia. 1896. 286.
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leiilnek a székre és a félretett hasiabokat egyenkint rakjik a tiizre. Ekkor a kiir-
1666l macskdk ugrdlnak ki; le kell vagni mindegyiknek a fejét, mert a melyikkel
ezt meg nem teszsziik, az széttépi az embert. Minden macskdban asszonyt ismerink
fel, még pedig boszorkdnyt. Ugyelni kell arra, hogy ,hdrom kirdlyos® krétaval és
szentelt vizzel vont kiorben iiljon az ember.! Akkor a boszorkinyok mindent meg-
adnak, a mit az ember kivin, de meg kell eskiidni, hogy nem aruljik el oket.2

A) 60. Egyszer egy szolga Csizen csinalt egy széket, a melybe Lucza esté-
Jét6l karacsonyig mindennap egy vigdst vagy furdst tett és evvel karicsony éjsza-
kijan a templomban meglitta a boszorkidnyokat. Haza menve két boszorkiny meg-
ragadta és egész éjjel repiiltek vele tiiskon-bokron keresztiil, de tdgy, hogy a két
boszorkany feljebb volt mint 6 és ezek nem sértették meg magukat, de & bele-
iitkozott mind a kiallo targyakba. Reggel ajulva félholtan taldltak az 6lajto eldtt.’

1A C. M. B. kezddbetiik felirisara szolgalo krétit haromkirilyok napjin szente-
lik. R. Framz: Die kirchlichen Benediktionen im Mittelalter. 1909. 1. 434, Reinsberg—
Diiringsfeld : Das festliche Jahr. 1898. 36. Reichhardt: Die deutschen Feste in Sitte und
Brauch. 1911. 62. Hoffmann—Krayer : Feste und Briuche des Schweizervolkes. 1913.
122. Drechsler : Sitte, Braueh und Volksglaube in Schlesien. 1903. 1. 6., 26., 49., 50.
John : Sitte, Brauch ete. im deutschen Westbohmen. 1905. 31. Katona Lagjos: Irodalmi
tanulmanyai. 1912, II. 331. Istvdnffy : Liptomegyei t6t babonak. Ethn. 1902. 87. Zingerle:
Sitten, Briuche und Meinungen des Tiroler Volkes. 1857. 80. Sartori: Sitte und Brauch.
III. 1914. 76, (Utalasok.) V. 6. a bfivés korrdl a masodik részben.

® Tajovsky: Z povier a obicajy v Pohorelej. Slovenské Pohlady. 1897. 440. Poho-
rella, Gémor. A boszorkiny macskaalakjarol lejebb. A levagott fej és az emberré vissza-
véaltozds mesemotivum. V. 6. G. L. Kittredge: Journal of American Folklore. 1905. 114.
Sebillot : Le Folk-Lore de France. III. 1906. 140. Bolte—Polivka: Anmerkungen zu den
Kinder- und Hausmiirchen. 1913. I. 9., 503—515. Berze-Nagy : Népmesék. (M. Népk. Gy.)
1907. 469., 579. Laistner : Ritsel der Sphinx. I. 1889. 265., 266.

3 Sélyom Zoltdn : Gyiijtése. (Sarospataki F. F.) 1914. 227. Felsészuha (Szuhaf6),
Gomor. A boszorkanyokat meglesd, de biivos igéjiiket rosszul mondé legény, a ki rdp-
tében beleiitkozik mindenféle targyba, nyilvin alommotivum. Elterjedéséhez és a biivis
igéhez v. 6. ,Fahre aus, fahre ein, Stoss nirgends darein“. A boszorkinyokat kovetd
Hans mindenbe beleiitkozik, majd betori a kéményt. Veckenstedt : Wendische Sagen. 1880.
288., 289. ,Grechen auf und nirgends an“ a legény ,Grechen auf und dberall an®. M.
Andree-Eysn : Volkstiimliches aus dem bayrisch-0sterreichischem Alpengebiet. 1910. Sagen
aus der Rauris. 213. ,Oben hinaus und nirgend an®. Alpenburg: Deutsche Alpensagen.
1861. 201. Vagy ,Einen Drahler, einen Drahl, Damit iiber Berg und Thal, Obenaus und
nirgend an!“ u. o. 126. vagy ,Ueberall aus und nirgends an“ a boszorkdny szavai; az
iigyetlenked6 fiti igy ismétli ,Ueberall aus und ueberall an u. o. 124. Hessenben ,Zum
Schornstein hinaus, Uber Hecken und Strauch!“ és a hivatlan néz ,zum Schornstein
hinaus, Durch Hecken und Strauch®! Th. Bindewald: Oberhessisches Sagenbuch. 1873,
110. Braunauban ,Gut geschmiert, vor probiert, iiberall aus und nirgends an“ az inas
pedig ,Gut geschmiert, gut probiert, iiberall aus und berall an“. R. Kiilmaw : Schle-
sische Sagen. 1912. III. 89. Az Iserhegységben ,Oben naus und nirgends an“ u. o. 103.
»Hui, iiber (durch) Hecken und Stauden“. F. Ranke: Die deutschen Volkssagen. 1910.
(Deutsches Sagenbuch. IV.) 18. Idézi J. H. Schmitzet : Sitten, Sagen und Legenden des
Eifler Volkes. 1856. I. 47. Oldenburgban ,Upp und darvan, Un nargends (allenthalben)
gigen an“ vagy ,Ower Busk, ower Bom, Ower Water, ower Strom To Bremen in 'n
Wiynkeller I* az utanzé pedig ,Doer Busk, doer Bom, Doer Water, doer Strom, To Bre-
men in ‘n Wynkeller®. L. Strackerjan : Aberglaube und Sagen aus dem Herzogtum Olden-
burg. 1909. I. 390., 891. V. 6. u. o. 387. Henne-Am Rhyn: Die Deutsche Volkssage.
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A) 61. Lucza napjan hozzafognak, hogy kilenczféle fabol széket készitsenek
és mindennap faragnak a széken egy keveset, hogy éppen kardcsonyra legyen
készen. Az éjféli mise alkalméval erre allnak és ha a szék kozepén készilt nyild-
son keresztiil néziink, meglitjuk a boszorkanyokat. Ha az illet6é a mise végezte
elgtt haza megy nem lesz semmi bantédisa; killsnben jol elverik. .

A) 62. Lucza napjatol egy széket kell csindlni, igy hogy kardcsonyra készen
legyen. Akkor a templomban raiilnek, kjr¢ huzvin koréje krétaval és meglatjik,
ki a boszorkany.?

A) 63. Lucza estéjén kiiilnek a keresziiitra szemtelt krétdval kirt csindlni.
Cstf allatok csapkodnak felé, tiizes lovak, szekerek, gonosz lelkek. Ha nem ijed
meg, megkérdik téle, hogy mit kivan, és az, a mit kér, teljesedni fog. Luczaszékrél
tudnak, de inkabb mis falubeliek csinaljak.?

A) 64. Ha valaki tudni szeretné, hogy falujaban kik boszorkinyok, csinaljon
Lucza-nap eldtt hdrom héttel egy kis széket, vigye azt Lucza napjin a templomba
és egy krétdval rajzolt kir kozepére tegye le. Els6é csengetéskor kapja fel a
széket és szaladjon ki a templombdl. A kia jelenlevék koziil boszorkény, az utana
szalad a székvivének.* '

A) 65. Lucza napjatél kardesony vilidjaig egy luczaszéket kell esinalni, azon
mindennap egyet vagni; azutan elviszsziik a templomba és arrdl meglatjuk a boszor-
kanyokat.? A

A) 66. A ki 6rdongss akar lenni,® Lucza-napjan kezdjen hozza egy kis
szék csinalasahoz. Mindennap egy kis részét csindlja meg, hogy karicsony elsd
napjara készen legyen, Mikor az emberek éjféli misére mennek, menjen ki a
keresztithoz és iiljon le a székre. Majd jonnek a tiizes allatok és dtmennek rajta.
Ha ezt kibirja, akkor képes megtanulni az ordongdsséget.’

A) 67. Lucza napjatél hozza kell fogni egy kis szék csinalasihoz. Kardcsony

1879. 462. A. John : Sitte, etc. im deutschen Westbéhmen. 1905. 202. Grimm : Deutsche
Mythologie. II. 1877. 906. III. 1878. 313. Guernseyben a varazslo inasa ,dessus“ helyett
~dessous“-t mond. Macculloch : Guernsey Folk Lore 1903. 333., 334. Piemontban ,Ni haut,
ni bas“ illetve ,en haut, en bas“. M. Bonnet: Traditions orales du Piémont. Rev. Trad.
Pop. 1912. 74. J. Fleury : Litterature orale de la Basse-Normandie. 1883. 4. Orain : Folk-
Lore oe I'llle et Vilaine. 1897. II. 159. L. F. Sauvé: Le Folk-Lore des Hautes-Vosges.
1889. 134. A vendeknél ,Widzi, wadzi, nidZi njewadzi“ (sieht, stosst an, stosst nirgends
an“ és az inas ,Wudzi, wadzo, Sudzi zawadzi“ (wudsi, wadso, stOsst iberall an). W.
von Schulenburg: Wendisches Volksthum. 1882, 79.

1 Bruckner Gydzd: A szepesi szdsz nép. (Nemzetiségi Ismertet6 Konyvtar) 1913. 95.

2 Domonkos Jdnos : Gyiijtemények a nép korébol. 1914. (Sarospataki F. F.) 24. sz.
fiizet. 43. Tornatjfalu. Abaujtorna.

3 Barna Jdnos : Néphit és babonas szokdsok. 1913/14. (. F. kassai premontrei
fégymn.) 7. Mad, Zemplén.

¢ Székely Ldszlé : Magyar Néphagyomanyok Gyiijteménye. 1914. (Sarospataki F. F.)
5. Talya, Zempléa. ' '

5 Maté Jdzsef és Tarczy Sdndor: Néprajzi Gyiijtemény. 1914. (Sarospataki F. F.)
184. Sarospatak vidéke.

6 A. 66. és A, 67. nyiltan valljak, hogy a luczaszéken iil6 maga is bilibajos, csak-
hogy inkabb a nézd, vagy taltos-tipushoz, szoval az ellen-boszorkanyokhoz tartozik. V. 6.
A) 79. és A) 114. A hol a széket a boszorkanyok csinaljak.

7 Harsdnyi Istvdn : Népkoltési Gyiijtemény. 1913. (Sarospataki F. F.) 842, Sirospatak.
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vigiliajaig mindennap kell egy kicsit benne esinalni. Akkor felviszik a templomba
és ott radllnak és-a kis szék azt, a ki 6t csinalta, bdrhovd is el fogja vinnit

A) 68. Ha a pasztorember karacsony éjjel éjfélkor a luczaszékre tilve jot
csattant a karikdssal, a boszorkdnyok tehenekké vilnak és maga eldtt hajthatja oket.”

A) 69. Ha lany csindlja a Lucza székét és a kardcsonyi éjfélimisén raall,
meglatja férjét. Ha mas, a boszorkdnyokat litja meg.? b

A) 70. A ki még nem litta a boszorkinyokat, elkésziti a Lucza székét,
a melyen iilve karicsony estéjén minden gonoszsignak lehullik elstte a leple.*

A) T1. Kardcsonyra a legények egy széket készitenek. Eldtte vagy két
hénappal kezdik csindlni és mindennap csindlnak valamit rajte. Ha az éjféli misén
az oltdrnak hdtat forditva dilnek red, meglitidk a boszorkdnyokat.®

A) 72. Lucza napjan a linyok kezdenek egy széket faragni és azt éjjelen-
kint folytatva arra karacsonykor a templom torniczaban raiilnek maguk koril egy
kért kanyaritva ; lathatatlanul sok titkos dolgot lathatnak meg.®

A) 73. Ha valaki Lucza-napjan hozzifog egy szék esinaldsahoz, a melyet
karacsony iinnep szombatjira fejez be,” errl a székr§l meglatja a boszorkanyt.
Ugy kell beosztani a munkat, hogy mindennapra jusson beldle karacsony szom-
batjaig. Ekkor kell bele iitni az utolsé szeget és az éjféli misén raallva, meglitja
a boszorkanyokat.®

A) 74. Lucza napjan kezdik ecsindlni a boszorkdnyszéket. Mindennap -egy
szeget iitnek bele, egészen karicsony éjfélig mindég csinaljak. A ki éjfélkor raall
a templomban, meglitja, ki a boszorkany.?

A) T5. Lucza-napkor kezdik faragni a luczaszéket és mindennap faragnak
rajta valamit. A luczaszék hdromldbu szék:; ha valaki rdall 12 érakor karacsony
éjjel, meglatja, ?hogy ki a boszorkiny. A bemondé szemtanuja~ volt, a mint allt
rajta egy ember. Ez latta a boszorkinyokat; nagy fejiik volt, meg szarvuk. Vas-
villikkal meg késekkel akartak nekimenni, 6 meg egy egész oOraig nem tudott
leszdllni a luczaszékrol. Nagyon kinlédott. Végre mind kizavartak az asszonyokat
a templombol és kolest meg mdkot szértak a templom ajtaja elé, a mig azt fel-
szedték a boszorkinyok, azalatt 6 haza tudott menni, Azért nem tudott egy Oraig
leszallni a luczaszékrél, mert a szentelt kirt elfelejtette megesinalni.l?

A) 76. Lucza napjan kezdenek faragni egy tdmlanélkiili zsamolyszerii széket.
Naponta annyit szabad dolgozni rajta, hogy éppen karacsony estére késziiljon el.

! Maté Jozsef: Gyiijtése, 1914, (Sarospataki F. F.) 451. Sarospatak.

* Paszlavszky Sdndor : Nyér. XVL 43, Satoralja-Ujhely.

3 Vilinszky Béla: Gyiijtése. (Sarospataki F. F.) 7., 9. Parno, Zemplén.

* Zemplénmegye Monographigja: 159. Kirdlyhelmecz (?). ‘

® Hubay Gydzd: Gyiijtése. (Sarospataki F. F.) I. 26. Csenyéte. Zemplén.

¢ Lehoczky : Beregvarmegye monographiaja. 1881. II. 257.

" ,Karicsony szombatja“: értendd a karacsony elsé napjit megelbzd nap. For-

ras 1. lejebb. ’

8 Siité Gyula: Népkoltési Gyijtemény. 1914. (Sarospataki F. F.) 199. Barkaszo.
Beregmegye, i

® Ballagi Béla: Babonak. Nydr. VI. 369. Szilsarkany. Sopron.

10 Sajit gyiijtés. Ny6gér. Vasmegye. A bemondé mas alkalommal kerek alakimak
mondta. V. 6. A) 107. . '
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Ejféli mise idéjén beviszik a haranglibhoz a templomba és ha készitsje raill,
megismeri a falubeli boszorkdnyokat. Rogton siessen el, mert ha a boszorkinyok
meglatjak, széjjeltépik. A tobbiek arczezal fordulnak a luczaszék felé, a boszorkd-
nyok hatial allnak.!

A) T7. Az éjféli mise idején az a lany, a ki nagyon kivincsi jovendd
élete parjara, beteszi a luczaszéket egy idires szobdba és ha a bezdrt ajion a kulcs-
lyukon keresztiil néz, ott litja a képét. A luczaszék Gtszég (2) alaki.?

A) 78. Lucza napjatol karacsony estéjéig készitendé 13 darab fabdl a lucza-
szék (négy ldba, felsi része és minden libban ketld, tehdt dsszesen myolcz darab ék).
A hozzivalé fdt nem szabad Fkeresni wvagy megvdlogatni, hanem az illeté egy
fahoz megy, rendesen nyirfa vagy mogyoréfa és a melyik agat legeldszor éri, azt
vagja le, és abbol késziti el a labakat és éket. Naponként hét vigdst, faragast
tesz rajta. Az igy késziilt széket ezutin elviszi az éjféli misére és a templom
egyik sarkin, ahonnan az egész kozonséget lathatja, rdall. De mig a széken all,
hét legénytirsa vegye koriil, hogy a boszorkinyok hozzid ne férhessenek, mert
kiilonben lehuzzak a székrol.® '

A) 79. A luczaszék egy kozonséges, négyldbu  kisszék®, melyet Lucza
napjan kezdenek késziteni s azon mindemnap valamit dolgozva, egész kardesony
elott valo estig munkalnak, illetSleg a készitést ugy intézik, hogy éppen ezen
idére késziiljon el. A luczaszéket férfiak készitik s-azok is gyakoroljak vele az
alabb leirandé szokast. Az illetd a széket titokban késziti az istdlloéban, kamraban,
vagy padlason, tehat ott, a hol senki sem latja. Mert @ luczaszéket a hdzbeliek-
nek nem szabad litmiok. A luczaszéket vizhordia fabol, mdsutt ,keresetlen® fibdl,
vagyis olyanbél, melyre véletlendil akad,* ismét mésutt nyirfabol,® vagy 13-féle
fibol készitik, melyet 13 helyrgl hordanak ossze. )

E luczaszéket készitéje a karacsonyi éjféli mise alkalmaval a templomba
viszi, ugy, hogy senki észre ne vegye. Miel6tt a templomba indul, mellényét visz-
szdjardl veszi fel s nyakravaldjdra kilénds mddon gombot kot. Némelyik a lucza-
székbe az utolsé éket a templomban veri be. A luczaszéket némelyek a templom
nagyajtaja elé, a korus ald, kozel a szenteltviztartohoz, masok az oltar hita mogé
tették. Midén az istentisztelet megkezdsdik, az illetd a luczaszékre all s koriil-
véteti magat a dologba beavatott barataival, hogy mésok ne tudjanak a székrol

1 Frimm Pdlné: Gyiijtése. Kormend. Vasmegye.

* Frimm Pdlné: Gyiijtése. Kérmend. Vasmegye.

3 Fatér J. Ferencz: Az év egyes napjaihoz fiiz6dé babonik és szokasok Gocsej
vidékén. 3. S6jtor. ,Ujabban kezd kimenni a szokasbol, mert sok veszekedésre adott
alkalmat, tiltjik és, a mennyire lehet, meggéatoljak annak készitését.© (Kézirat. Dr. Sebes-
tyén Gyula szivességének koszonhetem felhasznaldsit.)

+ A kinek ,tytksegge“ van, keresetlen szekérkendescsel nyomkodja meg. Istvdnffy
Gyula : A borsodi matyo nép élete. 1896 368. U. «.: A borsodmegyei paléczok. Ethn.
1911, 294. Ha valaki keresetlen csontot talal és ezt a joszaghoz teszi, ettSl kimegy béldle
a kukacz. M. M. Varga Réza: Szarvasvidéki babondk. Ethnographia. 1908. 160. Kere-
setlen patko Schusenburg : Wendische Volkssagen und Gebriuche. 1880..244. ,Ungedanks®
(a nélkiil, hogy gondoltak volna red) talalt varjatoll. John: Sitte, Brauch etc. in West-
bohmen. 1905. 220. V. &. A. T8. _ |

5 V. 6. Roheim: Adalékok a finnugorsag vardzseréfogalmihoz. Ethnographia.
1915, 263.!
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s a boszorkdnyok hozzd ne érhessenek, mert ha hozzaférnének, leloknék, sit szét
is tépnék. Urfelmutatdskor aztin meglitja a templomba jové boszorkinyokat,
vénasszonyokat, a kik a templomajton jonnek be. Konnyii 6ket megismerni, mert
némelyiknek nagy szarva, vagy bajsza van, mdsoknak nagy zséter wvan a fején.
Szarvukkal bokolédnek a luczaszéken allo felé, azonban nem banthatjak, ha a
székrgl le nem szall. Régente, mikor meglatta a rosszakat, mindegyikre ramutatott
s elkidltotta magat: ,E jis ordog“ ,E jis kisirtet!“ E jis boszorkany !“ ,Vezes-
sik ki, nem iérdemli meg itt a helet!“ Az illetd asszonyokat néha kikergették
s 0k sz6 nélkiil kimentek, Persze olyan asszonyokat jelolt meg, a kik mint boszor-
kinykodok voltak ismeretesek a faluban, Némelyek felizgatott képzeletikben még
kétfejii sarkanyt is ldtnak, mely akkorara eltatja a szajit, hogy a templomban 1év
nép mind beleférne.! A boszorkdnyok meglatasa, illetéleg megnevezése ntin az illeto
a luczaszékrsl leugrik, nehogy a boszorkanyok valahogy hozzaférkézve, lelokjék
s megoljék.

Urfélmutatas utdn, vagy a mise befejeztével a luczaszékkel, tarsaitol kisérve
egy keresztiira sietnek, hol a magukkal vitt mogyordfapalezdval kort hiznak, a
luczaszéket a kozepébe teszik le, melyre annak tulajdonosa feldll vagy raiil,
s kiséréi szorosan melléje simulva allanak. A kort esdk oly terjedelmiinek huzzik,
hogy azt egészen betdlthessék, hogy tobb ne férhessen a koron beliil. Ejfélkor,
masok szerint éjfél utin két 6rakor, egy boszorkiany jelenik meg, ki megkérdi
Gket, hogy mit kivannak. A boszorkanynyal a kivetkezd parbeszéd folyik: ,Koll-8
piénz 2¢  Koll!“ Ha koll, akkor messiik még a zujjadat, osztin irgyuk a meve-
det idé a kﬁnyvbe!“ ,Nem !“ Ha raallana, annyi pénzt kapna, a mennyit csak
akarna, mert boszorkdnynyd vdlnék. Ha a tlizprobat a luczaszéken derekasan kidllja,
azutdn meg fogja ismerni a boszorkanyokat s meglatja, hol landul fel a pénz.?

A) 80. Lucza napjan, ha valaki széket kezd csindlni és mindennap készit
valamit rajta, de az egészet mind fGbol csindlja és karacsony el6tti napon elkésziti,
a templomban drfelmatatiskor redallva meglitja a boszorkinyokat.’®

! A sarkany ezen a helyen, a hol egyébként az 6rdogdt szoktik litni, az Apoka-
lypsis sarkanyara (Johannes 12.) emlékeztet. A hivatalos és nem-hivatalos keresztyén-
ségben, folkloreban és ethnologidban egyarint megtalalhato boszorkany-, 6rdog-, sirkany-,
kigyo-komplexum fejtegetésébe itt igazan nem lehet belevagni. De egy momentum nem
érdektelen ; a sarkany eltitja a szajat, mintha el akarnd nyelni a hivék gyiilekezetét.
Lasd elsésorban H. Schmidt: Jona. 1907. 181., 182. Abra 38., 89. (Krisztus kiszabaditja
a hivéket a pokol sarkanytorkabol) Tovabbd W. Simpson: The Jonah Legend. 1899,
E. Lorenz: Das Titanenmotiv in der allgemeinen Mythologie. Imago. II. 1913. 2272,
L. Frobenius : Zeitalter des Sonnengottes. 1904. Roheim : Drachen und Drachenkimpfer.
1912. 39—41. A templomban latott pokolhoz v. ©.: a boszorkinyok rendszerint nem
mennek templomba, de ha mégis bemegy valamelyik ,kann sie nicht auf das Allerhei-
ligste sehen, denn sie sieht unter dem Allerheiligsten die mit brennendem Pech ange-
fiillte Holle, in dem Priester aber den feuerrothen Teufel“. O. Knoop: Sagen und Erzih-
lungen aus der Provinz Posen. 1893. 78. Gnesen. Az elkirhozottak latisit a luczaszék-
8l v. 6. A 21, ’

2 @inczi Ferencz: Gocsej. 1914. 268., 269. Lasd u. o. a mellékelt dbrat. Cserta-
mellék.

8 Toma Kdroly: Népkoltési Gyiijtemény. 1914, (I'. I. Csaktornyai all. tanitoképzd)
13., 14. Csaktornya.
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A) 81. Lucza napjan kezdenek egy hdromldbii széket csinalni. Mindennap
dolgozva rajta, az éjféli misén az ajtéba teszik, akker meglatjik a boszorkinyokat,
mindenféle allatok képében, Ha az illeténél szenteltviz van a boszorkanyok csak
diithongenek, de nem férhetnek hozza.'

A) 82. Ha valaki Lucza-naptol karacsonyig csinal egy kis széket, ugy, hogy
mindennap dolgozik rajta és az éjféli misén rail, minden boszorkinyt meglat.
~Két embernek kell bottal hadondsznia el6tte, ha nem akarja, hogy lelokjék.>

~A) 83. Lanyos haznal a liny Luezakor kis széket kezd faragni mindig

csinal rajta valamit egész kardesonyig, ha az éjjeli mise alatt azon il, megldija,
ki wveszi el.®

A) 84. Régente Lucza napjan kezdték csinalni a luczaszéket; a ki csinalta,
annak Lucza-naptoél karacsonyig mindennap kellett azon valamit dolgoznia, minden-
nap mdsféle fabol véve a hozzavaloét. Deczember 24-re elkésziilt. Karacsony éjjel
az éjféli misére a templomba kellett vinni, ott a pap meghintette szenteltvizzel.
Ha a szék készitbje railt, a mint a hivek a templomba jottek, meglatta réluk,
hogy ki a boszorkany. De ha az illetd, a kit gyanubafogtak, tudta, hogy réla
. esinaljak a luczaszéket, akkor nem lehetett meglatni.t

A) 85. Ha az ember karacsonykor az u. n. luczaszékre i, a melyen Lucza
napjatél kardesonyig mindig valamit faragott (mivel csak karacsony napjin volt
szabad - készen lennie), a szentség felmutatasakor az egész falu boszorkanyait fel
lehet ismerni, mert azok hdtat forditanak a féoltarnak.®

A) 86. Luczaszéket 24-féle fdbdl csinalnak. Lucza-nap eldlt egy héttel fog
bele az illeté a csindldsba, mindennap kell dolgoznia rajta és Lucza-napjdn éjjelre
kell bevégeznie. Bzt a széket elviszi az éjféli misére és felall a székre, vagy rail,
de leghatul a templomban. A széken, a mint jonnek ki, meglatja, hogy ki a boszor-
kany, ki a haragosa és ellensége.®

A) 87. Lucza-naptol karicsonyig késziil a luczaszék olymodon, hogy min-
dennap tjabb darabot tesz még hozza, még pedig kilencz mas és mdis fabdl. Ha
kardcsony estéjén erre a székre kililnek egy keresztitndl, azutan egy kilencz 1épés
nagysagi kort csinalnak, akkor odajonnek a boszorkdnyok tdanczolni.?

A) 88. A luczaszéket decz. 13-t6l karicsony estéjéig kell faragni kilenczféle
fabol, és ha készitéje éjféli mise alatt rajta il, meglatja a falu Osszes boszor-
kanyait, a kik mind ottvannak az éjféli misén.®

A) 89. Ejjel 12 érakor, Urfelmutatiskor a luczaszéket a templomba viszik
és a ki arra 4ll, meglatja a rossz lelkeket, a kik hdttal fordulnak a szentség felé.

U. a.: u o.
Horvdth Sdndor : Gyiijtése. 1914/1915. (Csurgoi I. F.) 11. pont. Csurgoé.
Veres Jézsef: A Luczanapi kotyulds. Nydr. III. 1874. 90. Szbke-Dencs. Somogy.
Janké Jdnos: A balatonmelléki lakossag néprajza. (Klnnyomat ,A Balaton tud.
tan. eredményei. III. 2.) 1902. 425.

> Singer Led: Dunantili babonak. Ethnographia 1898, 283. Veszprémmegye (?).

¢ Nagy Lajos: Néphit, babonik és népszokisok Somlovasarhelyen. (F. F. Papai
all. tanitoképzd.) 1913/14. 18.

” Varga Kdroly : Gyiijtése. (F. F. Papa.) 42. Tapolezafs. Veszprémmegye.

® Barcza Imre: Gyiijtése. Bakony-Szent-Laszlo. Veszprémmegye.

o ke e
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Mikor kimegy a templombdl, kilest szor el; mig ezt felszedik, elmenekiil. Ha nem
vigyaz, széttépik.l

A) 90. ,A luczaszéket 13 hatir 13 fajta fdjabol 13 napig faragjik. Kezdik
a szék ilslapjan (1. fa), folytatjak a négy labon (2—=5. fa), minden ldbat két
ékkel erdsitik az iilélapba (6—13, fa). A faragds Lucza napjinak (deczember
13-dnak) eldéjjelén éjfélkor kezdddik és tart Kardesony (deczember 25.) eldéjjelének
éjféli miséjéig. A 13, fabol kifaragott utolsé €k tehit deczember 24-én késziil el
"és a misére hivé harang megkondulasakor, vagy mar bent a templomban iittetik
bele a szék negyedik ldbdba, A szék koriil a tulajdonosa fehér krétival kirt
kerit, hogy a kor megvédhesse a boszorkanyok
esetleges tamadasatol. Az igy elhelyezett szék
szerepe a nagymise alatt kezdddik, mert tulaj-
donosa csakis a szentség felmutatisa el6tt all fel
ra, hogy a szentségtol iszomyodva visszaforduld
boszorkdnyokat meglathassa. Mert a néphit szerint
az ilyen bator vallalkozé nemcsak az elforduld
arczokat litja, hanem litja még azt is, hogy
melyiknek milyen szarva van, s6t ha sok boszor-
kiny akad a falubeliek koziil, akkor még a sok
szarv gyakori 6sszekoppandsit is meghallja. Mivel
a boszorkanyok tudjak, hogy ilyenkor fel lehet
ismerni Oket, nagyon megfigyelik, hogy nem les-
kelddik-e ra valamely luczaszékes. Ha aztan valakit
meglatnak, akkor abban bizakodva, hogy 6k lat-
hatatlanok, a széken allott megtimadjak, a fehér
korbél kirantjak, vagy redlesnek és széttépik.
Ezért tortént par évvel ezel6tt, hogy a Gyér mel-
letti Szabadhegyen egy halluczinalé huszar kar-
dot rintott és Osszekaszabolta szomszédjait. (Le-

2. 4. Luczaszék. Szabadhegy,
Gyérmegye. Nemz. Mtz. Népr.
foglalt luczaszéke most a M. Nemzeti Miizeum Osztaly, 32.238. Leirdsat lasd

néprajzi osztalydban Griztetik.) Az, a kit a boszor- A B Al

kanyok észre nem vettek, székét ismét ruhaja ali rejti és a mise utdn gyorsan
hazafut, hogy a széket az e czélra kiilon befiitstt kemenczébe dobja,<?

Dr. Hollendonner a kovetkezéképen hatarozta ‘meg a szék alkotorészeit :
I. luczfenyé. (Picea excelsa), II. akaczfa, III. gyertyénfa, IV. tolgyfa, V. biikkfa,
VI. nyar- vagy fiiz- és akicafa, VII. galagonya, VIII. nyir vagy fiiz, IX. orgona
és korisfa. A szék tehat kilencz-féle fabol késziilt.®> Magassiga 85 cm, hossza
26 cm, szélessége 23 cm. (A fedblap méretei) Lasd a masodik abrat.

A)91. ,Még én is ismertem azt a legényt, a ki luczaszéket csindlt. O maga

! Dobay Jdnos : Babonak. (F. F. Gy6ri gyiijtés.) 1914/15. 7. Hollomajor. Gydrm.

* Dr. Sebestyén Gyula : Luczaszék. Ethnographia. 1909. 314, )

* A miiegyetemi novénytani intézet vilasza a Néprajzi Osztaly igazgatosiganak.
1915. okt. 1. Aktaszdm N. O. 217—1915. Mar itt megjegyzem, hogy dr. Sebestyén adata
13-féle fat emleget, a luczaszék kilenczfélébsl késziilt! A két szent szam kozotti inga-
dozas.
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mondta el nekem, tehit valéban igaz és nem tréfa. A széket éppen 13 napig
kell esinalni, még pedig ugy, hogy mindennap csak egy rész legyen kész;
mert a szék éppen 13 wészbil all: wégy ldb, négy lyuk, négy ék, és az
#ldkéje. Miutin elkésziilt, fogta a széket a héna ala és ment az éjféli misére,
bogy ott boszorkanyokat lisson. Egy oregasszony — a ki boszorkiny volt
— kérdezte tole, hogy mit akar, minek az a szék —- pedig ‘tudta mirevalé
—, a legény azt felelte neki, hogy a padokat ugyis elfoglaljak, tehat 6 majd
raiil a székre. Jottek a misére az asszonyok, kostik tizenhdrom boszorkany.
Mindegyik feléje kopott! mikor litta, hogy ez Gket meg akarja lesni. Leiilt a
székre a szenteltviztartd mellé. Csakis maga latta, hogy az o6rdogok, a boszorka-
nyok mint incselkednek vele,. fel akarjak 16kni szarvaikkal. Mikor pedig a mise
kozepe volt, a legszemtelenebbiil bantak vele. A pap koril és az oltdr koril
“mezteleniil ugrdndoztak, szitkozddiak, kopkodtek, seggiiket verdesték. Mikor pedig a
misének vége volt, a boszorkinyok és 6rdégék abbahagytik a gyaldzast és elmentek“ ?

A) 92. ,A régiségtari osztaly 1871. évi szerzemény-napjojaba oktober 7-én
267. sz. alatt a kdvetkezd bejegyzés tortént: Luczaszék egy drb hétféle (?) fabol
Giirtler Mihaly vaali plébanos és egyhazkeriileti esperes ajandéka. Jegyzet. Vaidlban
1868-ban éjféli mise alatt elkobzott luczaszék, melyen 18 éves vaali legény,
Koérmendy Jénos, a helybeli templomatya altal iilve talaltatott.“ Valoban kivinatos
volna, ha e ritkasigot el§keresnék és az utobb létrejott néprajzi osztalyba athelyeznék.?
Sebestyén dr. kivansaga id6kozben beteljesedett. A luczaszéket, a mely mindenképen
a legtokéletesebb példanynak mondhaté, Semayer Vilibdld egyetlen korséta utin
megtalalta. A szék iilékéjének alsé lapjira ragasztott papiroson kovetkezé sorok
olvashaték : | A babonas hit kivanja, hogy a luczaszéknek faragdsa Lucza napjin,
vagyis deczember 13-an kezd6djék és kilenczféle fabol késziljon, és azt tartja rola,
hogy a ki a karicsonyi éjféli mise alatt ily széken folytonosan iilve marad Ur-
felmuiatas alatt, a templomban jelenlevé boszorkanyokat latni fogja“. A szék
hossza 30 cm, szélessége 8 cm, magassaga 17-04 c¢m. Gyalulatlan. A labakat
hosszaban 0sszekotd facskdk egyikérdl le van hantva a fa kérge, hogy a kiilonbség
az egyes fa-speciesek kozott, vagyis a luczaszék igazi“-volta szembeszoksbb legyen.
Dr. Hollendonner meghatirozasa szerint ez a luczaszék tizféle fabdl all: u. i. az egyik

1 Bz a ,feléje kopés® aligha pusztin a boszorkanyok illetlen hajlandésigainak
kifejezése. A cziganyok szerint a boszorkiny segité szelleme megszallja s a nyitott
szajjal alvot és ott hagyja a belében betegséget, halalt vagy eszeveszettséget okozd |
nyalat. Wlislocki : Volksglaube und religivser Brauch der Zigeuner. 1891. 111., 112, A
szépasszony kopkodése a ,rossz nyavalya“ vagy a natha. Kdlmdny Lajos: Gyermek-
ijeszték és rablok nyelvhagyoményainkban. 1893. 15., 16. ,Tele volt az haz boszorkany-
nyal és sokat kopdostek redm azon éjszaka“ Reizner Jdnos: Szeged torténete. 1900. IV.
467. Misrészt gyogyito erejii is a boszorkiny nyala ,Csipkekoté asszony nydlaval meg-
kenvén, azonnal egészségére hozattatott az bizonysag®. u. o. 472 v. 6. Kdlmdny : i. h.
A kopés és nyal varazserejérdl Altalaban lasd Roheim : A vardzserd fogalmanak eredete.
1914. 34., 45., 55., 65., 66., 127., 187, 255. Knortz: Folkloristische Streifziige. 1899.
185—149. Hornydnszky Aladdr: A profétai ekstasis és a zene. 1910. 55. (Dr. Heller
Berndt volt szives figyelmemet a legutobbi forrasra felhivni.)

* Nagy Kdroly : Népkoltés és babonds szokisok. (F. F. Gydri o-yu]tes Benedek-
rendi fogimn.) 1914, 4. sz. Mesélte Markus Istvin Gyorott. :

# Dr. Scbestyén Gyula: Luczaszék. Ethnographia. 1909. 314., 315.
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ék biikkfa, mig a tobbi ék ugyanolyan fabol késziilt, mint a szék megfelels forészéi.
Talin 13-féle fibol akartik késziteni, de mem volt nekik tiznél tobb (tehat nem
hétféle, mint fentebb a bejegyzés vallja), Meglehet kiilonben, hogy a biikkfaék
csak elnézés folytan késziilt biikkfabol és akkor kilenczféle fat kapunk.! Az egyes
alkatrészek a biikkfaéktsl eltekintve a kovetkezé fakbol valok: I jegenyefenyd
(Abies alba), II. kozénséges bordka (Juniperus communis), III. eser (Quercus cerris),
IV. akdez (Robinia pseudoacacia), V. kokény (Prunus spinosa), VL. juhar (Acer sp. [?]),
VIL. rézsafa (Rosa canina?), VIIL veresgyiirii-som (Cornus sanguinea), IX. kortefa
(Pirus communis).? Lisd a harmadik Abrét.

A) 93. Ha a-Lucza-naptél kardcsonyig késziilt luczaszéken iilve hallgatjak
végig az éjféli misét, megismerik a templomban levék kozott a boszorkinyokat.®

A) 94. A luczaszéket fiizfabdl készitik. Ha készitéje mar majdnem egészen
befejezte, az utolsé faragist a templom eldtt végzi s aztin hdrom olvasét zsinegre
tiiz és a széket annyira korilkeriti, hogy a boszorkanyok ne érhessék el. Ha aztin
raall, éjfélkor nagy zugdst hall, jon-
nek a boszorkinyok allatok képében
és koriiltanezoljak, de nem férhetnek
hozza, mert irtéznak az olvasétél.
Hogy eltavolitsa Gket, elég azt mon-
dani: _Szent kereszt verd meg“.*

A) 95. A luczaszéket Luecza-
napkor kell elkezdeni késziteni és
dtféle tabol csindlni, egész karicso-
nyig mindennap kell rajta - dolgozni.
Karacsony este elviszik észrevétleniil
az oltar mogé, megszentelik magukat 3. 4. Luczaszék. Val, Fehérmegye. '

' i 4 : _ Nemz. Maz. Népr. Osztaly. 108.519. szam.
szentelt vizzel és felallanak a lucza Leirasit lisd A) 99. alatt,

székre, a honnan aztdn 12 orakor,
a harmadik csengetés utan meg lehet latni a boszorkanyokat jonni, de a mint
meglitjék, el kell szaladni, mert kiilonben a boszorkany széttépi az illetét. Ha
pedig kiértek a templom ajtajan, akkor mdkot kell szorni, mig a boszorkany a
makot szedi, az illets elfut.® '

A) 96. Egy legény luczaszéket vitt a templomba, Tizenkét ora utin elkezdték
a boszorkanyok kergetni, 6t nem tudtak utolérni, de az anyjat utolérték és ugy
elverték, hogy harmadnapra meghalt.®

A) 97, Valaki csindltat maganak Ailenczféle fabol széket és vesz elGtte vald
napon két liter kolest. Ha aztan elmegy az éjféli misére, urfelmutataskor raall a

! Tekintve, hogy a széken levd czédula is kilenczféle farol tud és hogy ez meg-
egyezne az A. 90-nel, az utobbi feltevés valosziniibb.
? A Nemzeti Muzeum ndvénytani osztilya a Néprajzi Osztily igazgatésidginak
1915. szept. 21. Aktaszam N. 0. 32—1916.
© 3 Vdrady Ferencz. Baranya multja és jelenje. 1896. I. 252.
4 Bellogics Balint: Unuepek babonai. Ethnographia. 1896. 182. Dardzs. Baranyam.
* Nagy Jozsef: Bacsmegyei babonidk. Ethnographia. VII. 1896. 101.
® Nagy Jdzsef: Bacsmegyei mesék és népmondik. Ethnographia. IX. 135,



30 DR. ROHEIM GEZA

székre, a templomban 1év6 boszorkdnyokat mind meglitja. A mise befejestével
azonban siessen haza és utkozben folyton hintse a kdlest. Ha a koles hazatérése
elott elfogy, a boszorkinyok agyon verik.! )

A) 98. A ki a boszorkanyokat akarja latni, az kezdjen Lucza-napkor egy
kis széket csinalni és dolgozzon rajta mindennap egy kicsit, hogy karacsonyra
kész legyen vele. Szent este vigye el a széket a templomba, ott, ha raiil, meglatja
a boszorkanyokat.* ‘

A) 99. Lucza napjan kezdenek a luczaszékének faragdsaba. Ettél a naptdl
kezdve mindennap csinalnak rajta valamit kardcsony bdjtjéig, mire késznek kell
lennie. Ha készitdje elmegy vele éjféli misére és red 4ll, meglitja valamennyi
boszorkanyt. Mise utin szentelt ostorral rajzoljon kort és annyi szenlelt kolest
vagy mdkot szérjon maga koré, hogy mig azt a boszorkanyok felszedik, akkorra
hazaérjen. Otthon gombostiire szirjon fokhagymat® és tegye az ablakba, akkor

! Bellosics Bdlint : Délvidéki német -babondk és szokasok. Ethnographia. 1899.
393. Apatin, Bacsm.

? Fischer Ernd: Babonak., Ny6r. VIIL. 227, Bajmok, Bécs m.

3 A fokhagyma boszorkinyfizé erejéhez, v. 6. fokhagyma mint apotropaion Kolum-
bdn : Hétfalusi esdngé babondk. Ethnographia. 1895. 399. (Sziilé né ingébe.) Kdlmdny :
Boldogasszony Osvallisunk istenasszonya. 1885. 14. (Boldogasszony agyaba.) Istvdnffy
Gyula : Néprajzi adatok Nogradbol. Ethn. 1897. 377. (Luczanapkor ,rosszak“ ne artsa-
nak.) U. a.: Liptomegyei t6t babondk. Ethn. 1902, 35. (karicsony ; boszorkinyok ellen),
86. (Kereszt az istallo falara fokhagyméival) Székely Led: Gomormegyei babonak. Ethn.
1896. 375. (Luczaboszorkany ellen.) Istvdnffy: Palocz babonak és gyermekjitékok. Ethn.
1895, 111., 112. (Karacsony ; rosszak ellen.) Matuska Ldszloné: Roman babonik. Ethn.
1899. 800. (Szerencsét hoz.) Janks Jdnos: Kalotaszegi babonak. Ethn, 1891. 277. (Védi
a tehenet a rosszak ellen.) Richter: Evi szokasok és babonak Német-Pronan. Ethn. 1898.
229. (Karicsonykor.) Nemes Mihdly: A ruthén néphit korébél. Ethn. 1901. 854. (A ki
fokhagymat nem eszik, az boszorkany.) Téglds Istvan: Adatok Kosna kdzség néprajzi-
hoz. Ertesits. 1909. 239. (Kereszt, az istallora rosszak ellen.) Juga: A magyar szent
korona orszagaiban él6 szerbek. 1913. 148. (Sz.-Ivankor.) Moldovdn : A magyarorszigi
romanok. 1913. 494., 495. Mészdros Gyula: Az oszman-torok nép babondi. Ethnographia.
1906. 143. (Fokhagymafej a hézak homlokzatdn szemverés ellen) Strausz Adolf:
Bolgar Néphit. 1897. 64., 127, 159., 309., 312., 316., 328, 333., 335. G. F. Abbott : Mace-
donian Folklore. 1903. 124., 141. Sajaktzis: Gricowalachische Sitten und Gebriiuche.
Zeitschrift des Vereins fiir Volkskunde. 1894. 139, F. S. Krauss: Sitte und Brauch der
Siidslaven. 1885. 241., 389. U. a.: Volksglaube und religioser Brauch der Siidslaven.
1891. 115., 125. U. a.: Slavische Volkforschungen. 1908. 37., 66., 148., 250. Wiislocki :
Volksglaube und religioser Brauch der Zigeuner. 1891, 73., 119,, 162., 166., 174. Sartori:
Sitte und Brauch. II. 1911. 81., 149. III. 1914. 32., 77., 207. Liebrecht: Zur Volkskunde.
1879. 257. John: Sitte, Brauch und Volksglaube im deutschen Westbohmen. 1905. 17.,
31., 207., 228. Drechsler : Sitte, Brauch und Volksglaube in Schlesien. I. 1903. 36., 146.,
208. E. John: Aberglaube, Sitte und Brauch im sichsischen Erzgebirge. 1909. 244,
248. C. Seyfarth: Aberglaube und Zauberei in der Volksmedizin Sachsens. 1913. 197,
264., 302. A. Herrmann : Der volkstiimliche Kalenderglaube in Ungarn. Z. d. V. f. Volksk.
1894. 313, 394., 396., 401., 403. H. Marzell: Der Knoblauch im Aberglauben. 1909.
Th. Zachariae: Abergliubische Meinungen und Gebriiuche des Mittelalters in den Pre-
digten Bernardinos von Siena. Z. d. V. f. Volksk. 1912. 129. M. S. Thompson: Notes
from Greece and the Aegean. Folk-Lore. XIX. 469. Guich: East Riding of Yorkshire
(County Folk-Lore VI). 1912. 31. Leathcr: The Folk-Lore of Herefordshire. 1912, 21.
Borcsa Mihdly : Babonak. Nyér. 1V. 35. Rokonfoldi: Nybr. X. 426. B. T. Danici¢: Ero-
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a boszorkiny nem tud utdnnamenni. (V. 6. a fokhagymdhoz: Ha valaki Lucza
napjan eliiltet egy girizd fokhagymat és azt kardesony éjféli misén kalapja mellé
tlizi, a boszorkiny megszolitja: ,Ej fiam, de szépen fel vagy viragozva“ Szabadka.)!

A) 100. A luczaszéket kilencz kiilonbézd fdbdl csinaljak 1ugy, hogy bdve-
destig mindennap dolgoznak rajta. Eliszor a lapjdt, azutin a négy ldbdt, végil
a négy éket készttik el. A ki készitette, az éjféli mise alatt az ajto kozelébe
helyezi, krétdval kirt rajzol a szék kirvil, hogy a boszorkinyok hozzi ne férjenek,
mert hatalmuk elveszti erejét a koron belill. Az illetd leiil, vagy felall a székre
és a bejovd boszorkdnyokat arrdl ismeri fel, hogy szarvuk lévén, eldbb egyik,
majd mésik szarvukat toljak be a bejaraton, hogy beférjenek a templomba. Aldo-
ziskor menekiiljon a prébalkozé, mert a boszorkinyok iildozébe veszik, azért
miel6tt elindul, jOl befiit a kemenczébe és ellitja magat liszttel, kolessel, makkal
vagy daraval, egyszoval olyasvalamivel, a mi apré szemekbdl all. A menekiilés
kozben elszdrt apré szemeket a boszorkdnyoknak elébb fel kell szedniok. A mint
haza érkezik, bedobja a széket a jol befiitott kemenczébe, hogy a szék, mire a
boszorkanyok megérkeznek mar langban alljon, mert ha még épségben kiragadhatjak
a tiizbdl, a luczaszék készit6je nagyon meglakol.2

A) 101, A ki éjféli misén luczaszékre iily meglatja a boszorkanyokat.?

A) 102. A ki éjféli misén luczaszékre iil, meglitja, hogy az ott 1évd asszo-
nyok koziil ki a boszorkiny.*

A) 103. Katona Jozsef Lucza széke czimii dramdja, a melyet 1812 decz.
26-an Pesten adtak el eldszor,® érizte meg szamunkra a néphit chronologiailag
legrégibb adatat. Az 1. felv. 1, jelenésében Koriés kezében egy kis szék van
és egy balta, a melylyel egy éket akar a székbe iitni. Mdrtonka, Agnes kartyiznak
a foldon diéra ete.

Kortés . . . ,még a nagyapamtdl hallottam azt a tradiciét, hogy ha az ember
Lucza-napjan elkezdve karacsonyig egy széket csindl, de gy, hogy mindennap csak

tik und Skatologie in der siidslavischen Kiiche. Anthropophyteia. X. 57. Székely Ldszls :
Magyar Néphagyomanyok Gyiijteménye. (Egri F. F.) 23. (Gyerekkel szagoltatjik, hogy
erds legyen.) Sdlyom . Zoltdn : Gytijtése. (Sarospataki F. F.) 1914. 232. (Kiiszob ald ron-
tas ellen.) Antal Gyula: Néphagyomanyi. gyiijtés Alsoszecsérdl. (Papai F. F.) 22. (Lucza-
. nap.) Tildy Zoltdn : Gyiijtése. (Papai F. F.) 3. (Luczanap.) Fdbidn Elemér : Népkoltészeti
Gyiijtemény. (Sarospataki F. F.) 1914. 41. Wislocki: Aus dem Volksleben der Magyaren.
1893, 11., 27, 32, 47—49,, 51, 58, 129., 145, 159., 161., 168. Glick: Skizzen aus der
Volksmedizin und med. Abergl. i. Bosnien u. d. Herzegovina. Wissenschaftliche Mit-
teilungen aus Bosnien u. d. Herzegovina. II. 1894. 431. 4. E. Cari¢: Volksaberglaube
in Dalmatien. u. o. VI. 610, 630. Lilek: Volksglaube und volksthiimlicher Cultus in
Bosnien und der Herzegovina. 40. IV. 483,, 487, Knortz : Folkloristische Streifziige. 1899.
314—326. Hehn: Kulturpflanzen und Haustiere. 1911. 193—208. Grube: Religion und
Kultus der Chinesen. 1910. 175, Seligmann : Der bose Blick. 1910. Index szerint.

! Bellosics Bdlint: Unnepek babonai. Ethn. 1896. 182. Baja.

2 Fehérvdry Dezsé: Lucza-nap a bajai bunyeviczoknil. Ethnographia. 1915. 284.,
285. Ma mar esztendénként legfeljebb egy legény csindl luczaszéket puszta virtuskodas-
bol. U. a.: u o.

3 Pestmegye Monographiaja. II. 33.

¢ T6th Istvdn : Kiskunfélegyhiza vidéki néphiedelmek. Ethnographia. 1906. 231.

5 Négyesy Ldszld : Pallas-Lexikon. X. 1895, 267.
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eqy vdgdst teszen rajta — s ezen székecskével aztan kardcsony éjszakajan puncto
11 drakor a templomba megy és a templom torndczaba raiil azon székre: mind
meglitja a boszorkanyokat“. Tovabba még az elsd felvonasban (6. oldal) Mdrtonka
(Agneshez) : ,Majd midén apam a templomba megy, én valami siirgeté dolog végett
visszahivom, azonban addig elmulik a 11 éra és az & gondolata szerint semmi
ereje sem lesz az & luczaszékinek. En azonban elszokom tble és vége lévén az
ahitatossagnak, nagy rémiiléssel azt bazudom neki, hogy tégedet azok kozott lat-
talak, a kik, a mint 6 mondja, mind hdttal iiltek visszafelé.

A masodik felvondsban latjuk a luczaszéket hasznilatban“. Az elsd jele-
néshen Kortés a széken iilve kisérteteket és megtestesiilt ordogéket lat a kriptaba
subanni, ,Nemzetes ordog uram®-nak nézi a kantdlé tot didkot meg a koldulo
cziganyt és lesi, hogy mikor kap hajba a két ordog (21. oldal). Karicsony éjsza-
kajan minden megeshetik, a lélek kiilonvalhatik az é16 ember testétél és kiilon
testet olthet (5. jelenés). A Lucza széke megoltalmazza a rajtaiilst a veszekedd
ordogokt6l, a kik kiilonben széjjeltépnék. (6. és 7. jelenés, 25. oldal.)t

A) 104. Lucza székét ugy csindljak, hogy mindennap karicsony napjaig mas
helyrél visznek egy marék szalmat? és a széket Lucza-napjin elkezdik ; minden-
nap dolgoznak rajta. Az éjféli mise alatt korbe kell rakni a szalmat, a széket
a kozepére tenni és raiilni, a szalmit pedig meggyijtani. llyenkor az ordogok
ijeszigetik mindenfélével, dobalnak ra kocsikereket és ha kiallja a probat, utoljara
azt dobnak neki, a mit kivdn, pl. egy zsik aranyat.’

A) 105. Luczanapon kell megkezdeni a luczaszék csinalasat, Mindennap kell
rajta valamit dolgozni és az egészet egy darab fdbdl kell csinalni. Vigyazni kell,
hogy a fa forgacsa el ne hanyddjék,* és ha elhinyddik, meg kell égetni. Az éjféli
misén a templom leghatuljaban a székre &ll, akkor meglitja a falu boszorkdnyait,
mert mind a templomban vannak. A mise vége el6tt fusson haza és szérjon
makot dtkdzben, hogy a sepriin nyargalva iilddz6 boszorkanyok el ne érjék. A kit
a boszorkdnyok utolérnek, ahhoz minden éjjel elmennek, meglovagoljak, a hdst
leszedik rdla. Az illets lesovinyodik és meghal.? Haszndlat utan el kell égetni
a luczaszéket, nehogy valami veszedelmet hozzon a hdzra.®

b Katona Jdzsef: Lucza széke. (Aigner: Magyar Konyveshaz.) Valészindi, hogy a
kolté sziilvarosanak néphitét hasznalta fel és igy ezt az adatot a térképen Kecske-
métre tettem.

2 A luczanapi szalma, szalmalopas jelent6ségérdl lisd -majd a médsodik (magya-
razo) részt.

3 Kiss Péter: Néphagyominygyiijtemény. (Egri F. F.) 27. Kunszentmiklos és
Mesterszallas. — * Parhuzamos a lopott szalméaval. Magyarazat a masodik részben.

* Boszorkanyoktol vald megnyargaltatashoz. V. 6. A) 26. Tovibbd Ipoly:i: Magyar
Mythologia. 1854.430. Komdromy : Boszorkinyperek oklevéltara. 1910. 228., 231., 327., 336.,
353.,.526., 528., 593., 660., 661., 662. Hansen : Quellen und Untersuchungen zur Geschichte
des Hexenwahns. 1901. Index ,Nachtfahrten“. Alpenburg: Deutsche Alpensagen. 1861.
148. R. Kiilmaw: Schlesische Sagen. IIL 1913. 27. F. S. Krauss ; Slavische Volkfor-
schungen. 1908. 40. Laistner: Das Riitsel der Sphinx. 1889. I. 171. Strackerjan: Aber-
glaube und Sage aus dem Herzogtum Oldenburg. 1909. I. 471. W. von Schulenburg :
Wendische Volkssagen und Gebriiuche. 1880. 162. E. Jones : Der Alptraum. 1912. (Schrif-
ten zur angewandten Seelenkunde. X1V.) 117., 118.

® Hiffner Ferencz: Gyiijtése. (Egri F. F.) 1913/14. 11. Toalmas. Pestm.
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A) 106, A luczaszékbe deczember 13-t6] kezdve naponta egy szbget kell
beleverni. Az éjféli misén, ha az ember raall, meglatja, ki a boszorkiny.!

A) 107, Egyszer egy ember deczember 13-in bozzafogott luczaszéket késziteni
és készitette egész az éjféli miséig, de ugy, hogy senkisem tudott réla, A szék
hdromldbi volt és kerek alakid. Elvitte az éjféli misére és hdtol az ajténil a
szenteltviztarté ald ilt a kis székre és vart. Mikor beharangoztak, kdittal jittek
befelé a nagyszarvi, loldbi boszorkdnyok és 6t fenyegették. Urfelmutatiskor batat
forditottak az oltarnak. Elészor hagytak el a templomot fenyegetve a luczaszék
készitbjét. Ez azonban nem ijedt meg, hanem folytatta munkajat. Ev utolsé napjin,
mikor mindenki elment a templomba, a szobdban égve hagyta a lampast. Koriil-
futotta a hazat; benézett az ablakon, félhomalyt litott, wjbol koriilfutotta, most
kopors6t latott, a harmadik koriilfutasnal nem nézhetett be, mert a boszorkinyok
gy vagtik foldhoz, hogy eszméletét vesztette. Pedig ha harmadszor is benézhetett
volna, meglathatta volna, hogy az Uj esztendtben mennyi trome és banata lesz.?

A) 108. ,Ugy késziil mint a luczaszéke.* A luczaszéke tgy keészilt, hogy
Luczatél karacsony estéjéiz minden nap csak egyet volt szabad vagni rajta.?

A) 109. _Mikor a tapaszté-gyerekek elkezdtek Lucza napjin egy széket
csinalni, oszt beiiltek a kuezkéba, oszt mindennap csinaltak egy kicsikét, kardcsonyra
megesinaltak, Mikor el akartik vinni a templomba, oszt a fejiikhoz vagtak egy
nagy katranyos fazekat a boszorkinyok, oszt ugy tettek: Pilli...li...Pilli...li,
oszt mégis elvitték a templomba, jo hosszi volt, raiiltek, oszt meg akartik nézni,
kik voltak a boszorkinyok, a kik fejiikhoz vagtik a fazekat, A boszorkanyok
megfogtik Oket, kivigtak az ajtoba, oszt ezek csak nézték -Gket, oszt félretették
a boszorkianyok a fejiiket, igy mentek be, akkora szarvuk volt “*

A) 110. A ki 6rddgoket és boszorkanyokat akar latni, Lueza napjin fogjon
egy kis szék elkészitéséhez. Mindennap dolgozzon rajta egy kicsit, gy hogy
kardcsonyra éppen készen legyen. Karicsony éjjel 12 dérakor menjen a templom
elé, iiljon le a kis székre és nézzen be a kuleslyukon. Ott fogja latni az ordogoket
és boszorkdnyokat fdnczolni. De a mint litja, hogy észrevették, torje dssze a széket
és fusson haza, mert masként megrohanjik.®

A) 111. A ki 13 éjjel 12 o6ratél 1-ig csindl egy széket és karicsonykor
leviszi a templomba és ott raill, meglatja a jévenddbelijét.”

A) 112, Ha valakinek déglik az aprijészigje, menjen ki Luczanap éjjelén
a keresztiitra, oszt vigyen magaval egy szalmdbdl font széket és iljon ra. Akarki
jon feléje, meg se mozduljon, ha bantjak nem szabad megijednie ; mire hazamegy,
az aprojoszag nem doglik tovabb.?

. L ]

! Bajat gyiijtés. Jdszberény.

* Erddés Jozsef: Magyar néphagyoményok gyuﬁemenye (Egri F. F.) 1914. 7., 8.
Karczag. A koriilfutasrol lasd majd a misodik részt.

3 Méra Istvdn: Jeles napok. Néprajzi Ertesits, 1913. 87. Horgosra tettem a tér-
képen, de lehet Félegyhiza vagy Zenia is.

* Kalmdny Lajos: Szeged népe. 1881. II. 101. Szajan. 1. 192, 193.

< % Prdznovszky Géza: Gyiijtése. (F. F. Nagyszalonta.) X. ¢) 2. Nagyszalonta. -

8 Kenyeres Lajos: Gyiijtése. (F. F. Nagyszalonta.) 146. Nagyszalonta.

7 Varga Kdroly : Gyiijtése. (F. F. Nagyszalonta,) Nagyszalonta. A szalmihoz v. 6.
A. 105. Tovabba ,Ha valaki meg akarja latni a boszorkanyokat tizenkettGkor, menjen

Néprajzi Ertesitd, XVI. . : 3
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A) 113. Lucza-napon keresztitra iilnek és akirki bantja az illet6t, nem kel
fel, hogy a tyikok is jol iiljenek.!

A) 114. A boszorkanyok két héttel vijév eljtt kezdenek egy zsamolyt késziteni.
Mindennap egy részt csinilnak beldle, tgy hogy ezen iilnek djév éjszakijin a
templomban.?

A) 115. Szt. Gyorgy mapja elétt 13 mappal kezdenek csindlni egy kis
széket, minden este kilencz vdgdst kell tenni bemnne. Esténként, mikor a széket
csindlgatja az illetd, be-beszél hozza valaki: ,Ugy csindld, ha embere leszel“.
Vilaszolni nem szabad, mert azzal a fival torik ossze, a melybdl a széket csinilja.
Szt. Gyorgy estéjén kiviszi a széket a templom elé és ott a kuleslyuk el6tt leiil
rea 6s varja az éjfélt. Ejfélkor jonnek az ordogok, azok kozil a falujabelieket
megismeri.

A) 116. Luczanapkor kezdik a luczaszék készitését, a melynek karicsonyra
el kell késziilnie, Kardcsony éjjelén elviszik a széket a templomba, raiilnek és
igy meglatjak a boszorkinyokat, Mikor a pap a mise végén énekli: Ite missa
est“, akkor az illet6 szaladjon minden erejébdl, mig haza nem ér és a vilagért
hdtra ne mézzen, mert széjjeltépik a boszorkinyok. Otthon minden kilineset bekot
csepiimadzaggal,* akkor a boszorkinynak se felette, se a joszigai felett nines
hatalma tobbé.5

A) 117. Ha valamely fiatal legény vagy leany luczaszéket készit és Lucza
napjin a templomban azon iil, azt mondjik, hogy megldtja a jovenddbelijét. Tizen-
hdrom nappal Lucza-nap eldtt elkésziti a szék iilokéjét, amelynek alakja hosszikds
négyszdg. A kovetkez6 négy napon négy lyukat fir rajta mindegyik szogletén
a ldbak szdmdra. Az azutin kovetkezd négy napon mindennap egy ldbat farag.
A hitralévé négy napon pedig a négy lyukba beleilleszti a négy labat (mindennap
egyet),®

A) 118. A ki Szt. Andrds napjdn kezd csinilni egy kis széket s kardcsonyig,
ugy késziti azt el, hogy naponként csak egy baltavigdst tesz rajta, e széken iilve,
kardcsony este a templomban megismeri a boszorkinyokat.?

A) 119. Luczanapkor fogj hozzi egy kis széknek a csinilisahoz s minden
nap faragj rajta karicsony éjszakijanak 12 6rajaig, az utolsét ekkor rajta. Vedd
most magadhoz s eredj el a 12 érai misére s ott iilj rea és tartsd magad alatt
erdsen. A gonosz lelkek (asszonyok vagy emberek) mind hozzid mennek s el

ki a keresztitra és iiljon egy hordorol levett karikdra“. Erdds Jdzsef : Magyar Néphagyo-
manyok Gyiijteménye. (Egri F. F.) 1914. 7., 8. Téalmas. A karikdhoz v. 6. a tytukok
abronesbdl valé etetését a masodik részben. :

! Oltydn Sdndor : Gyiijtése. (Szalontai F. F.) Nagyszalonta. V. 6. A. 112. V. 0. a
karidcsonykor fel nem kel héziasszonyrél a masodik részben.

? Katz Samw: Ny6r. XII. 232. Nagy-Kallo.

3 Kriston Antal: Gyiijtése. (Sarospataki F. F.) 1914. 25. Rétkozberencs. (Szabolesm.)

+ Olvas6t csavargatnak a kilincsre, hogy a boszorkiny be ne mehessen. Berze-
Nagy : Babonas alakok és szokasok Beseny6telkén. Ethn. 1910. 28.

® Rubovszky Ferencz: Népkoltési gyiijtemény Kisvarda kozségbdl. (Egri F. I'.)
1914. 25.

8 Sarka Kdroly: Gyiijtése. (F. F. Sirospatak) 1913. 17, Jarmi. Szatmir m. A.
luczaszék harom fejlodési fokat a kéziratban hirom tollrajz mutatja.

7 Jakab Jézsef: Szatmirmegyei babondk. Ethnographia. 1895. 412.
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akarnak kergetni helyedrl s kérik téled a széket. Igy biztosan megismerheted,
kik a gonosz emberek Ne mozdulj helyedrdl s oda ne add valamelyiknek a széket,
mert az orok életedre erdt myer feletted. Jol vigyazz, mikor a templomba viszed
a széket, mert konnyen ellopjak t6led a gonoszok,! dr. Rdheim Géza

A magyar kerek tikér.

(Harmadik, befejezd kozlemény.)

A kerek tiikornek, vagy altalanossdgban véve a tiilkdrnek mint amuletnek
a népviseletben valo alkaimaztatisa és a nép egyéb hasznalati targyain
valo eléfordulasa elég gyakori. A samankontosnek rendes kiegészité része
s Khindban szintén alkalmazzdk amuletként ruhara akasztva.? Khinai hazi
istenségek mellén és fejdiszén szintén ott lathaté ez a démoneliz6 kerek
tiikor, mely ornamentalisan nyer elhelye-
zést az istenek ruhainak mellsérészén (1 4.).
A Xkhinai néphit hasznalati rendeltetését
a tiikornek altalanosan ismert magikus
erejével magyardzza. A Loango-part fetisei
is  tiikkroket hordanak melliikon. Hasonlo
fabalvany Kelet-Afrikabol is ismeretes, a
tiilkdr azonban itt a balvany két szemében
van elhelyezve (2. 4.). :

Egy XVI. szazadbeli indiai miniatiir--
festményen (3. 4.) a Baberida Dsahir ed-din
Mohammed indiai uralkodonak és eldkeld
harczosainak ruhédzatan, a ruha mellén,
egy érdekes diszlemezt taldlunk, melyet a
Baberida csalad — a leirds szerint —
tiikor-nek nevez (. ..un large bouton de )
métal plat, découpé en fleur. Cette armure f’f}&'ag{gg‘;_
avec ceinturon, de la famille de celles
dites a maroirs . . .).> Evvel teljesen azonos kerek diszlemezt latunk
Timur Lenk (1336—1405.) egy miniatiir képén (Bodleian Library, Oxford),
mely kerek fémlemez itt is a ruha mellén van elhelyezve* (4. 4.). Evvel
az alkalmasint 4zsiai szarmazasi ruhadisszel siiriin talalkozunk a Bécsi
Képes Kronika miniatiirjeiben is, a hol magyar vezérek, kiralyok, magyar
és kin harczosok mellén mindeniitt erésen kidomborodik ez a miniatii-
rokon aranyszintire festett kerek fémkorong, mely mindeniitt a ruhdzat
mellére van felvarrva (5. 4.). A M. N. Mizeum ériz nehany ilyen érdekes
példanyt a XIV. szazadbol, mely diszlemezek a roméankori izlés jellemz6
ekitményeivel, csodaallataival, liliomaival és rozettaival vannak ékesitve

1. 4. Khinai isten-
szobor.

! Baldzs Mdrton : Szildgysigi néprajzi adalékok. Ethnographia. 1891. II. 204.
* L. Ethn. Ert. XV. 9. 246. lap.

* A. Racinet: La costume historique. Paris, 1888., IIL. | jel alatt.

¢ Traugott Mann : Der Islam einst und jetzt. Bielefeld u. Leipzig. 93.
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(6. 4.).' Ha nem csalédunk, ezek a magyar kerek diszlemezek, a melyek
gy alakjukra, mint a rubdzat mellén valo alkalmaztatdsukra nézve teljesen
megegyeznek Timur és Dsahir miniatiirjein latott fémkorongokkal, melyek
koziil ez utobbi helyen e diszitmény megtartotta még Osi ,tikor* nevét is,

3. 4. Baberida diszlemezek.

tulajdonképpen nem egyebek, mint az amuletként alkalmazott biivos tiilkornek
stilizalt utanzatai. A khinai istenszobrok mellén latszo kerek tiikrok viligosan
megjelolik az utat az e tekintetben feltételezhets khinai kultirkizpont felé.

~ Népies viseleteink szintén alkalmaztik a tiikrot. Szobeli kozlés utin
tudom,® hogy a 70-es—80-as években a Jaszsigban viselték még a tikris

1 Nemes Mihdly — Nagy Géza: A magyar viseletek torténete. Budapest, 1900.
2 Dr. Gyorffy Istvin kozlése szerint.
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subdt, melyet azért neveztek igy, mert a suba aljan a suba aljanak fel-
akasztasara szolgalo gombhdzak helyét kerek tiikordarabokkal stilizaltdk.
Ugyancsak a hevesmegyei palocz néi kodmonokon szintén voltak régebben
kerek tiikordarabkak a diszitmények kozé applikalva. Hasonlé ruhadarabok
azonban hazai nemzetiségeinknél ma is talalhatok még: felvidéki bérpruszlikon
(7. &) és horvat pruszlikon (Kophdza — Sopron m.) (8. 4.) a M. N. Miizeum
Néprajzi Osztalyabol. Indiai ingeken és egyéb himzett ruhadarabokon
ezek a himzések kozé foglalt kerek tiikordarabkdk rendkivil gyakoriak
(9. 4.). Az erddhatsagi olah legény ka-
lapjanak szalagjan harom kis tiikor van
gyongyiok kozé foglalva. Ezenfeliil még
a kalap felhajlo karimajan is felvarrott ‘
kerek tiikor van. A nép hite és magya- e
razata szerint arra valé ez, hogy a le- _ { i
gényt soha semmiféle szerencsétlenség
ne érje. A rossz szellemek ugyanis, a
mint a legény felé kozelednek, meglat-
jak magukat a tiikorben, és annyira meg-
irtéznak onmaguk latdsén, hogy elira-
modnak. A legényt e hiarom tiikor védi
meg mindenkor és mindeniitt, 6 maga
ugyan nem latja a tiikrot, mert fején
van a kalap, de anndl inkabb latja a
gonosz szellem (Cserbel korny. — Erdé-
hatsag)* (10. &.).

Haszndalati targyait a nép, sok he-
lyiitt egész bizonyossaggal kimutathato,
masutt elhomalyosult magikus szandék-
kal szintén felékesiti tiikkorrel. Néhutt a
tilkor, mint hazi eszkoz, all6 formaja-
ban is megérizte még eredeti kerek
alakjat (11. 4. — Takacsi, Veszprém
m.), masutt, mint tiikorre festett szentkép, amulet-jellege fokozott erével jut
érvényesiilésre (12. 4. — Nyugati hatarszél). A 13. 4. tiikkros guzsaly “Gomor-
Janosibol, 1867-b6l. Ezt a magyar targyi adatot érdekesen egésziti ki és
magyardzza az olah néphit. A hunyadmegyei (Kékesfalva, Also-, Felsé-Nyires-
falva, Bunyila, Pojenica-Tomi) guzsalyokon a guzsaly felsé, Keresztformara
kiszelesedd részén szintén tiikrt talalunk, ez ,a guzsaly keresztjének a
tilkre“. Ha azonban tiikor nincsen kéznél, akkor ugyanarra a helyre ezt
helyettesité stilizalt rozettat faragnak, a melynek szintén ,tiikor a neve.
Ennek a rendeltetését a néphit kovetkez6képpen magyarazza : Kedden és
pénteken este a vacsorafézésen vagy a gyermekek gondozasan kiviil egyebet
nem szabad dolgoznia az asszonynak. S ha torténetesen a mezén volt azon

4. 4. Timur Lenk.

Y Dr. Schmidt Tibolt kéziratos olah gyiijtésébol.
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a napon és vele volt a guzsalya is, naplemente tajban hazatérében csak
ugy fonhat nyugodtan, ha a guzsaly keresztjénél tikor van, mert ekkor a
vele véletleniil szembejové Marti Seara (Kedd Asszonya) ,eler6tlenedik® s
nem allhat bosszit azért, hogy az asszonyt munkan érte. Napnyugta utin
azenban mar a tiikornek sincsen ereje s ekkor maér egyéltaliban nem
szabad dolgoznia.!

Megtalaljuk még ezenfeliil hazai targyi néprajzunk korében somogy-
megyei mangorlofan (14. 4.), magyar szivalaki mézeskalacson (15. 4.),
zolyom-megyei kecskefej formaju duda-részen (16. 4.), baranyamegyei sokacz
moso6sulykon (17. 4.) és vizhordé rudon (Mohacs) (18. 4.). A M. N. Mizeum

5. 4. Magyar tiikros melldisz a Bécsi Képes Kronikabol.

Néprajzi Osztalyanak anyagabél ide sorolunk még egy kerek tiikros harfat
Marokkobol (19. 4.) és egy kisazsiai (angorai) bivalyszerszamot (20. 4.),
a hol a kerek tiikor a szerszam homlokrészén ugyancsak amulet-rendeltetést
és szemverés ellen valé kauri-csigak és kék gyongyok tarsasagaban lép fel.

A hazai és nemzetkozi targyi néprajzban valo hasznalatit a réla
82010, fentebb elmondott néphit magyarizza.

A tiikorr6l szolo néphitben igen tekintélyes helyet tolt be ezenfeliil
a tikornek mdgikus czélra, josldsra vald haszndldsa. Mar annal az altala-
nossagban elterjedt néphitnél fogva, hogy a tiikorben varazseré lakik, a
tiikornek ugyancsak tavolbahaté ereje is van. A tavolba valé érintkezés
tulajdonképpen, a primitiv népek felfogasa szerint, azonos magaval a
varazslassal.? Ausztralidban az euahlayi varazslok kristalykovekben latjak a

! Dr. Schmidt Tibolt kéziratos gyiijtésébol.
3 Roheim G.: U. o. 39.
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" multat, a tavoli tijakat és a jovenddt. A varazslo a legnagyobb, leghtivisebb
kovét hasznalja kristalybanézésre, mert ebben lakik a szellem, mely elmegy
ahhoz az emberhez, a kir6l a varazslé valamit meg akar tudni és azutdn
megmutatja neki az illetét a kristalyban.! Egy Fidsi-szigeti mesében egy
szellem egy embernek bivds kristalyt ad, melybe ha belenéz, minden
kivansaga teljesiil.> Kozép-Amerika Gslakoinal csiszolt kotikrok szolgaltak
a jovendd meglatasara.® A kristalyba- és vizfeliiletre valo nézés jovendelésre,
ellopott joszagnak és tavollevoknek a meglatasara szolgal még Polynézid-
ban, az algonkineknél, Madagaskarb&n, a zuluknal, inkaknal, apashoknal

6. 4. Magyar diszlemezek.

stb.* A nyugatafrikai gangak tiikorb6l latjdk meg, hogy ki okozza a
betegnek a betegséget.® A mexicoi Tezcatlipoca isten tiikorb6l latta, hogy
mi torténik a vilagon, a gordg mondak szerint Heliosnak is volt ilyen
tiilkre s a perzsa mondak szerint Dsemsid is orokolt a naptél egy kehely-
form4ju tiikrdt, a melyben mindent meglatott, a mi a vilagon tortént.®

A tiikorbél valé joslas (katoptromanteia) gyakori mestersége volt az
6-gorog oraculumoknak. Vizfeliilet folé tiikrot akasztottak fel, imadsagot
mondtak, tdmjént fiistoltek s a tiikorbél meglattik, hogy meggyogyul-e a

! Réheim G.: U. o. 58.

2 D. Yenness: The magic mirror. Folk-Lore. 1913. 233.

3 Edward I. Payne: History of the New-World. Oxford, 1892. I. 481.

¢ Andrew Lang : The Making of Religion. London, 1909. 83—104.

® A. Bastian . Die deutsche Expedition an der Loangokiiste. Jena, 1874. I. 205.

8 V. Jakel: War der magische Spiegel im Besitztum der Vorzeit? Internationales
Centralblatt fiir Anthropologie etec. 1903. VIII. 262.
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kérdéses beteg, vagy pedig meghal.! Pythagoras (Kr. e. 550) fényesre
csiszolt tiikorb6l szokott josolni holdtoltekor. Rémaban is hiresek voltak a
tiikorbenézé josok, a specularii.? Mikor Tullius Crispinus és Severus kozott
harez folyt a esaszari tronusért, az egyik iitkozet el6tt Didius Julianus jos
tiikorbol josolt. Tiikorbe nézetett egy gyermekkel, a kire azelétt raolvasott
volt.> A specularii a kozépkorban is igen keresettek voltak s Irlandban
450-ben egy zsinati hatirozat igazolja meglételiiket.* Ibn Khaldun azt
irja, hogy a tiikorbél joslok nem a tiikorb6l latjak a jovendét és a tavolleve
dolgokat, hanem a jos és tiikor kozé vékony kodfatyol ereszkedik, s ezen
jatszodnak le a jos altal latott események.® Egy khinai mesében (Der

7. 4. Felvidéki bérpruszlik.

Priester vom Lauschan) a holdvilignak érdekes idevarazslasaval talalkozunk:
A bitbdjos mester olloval papirosbél kerek korongot vagott ki, ,olyat, mint
a tiikor, s raragasztotta a falra, Azonnal vilagitani kezdett a hold a
szobaban olyan fényesen, hogy még a legkisebb hajszalat is meg lehetett
latni.% A tiikorbol valo joslas Japanban is divik, a hol rendszerint éjféluténi
2 6ra tajban gyakoroljik.” A kazani-tatar bibajos (bayose) tiikdrbe néz és
abbél mondja meg, hogy hova lett a lopott joszag, vagy ki rontotta meg
a beteget (Kazan).® A tiikorbenézésnek ugyanitt egy kiovetkezé médja is
van: Egy nagyobb és egy kisebb tiikrot tesznek egyméssal szembe s a
két tiikor kozott a széleikkel egy vonalban két gyertyat gyujtanak meg.

. F. Alfred Mawry: U. o. 437—438.

. R. Cox: An introduction to Folk-Lore. London, 1897. 26.

. F. Alfred Maury: U. o. 437.

. F. Alfred Maury: U. o. 438.

. F. Alfred Mawry: U. o. 435.

Richard Vilhelm : Chinesische Volksmirchen. Jena, 1913. 80.
. L. Yoly: Legend in Japanese Art (Folk-Lore XIX. 1908.) 375.
SaJM kazéni-tatir kéziratos gyiijtésembdl.
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A kit latni kivan az ember, annak a képe megjelenik a nagyobbik tiikor-
ben. A kisebbik tiikorbél esik bele a képe. Ha egészséges az illeté tavol-
levé ember, egészségesnek latszik, ha beteg, betegnek latszik, ha pedig
meghalt, elnyujtozva halotti lepedében latszik. (Tiibéin-Korsa — Kazani
korm.).! Radloff adatai szerint a kazani-tatarok husvétkor a tiikorbe néz-
nek, hogy megtudjak beldle a jovendét.? Az oszman-torokoknél is van egy
érdekes modja a tiikor segitségével valé joslasnak: Hidrelles-napkor
asszonyok meg leanyok egy fazékba apré jel-targyakat, pénzdarabot,
gylirit sth. raknak, erre vizet toltenek, a tetejét lekotik vaszonnal, leg-
feliil pedig tiikrot boritanak az edényre. A fazekat kiviszik a kertbe és

8. 4. Horvat pruszlik (Sopron m.)

kiinn hagyjak egész éjszakan at egy rozsabokor alatt. Mdasnap ma’ni-
dalok kiséretében az egyes jel-targyakbol jovendét josolnak.?

Az eur6pai néphitben szintén gyakori jelenség: Auvergne-ben (Franczia-
orszag), ha megrontja a boszorkany a tehenet, a javas a tehén tulajdonos-
n6jét egy edény viz elé iilteti, s a kezébe kést ad. Az asszony addig iil
ott, a mig csak meg nem latja a boszorkdny képmasat a vizben. Ekkor a
kezében tartott késsel feléje szir, s a mely részét talalja a képmasnak, a
boszorkany is ugyanott érzi a szurast.* Hartliebs bajor Albrecht herczeg

! Sajat kazani-tatir kéziratos gyiijtésembdl.

2 Dr. W. Radloff: Versuch eines Worterbuches der Tiirk-Dialekte. St.-Petersburg,
1899. II. 1337. : i

3 Mészdaros Gyula: Az oszman-tor6k nép babonai. Ethn. 1906. XVIL 147.

¢ J. G. Frazer: U. o. 93.
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udvari orvosa 1455-ben irt, s a vardzslatokrol, babonarol és tilalmas
mesterségekrél sz6lé konyvében szintén emlitést tesz olyan biibajosokrol,
a kik kis gyermekekkel tiikorbe nézetnek, mikdzben 6k maguk varizsigéket
mormolnak. Hasonloképpen meglatjak a gyermekek a jovend6t kristdlyban
is. Fényesre csiszolt kardbol is josolnak.! A varazstikor (Zauberspiegel),
— Wuttke szerint — melyet Erdspiegel-nek, (Thiir.) vagy Bergspiegel-nek
(Ksrnten) is neveznek, egyszerii négyszegletes iivegtiikor, melyet nagyobbara
fedolappal is el lehet zarni. Régente a garabonczésok (Venediger) hasznaltak.
Rejtett személyek, kincsek és targyak hollétének megtudasara szolgal.? A

9. 4. Indiai himzés kerek tiikorrel.

német néphit szerint, ha valaki ujév éjszakajan éjfélkor két ég6 gyertyaval
a tiikor elé all és haromszor hangosan az elhunytat nevén szolitja, az
elhinyt megjelenik a tiikorben.® A biivos tiikor (Sichtspiegel) tulajdonosa-
nak megmutatja a tolvajt s a tavollevs dolgokat, de mas idegen ember
hidba néz a tiikérbe, annak mar nem mutat semmit.* Szilézidban Landeck-
ban egy héhér hires varazslo volt. Volt neki egy ,konyvecskéje“ (Biichel),
meg egy ,tiikrocskéje“ (Spiegerla). Imadkozott a konyvecskébdl, s aztin
belenézett a tiikrocskébe, s meglatta azt, a ki valami rosszat tett. Igen nagy
foldrél jartak hozzd az emberek.® Egy gorlitzi boszorkanyperben 1564-b6l

1 J. Grimm: U. o. Il 431.

2 Dr. Adolf Wuttke: U. o. 245.

3 J. Negelein: U. o. 26. ‘

¢ Richard Kiihnaw : Schlesische Sagen. 1913. III. 203—204., 205—206,
5 Richard Kiihnau: U. o. 220.
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a boszorkdnysaggal vadolt asszony beismeri, hogy van neki varazstiikre, mely-
nek a segilségével elveszett dolgokat vissza tud szerezni. Mesterségét
azonban nem az ordogt6l tanulta, hanem egy csehorszagi tudoésasszonytél.!
Emlitettilk mar fentebb azt a niirnbergi német mondat, mely szerint egy
asszony egy idegentdl biivis kristalyt kap, a melyben sziiz fii kis emberkét
lat, a ki mindent megmutogat néki.> A kozépkorban a tiikorb6l valo joslast igen
szigorian biintették, mint az ordoggel valdé czimborasagot. Még pedig ha
az ordog segitségével josolt valaki kristalybol vagy tiikorbol, pallosra
itélték, ha azonban ordogi segitség nélkiil josolt valaki ugyanabbol, akkor
csak bortonnel, szdmiizetéssel, megvessz6zéssel biintették.®

A magyar néphit szerint karacsony éjjelén, ha az éjféli misére
harangoznak, ki kell menni a szobabol s a lakéhazat haromszor koriil-
szaladni. Ha ezt pontosan megcselekedve bemegyiink, s hirtelen a tiikdrbe
néziink, meglatjuk magunkat,
hogy miképpen lesziink Kkite-
ritve a halottas agyon.*

Ebbe a kategoridba kell
sorolnunk a Hifehérke-typusu
népmesék tikrét is, a mely a
belétekinté irigy mostoh4anak,
anydnak vagy testvérnek hozza
intézett kérdésére megmondja,
hogy ki a legszebb a vilagon.
A tiikdr Hofehérkét tartja a
legszebbnek. A hiisigéban meg-
sértett mostoha gyilkos merény-
letet kovet el a vilagszép leany 10. 4. Olih legénykalap (Erd6hatsig).
ellen, de ugyancsak a tiikortél 2
tudja meg a merénylet sikertelenségét és Hofehérkének a torpék kozt valé tar-
tozkodisat. E mesemotivum az eurdpai népmesében igen elterjedt. E biivos
tiikor egy német mesében fémbdl van, egy izlandi mesében ,arannyal ékes,
egy szicziliai valtozatban pedig mar egyenesen az Osi kerek tiikir-rel talal-
kozunk. A mostoha igy tudakolja tiikrét: '

»Specchiu mé ritunnu

Cu’ cc’é cchiu bedda di mia a lu munnu ?¢
Kerek tiikrom

Van-e szebb nalam a vilagon ?

A tiikorrel vald joslas korébe tartozik a szerelmi jdslds egy faja is,
a mikor a leany tiikorben latja meg, hogy ki lesz a vélegénye. Magyar-
orszaghol valék a kovetkezé adatok: A mely leany Andras napjan béjtol,

! Richard Kiihnaw: U. o. 258.

* E. 8. Hartland : The Legend of Perseus. London, 1895. I 15.
3 J. Negelein: U. o. 27.

* Benkdczy Emil: Egervidéki babonak. Ethn. 1907. XVIII. 101.
® Ernst Boklen : Sneewittchenstudien. Leipzig, 1910. I. 70—71.
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s éjfélkor a tiikor elé all, meglatja benne a vélegényét. Ha ezt ltja, férjhez
megy, ha azonban egy szal deszkat lat, akkor meghal (Gomor m.)! Az
olyan leany, a ki meg akarja latni, hogy ki lesz jovendobeli férje, az
Andras napjan egész napi bojt utin este sézzon meg két harapisra vald
kenyeret, lefekvés el6tt imadkozzék harom Miatyankot és hdrom Udvozlégyet.
Azutan egyet harapjon a kenyérbél, a megmaradt darabot tegye egy kis
tiikorrel egyiitt a vankosa ala. Ha éjjeli tizenkét orakor belenéz a tiikorbe,
. meglatja benne vélegényét (Baja).? A ki a kardcsonyi hétben vacsora nélkiil
éhesen lefekszik s feje ald egy gatyat meg egy tiikrot tesz, akkor ha
ébredéskor belenéz a tiikkorbe, meglatja a jovendbelijét (Bacs m.).*> Karaesony

11. 4. Magyar allotiikor 12, a. Tiikorre festett szentkép
(Veszprém m.). (Nyugati hatirszél).

éjjelén */, 12 érakor a mely leany mezteleniil egy tiikorben meréen nézve
varakozik, megjelenik neki a tiikorben a vélegénye (Szildgysig).* Kalota-
szegben és Aranyosszéken azt hiszi a ledny, hogy ha nagypénteken napkelte
el6tt a patak mellett felmaszik egy fuzfira, akkor midén a nap felkel, a
vizben meglatja jovendé uranak a képét.S Az erdélyi oldhok hite szerint
ha valaki, akar leany, akar legény, a hazban a tiikor alatti padra iil olyankor,
a mikor két testvér iil mar ott kiviile, akkor abban az esztendében meg-

L Elek Zoltdn : Gﬁmﬁrmégyei babonak. Ethn. 1896. VII. 285.

* Bellosics Bdlint: Unnepek babonai. Ethn. 1896. VII. 186.

3 Nagy Jdzsef: Bicsmegyei babonak. Ethn. 1896, VIL 181.

* Baldzs Mdrton : Szilagysigi néprajzi adalékok. Ethn. 1891, IL. 206.

54 Hermann: Volkstimlicher Kalenderglaube in Ungarn. Zeitschrift d. Vereins f.
Volkskunde, Berlin, 1894. 395.
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hazasodik, sét jovendobelijét is meglatja, ha hirtelen a tiikorbe néz (Brasso
kornyéke).!

Parhuzamképpen 4lljon itt ennek a néphitnek nehany nemzetkozi
valtozata: A német leany Szt. Andras éjjelén meglatja a kutban jovends
uranak a képét, de egyszersmind az Ordogot is meglatja ugyanott.? A
németeken kiviil a litvAnoknal és délszlavoknal is él ez a néphit.®> A skét
leanyok szintén meglatjdk a tiikdrben jovendébelijik képét, ha a .
tikor mellé gyertyat gyujtanak s a mig belenéznek, almat kell
enniok, vagy a tiikor eldtt fésiilkodniok kell.* A maczedoniai gorog
lednyok junius 24-én (Szt. Ivan elGestéjén) elsotétitett szobaban
meglatjik a tiikorben jovenddébelijiik képét, a ki vallukon keresztiil
tekint. Ennek a joslasnak van egy més mdédja is. Ugyanezen az
estén a leany fog egy tikrot s a szobajaban levetkézik -elétte,
mikdzben a kovetkez$ igét mondja:

JFelveszem ezt a tiikrot ész téged Isten kérlek,
Barki jusson is osztilyrészemiil, lassam meg ma éjjel !

A tiikrot vankosa ala rejti s meglatja almaban vélegényét.?
Ugyancsak a gorog leanyok Andros szigetén tiikrot tartanak a kit
folé s benne meglatjak jovenddbelijik képét, amint a kit vizébél
visszatiikrozédik a tiikorben.®

Negelein a szerelmi varazslatnak ezt a nemét a képmaslélek-
r6l szolé elmélet kapesin kivetkezéképpen magyarazza: A né ter-
mészetes képmdsa a férfinak. Férfi és né egy testet képez s egy-
masnak kolesonosen kiegészité részét alkotjak. Innen szarmazik
aztan az az emberekbél kiirthatatlan idea, hogy ha a hazastarsak
koziil valaki meghal a tdvolban, a masik ezt snkényteleniil is meg-
érzi. A holt férj jelentkezik feleségének s a menyasszony vélegé-
nyének. Innen ered a tikornek az a sajatsaga, hogy akar a leany,
akdr az ifju meglatja benne jovenddbelijét.?

A varazstiikrot ismerik a kincsdsé babondk is, ebben tiikro-
z6dik a fold gyomraban elrejtett arany-, eziistpénz. A tiikor a
benne lakozé magikus erénél fogva, gy mint minden tavoli dolgot,
ezt is megmutatja. Rendszerint a hetedik gyermekkel lehet csak

. Tiikro
pénzt kerestetni, a T-ik, 14-ik, 21-ik életévében. De el6bb ki kell gugsg(l};

probalni a gyermeket egy aczéltiikir segitségével, a mi a kiovet- (%?l‘ggi’;‘
kezékép torténik: A sziilék egy csuporba nyers babot vagy borsot '
tesznek, ennek tetejére pedig H—10 krajezart, ki-ki tetszése szerint. Ezt

aztin a foldbe temetik. Ezutan behivjak a kertbe a gyermeket, a kezébe

v Dr. Schmidt Tibolt kéziratos olah gyiijtésébol.

J. Negelein: U. o. 25.

J. Negelein: U. o. 28.

G. F. Abbott: Macedonian Folklore. Cambridge, 1903. 51.

G. F. Abbott: U. o. 50—51.

E. S. Hartland : The Legend of Perseus. London, 1895. II. 21.
J. Negelein: U. o. 29.
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- adjak az aczéltiikrot és elvezetik a kert tulsé részébe. Egy helyen meg-
allanak és kérdést intéznek hozza: Mit latsz a fold alatt? A gyermek benéz
a tiikorbe és elmondja a mit lat. Csontot, rongyot, cserepet. Erre elvezetik
a kert ama részébe, hol a csuprot elastak. Ismét felteszik a kérdést, mire
a gyermek kis vartatva megfelel : Van itt egy sarga csuporban bab, tete-
jén B krajezar ... Ennyib6l 4ll a préba. Amikor ez bevalik, olyan helyen
nézetnek a gyermekkel, a hol langot lattak felcsapni a foldb6l.! Az aczélti-
karrel valé pénznézés debreczeni boszorkanyperek jegyzékonyvében is emlit-
tetik (1745-ben). A boszorkanysaggal vadolt asszony ... ,valami oldhokkal
és csikésbojtarral is nézetett pénzt, még pedig ilyen méddal, hogy egyik
nézé leanynak a 2 nagy kormét megvakarta, aczéltikrot adott a kezébe,

valamivel megkente, innya

adott, selyem zsinérral a

gyomra tajan altal kototte s

akképpen varazslott, biijolt,

bajolt“.® A tiikbrrel vald
kincsasasnak egy masik mod-
jat talaljuk a kovetkezik-
ben: ,Piinkdésd napjan, mig
a nap fel nem jott, menj
oda, a hol tiikrot arulnak, de
ne koszonj, se ne szélj sem-
mit, hanem a tiikr6t meg-
latod, kérd meg, mint adja,
akkor se sz6lj semmit, ha-
nem a mint hagyja, csak

: add meg az 4rit; onnét

T & mindjart menj el, de akkor
14, a. ; ; 5 s 15. &.

Mingorlofa  Se sz0lj semmit és mindjart Magyar mézeskalics.

(Somogy m.) jrd a tiikorre ezeket — oh

Holon + Taller + Ihatal 4+ Thaler Theja + ganelei +. Kovetkezendd

¢jszaka 4sd be a keresztit kozepén, de tudjad az Orat, hanyadik volt

mikor beastad, hetedik éjszakdn azon oériban menj oda és 4sd ki onnan,
de te belé ne nézz, hanem els6bben a kutya nézzen bele,® azutan batran
belenézhetsz“.* Ha valaki zoldcsiitortokon reggel kiiil egy sirra s a kezé-
ben tiikrot tartva egész estig ott marad, a tiikorben egy kis langot lat. Ez
annak a jele, hogy abban az esztendében kincset fog talalni.®

Altalanos tulajdonsagai kozé tartozik ez a magikus tikornek. Kincs-

1 Matthids Mdtrainé Varga Rdza : Szarvasvidéki babonak. Ethn. 1908. XIX. 162.

2 Sz€éll Farkas: Torvénykezési adatok alf6ldi babondkrél. (Debreczen véros tor-
vényszéki jegyz6konyveibdl) Ethn. 1892. III. 113.)

3 V6. Ethn. Ert. XV. 240. lap.

4 Wieder Gyula: Kincsasé babonak és riolvasisok. Ethn, 1890, I, 248.

5 A. Hermann: U. o. 393—39%4.
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keresésre és elveszett targyak hollétének megtuddsara Németorszaghan is
hasznaljak.!

A tiikorrél valé néphit kiegészitésére megjegyezzik még: Ha a
tiilkorbe hirtelen nézve kettést lit valaki, aldds jon ra. (Gomor m.)? Olah
néphit szerint a ki tiikrot vasarol, szerencsét hoz a hazba (Brad, Hunyad m.).?

*

A kerek tiikdr alakjanak a napkoronggal valé kapcsolatat tanul-
manyom elsé részében targyaltam. Osszehasonlito alapon arra a konkluziéra
jutottam, hogy ez a kerek forma tulajdonképpen migikus czélzattal jott
létre, a napkorong alakjanak utanzasa folytan. Lattuk
az Osszefiiggést a japani és mexik6i Napistenség és
kerektiikor kozott, tovabba a jakut és osztjak saméan-
kontos kerek tiikre (illetéleg kerek csiingéje) és az
' égen levé nap (hold) kozott.

Ugyanezt az 6si kapcesolatot meg-
talalhatjuk a folk-loreban is, a hol
a bivos tiikor helyett egyenest
maga a nap szerepel. Egy 1728-
beli szegedi boszorkanyperben a
boszorkidny napban nézi az elve-
szett joszagot. Erdekes ennek a
joslasnak részletes leirasa: ,Uj
Ferencz vallja: ennek elétte circa
3 esztendbkkel vasarbeli bizonyos }
embertiil egy piros pej csiké lovat,
mellynek az balfelél valo lapocz-
kajan I. P. nevezetii billegh volt |
vévén aztat, kevés nap mulva el- |
e szaladt. Bizonysagh azon hiszem- : :
16. 4. Duda-rész  ben volt, hogy gazdajahoz szaladt 17. 4. Sokde disz-moso-

(Zlyom m)  yisgza, de ottan hidba kereste,  Sulyok (Mohics).
Lérik Marinkahoz fordult, ki mond4, hogy ha Becsén feliil sz4z mélly foldre
ment volna is megmondand neki: Ki is az napban nézvén monda, hogy Koérosi
ménesén vagyon, de Alparon iszik. Elegendo hitelt nem advan a bizonysag, tuda-
kozd minémii széri volna azon 16, isméth kiment Loérik Marinka nézvén
az napfényben mond4, hogy tiszta piros pej s mind farka, mind sorénye
fekete. Ismét tudakozd az bizonysdg, mit tapasztalt volna azon 16 feldl,
ugyan meghint kiment az napban nézni I. P. az porban kirajzolvan, az
bizonysiaghnak mondvin Juhasz Pali billegje vagyon rajta s azt is monda,
hogy a 16 kot6fékjét s kotelét kivették az fejibill. Uj Ferencz e vallomi-
sdra a vadlott Lorik Marinka kihallgattatvan, vallja: ,hogy leanykoraban

v Dr. Adolf Wuttke: U. o. 245.
2 Székely Led: Gomormegyei babonak. Ethn. 1896. VII. 377.
3 Dr. Schmidt Tibolt kéziratos olah gyfijtésébél.
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Beszterczebanyan Mogori Jozsef kozonséges gazda-embernél szolgalvan az
tanitotta 6tet az napban nézni, hogy fejér makot megtorvén, annak olaj-
javal szemfényét megkenné és az gyenge nap fényben nézvén annak
sugarjai megmutattydk ha valakinek valamelly eltévedt marhdja s josziga
vagyon, de ollyan olajat nem tud csinalni, hanem azon gazdija adott
volt neki“.!

A Hofehérke-tipusi mesék kozt is igen sok valtozatban a bilivos tiikrot
a nap helyettesiti. Egy alsofehérmegyei magyarlapadi mesében a szép
asszony igy kérdezi a napot: , Nap, nap, fényes nap, van-é még szebb asszan
mint én vagyak?“? Ugyanezt a motivumot megtalaljuk még alban, 1j-gorog,
olasz, olah, bolgar, algiri mesékben is, a hol az asszony szintén a napot
kérdi meg szépsége feldl.®

A nappal teljesen azonos jelentdsége jut itt a holdnak is. A Hofehérke-
tipusu népmesék koziil egy kabyl mesében az asszony, a ki oly szép, mint
maga a hold, de bolesében levé leanykaja még ndla is szebb, igy kérdi
a holdat: ,,0 hold, ki a szebbik koziiliink ?“ A hold igy valaszol: ,En és
te, hasonlok vagyunk egymashoz, de az, a ki a bolesében fekszik, feliilmil
szépségben engem is, téged is!“* Biivos tiikor helyett a hold szerepel egy

18. 4. Sokdc vizhordérad (Mohdes).

1711-iki debreczeni boszorkinyperben: ,A kincsasassal vadolt, magét
,téatos-nak vallo Szaniszlai Mihalyné ,a holdbdl meglitia a pénzt'“.* A szerelmi
varazslat is alkalmazza. Az angol néphit szerint, hogyha a leany a kezében
tiikrot tartva felall egy koére, a melyen azelétt sohasem allott, s a teli
holdnak hatat fordit, meglatja a hold tiikrozédését a tiikkorben, s azonkiviil
ugyanott még egy csomé kisebb holdat 14t. Ahdny a kisebb hold, annyi
évig marad még partaban a leany.® Abbott szerint ide sorolhaték a szerelmi
vardzslat kapesan azok az imadsagok is, melyekben fiatal leAnyok kérik az
tjholdat, hogy mutassa meg nékik jovendébelijiiket.” A magyar le4ny is ismeri

! Kovdcs Jdnos: A kuruzsolas és varazsolas eszkdzei a szegedi boszorkinyperekben.
Ethn. 1898 IX. 362—363.

? Dr. Berze Nagy Jdnos: Nap és tiikor. Ethn. 1914, XXV. 342,

® Dr. Berze Nagy Jdnos: U. o. 342. — Ernst Boklen: Schneewittchenstudien.
Leipzig, 1910. 1. 72—73.

¢ Krnst Boklen: U. o. 73. — Dr. Berze Nagy Jdnos: U. o. 343.
* Komdromy Andor: Magyarorszagi boszorkianyperek oklevéltira. Budapest,
1910. 250. '

¢ Sidney Oldall Addy: Household tales with other traditionel remains. London,
1895. 82.

7 @. F. Abbott: Macedonian folklore. Cambridge, 1903. 51.
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a szerelmi varazslasnak ezt a nemét s a legény hajat az ujhold felé dobva
igy kéri a holdat:

,Ujhold nézlek, nézlek,

Adj (Joéskénak) szerelmet :

Hogy szeressen engemet,

El is vegyen, ha lehet.«!

Tiikor helyett vizfeliilettel mar eddig is gyakran talalkoztunk az alta-
lanos néphitben és magidban. Az elmondottak mellé soroljuk még a kovet-
kez6ket: Karicsony estéjén a lednyok meglathatjak leendd férjiiket, ha a
befagyott t6 jegén léket vagnak, s abba belenéznek (t6t — Nagy-Palugya).*
Hunyad megyében (Nagyalmason) volt egy hires oreg olah javasasszony, a
ki egy cseréptalba ontdtt viz tiikrébél josolt.> A csuvas javas egy pohir
vizre néz és ebbdl olvassa ki a betegség
okat.* A cseremisz samanok is edénybe
ontott vizbe néznek és ebbdl josolnak.®
Egy lapp varazslé vizzel telt edénybdl
mutatta meg egy legénynek kedvesét.®

A vizzel telt medenczébdl valo joslas
(lekanomanteia vagy hydromanteia) a kozép-
korban igen elterjedt magia volt s vele
hasonloképpen 1tizték az egyenes kard
(epée) fényes pengéjébol, panczélbol,” ku-
pabol valo joslast is.” A XVI. szazadban
Leo Africanus megemliti a hydromanteiat
Fezben is. A josok biivés vizmedenczéik-
ben latjak az ordogdk nagy seregeit, meg-
kérdezik ket s azok keziik vagy szemiik
mozdulataival felelnek.® Németorszagban a
leanyok holdfogyatkozaskor egy edényben
vizet tesznek ki a szabadba s meglatjak
benne jovendd férjiiket.® A franczia néphit szerint, ha valaki abba a
gyaniba esik, hogy veszett kutya mardsa kovetkeztében megveszett,
elmegy a saint-gildasi forrashoz és ha kutya képét latja a vizben, veszett
kutya marta meg. Ha nem lat benne kutyat, nincs semmi baja. A saint-
ségali forrasrél szolo néphitben, ha meglitja benne a kutya képét, meg-

19. 4. Tiikros harfa (Marokko).

U Dr. Heinrich Wlislocki: Volksglaube und religiéser Brauch der Magyaren. 1893, 49.

2 Istvdnffy Gyula: Liptomegyei tot babonak. Ethn. 1902. XIII. 32.

3 Dr. Schmidt Tibolt kéziratos olah gyiijtésébol.

* Dr. Mészdros Gyula: A csuvas Osvallis emlékei. Budapest, 1909. 269.

® Mikhailowsk: : Shamanism in Sibiria and European Russia. (The Journal of the
Anthropological Institute 1894, XXIV. 155.)

® E. S. Hartland : The legend of Perseus. London, 18¢5, IL. 16.

7 L. F. Alfred Maury: U. o. 438—439.

¢ Edmond Doutté: Magie et religion dans 1’Afrique du Nord. Alger, 1909. 388—389.

® Dr. Adolf Wuttke: U. o. 246.

Néprajzi Ertesits XVI, 4
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gyogyul, ha nem latja, meghal." Berryben Szent Ivin éjjelén a leany
forrasvizben meglatja jovendébelijét.> A mikor Vasco de Gama Indidba
hajozott, az indiai biibajosok viztiikrére nézve megmutattak a kalkuttaiaknak
Vasco harom hajojat és lattak benne, a mint a hajok jonnek.® Az asztékok
varazsloiknak tavoltartiasa végett vizzel telt edényt allitottak az ajto mogé
s kést tettek bele. A mikor a vardzslo belépett a hazba, meglitta a vizben
késsel atdofott képmasat s elmenekiilt.* A Hofehérke-mesékben a tiikrot
egy keltd variansban a kit vize helyettesiti, egy izlandi mesében pedig a
kirdlyné blivos korséhoz fordul :

»Sag du mir das, mein guter Krug,
Mein goldgeschmiickter,
Wie geht es jetzt Widfinna Wolufegri.“ 3

Eziistpénere-, pénzdarabra-nézés :
A csuvas javas pénzdarabra nézve
meglatja, hogy melyik gonosz szellem
artott a betegnek. Ha a pénz szemei
el6tt kifehérszik és ragyog, akkor a
beteg meggyogyul, ha pedig a pénz
megfeketedik, akkor meghal.® A vot-
jak tuno eziistre nézve mondja meg a
betegség okat. Ha az eziist elhoma-
lyosodik, akkor szemverés artott, ha
pedig két utat lat rajta, akkor rontd
raolvasas artott a betegnek.?
Koromre-nézés : A joslasnak ez a
faja (daktylomanteia) a kozépkorban
igen elterjedt volt, a korom fényld
feliilete ugyanazt a hatdst kelti mint
o maga a tiikor. Errél a koromre-nézés-
20. 4. rél kiilonosen az Athos-hegyi szerze-
Torsk bivalyszerszam (Kis-Azsia). tesek voltak hiresek.® A joslas maga
ugy tortént, hogy egy fiugyermek
kormét bekenték olajjal vagy mas zsiradékkal, rimondtak valami varazsigét,
a zsiros kormot a nap felé tartottdk s a kormon képzddé alakokbol josoltak.
A koromre-nézés megvan még az erdélyi satoros cziganyoknal és a zsidoknal
is, a kik a habdolé szertartiasnal ujjaikat behajtjak s a gyertya fényénél

1 Paul Sebillot: U. o. II. 245. — L. még 244. 252.
2 Paul Sebillot: U. o. I 252.

3 E. 8. Hartland : U. o. 16,

¢ J. G. Frazer: U. o. 93.

5 Ernst Boklen: U. o. T3.

§ Dr. Mészdros Gyula: U. o. 269.

7 Mikhailowski: U. o. 154.

8 L. F. Alfred Maury: U. o. 440.
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nézegetik.! Egy magyarorszagi boszorkanyperben kincsdsds alkalmabél az
egyik tand azt vallja, hogy a boszorkany ,magat tatosnak, nézének mon-
dotta, a kormibil nézett“.? '

A somogymegyei magyar tiikorfan elindulva, idaig jutottunk. A targyi
néprajznak, ethnologianak, folk-lorenak nagy teriiletét kellett megjarnunk,
hogy megmagyarazhassuk targyi néprajzunknak néhany él6 targyat s a
magyar néphitnek szamos idevagoé él6 anyagat. Néha csak futvast mehettiink
- el egy-egy kérdés mellett, melyet a magyar kerek tiikor felidézett. De czélom
nem lehetett egyéb, mint hogy ezt a dunantili eredeti hasznalati tirgyat
elhelyezzem kelet-eurdpai, kozép- és kelet-azsiai rokonsagaval egyiitt egy
khinai kultirkozpont koré, mely felé, mint sziikebb foldrajzi hatar felé, a
magyar tiikorr6l szolé npéphit egy része is tendal — tovabbi kapcsolatban
természetesen az ide vonatkozo altalanos, internacziondlis néphittel.

dr. Mészdros Gyula.

A hodmezévasarhelyi talassag.
(Masodik kozlemény.)

Az agyag feldolgozdsa.

a) Altalinos rész.

Valahinyszor a talas dologra késziil, az agyagesomobodl vesz annyit, a mennyit
par ora alatt feldolgozhat. A gylrépadon Osszecsapkodja, elnyujtja, kirogoli és
hozzafog a korongolashoz. Miel6tt azonban beleiil a korongba, palinkat iszik a
butyellabdl, mely ott 4ll mindig az ablakban, nyiron meg az agyagecsomoén, hogy
meg ne melegedjen. A korongot kioldja, aldl foliil olajjal megkeni. Focsostalat
vizzel a kalodara teszi s az apré szerszamokat belerakja. Az inast a korong elébe
teszi, erre és a kalodira helyezi a dolgozédeszkit. Beiil a korongba. ,En Istensm
segeélj!|“ fohdszkodassal kezébe rogot vesz, ujja hegyével az aljit megsimitja, a
korongot jobb labaval, a kalomista eldre, a papista hatrafelé megrugdossa, a
rogot a korongtinyér kozepire csapja. Kezeit megfocscsolja és a rogre is vizet
szér. Mikozben a korongot egyenletesen riigja, a rogot helyrefogja, kiilonbozo
fogasokkal atalakitja: edényt formal belble. Az alakitist nemcsak kézzel, hanem
fakéssel, csipbérrel, firczezel végzi. Kezeit akozben tobbszor megfocsesolja. Focsnak
nevezik a kézr§l a tdlban maradt vizes agyagot, ha a viz nem elég agyagos,
szaritott, tort edénydarabot aztatnak bele. Az elkészitett edényt deszkara rakos-
gatja egymas mellé Ggy, hogy a szélei Ossze ne ragadjanak. Mikor a deszka tele
van,® két tenyerére veszi a derekindl, jo id6ben kiviszi az udvarra a széritéfira,

1 Hermann Antal: A korém a néphitben. Ethn. 1893. IV. 119.
2 Komdromy Andor: Magyarorszagi boszorkdnyperek oklevéltira. Budapest, 1910. 251.
3 A dolgozdédeszka 10 sukkos (320 cm); erre fér 15 drb. a tinyérbol, 7 az
elsd-, 8 a fiiles-, 9 a masodik-, 10 a harmadik-, 12 a porczids-talbol, a csészébol
pedig 17 darab. ’
4'



52 KISS LAJOS

rossz id6ben pedig az alsé lazsafara teszi fol kézzel, a folsére pedig szigonynyal, Ha
szikkad az edény egyik része, megforditja deszkastdl egyiitt, hogy a nap a masik
oldalat is siisse. Szaritaskor az edény filszivddik, az ontésnél béviil ki, nyeri vissza
alakjat. A megszikkadt edényeket dsszeszedi, hogy egyformén nyomuljanak, kaj-
szdk ne legyenek és a miihelybe hordja, ott egymasra borogatja fenékkel félfele,
hogy a feneke is jol szikkad-
jon. Egy-két nap igy 4ll az
edény, csomoba rakva. Ezutin
megisztergalja. Isztergaléval a
korongra boritott edény fenekét
s a kiils§ oldalat simara meg-
faragja, megisztergdlja, hogy ne
legyen maczatos, borzas, ne
legyen bocskora. Utina vizes
spongyaval megsimitja. Régeb-
ben nem isztergaltak, esak si-
mitottak. A tobbi edényt rabo-
ritja erre az egyre s Ugy isz-
tergilja meg egyenként, sorjaba.
Minden isztergalas utan lyug-
galoval lyukat szlir az edény
fenékszogén, az edény laban,
hova a felakasztds czéljara a
madzagot hizzak bele. Vissza-
rakja a foldre, egymasra boro-
gatva.

b) Mesterfogdsok az egyes edény-
fajtak készitésénél.

1. 4. Csésze és tanyér alakjai keresztmetszetben. ) .
1., 1a tinyérszélii csésze elillrdl és keresztmetszete. Az edények rogei nem egy-

Ll gy i o & R formik, Kovescbb agpaghsl ki-
tanyér eliilrél és keresztmetszetben, 7. felsinesti —, sebb edény késziil. Mds csoméja
8. haldszos —, 9. c}ig;lgszs;i(g;;{e‘w. lesinezfi tinyér 4o alakja van a lapos edény

) rogének, mas a fentallonak.
Természetes az is, hogy a kiilonboz6 nagysagh rogoket kilonbozé médon, tobb-
féle fogasokkal alakitjak 4t a kivant formara, '

Az edényeket rogeik és fogasaik szerint négy csoportba oszthatjuk.

Az els6 csoportba tartoznak azok az edények, melyeknek rogei minden
esetben egyformdk, se kisebbek, se nagyobbak, A talas mester annyira érzi,
annyira megszokja, melyik edénynek mekkora rogot szakitson a rogélés ald
elnyujtott agyagradbol, hogy majdnem hajszal f)ontosségra egyeznek a rogok, s
a mi csekély eltérés mégis mutatkozik, szamba se vehetd, E csoportha tartozé
edényeknek nemcsak a rogei ugyanazok, de az eldallitdsnal alkalmazott fogdsaik
sem valtoznak. Idetartoznak: csésze, tanyér, tal, findzsa, bogre, kanta, korso,
szilke, kocsog. '
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A miasodik csoportba azokat az edényeket sorozzuk, melyek sohasem ugyan-
azon nagysigu agyagh6l késziilnek, hanem a tdlas tetszése szerint egyszer
kisebbek, maskor nagyobbak., Fogasaik teljesen egyeztk, birha a rogik nagysaga
valtozik is. Idetartoznak: tégli, kerekbutyella, f5d6, kancso, butykos, mées, porsoly.

A harmadik csoport edényeinek rogei és fogasai is viltoznak. Az egymastol
nagyon eltér nagysagi rogoknek '
pines hatdrozott fogdsuk, mivel
vagy az inas kezdd munkii, vagy
pedig ajandékba késziilt targyak,
melyeket egyik talas kevesebb,
masik t6bb fogdssal, de mindig
masképen, vigyizva, nagy gonddal
és sok szeretettel készit. Idetar-
toznak a hasznalati és disztirgyak,
piaczi és vasari arik, gyerekjaté-
kok : bodon, butyellak, esikmak-
sziir6, csirke-cserép, dohanytarto,
éjjeli (bidé), firhangpdleza-gomb,
gyertyamarté, gyertyatarto, kala-
miris, kapugomb (téglabdl épitett
nagykapuoszlop tetejére valé disz),
varrokas, kéménygomb, kertgomb,
- kulacs,locsolo, madiretetd, mozaar,
- virageserép, viragborogaté. A gye-
rekjatékok koziil azok, melyek a
haztartasban hasznalt edények for-
méira készittetnek,

A negyedik csoportba azok
az edények tartoznak, melyek csi-

2. 4. Talak keresztmetszetei.
[ L . . 1—5. cstlesi porezios, parasztharmadik, kismasodik,
néldsahoz rogdt nem is szakajt a fiiles- vagy nagymasodik és elsbtil keresztmetszetei;
talas, nem fogasokkal késziilnek, 6—9: ujvarosi kis uras, szdrmas, kabak és elstal
’ ° ’ keresztmetszetei.

hanem formaba nyomnak annyi

agyagot, a mennyi éppen sziikséges a forma betdltésére. Formaban késztil: for-
mas tal, butyella, kulacs, féstitartd, kalamdris, fesziilet, kapu- és kéménygombokul
hasznalt figurilis alakok, edényfiilek, edényekre hasznAlt allati és novényi diszek.
Idetartoznak még azok az edényfajtak és féleségeik, melyeket nem formaba
nyomva, de nem is korongon allitanak eld, banem a tirgy czéljanak, rendelteté-
sének megfeleld vastagsigi agyaglapokbdl és agyagesomdkbol, de mindig kézben
készillnek. Lapokbdl 4ll a tikor, fésiitarté, gyertyamartd, masinatartd, tintatarto,
a viji-alakl maddretetd, szenteltviztartd, fejfa; a butyellak koziil a zsoltir- és
attort-butyella. Kézben csindlédnak a gyerekjatékok kozill az 4allati alakot utdn-
zOk, hélésulyok és mis korongon vagy lapokbodl késziilt cseréptargyaknak a vég-
leges befejezései, diszitései.

R T
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Az elsé csoportba tartozd edényfajtik és mesterfogdsuik,

Csésze. Fogasai a kovetkezdk : a tilas a rogot 1. folcsapja, helyrefogja;
2. kilyukasztja, széthizza; 3. mutatéujjal a szélét megnyomja; 4. fakéssel fol-
hizza, két ujja kozt a sinczit!' meghagyja, szélét a fakéssel kerekiti; 5, firczezel
kisimitja és {feriti; 6. hiivelykujjdval a fenekit kisimitja; 7. csipéborrel a sinczit
és szélét megesipi; 8. sikkal levagja., Miel6tt a tilas a csészét levé,gné.:‘ megmeéri.
Atméréjének a sincze folott bakarasziosnak® kell lenni,

A csésze tobbféle alakira késziil, A szerint, a mint széle és alakja val-
tozik, mas a neve is. Készitenek: tdnyér-széli, folhizott-szélii, hajtott-széli, tdl-
szélii vagy wras- és kabakcsészét. A hajtott-széli és kabakesésze fenékszoges,
azaz talpa van a fenekén. (1. a.) :

A csésze a legkisebb edény a viasarhelyi edények kozt: — ,Olyan mint a
tinyér, de annal kisebb® — azért hivjak tdnyérocscsének is.’

Tdnyér. Fogasai ugyanazok, mint a csészéé. Az alakja is ugyanaz, mint a
csészének, csakhogy a tinyér nagyobb. A tinyér
itméréje a sincze folott arasztos,® mélysége a
mutaténjj két ize, :

Van: wvékony-, vastag-, csipkésszéli, hald-
szos, lapos vagy siiteményes, iroft-tanyér. A ha-
laszos-tanyér karimas széli. (1. 4.)

Tal, Fogasai: 1, a rogdt odacsapja, helyre-
tolja; 2. széthizza; 3. csiibe hizza, a szélét
s S megnyomja, ujja kozt a szélét meghagyja;. 4.
) — fakéssel folhizza és teriti; 5. szélét fakéssel

__m rahajtja, a mikor az embirségit® meghagyja; 6.
firczezel kisimitja és Oblot esinal vele; 7. fakés-
sel helybehagyja (befejezi) a szélét; 8. a fircz
oldalaval megsimitja; 9. hiivelykujjal kisimitja; 10, ecsipé bérrel a sineczét,
meg a széle begyét megesipi; 11. sikkal levagja. A fenékszogét isztergalaskor
nyersen, legutoljara késziti el. ) :

A til neve nagysig, alak és széle szerint valtozik. Van: elsé, files vagy
nagy mdsodik, mdsodik vagy kis mdsodik, harmadik, ha keskenyszélii, mézatlan
és nem irott: paraszt harmadik, porczids, utolsi, kdsds, szirmds, kabak, kisuras,
nagyuras, piczi, siteményds vagy csdrogés vagy rostélyos tal. Az utolso til esip-
kés széll, a kasastil lehajtott szélii. A kisuras, nagyuras és piczi tilat csak az
tjvarosi talasok keészitik, A talak sinczei lehetnek a derékon és a szélek mellett,
ehhez képest lesinczié és felsinczi tilakat kiilonboztetink meg. (1. 4. 7., 10. sz.)

Findzsa. Készitésénél a tilas a rogot 1. helyrefogja; 2. kifarja; 3. csiibe
hiizza; 4. fakéseli és fenékszoget hagy; 5. ecsipdbérrel megesipi; 6. sikkal

3. 4. Talfiilek.

1 Az edény oldaldn beldl levé kiemelkedés, in.

? Kifeszitett hiivelyk és mutato ujj kozotti tavolsag.

3 A nép macskatdnyérnak cstfolja.

¢ Kifeszitett tenyér a hiivelykujj hegyétdl a kisujj hegyéig.

® Az edény emberségének mondjak a talaknal az edény széle alatti részt kiviil-
v6l ; mondjik ajaknalk is.
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levagja. Készitenek: tortdereki,! igenydsdereki, szélesfeneki, laposfenekii vagy sir-
penyéfindzsdt, tovabba tdlszélii, lehnjtotiszélii, peremizs- és kikuszfindzsdt. A két
utobbit csak a fehéredényesek csinaljik. (4—B5. 4.)

Bogre. Igy készill: 1. a rogot folvagja, helyrefogja; 2. kilyukasatja, osz-
szébbfogja a tetejét; 3. cs6be hizza, szélét meghagyja; 4. hiaromszor fakéseli,
fenékszoget hagy; 5. megesipi; 6. ujjaval megsimitja; 7. levagja, Bogrébdl
sima-, fenékszoges-, laposfeneki-, szikfeneki-, csizmaszdr-, ingujj vagy po‘]edrbb‘gréi,
karcsu- és oblosdereku, kihajtottszélii bogrét készitenek. A fenékszdges bogre
csicsos, a laposfenekii csicsatlan. (6. 4.)

Kuanta. Hosszas, hengeralakd rogbél késziil, melyet a tdilas 1. odacsap és
helyretol ; 2. a rogh8l nyakat vesz; 3. kilynkasztja a rogot; 4. cs6be folhizza ;
5. fakéssel htzza és ©blot hagy, az ©bol szélét egyszersmind annyira Ossze-
hazza, hogy a levett nyak befodje; 6. rateszi a nyakat és raragasztja; 7. kézzel
a nyakat felhizza, a hogy kivantatédik; 8. fakéssel meghagyja a nyakmagassagot

4. 4. Findsak.

és bdségét: 9. mutatéujjaval bent a szajanal alél a nyakat benyomja; 10. fa-
késsel a szdj szélét meghagyja; 11. csip6bdrrel megesipi; 12. fenékszoget hagy
a fakés sarkaval; 13. oblét a fakéssel megsimitja, megkerekiti; 14. levagja ;
15. ha szikkad, hizott fillet ragaszt rd focscsal. A hiizott fiil ugy késziil, hogy a
talas a balmarkaba vett agyagrudat, a jobb hiivelyk- és mutatéujj kézt htzza
mig kells vastag lesz, mikor alakjit a jobb kéz mutaté- és kozépss ujj kozt
hizva adja meg. Ha kész van, kalodara teszi és elszaggatja kivant nagysagra.

Visarhelyen készitenek : szitkszdji-, szélesszdji-, kéifili-, vdszon-, mdzos-,
locsold-, riska- Koszoriskantdt, régebben fistiskantdt is. (T—9. 4.)

Korsé, Ugy készil mint a kanta, azzal a kiilonbséggel, hogy nyakvétel
elott rostit is vesz a tdlas. Mikor pedig készen van a korsé, 6—7 drb meggy-
magnagysagi golydt, csirgdt készit, pornyében vagy homokban meghéngergeti és
beleteszi, Ezutin helyezi rd a rostat, szajat lenyomja, nyakat kilyukasztja és csi-
csat csindl. A csOcsos-korsora akkor ragasztjik rd a cstesdt, ha mir szikkadt,
Vasarhelyi fogalom szerint csocs nélkill nem korsé a korséd. (9—10. 4.)

1 A tortderekut mondjak kisasszonyderekvinak is, régebben meg kutyafindzsa
volt a neve.
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Szilke. Fogasai: a rogbt a talas 1. odaecsapja, helyrefogja; 2. kilyukasztja,
széthiizza; 3. csiibehuzza, a szélét meghajtja; 4. fakéssel folhuzza, oblit teriti;
5. szélét a fakésre hajtja; 6. kézzel a szélét gombolyiti; 7. fakéssel gombolyiti,
helybenhagyja ; 8. fenékszo-
get hagy a fakés fenékszog-
) hagyojaval; 9. csipdborrel
a szélét megesipi; 10. csi-
csat, pintydkejét hagy; 11.
sikkal levagja; 12. ha szik-
kad hazott fillet ragaszt ra
focsesal.

A szilkék kozott alakra nézve megkiilonboztetiink: paraszt-, oldalfiles-,
tortyi-, betorki-, karcsi-, koma-, egyenesoldalu- és kut,dsszilkét. A parasztszilke
vastagszélii és szélére megy a fiile. A komaszilkének formasfile van. Szélére

5. a. Findsak.

6. 4. Bogrék.

nézve van: lapos, irdos, kihajtott, egyenesszélii szilke. Nagysagra nézve hétféle
késziilt régebben, azonban az elsé és méasodik szilke T0—80 évvel ezel6tt volt
divatban, a mikor a sz6l6kotozdknek, sziiretelsknek levest, télen pedig a tanyin
teleld férficselédségnek egész hétre valé kdposztdshist abban hordtak. Az elsé

szilke 10 liter, a méasodik 8, a harmadik 6, a negyedik 4, az 6tédik 3, a hato-
dik 2, a hetedik 1 literes. Ma mar a

harmadik szilke is ritkasag, leginkabb
csak a negyedik és 6todik jarja. (12. 4.)

Koesig. Fogasai ugyanazok, mint
a szilkének, de alakja mas. A koesog
alakjara nézve kétféle, d. m. egyenes-
oldalu és gombolyiidereku, Huzott fiile
az egyenesoldalinak a szélére megy,
a gombélyiiderekunak a torkian van.

7. 4. Szélesszaji- és szlikszaji kanta. Hatféle nagysagit készitenek beléle ;
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8. 4. Egy- és kétfiilii kantak.

az els§ ‘kocsdg 5 literes, a masodik 4, a harmadik 3, a negyedik 2, az otodik 1,
a hatodik !/, literes, (11. 4.)

A mdsodik csoportba tartozd edények és mesterfogdsaik.

Tégli. A tilas a rogot 1. helyrefogja; 2. csGbehizza; 3. csip6bérrel meg-
csipi ; 4. sikkal levagja. (18. 4.)

Butyella. A kiilonféle alaki butyelldk koziill a kerekbutyella fogisai emli-
tend6k fel elsé helyen, mert a tobbi, méasformaji butyella is a kerek alakibdl
formalodik at.

A kerekbutyellit a kovetkez8kép csinalja a talas: 1. a rogot odacsapja,
helyrefogja; 2. folhtzza csbbe és fakéseli; 3. szdjat Osszeveszi, Osszenyomja,
hogy a leveg6t beleszoritsa, a mikor az alakjat konnyebben meg tudja hagyni
és ujja kozt csdesit hagy; 4. a lyuggalot megvizezi és kilyukasztja a szdjat.
Szoktak léloklyukat is szlirni a vallan, hogy a pilinkdt konnyebben bele
lehessen Onteni,

Midén a jelzett mddon elkészitett kerekbutyella szikkad, hahogy voltakép
mas formdjinak volt szdnva, Ugy akkor a gytrépadon odapaskolva a pad felss

9. 4. Kantdk és korsok.
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lapjahoz, vagy pedig  a kerekbutyellat balkézben tartvan, a jobbkézben fogott
lapoczkival megveregetik annyi oldalon, a hiny oldalira késziteni akarjik, Igy
késziil a lapos-, sarkos- és vdllasbutyella. Ez utdbbinak vallat ragasztanak. (14—15. 4.)

Fiédo, A kantira valo legkisebbtdl, a fézdéfazekak és iistokre valé leg-
nagyobbig késziil, A kisebbek rdgdn csinalédnak, Jokora nagysagi agyagot siiveg-
czukor alakira elnyujt a talas a gydrépadon, aztin beil a
korongba s ott késziti tovibb: 1. felesapja, helyretolja; 2
hosszira felnyujtja, a hegyét két ujja kozé fogja ugy, hogy
kitdnyérosodik; 3. kilyukasztja ; 4. fakéssel
kihizza és rahajtja; 5. ujja kozt a (gomb-
jat) nyakit meghagyja; 6. a f6d6 szélét
= csip6bérrel megesipi; 7. nyakit ismét ujja
kozé fogja és a mutatoujj hegyével levagja ;
8. mikor kezd szikkadni, a gombszeddvel
a gomb hegyes tetejét levagja, leszedi.
Régebben bicskaval vagtak.

A nagy fodék korongon késziilnek {7 4 Kcsﬁg.
éppen ugy, mint a tdnyérok, csakhogy
laposabbra teritik és a szélét vékonyra hagyjak. A gombjat isztergalaskor csi-
naljak a fodén. A tetején hirom négy lyukat szoktak szirui a géz kijarisara.

A fod6k kozott megkiilonboztetink nagy-, karimds-, kantafoddét, tovabba
sima- és csipottszéli-fodot. (16. 4.)

10. 4. Csocesos korso.

12. 4. Szilkék.

Kancsé : Mesterfogisai: 1. a rogot a talas odacsapja, helyrefogja; 2. csiibe
hidzza; 3. 6blot nyom beldl kézzel, kivil fakéssel; 4. ujjaval fenékszoget hagy ;
5. az 6bol folott derekat beljebb nyomja; 6. cstcsat csinal ujjaval;t 7. sikkal
levagja; 8. fiilet ragaszt ra, ha megszikkad.

1 Ez a cstes a fiillel mindig szemkdzt van.
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Csinalnak : kiskancsdt, oldalfiiles-, iilepes-, ingujj-, virdgtarts-, sokcsocsii-
kancsét. Ha a szaja a cstcsinal folill ossze van nyomva a kanesénak: mihdk a
neve. A nagyon nagy mihdkot orrosnak, orrondinak hivjik. (17—18. a.)

_Butykos. Ugy késziil, mint a kanta, de 6blosebb, a szija meg sziikebb. Azt
kell még megemliteni, hogy mikor a tilas szdjat vesz, akkor csinilja a karimdjdt
vagy tdnyérjat is, melyhez ragasztja szikkadt allapotban a fiilet. Kétféle alakd
butykost készitenek : gombilyi- és laposoldalu butykost. (19—21. 4.)

Mécs. A talpasmées rogét a talas 1. helyrefogja; 2. talpat csindl; 3. szd-
rat folhizza; 4. tinyérjat csinal; 5.
szarat hosszabbitja, illetbleg csinositja a
milyenre kivantatédik; 6. ha szikkad,
fiillet ragaszt. A talpasmécs dereka (szara)
karest, azért karcsi- és kisasszonydere-
Finak ismondjak. A talpatlannak gyalog, >
vagy seggomiilé-mécs a nmeve melyet, mi-
vel az olajiit6 bakolok hasznaltak leginkédbb, hivtak bakosmécsnek is.

Porsoly. A lapos porsoly fogasai: 1. a rogot helyrefogja; 2. folhtzza; 3.
gombolyiti; 4. ujjhegygyel Osszehtzza; 5. fakéssel gombolyiti és lapitja; 6.
fenékszoget hagy a fakés fenékszbghagydjaval; 7. levagja; 8. ha szikkad,
lyukat vag rajta.

Keészitenek : kaptir-, higyds-, csiga-, girizdds-, gombolyi-, gombos-, kirte-,
madaras- és diszndporsolyt. (22. 4.)

13. 4. Tégli.

A harmadik csoport edényeirdl.

Emlitettem mar elébb e csoport jellemzésénél, hogy gy a rogok nagysiga,
mint az Atalakitdsndl hasznalt, alkalmazott mesterfogisok minden egyes edény-
darabnal masok, kiilonboz8k. Ha tehit e csoport edényeinek, tirgyainak fogisait,
a fogasok egymadasutinjat aka-
rnam elgsorolni, igy valamennyi
talas eljarasi médjat el kellene
sorolnom, mivel mindegyik més-
féleképen allitja el6 a kiilon-
boz6 rendeltetésii, alakd, nagy-
sagl és legtobbszor a vevs és
sajat izlése szerint készitendd
edénydarabokat. E leginkabb
piaczi drikat nem is készitik
nagy mennyiségben, csak a keresletnek megfeleld szimban. (23. a.)

14. 4. Kerek-, sarkos-, lapos- és vallasbutyella.

A negyedik csoport edényei és formdinak készitése.

A formdstal Ggy késziil, hogy a megmunkalt agyagot furkéval osszeveri a
talas olyan kerek oszlopba, melynek atmérdje egyenls a készitends formastal,
jobbanmondva tilforma atmérdjével. Az agyagoszlop mellé kétoldalt lénidkat rak
egymas tetejére olyan magasan, mint az oszlop. Ezutan sikkal lapokat metsz le az
oszlopbol. Minden lapvagas utdn egy-egy lénidt vesz le, tehat az agyaglap olyan
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vastag, mint a lénia. Az agyaglapok levigdsa utan a korongon karikdt csinal
agyaghol, hogy megakadalyozza a rihelyezendd tilformat az elmozdulastdl, melyet
mid6n ritesz, fehér foldporral strimfliszarbol behint. Régebben szdraz edénydara-
bot tortek Gssze és hasznaltak forma behintésre. A levigott agyaglapot most a
forméara rateszi a talas, tenyerével raveri, azutin megvizezi és kalapdarabbal rai-
simitja. Vékonyra elnyujtott agyaghol fenékszoget ragaszt ra. Kiviszi szikkadni.

15. 4. Butyellak.

Mikor a tdl a formardl levilik, egyével deszkira rakja s gy ‘szikkad tovabb.
A megszikkadtakat otével egymasra rakja. Korongon a szélét, czakkjit a bocs-
koratdl megtisztitja, vizes pongydval (spongya) kisimitja.

Készitenek : négy-, hat-, myolczszigletes-, kereksarki-, girizdes-, czakkos
sth. forméstalat.

A formikat a tdlasok maguk készitik: 1. gyari edényekrél; 2. maguk
készitette edényrél; 3. az edénygyari munkdsok Aaltal szerzett gyari mintakrol.
Az edények diszitésére haszndlt kisebb-nagyobb diszeket, melyeket a cseréptar-
gyakon litunk alkalmazni, a tilas a kornyezetében levé targyakrél veszi s minden
olyan dombormiirl, a mihez hozzaférhet. A sublotfick rézfogoirél (kihtzasra szol-
galo fogantyi) vette az oroszlanfejeket, honvédesikérsl a magyar czimert, ontott
vaskalyhikrél az azokon levé ismert diszitéseket, temetébsl a sirkoveken, meg a
kriptalyok vasrdesain és vasajtain talalt czifrasigokat, kereszt, koszori, angyal s
mas Altaldnosan hasznalt dombort diszeket. Apré vdsari szobrokrdl is vesznek
format, a formabol késziilt ala-
kokat aztin atalakitjak. A ké-
mények tetején lathaté alakokat
— —— Deak Ferencz szobrardl készi-
16. 4. Foddk. tették, legtohb esetben a fel-

Osmerhetetlenségig  atalakitva.
Sokszor a fibol faragott targyak szolgiltak mintaul. Igy pl. a forméskulacsok
formajat legtobbszor a fabol faragott, diszesen kidllitott fakulacsokrél vették.

Sokkal értékesebbek azok a diszitések, melyeket nem formabél nyomnak,
hanem kézzel allitanak el6 s rakjik rd az edényekre. Legtobhszor tiikrokon,
gyertyamartokon, tintatartokon, butyellikon, czérnisgarabolyokon s mas ajandékba
késziilt edényeken lithatjuk az ilyen munkikat. A gyermekjitékok legnagyobb
része is kézben késziil. (24. 4.)




A HODMEZOVASARHELYI TALASSAG 61

17. 4. Kanes6, mihok, orros.

¢) Az edényfajtik meghatdrozdsa.
I. Lapos és fentdlld edényel.

A talasok, kofik, kereskedtk két nagy csoportra osztjak a Hdédmezdvasar-
helyen késziilt osszes cserépedényeket. Egyik csoportba tartoznak a laposedények:
csésze, tanyér, tal; masik csoportba a fentdlld edények: findzsa, bogre, szilke,
kanta sth.

II. Fehér- és tarkaedények.

Szinre nézve mind a talas, mind a kozonség kiilonbséget tesz fehér- és
tarkaedény kozott, A fehér festékkel alapozott edényeket fehéredényeknek nevezik,
a fekete, zold, kék és sargaval alapozottakat pedig tarkaedénycknek hivjak.
A szinek utin nevezik készitbiket is fehéreseknek, tarkdisoknak. Régebben voltak

18. 4. Kanesok és mihékok.
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cserepesek, kik mindig csak zold és kék szintire festették edényeiket. Ezeket
zoldeseknek, hékeseknek mondtdk., Ma - mir csak a sargaval valé alapozis diva-
_tozik, s az ilyen szinti edényt sdrgaedénynek, készitdit sdrgdsoknak hivjak.

Altaldnos jellemzések helyrajzi elkilonodések szerint. g

A viros hirom részén tomorilt tilasok készitményeit a varosrész régebbi
nevérsl nevezik: tabdni, kisutczai vagy cstcsi és djvdrosi edényeknek is. Jollehet
a visirhelyi jellegzetes edények egyontetiieknek latszanak, konnyen felismerhetdk,
mindazonaltal az egyes virosrészek edényei kiilonboznek egymastél minGséghen,
formaban, nagysdgban, szinben és diszitésben.

A tabini csésze és tdnyér : lapus, vastagfall, széle is vastag és legtobbszor
karimas. Felsinczii, vagyis a sincze a derékon felil van, Hitulja nem mazos.
A tabani edények méretei kisebbek mint a cstiesi és djvarosiaké. Régen sokszinii, -
tarka volt, ma csupan sirga szinii a tabani edény. Jellemz§ diszitése szélén kiviil
az 6korbagy, széle alatt belsl a esikok és pantlika, kozepében kakas és évszam,
A tabdni elsotdl: lesinczii, emborsége nincs, régebben oldalan fiile volt, most két
- fenéklyuka van. Kiviil nem mazas.

A csicsi csésze: 6blos, vékonyfald, széle is- vékony és csipett,
kerek. Sincze a derékon van. Régebben tobbféle alakid csésze ké-
sziilt Cslesban, 4. m. kabak, tilszéli és lehajtottszélii csésze. Szine
fehér. Hatulja mazas. Diszitésére nézve jobban beirott, mint a
tabani, czifribb. A sinczen foliil az oldalan virig, esoppek, koszori
a leggyakoribb. A csik bemne kék szinii, néha a széle alatt beldl
pantlika. A csidesi tanyér is finomabb a tabdninal; a széle nyo-

19. 4. mott, csipstt és csipkés szokott lenni. Jellemzd alaki a kabak- és
Laposoldala , ., ., pe P o e e s
butykos. haliszostényér. A csdcsi elsétdl: kissé Oblos, felsinezii és ajaka

van, széle csipdtt. A széles széllel fenékszog jar. A tobbi tal mind
ilyen, csak a széle valtozik. Megemlitend$ a lehajtottszélii-, formds. és kabaktal,
tovibba a talfenék.
Az djvdrosi csésze és tdmyér: olyan mint a tabdni. Az elsdtdl is olyan, mint
a tabdni, csak szilasabb“, nagyobb és irdosszélii. A tobbi tal abban kilonbozik
az elsbtol, hogy oblss, szélesszélli, a mit wrasszélnek mondanak. Csipott fenekii.
A porcziéstil kisebb, mint a csdesi. A szélek diszitése : koczkis, ikses, virdgos,
csbpigtetett, patronozott. Kozepében virig, a sinczen csik. A kisebbek feneke
kiviil is diszitett s az ilyennek szélén felakagztdsra szolgalo fiile van,

Edények a tomegforgalomban. N
A forgalombahozatal modja szerint van: folyd-, vdsdri, piaci és megrendelt
edény.
Folys edénynek azokat az edényeket nevezzilk, melyek nagybani, vagyis
»528zaval® valé eladdsra az orszdgos keresletnek megfelelélog kofik, keresked6knek
késziilnek és a mit kizarélag mindig szdzankint, szdzszimra vesznek. Folyéedény

! Lasd hatrabb: ,A vasarhelyi talasok &ltalanos jellemzése helyrajzi elkiilo-
nddés szerint“ czim alatt is. ’ ' ‘
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elnevezés alatt mindig szdz darab, szinte torvényesen egyiitt jiré darab edény
értendd.

Vdsdri edény a helyi orszdgos visirok nagyobb forgalmi sridarabjai.

Piaczi edény a helyi hetivasarok keresett targyai.

Megrendelt edény, mint a neve is mutatja az olyan, melyet elére megren-
delnek, Torténik megrendelés 1. folydedényekre, 2. kereskedelmi czélokat szolgald
darabokra, disztirgyakra. stb. Régebben rendeltek kiilonosen médosabb helyekre a
héztartisban sziikséges cserépedényeket nagyobb mennyiségben is. A hasznalatban
levék a pitvarban felakasztva, a melyeket nem hasznaltak a padlason allottak, A ren-
delésné] feltétleniil s nagy mértékben befolydssal birt Gigy a rendeld izlése, mint
a czél, melyet a targy szolgalni kivant.

»ozdzdval® eladasnal a szdzat a kovetkezd darabok tették :

a) régebben tanyér 40 darab, til 28 darab és pedig : elsé tal, 3 darab, fiilestal
5 darab, masodik- tdl 5 darab, harmadik tal 5 darab, porciés til 10 darab ;!
csésze 15 darab, f6d6 7 darab, findzsa, bogre 10 darab, osszesen: 100 darab;

b) most, napjainkban tal 80 darab és pedig: elsé til 3 darab, nagy fiiles tal

=

20. 4. Palinkas butykosok.

6 darab, masodik tal 3 darab, harmadik tal 3 darab, porciés tal 15 darab, tinyér
50 darab, csésze 20 darab, osszesen: 100 darab.

A talak kozé tartozott még ezel6tt 10—15 évvel a lehajtott szélii tal, kabak-
és formastal ; ezeken kivil szdzban volt még kis és nagy findzsa, kanesd, fo6dé,
komaszilke, mely utdbbi darabokat egyiittvéve aprdsignak nevezik.

Régi edények.

A most 616 vasarhelyi tilasok mar folydedényt készitenek leginkabb. Azokat,
melyek 70—80 esztendGvel ezel6tt voltak hasznilatban, ma méir el se tudnik
késziteni. De nemesak e kozel szdzéves edények a régiek, hanem azok a 30—40
évvel ezel6tt hasznalatosak is, melyeket a rohamosan haladé kor, a divat és a
zomanczos edények szoritottak ki, melyeket, ha elvétve egy-két darab késziil is,
joggal lehet a régi edények kozé sorozni.

A hasznalatbol kiment targyak ezek: tégli, gyertyamarto, vajaskanta, tiikor,
kabakesésze, formés til régi alakjai, lehajtottszéli tal, findzsa, bogre, tintatarto,

LA ﬁlennyiben folyéedénnyel formalastal jart, szazban 4 volt.
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komaszilke, varrékas, butyella, mées, kancsd, a gyerekjatékok koziil az allati alakot
uténzok.

A régi tdnyér: lapos, széle vastag, sincze derékon alul van.

A régi tal: sinczetlen, firczeletlen, az oldala pofds, vagyis mejjes és nem isz-
tergalt, hanem simitott,

A tdlasok emlékezete szerint:

1830-ig nem volt sincze az edényeknek és laposak voltak;

1850-ben lent volt a til sincze;

1854-ben hozta Vasirhelyre egy porczellangyari német legény a formastil
formajat Lékos Janos ecserepeshez ;

21. 4. Butykosok.

1858-ig ecsindltak a kasis (=lapos) tilat;

1860-ban kezdtek az edényeknek fenékszdget csindlni; ugyan ekkor kezdték
a tal sinczét felhuzni; :

1880 el6tt csinaltak a nagysinezl elsd talakat;

1880-ig volt divat a formdstal ;

1880 éta esak Ujviroson csinaljak a lesincii tilakat ;

1891 ota készitik vékonyabbra és oblosebbre a lapos edényeket.

A Eészités idiszakaa.
Czélszerliség és iizleti elérelatas a munkabeosztasban,

A tilas jol végzett munkaja utdn él. Eppen ezért az idészakokkal véltozo
nagyobb kozsziikséglet, az altalanosabb kozkereslet szabta feltételeknek megfeleléleg
osztja be az edényfajtak készitése sorrendjét.

Osszel, télire : zsirbdon, zsirosesobor, szélesszaju kanta, nagy szilke, nagy
tal, kabaktal, butyella, butykos, poreiés tal, harmadik tal, éjjeli (bidé).
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Télen, tél utéljan, tavaszra: locsold, virageserép, csirkecserép, madaretetdk,
kapu- és kéménygombok, szenteltviztartd, fesziilet, varrokas, altalaban olyan darabok,
a melyeknek eldillitasa tobb idot kivan, forgalomban kevésbbé keresettek, igy nagy-
bani eladasra czélszeriitlenek,

Tavasszal és nydron azokat az edényeket készitik a talasok, melyekkel az
orszagos keresletet elégitik ki, vagyis a folyedényeket, a mint 6k mondjik : ,orszig
részére“ dolgoznak.

Ujesztenditél mdrcziusig : ypadlisra dolgoztat a mester; findzsat, bogreét,
aprosagot csinaltatott ezel6tt, most inkabb a csésze, tanyér szokdsos. A szegényebb
cserepesek piaczra dolgoznak, a mit mindjart el is adnak,

Evszakhoz nem kototten, raérés kozhen késziilnek az ajandék- és mas olyan
disztargyak, melyek uri haznal
is kapésak és a melyek készi-
tésénél nem annyira a pénz,
mint a talasbecsiilet az irdnyito.
Készités elétt mondjik: ,Ke-
ritsiik rd a sort az Wri szent
asztalra is !“ Ilyenkor esinaljak
még a gyerekjatékokat, Fitké :
a fiityiils vagy siivité (pogacsa
allast, veréb, kakas, pipiske,
kerek, hosszi alakunak) 16, em-
ber, porsoly, csongettyii, nyul,
kutya, macska, diszno, mezei-
klarinét stb. Lednyoké: a
findzsa, bogre, kanesd, csésze,
kuglofsiitd, esikmaksziiré, gara-
boly, labas, kanta, korsé, mo- 99. 4. Porsolydk.
zsar, szilke,

Ezekkel szemben régebben a kovetkezd beosztas volt szokasban: jozsefnapi
vasirra (marc. 16.) égettek eldszorre, a temesvari visarra (nov. dereka) utoljara.
Legkéssbb azonban Andraskor (nov. 80.) abbanhagytak a tiizelést.

A szezon aprilistol Andrasig tart, a nyari szezon pedig augusztustdl kisasz-
szonyig (szept. 8.).

Onti- vagy alséfestékek (engobe).

A talasmester munkajiban most méar az Ontés kovetkezik. Miel6tt azonban
az edények ontésérdl szolanink, ismerjiik meg az ontésre hasznalt festékek anyagat.

A vasarhelyi tilasok alsd festéknek nevezik az ontéfestéket azért, mivel maiz
‘alatt hasznaljak, A szikkadt edényeket onts festékkel bedntik, kiégetik és égetés
utan mazoljak be csak. Hivjak mdz alatti festéknek is.

Az 6nt6 festékek anyaga legnagyobb részt agyag, csakhogy ezek az agyagok
nem masodlagos képzédésii agyagok, mint az edények anyaga, hanem elsé képzo-
désii tiszta agyagok : porczellanfoldek. A tiszta fehér kaolintél annyiban kiilénboznek,
hogy nem a granit malldsi termékeib6l, a hol még nincsen vas, a mi megszinezné,

Néprajzi Ertesitd XVI, 5
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hanem trachit kdzetek valtozatainak riolit vagy riolit tufa foldpatjabol keletkeznek.
Tiszta agyagok : dudi fold (Arad m.), pécsi fold (Baranya m.), vdraljai fold (Ung m.),
derecski fold (Bihar m.), dubrinicsi fold (Bercsényfalva, Ung m.), kovdszdi fold,
beregszaszi fold, muzsalyi fold (Bereg m.), Ezen agyagokat a dudi fold kivételével
fehér edény alsé festékéiil haszndljak, figyszintén a tiszta, iszapolt krétdt is. Vegyi-
tése tobbféle arinyban torténik, Régebben 1 métermazsaban volt 50 kilé péecsi,
45 kil6 varaljai és 4—5 kilo kréta. Késobb fele részben recski, fele részben
varaljai 16ldbél dllott a fehér ontdfesték, Ma pedig a kovetkezé aranyban vegyitik :
50 kilé dubreniesi, 20 kilé varaljai, 20 kilé reeski, 10—15 kil6 kovaszéi fold.
Sokan hasznalnak kozé beregszaszi és muzsalyi foldet is. A varaljai fold gyengit
és nem birja a tiizet, a kréta erdsit és fehérebb vele az edény.

23. 4. Piaczi aruk.
Mécs, virdgeserép, firhangpalezagomb, madaretetd és itatd, gyufatart6, csikméksziirs,
szilke.

A kimért foldeket famozsdrban megtorik (25. 4.), kis rézszitin megszitiljak, nagy
talban vizzel felvegyitik higra és 6rl6kovon kétszer egymdsutin megéiolik olyan
puhdra, mint a zsir. A festék finomsdgat gy allapitja meg a talas, hogy a hiivelyk-
ujja kirmét alatartja a sipékdnak és a racsoppent festéket mutatéujjaval simitja,
hogy elég finom-e? Ha a festék szemcséi a kormon meglitszanak: éles, ikrds,
szirds a festék. Addig kell 6rélni mig fokhagymaszagié nem lesz a festék, A meg-
8rolt festéket petréleumos horddba toltik:! Egész évre valdt is le szoktak 6rolni.

A festék, ha sokaig all a hordéban folpukkad, kidllhatatlan szagot draszt,
egészségtelen. A sokiig allott festéket megeresztik vizzel, kovon is megbrolik, hogy
a csomok, goresok Osszetorjenek, Osszeelegyedjenek.

A dudi foldet tarka edények ontésére haszniljak, mely kiégetve sirga, zstmlye
szint ad. Ezt a foldet nem torik meg, hanem beaztatjak talban vagy dézsiban,
ha széjjel azott, kallantylval felkavarjak, szitin vagy rostin atsziirik és egyszer
vagy kétszer Grlokovon megorolik. ‘

1"A petréleumos hord6é csak mert olesé és alkalmas edény volt, jott forgalomba,
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Az elBsorolt tiszta agyagokon kiviil még a kovetkezd anyaghdl készitenek
als6 festéket: vdrds fold — haematittél és pedig- vords vasércztsl festett agyag;
dgrisi fold (Arad m.) = ugyanaz, mint a voros fold, de tisztibb allapotban, hivjik
oldjvorosnek, tétvirosnek is, mivel oldhok hozzik Pankotardl; antimonium, helyesen
antimonit = stibium szulfid ; vaské = barna agyagvasércz ; okkersdrga = limonitérez,
borostydnkd = Braunstein = barnaké = Pyrolusit.

24. 4. Siivitok.

A festékek vegyitését minden tdlas masképen végzi és csak a sajat eljirdsat
' tartja helyesnek mindegyik. Ugyanazon festék eldallitisdnal egyik tcbbet, misik
kevesebbet tesz az alkotérészbol. Igen jellemzd a tilasokra, hogy a festékek eld-
allitasat, keverését annyira titkoljik, miszerint a tilasmester még csalddja el6tt
sem csinalja a festéket, hanem ha nines ra mas alkalom, éjjel végzi azt. Az aldbb
felsorolandé Osszetételeket tobbnyire éltesebb és mesterségiikkel felbagyott talasok
vallomasa utan kozlom, egyiket-masikat tobb valtozatban is.

Keverési ardnyok.

Fehér szin: 1, pécesi fold torve,
brolve; 2. reeski '/, rész, varaljai
1/, rész; 3. péesi fold 10 rész,
kréta 1 rész; 4. dobrinicsi 6 rész,
recski 2 rész, varaljai 2 rész;
5. péesi fold 1/, rész, varaljai
1/, rész, kréta '/, rész; zsomlye-
szin: dudi fold -5 rész, péesi fold
1 rész; testszin: pécsi fold kozé
Agrisi piros ,gondolom szerint® ;
narancssdrga : dudi fold ; kandri-

sdrga : antimonium és pécsi fold ;
vorgs: 1. voros fold 10 rész, péesi
fold 1 rész; 2. vordss fold dudi
folddel tetszés szerint; sopriszin.
fekete ko, péesi fold, foes; piros:
dgrisi fold leaztatva, 6rolve ; bordd
szin: agrisi fold kozé meszeld bordo festék, ezt ha sarga mizzal vonjuk be adja a
bordd szint; mdjszin: vaské 1 rész, ‘péesi fold 15 rész; barna: vaskd 1 rész,
péesi fold 12—14 rész; hamu- vagy pirnye szin: vasks 1 rész, dudi fold 20 rész;
fekete szin: 1. fekete kb 1 rész, fehér fold 5—6—7 rész; 2. fekete ko 3 rész,
5+

25. a. Festéktorés.
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fehér f5ld 3 rész, focs 9 rész; 3. fekete ko 1 rész, dudifold 10 rész; foes 5 rész;
4, fekete k6 1 rész, focs 8—9 rész; ha sok feketét tesznek akkor nem fénylik,
hanem wvasas lesz.,

Az edények beintése.

Az isztergalds utan kovetkezik az ontés (26., 27. 4.). A talasmester elGkeresi az
ontbkanalat és réz szitit, A festékes hordéban a festéket felkavarja, feltori és a réz
szitin a tilat telesziiri. Ha j6 id6 van, kiviszi az udvarra, ha rossz idé van, a mi-
helybe és felteszi az ontészékre.
Vizet tolt a festékbe, helyben hagyja,
a milyet kivin az edény vagyis olyan
siirtire késziti, hogy az edény fala at
ne kékeljen a festéken. A megszik-
kadt edényeket is odaviszi csomon-
ként a festékes talhoz. A bedntendd
edényt darabonként bal kezébe veszi,
a jobb kézben levé kanallal a festéket
beldl raonti mikozben a ballal forgatja
az edényt. Mikor mindeniitt kapott
festéket, bel6le egy kicsit kiraz, az.
edény szélének aljat mutaté ujjaval
koriltorili, két kézzel szépen, O6va-
tosan deszkara leteszi. Ezelott ki-
szaritottak az edényt, csak azutin
ontotték be és nem deszkan, hanem
ponyvan szaritottak. Nagyon elterjedt.
szokas volt régebben, hogy kiilonosen
rossz iddben kéményben és kemen--
czében szaritottik. az Ontott edémyt.
A kémény boltozata alatt ldzsafik
voltak. Ide raktak deszkara az edényt.
fenékkel folfelé kaliczkdba. A kémény
csovét pedig bedugtik. Ha boglya kemenczében szaritottak, mikor befiilt belebuj-
tak és az edényt élére allitva csébe raktdk. Minden orahossziban a g6zt kieresz-
tették. Az igy szdritott edényt nem lehetett mindjart kivinni a szabadba, mivel
a felsé edények feneke elrepedt volna. A bedntdtt edényt, mikor mar nem ragad,
a talas Osszeszedi, hogy igy egy fél napig egyenlden nyomuljon, akkor szétrakja
s ha beldl jol megszaradt folforgatja fenékkel folfelé, mert a fenék kozepének is.
meg kell sziradni. Az egészen kisziradt edényeket csomdkba szedi otével-hataval

26. 4. Ontés L.

és az eresz ali a fogasra behordja.

A fehér edényesek az edény kiilsejét is bemartjik a fehér festékbe a szélinél
fogva. A régi tilak, tinyérok mdzas kiilsejitek, tehdt nem martottak festékbe.
A kiviill martottat fehérhdtuljinak, a martatlant véréshdtuljunak nevezik, mikor
kiég. A czigdnyéri agyaghdl késziilt edényt vastagon kell Onteni. A fentillo edé-
nyeket régebben kiviil ontotték, beliil nem. A paraszt szilkét belil nem ontotték
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fehérre. Nyakig ontotték a riska kantit, szélét zoldbe martjik. Urasszilkét kiviil-
beliil, a kendttszélii talat pintussal kenték be.

Készités kozben eldforduld hibdk.

1. Ha a talrogdt mieldtt korongra teszik nem forgatjik meg: hizds kozben
a szél az edényszéle hegyébe szorul. .

2. Ha a korongon a rogdt pem hizta helyre a tilas, vagy ha fakésezés
kozben meghibbant, megbillent: féloldali az edény.

3. Ha a talas nagy fogdst ad az edénynek : meghibban és hajit a széle: a
mire azt mondjik : keresi a mestert.

4. Ha a talas hirtelen fakésezi az edényt, ha nagyon kinyomja az oldalit,
ha keskeny feneket csindl és nagy 6blot, akkor az edény a korongon megrogyik.

5. Ha a felhizandé talnak nagyon aldvég fakéssel: keskeny fenekii lesz,
csigafenekiinek mondjak,

97. 4. Ontés 11

6. Ha pedig a fakést nem vigja ali jol a felhizandé edénynek : “széles
fenekii lesz. .

7. Ha a fakést a tal mellett nem egészen érteti a korongtinyérra a talas-
mester: a talnak alél bocskora marad.

8. Ha a til egyik részét vékonyabbra hagyja a tilas, mint a masikat: az
edény leil, koriilhasad. _

9. Ha a tal oldala karesi: nyerges oldalinak, kisasszonyderekinak mondjik.

10. Ha a tal fenekének kizepét nem nyomja meg a tdlas: domborid, vastag
€s ritka marad,

11. Ha a tal szélesfenekii és a fenekénél 6blos azt mondjik ra, hogy dlepes.

12. Ha a tal fenekének kozepe papiros vékonysagu és szikkajtiskor a nap
erbsen rasiit: a til kozepe koriil megszarad, kifehéredik : hddosfeneki lesz az edény
és kiesik. »

13. Ha a talat nagyon laposra csinaljak, azt mondjik ra: olyan mint a tepsi.

14. Ha a tial oldalat, szélét tal vékonyra késziti az inas vagy legény, a
mester azt mondja: elpinczilled. '
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15. Ha a taloak vagy tanyérnak vékony szélet hagynak, nem olyant, mint
kivantatédik: madzagszélinek mondjik. _

16. Ha a tal széle vékony, azt mondjak: ,olyan mint a kés éle.”

17. Hiba az is, ha a tal széle kifelé vagy befelé all, mert annak egyenesen
kell allania. ‘

18. Ha a talas az edény sincze élét az ujjaval és csipd borrel el nem
* nyomta: élds sincziinek nevezik. '

19. Ha az edény fenekét a fircczel nem simitjik ki, a kozepén csies marad,
az edénynek f...a van.

20. Ha fircezel a tal oldalat beliil nem simitjak ki jol: girizdes marad, az
ilyen oldali edényt borozddsnak mondjak, meg kigydfészeknek, hova belefckiidhet
a kigyd. ' »
21. Ha a tal oldala belil nincs kisimitva a focstél: maczatosnak mondjak.

22. Ha az edényt nagy

melegre teszik, hirtelen szik-
kad, Osszemegy, megkiseb-
bedik : a nap Osszerantotta.

23. Ha a friss edényt a
napra kiteszik és elfelejt-
keznek réla, az erés nap-
siitéstdl félig megszarad :
megpérgalddzilk.

24. Ha az edény szari-
tasnal nagyon pusztul : nines
megkészitve az agyag.

25. Ha az edény széle
gyenge és ha a nap egyik
részét jobban megszaritja
28. 4. Lgetd. mint a masikat, csomoba-

szedés utan elroppan.

26. Ha a tdlas isztergalas kozben karczolist ejt az edényen és azt nem

simitja be: szdradas kozben a feneke kikerekedik.
~ 27. Ha az edény egyik részét vékonyabbra isztergiljik: elfaragta az edény
oldalat.

28. Ha a tal lyukat tgy szarjik, hogy belil a tilon meglitszik: szdradas
kozben elreped a lyukanal.

29. Ha a tal feneke vékony, ontés utan a ecsomdban kipiposodik, kilkomorodik.

30. Ha az edényre ontés kozben kétszeresen esik az also festék, ha szdrazon
ontik, ha megfagy rajta, mind a hdrom esetben megrepedezik és elhinyja az edény
a festéket,

31. Ha az edény salétromos agyaghbdl késziilt, ha megfagy a festék az edé-
nyen, ha nagyon szikkadt a széle, ha poros, mind a négy esetben szarazon is,
égetéskor is szdrvja a festéket.

32. Ha nyiron a hirtelen jott esé a frissen ontott edényt megveri: riicskis
lesz kiégetve,
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Rakodds, zsongélés.

A mikor egy katlanra valé kisebb-nagyobb edényt elsillitottak, hozzdfognak
a rakodashoz. Kétféleképen rakodnak 6. m.: csdbe, azaz egyméisba rakva sorba
élére allitva és boritva, azaz fenékkel folfelé egyiket a mésikra. Ez utdébbi elja-
rasnal nem kajszul meg az edény, leginkibb zsongéléskor, elsd tiizeléskor alkal-
mazzak, Al6l rakjik a nagyobb edényeket, ezekre a kisebbeket, A talakat Ossze-
valogatjak, hogy sorba menjen, a sor jol alljon.

A kisoport tiszta katlanba belemegy a talas, a csalad tagjai kozil egy és
az inas segédkeznek a rakodasnal, Az egyik felall a katlan patkajara adogaténak,
a masik pedig ennek kezébe adogatja a sorba szedett edényeket. A tdlas elgszor

|

29. 4. Berakott és lecserepelt katlan.

4 févaljt rakja meg, azaz a katlan oldalahoz a legkisebb edényekbdl annyit borit,
a mennyi az els6nek odatett nagyobb edény ala fér. A févaljhoz rakja egyenkint a
nagyobb edényeket mig a sor meg nem telik. A févalj a kiilonbozé nagysagu edé-
nyeknél kiilonbozo,

Az elsd tal févalja: 1 darab files tal, 1 darab masodik tal, 1 darab har-
madik tal, 1 darab porezids tal, 2 darab tanyér, 1 darab csésze; a files tilé:
1 darab misodik tal, 1 darab harmadik tal, 1 darab porciés tal, 2 darab tanyér,
1 darab csésze; a masodik talnal: 1 darab harmadik tal, 1 darab poreziés tal,
2 darab tinyér, 1 darab csésze; a harmadik tal févalja: 1 darab porcziés tal,
2 darab tanyér, 1 darab csésze,

Két sort rak egymastél olyan tavolsagra a fiiles talakbdl, hogy kozte azaz
kozépen a legnagyobb talbél egy sor elférjen. A filles talak utan a katlan magjdt
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rakja meg kisebb talakkal, melyre még egy sor kis talat rak. Minden sor kezdé-
sénél févaljt esindl. Mikor igy kétfelsl meg van rakva a katlan, esak akkor helyezi
kozépre, az iiresen maradt helyre a legnagyobb elsé talakat. Ezelott az els§ talkar
kozé a bogrét raktik, fiillel lefelé. Rakds kozben tamasztofaval a talakat meg-
tamasztja, hogy a sor meg ne szaladjon, a tal hatra ne diiljon. A katlan alja most
egészen be van rakva edénynyel. Tovibb nem rakodnak, hanem a katlan tetejét
deszkaval befodik s csak egy kis nyilast hagynak rajta, hogy melegités kiozben a
g6z kimehessen a katlanbol, El8szorre, vagyis mikor zsongére tiizelik az edényt,
nem egyszerre, hanem harom részletben rakodnak. Minden rakodds utin alagyujtanak.
J6 két éra hosszaig, télen hiromig is melegitik az edényt, hogy jol megszaradjon,

30. 4. A katlan alagyujtiskor.

a gozét elvesse. Ha mnem gbzdl az edény, a thlasmester folteszi a katlan szdjdt,
vagyis az el6tét feltimasztja. Egy-két ora hosszaig hiil, szérad, kigézolog az edény,
azutan folytatjak a rakodast. Folil a legkisebb edények keriilnek. A katlant dgy
megrakjak, hogy az edény kiér a katlanbdl, el6bb azonban a katlan szélét koril-
téglizzdk, hogy az edénysor megilljon, el ne diiljon, a tiiz megszoruljon, az edény
tetején jojjon ki. Az edény tetején dirib-darab edénycserepekkel lecserepelik, killonben
a tiiz elrugdosna az edényeket. (29. 4.) Régebben csapdst raktik a katlant, tehit nem
is téglaztak koril, csak lecserepelték, de akkor a katlanok is kisebbek voltak, mint
ma. -A régi katlanokba 700 —800 edény fért, a mostaniakba 2000—2500 darabot
is beraknak, '

A rakodas megtorténvén kitizelik az edényt zsongére. Tiizelésre fenyGfat
hasznalnak, még pedig a szalfabol deszkakészitésnél elmaradt d. n. szelezés deszkdt
Ezel6tt tonkos faval tiizeltek, A tiizelésre hasznalt fat régebben a Tisza szélén
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dcsoktél vették, miéta a varosban fagyir van, azéta gyarbol szerzik be. A fahaso-
gatds az inas dolga, de a mester maga is hasogat. A tonkos fit az éves segéd
nagygydzta fol. Esténként munka utin, de kiilonosen tiizeléskor végzik a hasoga-
tist. A 3 sukk (95 cm) hosszi szelezésfit el8szor négy, azutin hirom, végiil két
darabra vagjak fel baltival. A négy darabra vigottat aprifinak, négyfdnak, a
hirom részre daraboltat, hdromfinak, a felezett szelezés fikat félfdnak, az egészben
maradt hirom sukkos fit egészfdnak, égyfinak, hosszifinak, nagyfanak, pofdzs-
fdnak nevezik. A kiilonboz6 nagysagn fakat csomokba rakjak. A tiizelést megkezdik.

Mikor a tilas az edényt el akarjo gyujtani,” azaz ald akar gyujtani, a
katlan alél kihtzza a szénvondéval a melegitéskor bentmaradt pornyét, azutin a
katlan szajaba aprofival aligyujt. A tiiz inkabb kiviil ég, (30. 4.), mint bent a szajban,
csak mikor mar a pardzs felszaporodik, azt 16kdosi be a katlan ald. A tilasmester
aligyujtisndl a fit ugy rakja a katlan szdja elé, a mint azt a mellékelt rajz
mutatja (31. 4.). Egy orahosszaig tiizel igy apré fival, hogy a tiiz el ne rugja
az edényt, azutin befelé forditja a fa végét a katlan oldaliba s addig tiizeli, mig
az edény el nem veti a g6zét (32. 4. I.). Mikor mar nem g8zl az edény, hiromfira
fogja a talas a tiizelést, a fak végei
ekkor a katlanban vannak a fajaris
irdnydban, a szajiban pedig ke-
resztezddnek (32. 4. IL.). Harom-
faval tiizel, mig a karlab nem tii-
zes, vagy a katlan tetején a cserép
rikopve nem sértyog. Ha sértyog
felfat rak ala és addig félfizza,
mig a tiéze nem ldtszik a katlan

. ) 31. 4. A katlan aldgyujtasakor alkalmazott farakas.
tetején, azaz, mig az edény tiize

a katlan szélén koriilrakott téglahasadékon és a cserép kozott nem vordslik.
A tilas mikor meglitja az edény tiizét elkezdi pofazéfaval tiizelni, pofdzni. A fa
rakisa az utObbi két esetben ugyanaz, mint mikor haromfaval tiizelnek (32, 4. III,
IV.). Pofazds kozben minden harmadik dugasnal pikentet a tdlas, vagyis a tiizelést
abbanhagyja, mig a pardzs meg nem feketedik. Erre kiilonosen akkor van sziikség,
ha a katlan nem emészt jol. Hosszifaval addig tiizelik az edényt, mig a tiizének
a szine nem fehérlik és a katlan tetején a cserép a koromtél meg nem tisztul.
Tiizelésnél a kémény is hatdroz, ha jol huz, hamarabb kiég az edény. Ezutin a
katlan szajat foltapasztjak, legfolil hagynak egy kis lyukat. Foltapasztis utan a
katlan tiize halvanyodik, megesik, leesik. Az edény 18—24 oéra alatt ég ki,

A tiizelés sok gonddal és nagy 6vatossdggal torténik, mivel az edény nem
lathat6. Sok ember hosszi idén valé tapasztalisa, valamint a sajat kdarukon, valo
okulas’ tanitotta meg a talasokat azokra az eljarasokra, melyekre tiizelés alkalmaval
kiilonosen iigyelni kell, ha azt akarjak, hogy a nagy firadsiggal és sok munkaval
elkészitett edény koziil minél kevesebb pusztuljon el. A tiizelés egyik titka abban
rejlik, hogy a tiizelés tartama alatt a tiiz mindeniitt egyforman, egyenléen jarja
az edényeket. Azt figyeli erdsen a tilas, hogy a katlan tetején a cserepek koziil
egyenletesen todul-e ki a fiist. Ha nem jol ég az edény, ugy hozza helyre a hibit,
hogy abba az oldaliba, a melyik részen nem annyira jon a fiist, mint a tobbi
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helyen, egy faval tobbet dug. Tobbféle kifejezést hasznalnak arra, hogyan tiizel a
talas, tgyszintén a helytelen tiizelés kovetkeztében eldallott hibakra is.

Ilyenek :

1. Ha a talas gyorsan tiizel: szoritja, ha nagyon megdugja: bdggeti, ha
lassan tiizel: legelteti t. i. a tiizet. A szdraz fa hajtja a tiizet,

2. Ha a katlan alatt a tiizet hosszan pihentetik és ha nagybuzati kéménynél
a pitarajtét nem teszik be pihentetés alatt, a szél alamegy, a mikor is a kiégett'
edényen hajszalhasadasok latszanak. Az ilyen edényeket szélhasitottnak nevezik.

3. Pihentetés utan nagyon megdugni sem lehet, mert a tiz elrugdossa (elha-
sitja) az edényt. -

4. Ha nagy dugast adnak a katlannak, az edény nyelvel, vagyis a lang az
edény kozt a katlan tetején kijon, nyaljo az edényt. Ilyen tiizelés mellett az edény
teteje fiistos, az alja meg megég és gorbe, kajsza lesz.

5. Ha a katlan hatuljaba keve-

m — S\,\ sebb fat tesznek, mint az elejé'be,

< A akkor hatul elmarad a tize. Ugy

=#  hozzak helyre, hogy egy darab

U Y fival tobbet tesznek a hatuljaba

/ -minden dugasnal, addig, mig csak

utél nem éri az elejét, a mikor

egyforman tiizelik tovabb, kiilon-

ben tiizeletlen, zsingéletlen lesz az
edény a katlan hatuljaban.

6. Ha sebesen tiizelik az edényt

eloszorre, zsongére, tovabba ha
hirtelen hosszifara fogjak és ha

sok a parazs a katlan alatt: a
T > karon levé talak elkajszulnak.

32. 4. A Kkitiizelés rendje alaprajzokon szemléltetve. 7. Ha hirtelen hosszufara fog-
& nyilak * Iongiirabet et jak az edényt, vagy ha pihentetés

utan nagyon megdugjik: a tiiz az edényt elrugdossa. '

8. Ha nagyen megdugjak a katlant, mikor mar nem .sok tiizelés kell az
edénynek : langba borul a teteje: ldngban van az edény.

9. Ha nagyon megtiizelik az edényt, hogy szint ugy bégg: az edény
megég, a mit ugy mondanak, hogy létizelte a tdlus. Az ilyen edény szine olyan,
mint a fekete bika feketés, vasas sztni.

Foltapasztas utan két-harom napig hiil az edény nyaron, télen egy és fél
napig. Akkor a téglat a katlan szélérdl elszedik, a cserepet az edényrdl ledurjak
és a zsongére égett edényeket kiszedik. A talas a katlanbél adogatja a patkin
allo inasnak, kitél a csalad valamelyik tagja szedi el s rakjale a foldre. Kiszedés
utan a tanyérokat huszaval, a talakat tizével esomékba rakjik, folporoljdk, azutin
osszevdlogatjdk az egymasba ill6ket, hogy az eltréstdl jobban megévjak.

Sikeriilt-e a tiizelés vagy sem, azt az edény szinérdl és hangjardl tudhatni
meg. A kevés tiizet kapott edény: esingéletlen. Szine voroses, megiitogetve puffog
mint a kabak tok, azt mondjak rd, hogy a talas mem liizelte, csak fozte. A jol
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zsongélt edény megkongatva 1gy szél, mint a harang, a kisebbje meg, mint a
csengettyti. Szine fehérebb a zstngéletlen edényénél. A zsongélt edény ha kajsza
mustmerigetonek, csonyaknak, némdt kalapnak hivjak: A kicsit hibas edényen lat-
hatatlan repedés van és kongataskor rdzdg. Ha a tal feneke tiizben koriilhasad,
azt mondjak kilikte a goz a fenekét, gozos lelt. Kikerekedik a tal feneke akkor

is, ha vastagra van hagyva.
Kiss Lajos.

A ,labasjoszag* bélyegzése Bacs-Bodrog varmegyében
a mult szazad elso felében.

A Bacs-Bodrogvarmegyei Torténelmi Tarsulat okmanytaraban hat
vaskos kéziratos konyv fekszik, a melyeknek czime: ,Futolevelek jegyzo-
kionyve“. A bejegyzések els6é datuma 1802 augusztus 5, az utolsoé 1849
januar 29.

Nem egyebek ezek a fuldlevelek, mint a fels6bb hatosagoknak a var-
megyéhez, a varmegyének a fészolgabirohoz. de legfékép a jarasi fészolga-
bironak a kozségi eldljarosaghoz intézett rendeleteinek masolatai. Koztu-
domast, hogy abban az id6ben a kozlekedés és a postai szolgalat a ven-
dégmaraszté alfoldi sarban mily nehézkes volt. A f6szolgabiro rendeleteit
lovas vagy gyalogos kiildoncz (pandur, hajdu) vitte at a legkozelebbi koz-
ségbe. A rendeleteket nyomban bemasoltak a futolevelek jegyzékonyvébe.
Igy kivanta azt a rendeletek végrehajtisanak ellenérzése. A masik kozséghe
valé tovabbitas gondja az el6ljarosigé volt. Igy ment ez korben a jaras
valamennyi kozségébe, mig végre az ismét a fdészolgabirohoz keriilt. Innen
nyerte a futdlevél nevet is. Azért becsesek ezek a konyvek, mert a rende-
leteket datumszerinti sorrendben kozlik, s igy lépésrél 1épésre ravilagitanak
Bacs-Bodrog varmegye tarsadalmi, kozigazgatasi és kozgazdasagi életének
mozzanataira s aprobb részleteiben az alfoldi pasztoréletre is. -

A XIX. szazad elso fele, a kezdetleges kozgazdasagi és a nehézkes
kozigazgatasi viszonyok kozott, a kozbistonsagi allapotok meglazuldsat kiri-
voan tikrozi vissza. A betyarvilag javakorat éli. A 16- és a szarvasmarha-
lopas napirenden. A ,gonosztevék“ a méneseket és a gulyakat ,megszalasz-
tottak“ és a rablott joszagot elhajtottak. Még az udvarokba és az istallokba
is behatoltak. Reggelre hiilt helye volt a joszdgnak; néha a ,vasas® kocsi-
nak és a loszerszamnak is. 1813 koriil a rablok rémei voltak a vidéknek,
mert kegyetlenkedtek, s6t gyilkoltak is. Az egyik futélevél igy szol: ,Tobb
gonosztevék egyes jarasokban felfegyverkezve egy gonosz tarsasigba dszve-
1épvén, nagy lopasokat és rabldsokat kivettek el.“ A viszonyok kényszerité
hatasa alatt a jarasi lakossag fegyveres oroket allitott fel és ezekkel iildoz-
tette ¢ket. A virmegye maga is kozbelépett, s elrendelte megyeszerte valé
iildozésiiket. Nem igen hasznalt. Szamtalan esetben bebizonyosodott, hogy
a rablokkal a pasztorok is osszejatszottak. S6t némi iréniat olvashatunk
egyik masik futélevélb6l, a mely kozli, hogy a f6ispin és a fOszolgabir6
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ménesében és a kozségi biré istallojaban is megesett néha a hiba. A 40-es
evek sem mutatnak mas képet. Gyujtogatok is nyugtalanitottak a lakossagot.
1842-ben mar nemcsak a tolvajokra és latrokra, hanem a gyujtogatokra is
kiterjesztették a rogtonitéletet.

A bejelentett lopasokat a foszolgabiré ,kormanyzasa“ ala tartozo vala-
mennyi kiozség eldljarésagaval kozilte. A kozlés formaja ez volt:

wLetrdsa N._____________ helység hatarabol (kozlegeldjérdl), vagy: N. N.
A, i lakosnak hézi udvarabol (istallojabol, ménesébdl) tobb gonosz-

tevok altal f. évi juni 26.-4t megeldzd éjtszaka (reggel virradora) elorozott
lovakrél (joszagokrol).

1. Sotét fako paripa 16, T| billeg alatt.

2. Fekete kancza 1o, jobb czombjan GO0 billeg.

3. Serege sziirke tsédor, billegtelen.

4. Csillagos pej paripa 16, hatulsé laba kesej, bal czombjan P § billeg.

Kolt Széntan, April 20-4n 840. Odry f§ Bir6.“

A lopott joszagot az eléljarésdgnak szorgalmasan kellett kutatnia a
yoyanus® lakosoknal. Ha megtalaltak, elkoboztik és a tovabbiakrol az
eléljarosag gondoskodott.

Megesett, hogy a tolvajok megérezték a fegyveres 6rok szagat. Ilyenkor
a lopott joszagot bitangjdre hagytak. Olykor a vasarokon is szorult a kapcza.
Azonban gyakori az eset, hogy a joszig maga is elbotorkalt, kiilongsen
-gondatlan ¢rizet mellett, Abban az idében még nagykiterjedésti erdok voltak
a megyében, Bacska also része pedig belathatatlan rétség és nadas volt.
A ménestél vagy a gulyatol elszakadt joszdg bizony napokig, hetekig ko-
borolhatott a rengeteghben, mig raakadtak. Kiilonosen, ha nem volt ko-
lompja vagy csongdje, vagy ha félszemi, illetve ha vak volt az allat. Ilyen
sok akadt a bitangok kozott.

A Dbitang joszagot a kozségi eldljarosag — tavaszszal Szt. Gyorgy
napjaig, ¢szszel Mindenszentekig — tartotta. Mikor az id6 letelt. a fGszolga-
biré kiirt a kozségekbe, hogy ,a bir6 és a notirius urak a marhakat, a mint
eddig is szokasban volt, a jirasi székhelyre hajtassik be és ott nyugta
mellett adjak at s a nyugtikat nekem (t. i. a f6szolgabironak) kiildjék meg*.
Megtortént, hogy az eléljarok neha vissza is tartottak a bitang joszagbol,
éppen ezért a futolevelekben nem egyszer olvashatunk ilyenféle dorgedelmes
zaradékot : ,hogy bitang joszagot testbéli biintetés (vagy: 25 botok biin-
tetése) alatt meg ne tartsak, hanem ha sziikségilk van rdja, jeleutsék azt
be, mert a bitang joszagok manipulatioja a foszolgabirakat illeti“.

1831-ben allitottak fel az akkor mar torvényesen egyesitett Bacs-
Bodrog varmegyében a megyei esendbiztosi intézményt. A csendbiztosok
mellé rendelt legénységet cseinikeknek vagy csetnekeknek nevezték. Az 1j
intézmény hamarosan éreztette a hatasat, mert a szemfiiles csendbiztosok
rajottek, hogy bizony a bitang joszag manipulaczioja koriil tobb helyen
rendetlenség és visszaélés tortént. A fdszolgabirak elrendelték, hogy:

1. a bitang joszigot annak tokéletes leirasa mellett tiistént be kell
kiildeni; 2. minden ho végével jelentéssel tartoznak a notariusok; 3. esak
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olyanoknak szabad a bitang joszigot kiadni, a ki a fészolgabir6tol eredé
assignatiot tud felmutatni; 4. a cziganyok és azok lovai utelvelet (passzus!)
nem kaphatnak. A cziganyoktél a lovakat elkoboztak, mert kideriilt roluk,
hogy részesek a lopasokban.

1832-ben a kozségi eldljarosagok a f6szolgabir6tol rovatos kimutatds-
mintat kaptak, hogy mikép kezeljék a bitangokat. Az egyes rovatokba
bejegyezték : 1. Hol (melyik hatdrban) és mikor taldltak a joszagot? 2. Mi-
féle ? (Lo, szamdr, szarvasmarha, juh, sertés.) 3. Neme. 4. Billege.

Ezt a kimutatast hiarom példanyban allitottak ki; egyik a fdszolga-
birohoz ment, a masik, a hol a joszagot atadtak és a harmadik az elgljaro-
sagnal maradt. A ,bitangok® jegyzékét a fOszolgabirdk, éppen ugy, mint
az elorozottakét, az egyes kiozségekben és mas jarasokban is a szokott
médon meghirdették és ha tulajdonosaik, ,elég bizonysaggal ellatva“, a
fébirohoz mentek, a joszagot megkaptak. A fel nem ismert, vagy a tulajdon-
Jjog kells igazolasa nélkil gazdatlanul maradt bitangokat kotyavetyén
(arverésen) eladtak.

1. 4. Bélyegzdvas. :

A tulajdonjog igazolasanal bizonyitékul els6sorban az allatok bérébe
siitdtt bélyegek (billegek) szolgaltak. Sokszor mell6zték a bélyegeket s
mas ismertet§jelt alkalmaztak, pl. a fiilek jegyzését. Ha sem bélyeg, sem
jegy mnem volt a joszagon, az ilyeneket tiizetesebben leirtak nem, szin,
nagysag, kor, testi fogyatkozdsok stb. szerint. Ezek a leirasok elég gazdag
szokincset Olelnek fel.

A gyiijtott sorozatot az alabbiakban kozlom :

a) Nem szerint: mén, ts6dor, monyos, monyas; herélt Id, paripa 16 ;!
kantza 16; tsikd; okor, tind, tehém, 1iiszd, anyabirka, anyajuh, tokjuh;
ndstény (1) disznd.”

b) Szin szerint: fehérsziric (lgy!) sziirke, egérszérii sziirke, seregés
sz0rit, serege-sziirke, seregély-szirit, deres, sdrga, sdrgdsszori, piros, viros-
szdrii, pej, pejszorii, sotétpej, vildgospej, fakd, kulds,® sitéifakd, motskossziri,

1A monyos és a herélt jelzést szamdrra is alkalmaztik.

? A gobe, kan, artany szokkal nem taldlkoztam.

8 A Lkulds“ is fakot jelent. Gyerekkoromban a szomszédunknak is volt egy kuldsa..
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barna, barnis, siiltszérd, siltfekete, sitét paripa, fekete, zeravszérii; vildgos-
sdrga paripa, sérénye és farka fehér,' tsillag a fején (azaz hdéka), tsillagos,
tsillds, héka-homloki, hika- orru, szcwtsa—orm szamdr-orri, kesej, a bal
kirme fehér. ‘ SR

A szarvasmarhanél alkalmazott szmmngeloles fehér (tehén), széke
(6kor), kék (tind), kékes (iiszb).

c) Kor szerint: ot esztendds, harmadfi 16, rigott isikd, szopds tsikd,

harmadfi tehén v. okor, mdsodfd isz6 v. tind.
' d) Nagysdg és forma szerint: 15 markos, 13'/; markos; szarvas-
marhaknal : esdkdszarvis, virdgszarvii, gombosszarvii, bugaszarvi.

e) Testi fogyatkozds szerint: félszemitt, mind a két szemére vak, jobb
szeme hdlyogos, hédas,?® félesipejit, pikos, ha koczog, a labat magasra
- hanyja; esonkaszarini.

A jegyzéseket rendszerint az 4llat fiilén alkalmaztik.

a) Lovakndl: fiile csonkitott, fiilei jegyesek,
33 BO CC c¢C jobb fiile vdgott, két fiile kivdgott, bal file alul
T LU “  kivéve, mind a két fiile hiatul kivéve, hastfolt
D N F H-+ NS fili, bal fiile csipett, ,fiilérs kivéve (!), nyirott

s- : T * (tsiko), megnyirt (monyos).

N I\P T P S P b) A juhok jegyei: a jobb fiilébél hatul
3 “ kivéve, bal fiille vagott; jobb fiile hasitott, el6l

sh SS p S ‘{f&‘- kivagva, hgl ‘fiilét?c’il_ kivévei; mindkéF fiile ]fec:ske-’
. farokra kivdgva ; jobb fiille hegyébdl kivéve,
2. & Akbzsegek bﬂ]egel bal fiile hasitott; bal fiille csonka, jobb fiile
" el6l kimetszve; jobb fiile kimetszve, bal fiile

&% R & + V Z fe'cskefarolcm ki\’régva ; fiile" el6l-hatul ki van

véve, hegye hasitva; jobb fiile lukas.

A bélyegek (vagy mint akkor irtak ,bil-
leg“-ek) betiik, szamok vagy jegyek, a melye-
ket az e czélra szolgalo eszkdzzel, az 1u. n. bélyegzévassal, siitottek az
allat testére. De a mint latni fogjuk, a bélyeget — nyilvan bélyegzs-
vas hianydban — mas vaseszkozzel is rogzitették. Bélyegzévasa majd-
nem minden valamire valé gazdanak volt, mint azt a billegek nagy
sorozata és gazdag valtozata mutatja. Ez az u. n. ,hdzijegy“® Nemcsak a
joszag bélyegzesére, hanem a hazi, de kiilonosen a gazdasagi eszkozok
megjelolésére is hasznaltak. Rasiitotték azt a vékara, folontére, sajtarra,

4y, g, A9. 2o. 27,

3. 4. Hazijegyek.

! Izabella-fajta.

2 Hodas = havi vakssig :

3 A Bacs-Bodrogmegyei Tort, Tarsulat muzeumaban levé belyegmvas rajzé,t mutatja
az 1. 4. Teljes hossza 62 cm. Ebbol a 3 cm. atmérdjli meggyfanyélre 23 cm., a vasnyélre
és a tobbire 39 em esik. Hirombetis. A betiiket egy 853 7 cm atmérdji és 1 cm
mély szivalakd vaspléhdoboz fenekébe pantoltak (nittelték). A doboz fenekén arinyo-
san elosztva hdiom meleg-, illetve fiistkibocsaté lyuk van. A dobozt a nyélhez erd-
sitett mélyen alihajlé lécz timogatja. Teljesen Gj és mesterkélt forma. A futélevelekben
nem fordult eld.

v
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hordokra, rostira, mesgyeczolopre stb.! Hidegen, olajos festé¢kbe martva,
a bélyegzévassal jelolték a zsakokat és a ponyvakat is. Monostorszegen
mas megfigyelést is tettem. Ott a rom. kath. temet6ben sok régi sirkereszten
még ma is lathaté a hazijegy. Ennek a magyardzata szintén néprajzi. Az
idésebb sokdczok kozott ugyanis sok analfabéta volt. Ezeket a régen elhtinyt
csaladtag sirjara a kereszthe mélyen beégetett és az analfabéta csaladtagok
altal is jol ismert hazijegy tajékoztatta, Régen volt! Ma mar a bélyegzé-
vasat csak itt-ott talaljuk: kiszoritotta a hasznalatbél a vAsari matricza.?

Nemesak az egyeseknek, hanem a kbzségeknek
is megvolt a bélyegzovasuk. Ugy, a mint volt ,hite-
les“ mazsajuk, fontjuk, iczczéjiik, mérdjiik, vékajuk, A ® A
folontsjiik, foldmérs-lanczuk stb. "

A bélyegzovasat a koz hasznalatira is aten- B
gedték. A futolevelek szdmtalan példajat mutatjik, “
hogy a hazijegy mellett a kozség bélyegét is rasii- E
totték a joszagra, vagy a kinek nem volt bélyegz6- 7

. vasa, egyszerfien a kozségével jeloltette joszagat. Igy @
azutdn ha a joszagot el is loptak vagy ha elbitan- =
golt, konnyebb volt megallapitani azt is, hogy mely
kozség vagy birtok ménesébdl valé. Nagy dromomre M
szolgél, hogy kutatasaim sordn nemcsak egyes hazi-
_bélyegzék gazdait, hanem Bacs-Bodrog varmegye tohb A\
kozségének ~ billegét sikeriilt megallapitanom. Erre 6

a felfedezésre a futélevelekben talalt egyenes utalds P R S

~ vezetett, Tobb homalyos korilmény megvilagitasat ‘9. 20, s

* pedig Ivanyi Istvan jeles torténésziinknek Bacs-Bodrog- _

varmegyei “kozségek régi pecséteirsl irt czikkének S 8 r£'
koszonhetem.3 o

A futolevelekben talalt billegformdk oriasi soro- ‘:{5‘(’; W X

‘zatat a mely joforman magaban foglalja a jelzett s

negyedszazad leforgdsa alatt hasznalatban volt bélye- 4. 4. Egybet(is billegek.
geket, az alabbi csoportokban kozlom. ' : o

1. A kizségek billegei. (2. a. 1—16. sz)

Bezddn. (1. sz.)

0B= Oppwl Bezda'n »

A kozlegeldjérél ellopott 6 16 kozil haromnak ez a blllege A kdzseg -

régi pecsétjeiben a korirat: ,Sig. oppidi Bezdany“; mas kett6ben: ,Sig.

' Privi. R. C. Opp. Bezdan®4

1 A Bécs-Bodrogmegyei Tort. Tarsulat gyiijjteményében van egy gyujtd- és egy
paprikatartd, a melyen a héazijegy egymdsmellé siitott bélyegét, mint diszitémotivumot
* alkalmaztik.
? Jlyen matricza-vigdk meg-megjelennek a kozségekben is s olesé pénzért kivag-
jak a gazda nevét; s hogy diszesebb legyen: még babérkoszorit is metszenek a név kozé.
3 Bacs-Bodrog vm. Tort. Tarsulat Evkonyve XIX. (1903. évi) évf. 64—90. L
4 Ivanyi: i m.-70. 1 ) .
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Bogojeva, most Gombos, (2. sz.)
BO = Bogojeva.

A kozség kozlegeléjérél elorozott 8 160 koziil 6 ezzel volt jelolve, a 6
koziil kettén a kozség billegét a hazijegy mellé siitotték.

A kozség régi pecsétjén e két betli lathato: CB, a mi annyit jelent,
hogy Szelo-Bogojeva. A C ugyanis a cziril Sz. A cziril betiik szereplése a
bacskai kozségek régibb pecsétjeiben (sokszor a magyar lakossagi kozsé-

AC A€ AJP

BM 89 CA ClI 5?’ MB MK MN
ckcs cucn P N} 5
DH DK Ek Ex oA OJ OH oM
£P ER FB P‘” | ,% pC P5|' PS
F/ Fs Gf qg RK RM AT SA
lchkih e sasy g ok
lD IK ”X' '™ S!; gﬁ 53 5‘;}
IP ]R 1S :z‘ TB I T7 ';Lp
JX KA KB KQ | Ts TV TW v??_,
r:u J;P KS LB Ve VI WAZF

gekében is) a hataréri szervezet erés szldv hatisat mutatja. A .Szelo s26-
roviditést pl. Baracska, Bukesinovaez, Dautova, Kuczura, Obrovicz, Szilbds,
Tovarisova és Turia kozségek is a ciril C-szel vették pecsétjiikbe.*
Csataljo, most Csatalja. (8. sz.) . »
CC = Szelo Csatalja.

Egyik odavalé lakostol ellopott 10 ezzel volt jeldlve.

YU, 0. TL. 1
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Csdvoly. (4. sz)
CC = Szelo Csdvoly.

Csavolyrol ellopott két 1o mindegyike ezt a billeget viselte.
Erseki Dérony, ma Dernye. (5. sz.)

ZED = Arch. Epise. Derony.

A helység kozlegelgjersl elorozott 5 10 koziil 3 ezzel billegezett. A kozség
pecsétjein: Possio. A. Eppalis Dorony, mas kettén: A. E. P. Deroni.!

RC AD JE A AKHM CSA K+
A’ A EZR B WS .PSISP \;Id
ﬁ rC H’ H J[J STI Z(,H
m JK f-K}A AJ-R BABBJ-HI
H/ M J< LP BV‘:% CC;SS @yfva
S’ IVE M’ D CS-BOCS-SK f—DjN

1. 18 .

MN( NP bJ [0 - S5

7.

19.

I12 -BO v-PS

10. 21 22

ff Bf—fi KC-KCIVB'K/NC*F’B
Y 8- M\ vay r:-lsm—H+
\x/gWVN'R "-5;}‘&/’ F‘&?M
6. 4 Monogramm blllegek.' 7. 4. Tobbetlis blllegek.

Ujfutak. (6. sz.)
NF = Neu-Futak.

Az Ujfutakrol ellopott lovak mind ilyen billeget hordtak. A kiozség pecsét-
jében a korirat: Nei. Fudoker. Gemein. Insigel.?

Hidsdg. (7. sz.) ,

Ht = Hédsdg.

A kaszalorol elorozott 4 16 mindegyike igy volt jelolve; egviken a kozség
billegét a hazijegy mellé siitotték.

U 0 73 1L

2U o T4 L

Néprajzi Ertesit6. XVI. 6
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Novoszelo, ma Bacsujlak (8. sz.)
NS = Novo-Szelo.
A kozség hatarabol elorozott 3 10 ezt a bélyeget viselte.
O_-Morovicza, ma Bécskossuthfalva. (9. sz.)

. M = O-Morovicza.
A kozség hatarabol ellopott 2 16 mindegyikén ez a billeg.
Ujpaldnka. (10. sz.)
NP = Neu-Paldnka.
A hatarabol ellopott lovon ez a bélyeg. A kozség egyik pecsétjében a kor-
irat: Nei-Palank.*
Német-Paldnka. (11. sz.)
TP = Teuto- Paldnka.
A hatarabol ellopott egyik 16 ezt a billeget hordta. A kozség egyik pecsét-
jében a korirat: Sig. Reo. Caal. Poss. Teuto-
Paldnka.?
0 }1113 553 Pldvna, ma Palona. (12. sz.)
' SP == Szelo Pldvna.
5 c5 NT A plavnai birotol ellopott 3 16 ezzel volt bé-
o lyegezve. Pecsétjeiben a korirat: Selo Pldvna;
9 0 10 S. Plavna; 8. P.?
1 s 9. Priglevica- Szent-Ivdn, ma Bacsszent-
10-SS 12 12 -BO ivan. (1. Sz.)
o e . SPI = Prigl.-Szt.-Ivin.
A kozség hatarabol ellopott lovak szintén ezt
( 13 ) 4 Lé ;{ a billeget viselték.
B " & Szilbds, ma Szilbacs. (14. sz.)
BY-96 136 SS = Szelo Szilbds.
< . " A futolevél utalasa szerint: ,A kozség koz-
8. 4. Szimjegyes billegek. legel6jérdl ellopott lovak (6) mindegyike Szil-
bdsi helység billege alatt. Kettén a helység
billegét a hazijegy mellé siitotték.
A kozség régibb pecsétjei koziil kettére csak ezt a két betit vésették:
a) C X C (azaz Szelo Szilbas), hasznaltak 1783-ig;
b) 8 X S (vagyis Szelo Szilbas), hasznaltak 1828-ig.*
Szénta, ma Szond. (15. sz.)
PS = Possesio Szontaensis.

A Szontarél ellopott lovakon a hazijegy mellett megtalaljuk ezt a billeget is.
A kozség régi pecsétjében szintén: Poss. Sontansis.®

L 5.

. 82, 1
. 82. L
. 84. L
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Veprovicz, ma Veprdd. (16. sz.)

T

as .
W = Veprovdez.

" A kozség kozlegelSjérol és istalloibol ,eltolvajlott lovakon mindig meg-
“talaljuk ezt a jellemzd billeget. Ugy latszik, a veprovacziak igen szép
© lovakat neveltek, mert a rablok — kiilonosen az 1839—1844-es években —

e gyakran felkeresték a veprovaczi ménest, s6t az istallokat is.

A kozség egyik pecsétjében hdrmas halom kbzepén koronas, paldstos

 kiraly (Szt. Istvan?), jobbjaban kormany-
- paleza s ez alatt szantévas. Folill, szala-

"~ gon ez a felirds: Veprovdez!

A billeg W-je folé helyezett abrazolas:

‘ '; . £, nem egyéb, mint a pecsétben is eldfor-
.- dulé hdrmas halom képe.

IT. Hazjegyek. (3. 4. 17—21. sz.)
- Gdbori Kdroly alszolgabiré méneséhél

' S . 1838-ban hat lovat loptak el; 8 igy volt
~ . ‘bélyegezve. (17. sz.)

Almdsi Rudits Jézsef bdrd féispan-
" pak Okéren telelteté ,nysjjuhasza“ 1842-

-~ ben a tobbi kozott két kanczat is lopott,
- a melyek jobb czombjukon ezt a billeget
- viselték. (18. sz.)

Bdlint Jdnos bajai lakostol 1843-ban

.. elorozott csonka okor jobbfaran a gazda
- billegét talaljuk. (19. sz.)

Branovacski Mdzes zentai lakostol
- 1844-ben két kanczat és egy csédort lop-

g “tak el. A - a gazda hazijegye lehet, mert

mind & harom azzal volt jelolve. (20. sz.)
Uvalin Sztanko o6szivaczi lakos ka-
szalofoldjérél 1844-ben elhajtottak  két
paripalovat, melyeken a gazda hazijegyét
vélem' felismerni. (21. sz.)
Ezen a bélyegen érdekes az, hogy a

n3r +

A, 3,

M = AN S
< X X 1

"”w

A n/mf\

A oA R
m i > =~
o~ M oo T

crﬂ? Lt 1IN D1
NG S
onNn A L o

9a. 4. Rovisjegyszerfi billegek.. -

S betii forditott. Ez a rendellenesség megesett tobbszor is, ha a bélyeguzé-
vasat ligyetlen falusi kovécs formalta. Ilyvenek pl. a IIL t. 6., 36. és a
IV. t. 70. sz. alattiak is. A kozségi pecsétnyomok véseteiben is gyakran

talalkozunk ilyen hibaval.
III. Egybetiisek. (4. 4. 1—27. sz.) .

Az 4bcz majdnem mindnem minden torzsbetije képviselve, itt-ott
variacziok. Kozben zartbetiis is talalkozik. (2. és 10. sz.) -

17. o.

6+
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. gramszerii a 19., 20., 42, 43., 46. szamu. A tobbiben sok az olyan elem, "
- a mely a rovasirasra emlékeztet. Ezeket a hozzaérték fejthetnék meg.

Gubitza EKdlmdn. L
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1V. Kétbetiisek. (5a. 4. 1—44. ¢s 5b. 4. 45—84. sz.)
Hosszu, nagy sorozat. Benne cirilbetiisek is. Legtobbje nyomtatott forma.
Egyenes szartak; a zarovonalkat csak itt-ott taldljuk meg. A kétbetiisek

" kozott még szamos kozségi billeg lappang. Megallapitasukat, kell§ tAmaszto-

pont hidnyaban, mell§ztem.
V. Osszefoglaltbetrisek (monogrammok). (6. 4. 1—41. sz.)
Egyik-masik elég leleményes osszetétel. Az irott betisek, mint “nehe-
zebben el6allithatok, persze itt is ritkak. legtobbje nyomtatott. A nyomtatott
betik egyenes szdra szinte oOnként kindlkozott a masodik betii szdranak
beolvasztasara. Megfejtésiik nehéz. A 2. szam alattit mar ismerjiik a kozségek
billegeibol, az 1. szamu is évseki uradalmi bélyeg, még pedig a kalocsaié.
VI. Tobbetiisek és duplan bélyegezettek. (1. 4. 1—381. sz.)
o Az elsé tiz haromjegyii. Kozte cirilbetiisek
_/ﬁ/ ,.7&7 @ ? is. A 11—381. szamit tugy kell tekinteniink, hogy
a hazijegy mellett a masik két betii legtobbszor
? 2 g ﬁ a kouség ellenérzé billege. Egyiket-masikat mar
az 1. tablarol ismerjiik. UL

’V) :Q QQ? VII. Szimjegyesek. (8. 4. 1—18. sz.)
A megallapitdas nehéz. Pl. az 1. szamu for-
?/ ditott S is lehet, a 2., 3. és 13. sz. alatti jegy ciril
8 3 betiknek felelhet meg; a 9. és a 10. sz. 10 bettt

* is lehet; a 11. és 12. sz. IS-re is fordithato. A
(/é u@ ’7/’ tobbi biztos. . S
6o - VIII. Geometria-formdk, rovdsirdsszeri alak-.
@ % @/ zatok és értelmetlen dbrdzoldsok. (9a. 4. 1—44. és

9b. 4. 45—67. sz.)

: Ez a legérdekesebb sorozat. Egyenesek (1—
o~ % 12. sz.), gorbek (13-20. sz), korivek (21—46.
61 sz.), korok (47—52. sz.) sth. (53—67.) kombi-
9b. 4. ng,;fléSjels:yszerﬁ nacziol. A bélyegzé gyanant felhasznalt vastar-
iegox. gyakbol a 23. szdmunil a szamarpatkd, a 27.

szamindl pedig a farkasfogkiiit6-zabla képét vélem felismerni. Néhany (16.,

17., 35. sz.) betti forditott, illetve fektetett helyzetben jelentkezik. Mono-

A magyarsag és a nemzetiségek.

" Eurépanak a Karpatok ovében elteriils medenczéjén a IX. szazadig

allamalkoté nemzet nem birt allandéan megtelepedni. A kedvezd fekvésd s -, =

védelemre kiilondsen alkalmas fold miként szdzadokon at a népek orszag-
utja és telepiil6helye volt, igy sok nemzetnek temetdje is lett. A népvandorlas

v



aradata a leghatalmasabb népeket is elsodorta e helyr6l s a Duna-Tisza
_ mentén megtelepedett népek sorsa a politikai feloszlas, a megsemmisiilés
. volt az elsé 800 évben. A hatalmas, vilagokon uralkodoé rémai birodalom el-
bukasa utan elpusztultak itt a gotok, gepidik, dakok és szarmatak, elpusztult
- Attila vilagbirodalma, megsziint a germéan népcsalddhoz tartozo longobardok
¢s gepidak uralma, a herulokrol és quadokrdl nem is szédlva; még legtovabb

A MAGYARSAG BS A NEMZETISEGEK . 8

tartottdk magukat az avarok, a kik bar 200 éves uralom utan 803-ban - e ,

Nagy Karolynak meghodoltak, egyes erédgyiiriiket még a honfoglalé magyar-
s84g bejovetelekor is megtartottak. Az avarokkal egyidejilileg german és szlav-
népek is befészkelték magukat a Dundntulra, az északi hegyvidékre és

- Erdély bérczei kozé, s6t Zalan bolgar fejedelem hoditasait hazank észak-
keleti részeire is kiterjeszté. Széval mid6n a magyarsig a 1X. szdzad végén - - -

. hazank mai teriiletén megjelent, a megsziint birodalmak roncsainak marad-
" véanyaib6l 4—5 milliényi germénsig, 6—8 millié6 olasz, ugyanannyi gorog,
néhany millié szlav s a pannoniai szlovénség 1—2 milliés tomege a Karpatok
.- kiilsé és belsé peremén halalos szoritéssal fogta koriil az 1j haza szivében
" megtelepedett alig 1—250 ezer fényi hodité magyarsagot. A félnomad s a

- kornyez6 népekhez viszonyitva elenyészéen csekélyszami magyarség az uj

~ hazaban talalt népeket lassankint meghéditotta s hervadhatatlan érdeme, hogy
- allami és tarsadalmi atalakuldsa anélkiil mehetett végbe, hogy nyelvét és nemzeti
sajatsagait elvesztette volna. Mig a népvandorlas pusztité és hodité népei

teljesen beolvadtak a meghoditott, leigazott népekbe, a magyarsig az évez- .,
< redes altalanos pusztulas és idegen fajokkal valé nagyfoku vérkeveredés

. mellett is hiven meg tudta érizni fajinak minden sajatossagat, allami és .
. tarsadalmi szervezetének minden jellemzd vonasat. Megvaltoztaita ugyan
régi életmodjat, politikai és tarsadalmi szervezetében mindjobban alkalmaz-
kodott a magasabb kultirdji Nyugathoz, de az Athasonuldsnak mértékét
ugy eltalalta, hogy bar a fejlettebb gazdasagi viszonyokra valéo dtmenetele
- tobb nemzedéken at majdnem a XIL szdzad kiozepéig tartott, nemzeti sajat-
 84gaibll, jellemvonasaibél mit sem veszitett, sét azokat teljesen ranyomta
. a vele Usszevegyiilt idegen elemekre.
= Az idegen népekkel vald 9sszeolvadasra, faji sajatsagainak elveszté-
- sére pedig ekkor volt a legkedvezébb pillanat. A honfoglalas befejezést
- nyert, a nemzet zOme a keresztény vallist folvette, oridsi tarsadalmi és
" politikai forrongas volt folyamatban minden téren. A torzsi, nemzetségi

" szervezet felbomlott s a kiralyi hatalom megszilardulisdval meglazult a |

. kapocs, mely a rokon torzseket a kozos érdek és fajisig alapjan eddig
~ Osszefiizé. ' '

Idegenek arasztottik el az orszdgot, német, szlovén, gordg és olasz
. papok vették 4t a nemzet szellemi és erkolesi vezetését, nyomukban
© idegen kézmiivesek ezrei telepedtek le a kolostorok kozelében s a varak
aljaban, a foldet a meghoditott szlavok vették mivelés ala s a kiraly a
nemzetségfék hatalmival szemben idegen lovagok és vitézek segitségére
tamaszkodik. A magyar elem lassankint hattérbe szorul; a kiralyi hata-
dommal és idegenekkel szemben ereje lassankint csokken s vagyonatol meg-

~ -
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fosztva ;ragy a kirdly szolgalatiba szegédik, vagy egyes tehetdsebb bir-

tokosok védelmét, tamogatasat keresve jobbagysorsra jut.!

Hatalmas ellenallé- és alkalmazkodoképességnek, rendkiviili faji er6-
nek kellett tehdt a magyarsaghan mar ekkor kifejlédnie, hogy a kornyezd
veszélyekkel szemben sikeresen szembeszallhatott s faji és nemzeti sajat-
sagaibol mit sem veszithetett. Pedig a nagyfoka vérkeveredés, idegen ele-
mekkel valé vegyiilés azt is el6idézhette volna, hogy a faji kiizdelemben a
magyarsag helyett a german vagy szlav elem kerekedik feliil s az 1j poli-
tikai alakuldsra nem a magyarsag iiti ra nemzeti jellegét, hanem a german,
vagy szlaiv s szerencsétlen véletlen veliink is azt tehette volna, a mi a
bolgarokkal tortént, hogy beolvadtak meghoditott szlav alattvaldikba: a
- magyarsag azonban az Gshazabol magaval hozott magasabb allamszervezs
képességével, ellendllhatatlan faji, erkolesi és szellemi folényével annyira
uralkodott minden téren, hogy bar az idegen elemek térfoglaldsanak soha-
- sem emelt gatat, azokat nemzeti sajatsagaival, intézményeivel annyira 4tala-
kitotta, hogy az-idegen és meghdditott, vagy a rabszolgasorbol felszabaditott:
a kirdlyi adomanybirtok megszerzésével éppiligy a szent koronma tagjanak
érezte magat, mint az, a ki a megszallds czimén volt részese a magyar
nemzeti jogoknak és kivaltsdgoknak. Innen magyarazhaté meg, hogy a hon-
~ foglalé magyarsaggal megtelepedett kabarok, a késébb bevandorlé bessenyék,
* bolgarok, kunok, vagy a hazdban talilt egyéb idegen népek, bar a magyartol
eltéré nyelvet beszéltek, éppigy magyarnak vallottik magukat, mint a hon-
foglalok, mert athatotta éket az egyiivétartozas, a nemzeti egység hatalmas
érzése, Akarmily jogezimen nyerte is valaki birtokat, akarmily nyelven
beszélt is, a mint a magyar szent korona tagjava lett, annak minden joga-
- ban, kivaltsigiban egyforman részesedhetett. Az érvényesiilés titja mindenki

el6tt nyitva allott, a rabszolga felszabadulhatott, a jovevény birtokot sze-
rezhetett s viszont a kbzépkori birtokjog szerint a héditdé magyarsiag épp-
tgy valhatott hiibéres jobbagygya, mint hasonld viszonyok kozott az orszag
barmely mas nemzetiségli népe. Mivel a birtok sohasem széllott osztatlanul
az elsdsziilottre, hanem abban a fitestvérek egyforman részesedtek, a hatal-
. mas birtoki nemzetségfé is elszegényedhetett utédaiban, a gazdag fénemes
- késéi ivadéka is lehetett kisbirtokos nemes, vagy zsellérsorsban tengéd6-
szegény jobbagy.?

Mar a honfoglalast kdvet§ kalandozasok éveiben kialakul a magyar--
sagnal az egyiivétartozasnak s a nemzeti egységre valé torekvésnek eszméje,.
‘mely a lassu fejlddés fokozatain athaladva, tetépontjat az Anjouk altal .
létesitett allami és tarsadalmi szervezetben éri el. Mar Arpadhazi kiralyaink
alatt nem a tdrzsi vagy nemzetségi szervezet adja meg a magyarsig erejét
és hatalmat, hanem a nemzetegység és Osszetartozas eszméje, mely a mind-

1V, 6. Ipolyi: A tirténelem s a magyar torténeti szellem. Kisebb munkai III k.

" 290, s kov. L

2 V. 6. Ipolyi: A magyar nemzetegység és dllamnyelv torténeti alakulisa, Kisebb-

07 monkai IIL k. 10, s kov. L.
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uj haza fennmaradisat s a magyar fajnak jovendd nagysagat.

Az 4j hazdban megtelepedett s békés életviszonyok kozé keriilt magyar-
sdg nemesak politikai hatalmaban névekszik, de idék folyaman szambelileg
is megerdsodik. Mig Pauler® s az Gjabb torténetirok az arab Ibn Roszteh
kizlése utan a honfoglalo magyarsigot legfeljebb 20,000 lovasra s a ndkkel,
gyermekekkel és rabszolgakkal egyiitt kb. 100—250 ezer fére becsiilik, a XV.
szdzad végén — jollehet kozben a tatardulas az orszdg népességét csaknem
teljesen elpusztitotta ~— a bevandorolt s vele osszeolvadt népekkel egyiitt
szama, Acsady szamitasai szerint mar joval meghaladta a 4 milliot. Leg-
nagyobb része a falvakat lakja s foldmivels, mas része a véarosokba
todul, a kivaltsigokkal védett varosok német, olasz, szlav “elemeivel
lassan oOsszevegyill s iparral és kereskedéssel is foglalkozik. A XV. sza-
zadban varosaink j6 része mar magyarra lesz s a varosokban izott mi-
ipar ez id6bsl megmaradt emlékei a magyar gondolat és izlés leghivebb
kifejez6i. Viszont politikai és szeltemi téren sem marad el a magyarsig
a Nyugat mogott, mert barmit vesz is at a kiilf6ldtél, intézményeire
annyira ranyomja sajitos nemzeti jellegét, hogy az 4tvett dolgokbol
csak a kiilsé keret marad meg, a tartalmat és gondolatot teljesen a magyar

- nemzeti eré és szellem szolgaltatja.®

Matyas halala utan minden téren oridsi visszaesés kovetkezett Belsé
egyenetlenség, kiils¢ ellenség, torok és német, politikai és tarsadalmi, gaz-

. dasagi és szellemi életének tovabbi fejlédésében folyton gatoltik a magyar-

sagot. :
E folytonos, nemzeti létéért és vallasszabadsagaért folytatott kiizdel-
mében a XV. szazad végéig felhalmozott szellemi és anyagi javai mind
elpusztultak s vele megfogyatkozott a nemzet szine-java is, mely a pusztu-

* lasnak legjobban kitett alfoldi medenczét benépesité. Hol viragzé kozségek,

népes tanyak voltak s kultira ala vont teriiletek ontottak a béséges gabona-

" termést, a torok hodoltsdg megsziinésekor mar romhalmaz, oridsi pusztasig,

bozot- és mocsarvilag emlékeztetett csak a régmult idék boldog napjaira. -
Hazénk népesedéstorténetének Matyds 6ta fennmaradt okmanyai a pusztulds-

nak, a szellemi és gazdasagi megfogyatkozdsnak legszomorubb képeit tar-
jak elénk. Mig Ernuszt-Hampo Zsigmond péesi piispok és kiralyi kincstarté

-~ . adoszamadasai alapjan Magyarorszdg népességét a XV. szazad végén 4—5

.- milliéra becsiilhetjitk,* a mohdcsi vészt kovetd zavaros iddkben, alig két
o szazad leforgdsa alatt a népesség ugy megfogyatkozott, hogy felét sem
" taldljuk az el6bbi lakossdgnak. Néhany jellemzd adat:

" A pestmegyei Pand és Sag kozt fekvo ZSJger puszta még 1668 ban

L. Ipolyl id. m 10. s kov. L
? A magyar nemzet torténete az Arpidhazi kiralyok alats. Budapest 1899, L

kitet 2. lap.

3 V. 6. Ipolyi id. miivét. III. k. 242, L
+ Rath Zoltan : Népesség és népesedés. Kozg Lexicon I 84, L
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is falu,iugyancsak elpusitult falvak Boldogasszonykéta, Szentkiraly, Szent-

l6rinez, Béd, Jend, Szenttamaskita, Zador pusztak.® GySrmegyében 21 falu,

2 varos, 3 véar, 6 monostor pusztult el, 14-nek az elpusztuldsa bizonytalan.2
Az eperjesi 1669. évi gyiilésre késziilt egyik kézirat szerint (Acta Tredecim
Comitatuum) ,az Alfoldségen . .. koriil 900 falu és varos, a mint informal-
tattank, elpusztulvan“.® ,Egész megyéket, miné Csanad, Osongrad, Békés,
- Torontal a torok kivonulta utan ujra kellett betelepiteni. A toroknek adoézott
szamos falu a visszahdditas utdn annyira 4j telep, mint térok lakta varosaink.“*
Az 1715-6s Osszeiras szerint Békés varmegye 63 kozségébdl csupan 9 maradt
meg s a Tisza-Maros szog lakossaga ugyanakkor alig haladta meg a 30
ezret.® Még azokban a varmegyékben is, melyek nem allottak torsk hédolt-
sag alatt, a népesiég szamanak Oridsi hullamzésarél tesznek bizonysagot
fennmaradt adataink. Az 1598:1IV. t.-cz. alapjan 1598—1604. években foga-
natositott hazdsszeiras (lakott hazak) szerint a magyar kiraly fenhatosiga
alatt 4llo teriileten 1598-ban 160,529, 1599-ben 74,560, 1600-ban 119,907,
1601-ben 85,961, 1602-ben 33,729, 1603-ban 58,214, 1604-ben 63,324
lakott haz talaltatott.® A nagy ingadozds oka, hogy e rovid idé alatt a
varmegyék sokszor cseréltek gazdat, hol német, hol torok fenhatosig alatt
allottak s igy ez utébbiakra az Usszeiras nem terjedhetett ki.

Mindezeknek betetézéséiil a XVII. szazad végén a bécsi kormany
altal meginditott felszabadité hadjarat még azokat az orszigrészeket is
elpusztitja, melyeket a torék uralom a hédoltsdgtol s vele a teljes romlastol
megkimélt.

Egyébirant a XVI. és XVIIL. szdzadbeli adé- és telekosszeirasok, mivel

csupan a népesség egyes rétegeit vették figyelembe (féldmiivels jobbagysag, -
varosi polgarsag),” s a birtokos nemességrol, valamint a szabadkeriiletek lakossa- .~ - :
gar6l még megkozelité szdmadatokat sem nyujtanak s egyontetiien ugyan- °

azon év adatait nem foglaljak magukban, ezek alapjan egyes vidékek,
varosok lakossagat megallapithatjuk ugyan, de az egész orszagra vonatko-
zolag semmi biztos eredményt nem nyerhetiink. '

Az elsé megkozelitd pontossagu, valoszint adatot Magyarorszag népes-
ségérél az 1715., illetve az ezt helyesbité 1720. évi Osszeiras szolgaltatja,®
mely a temesi bansdg és Horvat-Szlavonorszagok nélkiil Magyarorszag népes-

- ségét a kiviltsigos osatilyokkal, nemességgel ¢és papsiggal, valaminta - °

! Salamon Ferenez: Magyarorszdg a torok hoditds koraban, Budapest, 1886, IL
kiadas 239. lap. .

* Torténelmi Tér VIL k. 16, L 4. Salamon id, m. 289.1 -~ =~

$ Salamon id. m. 240, L.

¢ Salamon, id. m. 240. 1. .

® Acsady : Magyarorszig népessége a pragmatica sanctic koriban, Bpest, 1896,

29. és 310. L

¢ Acsddy: Kozgazdasagi allapotaink a XVI. és XVIL szizadban. Bpest, 1889, 7, 1.

7 Acgady id, m, 8. L

8 Magyarorszdg népessége a pragmatica sanctio koraban 1720—21. Szerkesztette
’ és kiadta az orszigos magyar kir. statisztikai hivatal. Bpest, 1896.
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zsidosaggal egyiitt 2.582,598 fére teszi, tehat majdnem f;elére a‘Hunyadiak .

korabeli Magyarorszag népességének. Ez iddété]l kezdve idegen telepesek
bevandorldsa s a nagyarinyu természetes népszaporodis kivetkeztében
oriasi fejlddés indul meg s alig 70 év utan az 1785—1787-ben végrehaj-
tott II. Jozsef-féle 4ltalanos népszamlalas a katonai hatdrérvidék nélkiil
8'/; millio lelket talalt az orszag teriiletén, tehat tobb mint halomszorosat
a pragmatica sanctio-korabeli Magyarorszag népességének.

A II. Jozsef oOta végrehajtott népszamlalasok, illetve nepﬁsszelrasok
(1805., 1850., 1857., 1869., 1880., 1890., 1900., 1910. években) nem-
csak az orszag népességének szamszerli novekedését mutatjak, de féleg
a magyar faj oOridsi térfoglaldsat, atalakité és beolvaszté erejének hatal-
mat is bizonyitjak. E tanulmany sziik keretei nem engedik, hogy a kérdés
bévebb fejtegetésébe bocsatkozzunk, hiszen Schwartner,' Iényes Elek,?
Czoernig,® Ficker,* Keleti,® Lang Lajos,® Rath Zoltan,” Vargha,® Foldes,’ Balogh
P4l Kovacs Alajos,** s Ajtay™ fejtegetései és tanulmanyai e kérdést minden
oldalrdl részletesen megvitattak és teljesen tisztaztdk, mi csak leszogezziik
azt a kétségtelen bizonyossdgl tényt, hogy a magyarsag ezer év kiizdelme
és viszontagsdgai utin ma is, mint a nemzetet alkotd népelemek gerincze és
fenntartoja foglal helyet az orszag szivében s a honfoglalaskori 100—250
ezer f6b6l 10 milliéra felszaporodott magyarsag szabja meg ezutin is a
nemzeti fejlddés ttjait a masodik ezer évben.

Az attekintés kedveért és annak a szoros Osszefiiggésnek blzonyssi-
gaként, mely Magyarorszag politikai torténete és a magyarsdg szdm- és
fejlodési aranyainak valtozasai kozott fennallott, Ajtay J. dr. fentebb idé-

zett konyvébol ® itt kozoljik a magyarsag és nemzetiségeink kétszizados-

fejlédésére vonatkozé adatokat, kiegészitve azokat a legijabb népszamlalasi

eredményekkel s egy kiilon tablazatban a legutolsd 4 népszamlalds alapjan

. Usszeallitott részletes anyanyelvi adatokkal:

A) Magyarorszag népessége’* a magyar és nem magyar anyanye]vﬁek '

valésagos- és viszonyszamanak feltiintetésével 1720—1910-ig.

! Statistik des Konigreichs Ungarn, Wien, 1809—1811.

* Magyarorszignak 8 a hozzikapcso't tarteminyoknak mostani allapotja statisztikai -

és geographai tekintetben. Pest, 1836--1840.
8 Ethnographie der dsterreichischen Monarchie, Wien, 1855, .
+ Die Volkerstimme der 9st.-ung. Monarchie, Wien, 1869.
5 Hazdnk és népe, Pest, 1871.
¢ Magyarorszag statisztikdja, Bpest, 1885,
- 7 Magyarorszag statisztikaja, Bpest, 1896.
$ A magyarsag fél-zdzados fejlddése. Kozg. Szemle 1902, I/6. szdm. Adatok nem-

v zeti erdnk megméréséhez. Bpesti Szemle 1912. évf 152. kitet.

* Magyarorszag statisztikaja, Bpest, 1884.
. 1° Népfajok Magyarorsziagon, Bpest, 1902,
1A magyarsig és nemzetiségek erdviszonyai. A Térs. Szemle 1913. évf. 175—198.1.
12 A magyarsig fejlédése az utolsd kétszdz év alatt. Bpest, 1905. IIL kiadas.
13 Id. m. 81. lap. .
14 Horvat-Szlavonorszagok nélkiil,
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Ev Oszes népes- Magyar Novekedés Nem mdgyar Novekedés

ség millickban szam % 0/-ban Szam % %,-ban
1720 - 2500 1:160 460 — 1-340 540 —
1787 8:000 2:320 290 10000 5680 710 82400
1850 . 11310 5:000 42 11500 6310 558 1110 .
© 1869 . 18579 6027 444 2054 7-552 556 1990
101880 .~ 13750 6404 466 625 7345 534 —2'73
o L1890 © 15163 7358 485 1490 7-805 515 626
. 1900 16838 8652 514 1400 8187 486 4'89
19100 18265 9945 54:5 14:90 8320 455 162

a .

B) Magyarorszag népessége’ anyanyelv szerint 1880—1910.2

S 180 1890 1900 1910

% % ) - A %

Magyar . 6404070 465 7.357,936 485 8651,520 514  9.944,627 545

Német . 1.870,772 136  1.990,084 131 1.999,060 119  1.908,357 104

coMet - . . 1855451 135 1.896,665 125 2,002,165 110 1.946,357 107
© U Oldh . .. 2403,041 175 2.589,079 171 2.798,559 166 2.948,186 1611

. Rutén. . 323,229 23 879,786 2:5 424,774 25 464,270 25

Howat 1 639,986 50 194,412 13 191,432 11 194,808 1
i Szerb . . 495,133 33 437,737 26 461,516 25
- Egyéb. . 223,054 16 259,893 17 333,008 - 20 401,412 - 22

" Osszesen. 138,749,603 1000 15.162,988 1000 16.838,255 1000 18.264,533 1000

E nagy vonisokban vazolt torténeti elézmények utdn lassuk méarmost

‘ az orszdg népességének teriileti elhelyezkedését s a magyarsagnak és nem-

zetiségeinknek az utolsd évtizedben tortént szadmszerli ndvekedését, illetve
csdkkenését.

Magyarorszag népességének foldrajzi elhelyezkedése a magyarsagot és
szlavsagot illetleg megfelel a honfoglalaskori dllapotoknak. Az orszig szivét,
az Alfoldet, a Dunantil lankas lejtéit, valamint a Magyar Kozéphegységek déli
részét a magyarsag foglalja el; ngyancsak stirlin lepte el a magyar elem-

) Erdély keleti széleit Csik, Maros-Torda; Udvarhely és Haromszék varme-

gyében ; kisebb-nagyobb csoportok és szérvanyok elhelyezkedését pedig az

- Alfold szélein, a hegyek kozé benyulé vilgymélyedésekben allapithatjuk

meg. A magyarsag egységes tomegét észak feldl a totok, északkeletrdl a

: rutének, kelet fel6l az olahsag, délr¢l a szerbek és horvatok, nyugat feldl

szlavval vegyiilt német foltok szakitjak meg s az elhelyezkedés emez ssze-

_visszasaga gy Osszekavarja a kiilinboz6 népelemeket, hogy ethnikai sajat-

sagaik szerint tobbé alig kiilonbdztetheték meg egymastol. Eurépa néprajzi
térképének hasonmasat kisebb alakban Magyarorszig szolgaltatja s a turani
magyarsag Osszekdtd kapocs északi és déli Eurépa hasonlé faji népei kozott.
A nagy eurépai népfajok sarjai a Karpatok medenczéjében elhelyezkedd
magyarsigot teljesen koriilolelik: nyugaton germanok, északon és délen
szlavok, délkeleten és délnyugaton roménok helyezkedtek el s benn az

! Horvat-Szlavonorszagok nélkiil.
2 Magyar Statisztikai Kozlemények. Uj sorozat 1. és 42 kﬁtet A magyar szenn
korona orszdgainak 1900. és 1910. évi népszdmlildsa. L rész. Bpest, 1902., 1912.
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- orszag belsejében szétszértan irini és szemita torzsek, cziganyok, srmények,
zsidok stb. talalhatok.

E zart teriilet goczpontjaban, a legtermékenyebb teriileten, majdnem
tomor egységben elhelyezkeddé magyarsag alkotja a nemzet igazi allam-
alkotd6 és uralomra hivatott elemét s szupremdczidjat nemcsak szambeli
tobhsége, hanem magasabb kultiraja és elényosebb anyagi helyzete is biz-
tositja a nemzetiségekkel szemben.

A Magyarbirodalom 21 milliés népességének majdnem fele magyar
s bar az egész birodalomra vonatkozélag Horvat-Szlavonorszagok speczialis
kézjogi helyzeténél és nyelvi elzarkozottsaganal fogva a magyarsag 48'1%,-0s
aranyszamaval csak relativ tobbséget alkot, a szorosabb értelemben vett
Magyarorszagon azonban abszolit tobbséggel rendelkezik s 54'5%-0s arany-
sziméval a hazdban é16 Osszes nemzetiségeket meghaladja. Azonkiviil a
magyarsdg egységes tomege kiilonbdzé népcsalddok sarjaival all szemben;
a hirom nagyobb nemzetiség, a német, tot és olah, egyiittvévé sem éri el
a magyarsag ardnyszamat s a tdtok és olahok egyrészét leszamitva,
érziiletiiket illetéleg sem allanak ellentétben a magyarsaggal. Az 1910.
évi népszamlalast megeldzd évtized alatt a szorosabb értelembén vett
Magyarorszdg 1'42 milliés szaporodasabol a magyarsig javara majdnem
1'3 millid esett s mjg az Osszes népesség 8'5°,-0s szaporodasaval
szemben a magyarsag °/-os novekedése elérte a 15%p-ot, ugyanakkor .
nemzetiségeink koziil a ruténség szaporodasa haladta meg 08Y%,-kal
az orszagos atlagot, az olahé (5839 ), szerbé (5:4°%,), horvaté (1-8°/,) joval
alatta maradt, a németek és totok pedig szambelileg is megfogyatkoztak
95, illetve 55 ezerrel. A magyar faj propagativ erejének tehat hatalmas
megnyilatkozasat észlelhetjiik e jelenségben s az 1910. évi hivatalos nép-
szamlalasi kiadvany® 6. lapjan orommel olvashatja minden magyar ember
azt a leszdgezeit tényt, hogy még azokban az orszigrészekben is, hol a
magyarsig kisebbségben él, a szaporodasnak nagyobb fele jutott a magyar-
sdgra, hdrom orszagrészben pedig: a Duna jobbpartjan, a Duna-Tisza
kozén s a Tisza jobbpartjdn a magyarsag szaporodidsa abszolit szamban
is nagyobb volt, mint az Osszes népndvekedés, vagyis a nem magyar ajkiak
megfogyatkoztak, A magyarsag térfoglalasanak legszebb bizonyitéka egyéb-
ként, hogy az anyaorszag 63 varmegyei torvényhatosiga koziil a magyarsag
31-ben alkot abszolut s 4-ben relativ tobbséget, mig torvényhatosagi jogu
varosainkban a horvit varosokkal egyiitt a magyarsdg °/,-os aranyszama
majdnem 74°%,. A horvat varosok elhagyasaval, 20%,-on aluli magyarsiag
csak Verseczen (14:2°,) és Panesovan talalhaté; 80°%,-on feliil lakik Zom-
bor (33%,), Temesvar (394%/,) és Ujvidék (39:7°/,) varosokban ; 8 varosban
[Pozsony (40°6°%/,), Selmecz- és Bélabanya (41'8%/,)- és Sopron (442%,)] a
40°%/,-ot meghaladja, mig a tobbi torvényhatosdgi jogu varosban a magyar-
sag abszolit tobbségben él. A 10 év eldtti allapottal szemben mindeniitt

1.Magyar Statisztikai Kozlemények. Uj sorozat 42. kotet. A magyar szent korona.
.. orszigainak 1910. évi népszdmlaldsa. I. rész. Bpest, 1912,
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jelentékeny javulas allott el6 varosaink népességében nemcsak a magyar
nyelvteriileten, hanem még ott is, hol a magyarsag erés nemzetiségi nyomas
alatt allott. Rendezett tandcsii varosainkban szintén hasonlé Orvendetes
jelenséget tapasztalhatunk s a magyarsag e helyeken az utolsé évtized alatt
majdnem -10°/,-kal novekedett. Ezidészerint a magyarsag °/,-os elhe-
lyezkedése a rendezett tanacsu varosokban 74:7Y/.

A XKiralyhagéntili s velik szomszédos varmegyékben azonban a
magyarsig szamanak megfogyatkozasat vagy stagnalasat is tapasztalhatjuk ;
igy Haromszék, Bihar és Maros-Torda varmegyékben. Az els6ben a magyar
elem térvesztését a- székely kivandorlas, az oldhsdg s féleg idegen mun-
kasok bebdzonlése és nagyobb természetes szaporodasa idézte els, a két
utobbi varmegyében pedig Nagy-Varad és és Maros-Vasarhely szivtak fel
az értékesebb vidéki magyar elemet. Veszteségiink igaz ugyan, hogy alig
2%/, de aggasztd tiinet, hogy az olahsaggal szemben Kolozs, Torda-
Aranyos, Als6-Fehér, Kis-Kiikiill6 és Szolnok-Doboka varmegyékben sem
tudtunk jelentékeny teret hoditani s a magyarsag aranyszama e helyeken
ma is alig t6bb, mint tiz évvel el6bb.

A hazai nemzetiségek koziil szimra nézve ugyan nem, de kultiralis
és gazdasagi szempontbol elsé helyen allanak a németek. Szamuk ez idé
szerint 1'9 milli6 s ardnyszdmuk alig haladja meg a 10%/-ot. Osszefiiggo
tomeget az orszag déli részén és nyugati szélein alkotnak mint svabok, hien-
czek és heidebauerek s az északi varmegyékben, foleg a Szepességben és
Erdélyben, mint szaszok. A torokok kifizetése utian betelepedett svabok
Tolna, Baranya, Bacs-Bodrog, Torontal, Temes és Arad virmegyék egyes

- részeit lakjak kisebb-nagyobb zart tomegben, mig szétszortan az orszag
egyes részeiben kiilonboz0 elnevezés alatt élnek. A magyarsiggal valoé
szoros kapesolatuk kovetkeztében aranyszamuk évtizedrdl évtizedre folyton
kevesbedik s a varosok nagyfoku megmagyarosodasa kovetkeztében a varos-
laké német elem el6bb-utébb a magyarsigha fog beolvadni.

A haziban laké nemzetiségeink soraban statisztikai sorrendben a tot-
sag kovetkezik 1'95 milliot kitevé tomegével s 10°7°/,-os aranyszamaval.
A jelenlegi totsag tekintélyes része a huszita-haborik alatt beszivargott
cseh-morva népek leszarmazottja; a honfoglalaskori tétsagnak az Alfoldet
szegélyezd hegyvidéken lako része mar az Arpadok alatt beolvadt a magyar-
sagha s a mai magyar népnek igen jelentés hanyadat szolgaltatta. A totsag
legnagyobb tomege az északi Karpatok s a Magyar Kozéphegységek északi
felének hegyesvolgyes vidékét foglalja el. Kisebb szorvanyaik egy tomeghen
foleg Békés, Csanad, Bacs-Bodrog és Torontal megyében talalhaték; a szaboles-
megyei telepek, féleg Nyiregyhdza, a kirnyez6 magyarsag hatalmas felszivo-
ereje kovetkeztében ma mar teljesen megmagyarosodtak. Kgyébirant, bar
a totsag természetes szaporodisa meglehetésen nagy, szdmukat féleg az
Amerikaba iranyulé kivandorlas apasztotta meg igen erdsen, a hol pedig
a magyarsaggal érintkeznek, beolvadisuk s megmagyarosodasuk évtizedrol
évtizedre szamszeriileg is kimutathato, 1900—1910-ig aranyszamuk 11°9%/,-rol
107°/,-ra szallott ala.



A MAGYARSAG 1S A NEMZETISEGEK 93

Nemzetiségeink koziil legnagyobb szambeli tomeget az olahsag alkot
majdnem 3 milliés népességével és 16°1°-0s aranyszamaval. Magyarorszag
keleti és délkeleti részein majdnem egységes tomegben élnek s csupan a
székelység szakitja meg Osszefiiggésiiket a harom délkeleti varmegyében : Csik,
Haromszék és Udvarhely varmegyében, a szaszsag Besztercze-Naszodban s a
Bérczasag és a két Kiikiill6 volgyeiben. A Karpatokon tili Moldvan és Havas-
alfoldon onallo allamot alkoté Romania szomszédsaga az olah szeparatisz-
tikus torekvéseknek szintén nagyon kedvez, bar a Karpatok sziklafala a
romaniai teriileti terjeszkedésnek meglehetésen erds elvalasztohatart szab.
Az oldhsagnak a magyarsaggal valo Osszeolvadisat tehat nemesak nyelvi,
hanem vallasi és politikai okok is gatoljak, s nemzeti nyelviiknek a litur-
giaba valé bevitele, valamint a dakoroman szarmazasukrol szolé torténelmi
felfogas, faji elzarkozottsagukat még merevebbé s beolvadisukat még
bizonytalanabbéd tette. Pedig a partatlan olah torténetiras is leszdgezte mar
azt a kétségteleniil bizonyossagi tényt, hogy a XII. szazadig a Balkanon
él6 s szlav elemekkel vegyiilt s ott kifejlodott olahsag — Moldovan sze-
rint — nem mds, mint az az italiai pasztorelem, mely idénkint a juhokban
rendkiviili gazdag Apuliabol az otrantéi szoroson 4t vandorolt at Thesz-
szdlidba, Epiruszba és Albanidba, ahonnan aztin a nyajak igényei szerint
haladt tovabb és tovabb a havasok tetéin, mit sem tor6dvén az orszagok
politikai mozgalmaival és kozigazgatasi tekinteteivel.! A XII. szazad kozepén
. érik el az erdélyi havasokat s lassan-lassan onnan sziviarognak mindig bel-
jebb és beljebb. Nagyobb tomegekben a havasalf6ldi fanariotak erdsza-
kossagai miatt a XVIII. szazadban jottek at hozzank (1741—44-ig mintegy
15 ezer csalad)? s a szatmari békét kovetd altalanos telepitési mozgalmakkor
lassan-lassan a hegytetokon beljebb szivarogva, megszallottak az aradi és
bihari hegyhatak nyugati lejt6it, valamint Hunyad és Krasso-Szorény var-
megyék elpusztult, lakatlan helységeit. Egyébirant orvendetes jelenség,
hogy bar szamuk az utols6 40 év alatt 24 milliorél 2'95 milliora emelke-
dett, az Osszes népességhez viszonyitva aranyszamuk folyton csokken; az
1880-as évek 17'5°/,-0s aranyszdma 1910-ben mar 16°1°/,ra szallott ala
s az utols6 évtizedben e csokkenés elérte a fél /-ot. Foldrajzi elhelyez-
kedésiiket s a tobbi nemzetiségekhez viszonyitott szambeli tobbségiiket csak
az a tudat enyhitheti némiképen, hogy kultiralis szempontb6l hazai nem-
zetiségeink kozott majdnem utolsé helyen allanak s az altaluk megszallott és
birtokolt teriilet gazdasdgi szempontbol megkozelitéleg sem oly értékes,
mint a magyarsag lakta Alfold; gazdasagi helyzetik sem allja ki a
magyarsagéval a versenyt, bar tagadhatatlan, hogy az utobbi idében gazda-
sagi és kultiralis szempontbol a multakhoz képest nagy el6haladast tettek.

Sorrendben a hivatalos statisztikai megallapitds szerint az olahsag
utdn kultirdlis és gazdasdgi szempontbol hazank legelmaradottabb nemzeti-

! Nemzetiségi ismertet6konyvtir. Szerk. dr. Szabé Oreszt. V—VI. kot. Moldovan
Gergely dr.: A magyarorszagi roménok. Bpest, 1913. 36., 87. 1.
2 Ajtay Jozsef dr. : A magyarsig fejlodése az utolsé 200 év alatt. Bpest, 1905. 15. 1.
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gége: a ruténség kovetkezik. Az északkeleti Karpatok déli lejtbire s a
szomszédos siksdgokra a ruténség nagyobb része Korjatovics T'odor vezetése
~ alatt a XIV. szazad elején telepedett le s ugyanott alkot ma is Osszefiiggd,
zart tomeget. Az Alféldon Bacs-Bodrog varmegyében és Szlavéniaban a
XVIIIL. szdzad 6ta vannak kisebb telepeik. A tot és magyar nyelvhatarokon
igen sok lett koziilok téttd és magyarrd s a Szaboles' és Zemplén, vala-
mint Bereg és Ung virmegyéknek a Tisza mentén éI6 gorogszertartasd
katholikus magyarsdaga nagyrészt megmagyarosodott rutének ivadéka.
Szamuk 1880-ban alig haladta meg a 320 ezret, mig 1910-ben 464 ezer
koriil jart; az tssznépességhez viszonyitott /,-0s ardnyszamuk (2°5) az utolsé

.- 3 évtizedben valtozatlanul megmaradt s ez a nagy természetes népszapo-

rodas mellett inkabb a helyesebb statisztikai megallapitasnak és a nagy-
mérvii amerikai kivandorldsnak volt kovetkezménye, mint a magyarsaggal
valo szoros egybeolvadasanak.

A magyar hivatalos statisztika a délszlav fajhoz tartozo ha.za1 nem-
zetiségeink koziill a horvatokat és szerbeket egymastdl elkiilonitve csak
1890 ota mutatja ki, a sokacz, bolgar, bunyevacz és egyéb délszlavokat

. pedig az egyéb elnevezés ala foglalt gyfijténévben egyiittesen foglalja Gssze.
. Fejlodésiiket, vagy a magyarsaggal valo osszeolvaddsukat eszerint feltiintetni

igen bajos s egy, vagy 2 évtized adatai biztos tdmasztépontul nem szolgal-
hatnak. A horvatok és szerbek, kiket nyelvi kiilsnbség nem, csak vallasi
és politikai arnyalatok valasztanak el egymastol, csak a VII. szdzadban
vandoroltak a Karpatok galicziai lejtéir6l a Kulpa és Szava vidékére; a
Drava-Szava kozér6l pedig csak a torok hodoltsag alatt és utdn szoritottdk
ki az ott lako, vagy elpusztult magyarsagot. A mai Horvat-Szlavonorszagokat
egyébként vegyesen lakjak zart tomeghen. A szorosabb értelemben vett
Magyarorszagon horvatok egy tomegben, teljesen a horvat nyelvteriilethez
csatlakozva, Zala, elszortan Baranya, Vas, s6t Sopron és Moson var-
megyében Jaknak egyes kozségekben, mig a szerbek Bacs-Bodrog, Torontal
és Temes varmegyék szamos kozségében birnak szambeli tobbséggel.
A magyarorszagi horvatsig az utolsé évtizedben alig 3'/, ezer fényi sza-
porodassal a 195 ezret sem éri el s az Gsszes népességhez viszonyitott
1'1°/,-0s aranyszama valtozatlan maradt; a szerbség 432 ezerril 462 ezerre
szaporodott ugyan, az 6sszes népességhez viszonyitott ardnyszdma azonban
egytized °/-os csokkenéssel 2:5%/ -ra szallott ala.

Az egyéb elnevezés ala foglalt vend, bolgar, sokicz, bunyevicz, cseh, - "

morva, lengyel, olasz, czigany stb. nemzetiségek szamat a hivatalos sta-

tisztika csupan egyiittesen mutatja ki s az 1910-ben meghaladta a 400 ezret.

mendéleg is kbzzétenni.

A szambelileg legerésebb vendek Vas és Zala varmegyék nyugati, illetve -

délnyugati részeit lakjak. Szamuk kb. 60 ezer. Nagyobb tomegiik (kb. 40,000) .

a vasvarmegyei muraszombati és szentgotthardi jarasok kozségeiben helyez

kedett el; Zalaban pedig az alsélendvai jards nyugati kisebbfele az vék.

Kiilonosen érdekes volna pedig e kis nemzetiségek teriileti terjeszkedésé- =~ : '
nek, illetve a magyarsigba valé beolvadasinak szamszerti adatait vissza- - - -



A MAGYARSAG B8 A NEMZETISEGEK . . 9B

A bolgarok telepiilési helye Temes és Torontal varmegye. Az eldbbi-
ben féfészkilk Vinga (kb. 2700 lélekkel), tovabba Berestye (kb. 889),
~ Székelykeve (399), Denta (300) és Kevevara (40 lakossal). Torontalban :
Sandoregyhaza (763), Kanak (526), Bolgartelep (417), Olécz (92), Sz6ll6s-
udvarnok (90), Valkany (77), Fels6ittebe (39), Lukacsfalva és Perlasz
 {34—34) birnak legtobb bolgar lakossal. Krassovan bolgarok Krassé-Szérény
varmegyében és Temes 1—2 kozségében talalhatok kisebb szimmal.

A szerb nyelvet kiilonds tdjszolassal beszélé rém. katholikus szerbség
nek két arnyalatit sokdczoknak és bunyevaczoknak nevezik. Az elsének
féfészke Baranya varmegye s féleg a mohécsi, baranyavari és pécsvaradi
Jarasban élnek tomegesebben (kb. 5000); kisebb elszoért csoportjaik Bacs-
* Bodrog varmegyében és Szlavéniaban is talalhaték. Ez utobbi helyen horva-
- toknak mutatja ki 6ket a hivatalos horvét statisztika, bar kétségtelen, hogy
~ aszerémségi horvatok legnagyobb része tulajdonképen sokacz. A bunyevaczok
- - Bacs-Bodrog varmegye bajai és bacsalmasi jarasaiban (2500—38000), valamint
- Szabadka (38,208) és Zombor (6093) torvényhatosagi jogu varosokban élnek

: tdmegesebben. Mindkét nemzetiség a magyarsaggal lakik vegyesen s annak

hatasa, bar nyelvilkhoz és szokisaikhoz szivésan ragaszkodnak, lassi beol--

v. . vadasukon szamszeriileg is kimutathato.

Csehek, morvak, lengyelek s egyéb kiilfoldiek mint ipari és kereske-
delmi alkalmazottak élnek vegyesen az orszagban; a lengyelek azonkiviil
a Felvidék néhany varmegyéjében alkotnak kisebb csoportokat; olaszok
Fiume varosat lakjak horvat s magyar elemmel vegyest s ez utobbi
helyen kiilsn autonomiat is élveznek, szétszortan az orszagban mint
ipari alkalmazottak élnek a nagyobb telepeken; az ormények Erdély
“néhany kozségében taldlhatok még csekély szdmmal; beolvadasuk oly roha-
mos, hogy szdmukat a hivatalos statisztika cziganyokkal vegyest csupéan
Szamostdjvar rt. varosban mutatja ki, Kolozsvar thj., Gyergyoészentmiklos,
Csikszereda és Erzsébetvaros rt. varosokban pedig mint érmény katholikusok

.4 latin szertartdsi rom. katholikusok kozott szerepelnek; Csik varmegye

szépvizi jarasidban a magyarsigba teljesen beolvadtak.

Nagyobb szammal, de az orszag egyei részei kozitt szétszortan él a
cziganysag. Szdmukat az 1893. évi hivatalos cziganydsszeiras még 800
ezerre becsiilte, ma mar negyedrésziik sem talalhato czigany néven a hazdban.
Egy résziik beolvadt a magyarsigba, mas résziik pedig abba a nemzetiségbe,
melynek teriiletén allandéan megtelepedtek. Eletmodjuk leginkabb az oléh-
saghoz fiizik 6ket s Erdélyben az oldhok szémat a koatik letelepedett
cziganyok is szaporitottak.

Hazai nemzetiségeink kozdtt ugyan nem, csak a hitfelekezetek kozott
szerepel a zsidosiag a hivatalos statisztikdban s a zsidosag kiilénos zagyva
héber német dialektusat a tudoméany nem is tekinti kiilon anyanyelvnek, de
az utobbi évtizedek hatalmas gazdasagi és kultirdlis életében lejatszodé
szerepe § a kozélet minden dgaban valo érvényesiilni akarasa kell hogy
a vezetd korok figyelmét és érdeklodeését felkeltse a zsidosig irdnt.

A zsidosdg vallasi elzarkozottsaganal fogva teljesen megdérizte jel-

{
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lemz6 vonasait s az utolsd évtizedekben galicziai és oroszorszagi gyilo-
helyeir6l valosaggal elarasztotta az egész vilagot; bevonta azt gazdasigi
érdekkorébe s az egyes orszagokban hatalmas befolyasra tett szert. S bar
kétségtelen, hogy a huzamosabb idé Ota hazankban él6 s békés foglalkozast
iz6 zsidosag hazafias érziiletéhez sz6 sem férhet, az tagadhatatlan, hogy
a valldsuk dltal istdpolt és fenntartott kozisfajiisdg eszméje és ontudata e
ktilonbozé nyelvet beszéld egyedeket a legszorosabb erkilesi és gazdasdgr
szervezetbe tomoriti.

A zsidosag faji exkluzivitdsat népmozgalmi statisztikdank is igazolja.
Az egyhazpolitikai torvények életbelépte ota, tehat 20 év utin a keresztény-
zsidé hazassagok szdma s a sziiletések folytan eldalldé nyereség elenyé-
szoen csekély volt ez idé alatt. Keleti Karolynak a magyarsig és
zsidosag egybeolvadasarol leirt alabbi szavai még -eddig nem valtak valora:
»A magyar és zsid6 vegyiilékben 4ltalan oly fajt nyernénk a hazdnak, mely minél
jobban elszaporodik, annal inkabb biztosithatna benniinket is az orszag fenn-
maradasa irant. Ha értelem és eré, munkaképesség és mozgékonysag egyesiil,
legjobban vegyiilnek az elemek arra nézve, hogy derék és gazdag, erds
és hatalmas nemzet lakja az orszagot“.! Egyébirant 1896 ota a zsidosigra
vonatkoz6é népmozgalmi adatokat az alabbi tablazat tiinteti fel:

A zsiddsdg mépmozgalmi viszonyai Magyarorszdigon 1896—1913-1g.

ca. A keresztény-zsidé ha-
Hézassagol|| Sziiletésel || Haldlozasok | Szaporodas || Xeresztény-zsidé || ;25640061 sziiletett gyer-
, hazassig mekek szama
e ido ha Osszes
Gssze | || ossze- 5SS2Z o bssze- | & ZSIAO a-|| g DSRZCS
cen |%00 sene %00 b§§ne %00 oif;]e %00 OSS:;f |ZZT{S%/%-}{§;§- 0sszesen tzésslcelﬁ O/Soﬁl;i—
[ | [ \

1896/ 6.475 8'4 | 28.369|36°6/| 14 225 18‘4| 14.144/182 ;! 520 80 | 95 036
1897 6.749 8'5( 28.508|36°2|13.560/17-2(|14.948(19°0 | 340 50 169 067
. 1898|| 7.022 88[ 28.186|35°2)|14.104/17-6|| 14.082(17'6 || 334 47 230 088
1999 6.726 |8'3|28.196|34-7)| 14.857|17+7)|13.839|17-0|| 371 55 244 - 094
1900/ 6.693 |8-1|28.15234-1|| 14 165|17-2|| 13.987|16:9| 401 60 252 098
1901} 6.919 83 27.620(33-0| 14.131(16'9 | 13 489(16°1 || 363 52 303 1-20
1902 6.729 |8°0|27.989(33-1)| 14.555/17-2|| 18 384|159 || 466 69 319 126
1903| 6.569 |7-7)/26.878|31'5 14.41516-9]12.463!14'6 | 440 67 332 135
1904|| 7.040 |8-2||27.055|314/ 14.372/16-7|| 127683|14'7|| 480 68 395 161
1905/ 6.815 |7-8]/26.106/30°1|| 14.587|16-8|/11.519(13'3 || 465 68 372 157
1906/ 7.123 {8-2(|26.390(30-1{| 13.566|15°5(| 12.824|14°6 | 516 72 435 1.85
1907|| 7.432 (8.4/(25.583|289| 14.047/15 9 11.536/130| 629 84 437 190
1908 7.366 |83 25.606(287||18.889(15°6/| 11.717|13°1|| 641 87 536 2:34
1909 7.471 |83/ 25.996/28-9|| 13.606(15°1|| 12.390(13'8 || 647 87 548 2:36
1910, 7.156 |7-9]/25.261|27-8|| 18.212(14°5) 12.049(13:3 || 703 97 546 242
1911)| 7.585 |8:3||24.735/27°0]| 13.992|15°8|| 10.743|11°7 || 59 100 595 273
1912 7.260 [7-9 24 866(27-0/ 13.200/14-3/|11.666(12-7 || 792 109 | 663 303
1913|| 7.032 |8-0/|23.092|24-9)| 13.085|14°1|| 10.007|108 || 900 121 { 663 329

A zsidosag hazank egész teriiletén szétszortan lakik. Mint a kultira
irant fogékony faj leginkabb a varosokat szallta meg s torvényhatosagi joggal

! Jekelfalussy : Az ezredéves magyar allam és népe. Bpest, 1896. 367. L
2 1895 okt. 1-t6l decz. 31-ig 270 keresztény-zsidé hazassig kottetett.
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felruhazott varosaink koziil Nagy-Varad 23'6°/,, Budapest 23'1%,, Szatmar-
Németi 20°6°%/,, Miskolez 20:0%,, Kassa 152%, és Gyér 12:6/,-kal képviselik
a zsidosagot. A varmegyék koziil Maramaros 184, Bereg 142, Ugocsa 129,
Ung 109 és Szaboles 7'9%, zsidé lakossal szerepelnek. A szorosabb érte-
lemben vett Magyarorszagon csupan Temes, Torontal, Fogaras, Haromszék,
Nagy-Kiikiilld és Szeben varmegyék azok, hol a zsidosag aranyszima még
az 1%,-ot sem éri el.

Habar hazankban, mint ez adatok mutatjak, igen sok kiilénboz6 nyelvet
beszél6 nép lakik, a magyarsig torténeti multja és szerenesés foldrajzi
elhelyezkedése okozta, hogy az allamot és nemzetet alkotd népességet a
magyarsag szolgaltatta. Az Alfold szivta fel a multban s szivja fel ma is
a nemzetiségi teriiletekrdl feléje 6zonlé népelemeket s varosaink magyaro-
sodasa egyrészt, masrészt a nemzetiségi vidékek lakossaganak megfogyat-
kozasa e folyamattal van legszorosabb osszefiiggésben. S miként az Alfold
az olvasztokohé, mely 2 népek ezreit fogadja magaba, gy a magyarsig
az a hatalmas osszetartd kapocs és erd, mely a kiillonboz6 népfajokat
hegemoniaja alatt politikai nemzetté osszeflizi. A magyarsig nélkil a
nemzetiségek elvesztenék gazdasigi, politikai és kultirdlis jelentdségii-
ket, ezért a tudatosan, kivetkezetesen és esetleg eriszakkal teljesitendd
egységes politikai nemzetté vald tomorités, bar érdekeiket latszolag sérti,
tulajdonképen nekik meglehetGsen kedvez s viszont a meglévd allamszer-
vezet meghontasdra, vagy gyengitésére iranyuld nemzetiségi torekvés lekiiz-
dése, megakadalyozdsa éppen olyan fontos allami feladat, mint a haza
épségét fenyegetd kiilss ellenség tokéletes megsemmisitése, legydézése.

»Az egybeolvadas, a faji alapon nyugvo nemzeti egység létrejotte, a
magyar allam fonnmaradasinak és virdgzasanak nélkiilozhetetlen feltétele .
Az igazi nemzeti politika tehat az, amelyik a faji, felekezeti, tarsadalml,
kulturalis és gazdasagi ellentéteket tompitani, az sszekoté kapcsokat erd-
siteni torekszik akképen, hogy az ellentéteket istapolé intézményeket meg-
sziinteti, lerontja és olyanokat létesit, illetve tamogat, a melyek a haza ﬁaxt
egymashoz szorosabban fiizik.“ ?

Ez ellentétek elsimitasara a teljesen ¢nalld, hatalmas nemzeti allam
kiépitésére csak egy faj alkalmas hazank népei kizill: a magyar. Az elmult
szazadok torténete, s a most dulo vilaghabord tanulsidgai meggydzhették a
vilagot, hogy vezetésre s nagy tettek véghezvitelére alkotott faj Vagyuhk 8
nemcsak hazdnknak, hanem a kett§s monarchianak is mi vagyunk a gerincze,
melyre veszély esetén mindenki bizton szdmithatott. A vilag figyelme ujra
rank terel6dott, mert a most folyd vilaghdboriban a nagyszerdi, mindent
eltipro, legazolo hadseregek biiszkesége, diadalmas csatak legszamottevébb
tényezdje a német mellett mindeniitt a magyar volt. Nagy nemzetek nagy koltéi
diadallal hirdetik a magyar honvéd unevét és dicsGéségét a vilagha s hiva-
talos bizonysagat olvassuk naprol napra magyar fiuk, magyar ezredek cso-
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. délatos katonai képességének, faradhatatlan kitartisinak s braviros lele-
 ményességének.

Ez életerés faj gyamolitasa erkolesi, politikai hatalmanak, nemzeti
dllamanak megvalositdsa hazafias kotelesség. Amint a magyar faj tartotta
fenn az orszagot mir egy évezreden at, ujra a magyarsag lesz e nemzeti-
ségekt6l hemzsegd orszag Osszefiiz6 kapesa egy ujabb ezer éven 4t is.
A dies6séges mult arra tanit, hogy megbecsiiljik a jelent, s a jelen, hogy

reméljiilk a szebb, a boldogabb jovét. ) .
' ' Dr. Kemény Gyirgy.

coeno i 0 Magyar labdajatékok, e e
R o (Elsé kbzlemény.) R
Noha 56—60 év mult el azéta, hogy kis didk koromban tohbnyire mar

sirban porladozé pajtasaimmal labdajitékokat jatszottam, mégis oly élénken él

emlékezetemben e jaitékok mindegyik neme és nemiiknek minden részlete, hogy ethno-
logiank szdmara jo szolgilatot vélek cselekedni azok leirdsival.

Mi Nagyviradon a mult szdzad 6tvenes és hatvanas éveiben jatszottuk a
magyar labdajitékokat; miként jatszottuk, hogyan jitszottuk, az alabbiakban
mondom el : )

Rendszerbe foglalni a magyar labdajatékokat legalkalmasabb a jatszék szimai
szerint.

Van olyan jiték, melyet egy jatékos, van olyan, melyet kettd, harom, négy,
hat, nyolez, és tobb jatszhatik.

Egy jitszhatja a ,Napi foglalkozis“ mnevii jitékot. Jitszhatja ugyan tobb is,
sorjaban., Kett6 — de tobb is — jatszhatja a _susztert® és a ,kampdét“. Harom
Jjatszsza a  harmas bekapot. Négy jatszsza a  négyes kétyat“, hat a ,hatos kétyat®,
nyolez a ,Nyolczas kétyat®., Tobben a ,kondast*, a ,benforgét,  kis métat“,
Jlanga métat®,  kettés kampot«,  kifutét®, ,duplexet®.

Van tehat Osszesen tizennégy olyan magyar labdajaték, melyet én ismerek;
lehet tobb is, de azokrol én mitsem tudok.

A labdagjitékok eszkozei, A labdajatékhoz sziikséges eszkozok: alabda és a kampd.

A labda nyolez borezikkbdl van osszevarrva. A czikkek egyenlé nagysigi
gombhdromszigek. Hét fondkan, tehat belil, a nyolczadik csak két oldalon van
fondkan Gsszevarrva, egy oldala a megtltés utan, kiviil, tehat a szinén varratik ossze.

A labda legjobb anyaga: a zsiros borjihdr, mely egyik oldalon sincs festve,

J6 azonban a festett 16bér és kutyabér is. Megtoltésre 16szor és diszndszér az alkalmas.

A 6szbrrel toltott labda konnydi, rugalmas, a ,Napi foglalkozds® jatszdsara
hasznalatos, A diszné szbrébdl azt hasznaltuk, mely a gerinczen az éles sirte
végzddése utan a farok felé nd. A diszndszdrrel toltott labda nem nagyon rugalmas,
de ha nem puha, sem taltdmott, akkor a legczélszerilbb, A puhdval nem lehet
jatszani, mert lapul; a taltdmottet nem szabad hasznalni, mert iitése veszedelmes.
Loész6r és disznoszér vegyitésével a legalkalmasabb labdat lehet kapni. Az ilyen,
ha taltomott is, elég rugalmas, ha pedig puha, mégsem lapul. A gummilabda akar
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toltott, akar széllel bélelt, csak ,Napi foglalkozds® jatszdsira alkalmas. Kdmpé
ald a toltott azért nem j6, mert rendkiviil rugalmas és iitése szinte sajgé fajdalmat
okoz; a széllel bélelt pedig hamar kireped, a mikor el lehet dobni.

A kdmpé 60 cm-t8l 1-20 m-ig hosszi, simafeliiletii bot. Lehet hengeralaki,
de leginkabb léczbsl, deszkibdl faragott lapos labdaiité, melynek csak az alsé vége

.+ lapos, a felsd, a kézbe fogott, lapos hengerré van faragva,

Az egészen hengeralaka kampdt nagyon gyakorlottak szoktik haszndlni,
a kik tintetnek tgyességokkel. Ha ugyanis ugy itjiik meg a labddt, hogy a henger
atmérGje és a labda atmérbje egy sikba esik, akkor a rugalmassigra ecsak egy
- fitési pont hat és ez az irinyra és a labda repiilési sebességére a legnagyobb
“"hatdgsal van, Ha a henger és a labda atmérijének sikja nem egy vonalba esik
~ag iités pillanataban, akkor a labda felfelé vagy lefelé estszik s az iit§jatszéhoz
 kozel esik le, a2 mi a nézbk ginyjat kaczagisban toreti el. A laposvégii kimpé
- a labda féloldalat iti és igy a nagy érintkezési felillet csikkenti a sebességet.
- Igaz, hogy az iriny meghatarozdsa konnyebb a laposvégii kimpéval, de viszont
_erésebb karlenditést kivan, mint a hengeralaki. A rogalmassagés az iitési er

"\ ': az érintkezési feliilettel forditott viszonyban ail,

Haszndll kifejezésel: J6l taldlt, ha a labda arra repiil, a merre a kimpé-
val {it6 jatszo kivanja. Cseszle. Ha a labdit a kampd csak megérintette, vagy ha
-a hengeralakd kimpo atmérbje és a labda Atmérdje nem egy sikba esett az
titéskor s ennek kovetkeztében a labda ferde irinyt veit s hamar Jeesett: a kampé
cseszte a labdat.

Ezt a kifejezést haszniljak akkor is, ha az ellenfélre dobott labda ennek
ruhdja szélét érintette csak, vagy ha sirolta az illetdt, a mikor ez a labdaval
valoé érintkezést eltagadni prébalja. A kotyajatékban a kampok végeinek kisebb
erfvel valé érintkezését, a mikor az Osszeiités hangja alig hallatszik, szintén a
cseszte szoval fejezik ki. »

Csentézni. A koétyajatékokban, ha a lyvknal (godorkénél) szemkozt allok
(bent levék) akirmelyike a labdahajitok (kint levdk) altal hajitott labdat a kampé-
val a levegbben megiitoite vagy csak megérintette: cseszte, tartoznak egymas felé
kozeledve a kampovégeket osszeiitni; ez az Osszeiités csenfézésmek neveztetik,

Somni. Legeredetibb kifejezés a somni ige, mely a labdaval valé megiitést jelenti.

Sohasem mondtuk: hitba iitditem, hanem : hatba somtam, vagy somintotiam.
Igy kovetkezett azutan: farba somtam, somintottam ; labsziron somintoitam ; fejbe
somtam, stb. kifejezés. Noszogataskor a somd oldalba, hatba, szdron, sth. hasz-
niltuk, Azéta megvaltozott ez a kifejezés: hitba vagtam, faron vagtam, fejen vigtam,
sth.-re, pedig ez helytelen, mert vigni a cselekvésre valami iitdszerszamot, eszkozt;
targyat feltételez. fgy mondjuk, hogy okollel, bottal, kimpoval vigtam fejen, hatba,
e helyett: iitottem, o

Volt egy jatékunk még, melyet somosnak, somosdinak, somninuk, somintaninak
neveztiink. Ugy hivtuk fol rd egymast: ,Jer somni, somintani !“ Jatszunk _somost,
somosdit !“ Ez a jiték abbdl allott, hogy kerestiink — a Sebes-Koros partjain heverd
kavicsok kozott — sok, lehetbleg golydalaki, vagy régi garas, kétgaras nagysigi
egészen lapos kovet, azutan elmentiink a Sebes-Koros olyan kanyarulatihoz, melyben
mély, allo vagy nagyon csendesen folyd viz volt s akkor a part magasabb helyérol
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oly erdvel hajitottuk a vizbe a kovet, hogy az egy cseppet se locscsanjon fel,
a mikor is egy sajitsagos hang keletkezett, melyet maganhangzé nelkul e ket
hanggal fejezhettink ki hiven: czm! vagy: csm! : :

Ha pedig a kovet lehetd legmagasabbra nagyon hegyes szog alatt hajltottuk
fel, hogy az el6tliink par lépésre essék a vizbe, akkor a gombélyii k6 és az élével
leesd lapos k§ ezt a hangot adta a vizzel valo érintkezésnél : ,Czumm /% és ezért.
€z mAr nem somas, nem somintas volt, hanem: ,ceuppanids“. A somni ige tehat
itt is a viznek erYs hajitasbol eredd iitését jelentette, mig a czuppantis esesbol
szarmazoé {itését,

86 a lyukamba! Az olyan jitékokban, melyek jatszisakor a foldbe kis god--
rot dstunk a kampd végének bennetartisdra, eredeti szélas-mondas volt ez:
50 a lynkamba!“ Ha t.i. barmi okbél elhagyta valaki a helyét, akkor keresztbe
tette a kdmpot a lyuk felett s azt mondta: ,86 a lyukamba!“ E mondassal tilta-
kozést jelentett he arra nézve, ha az ellenfél a labdit a letakart lyukba tette
volna abbél a czélbol, hogy azutin & alljon a kimpoval a lyukhoz.

Markolds. A jatékban hasznalt kifejezés volt még a ,markolds.“

v A kamposjatékokban. az iiték veoltak mindig a fOszereplok. Kik legyenek
ezek, vagyis a fGszereplést mindig a sors dontstte el. A két f6jatékos — a kiket.
valtdknak, vezetéknek, vezéreknek neveztek — elivettek egy kampdt, ezt fiiggélyes.
irinyba helyezték s az alsé végét egyikok atmarkolta, dgy hogy a kézfej alsd
része a kampovéggel egy sikba essék, ezt a masik wvdlfs Ggy hagyta helyben,

~ hogy jobbkeze tenyerével hatirozta meg a sik egyenességét; ezutin jobbkezével
¢ markolta at a kampot kozvetleniil a masik vdlté keze folott; most ismét az.

‘elobbi keze markolta it a kampot. A folvaltva tarté markoldst mindaddig foly-

. tattak mig az egyik vilté keze a kdmpd végére nem esett, — a melyiké legvégre

~ jutott:; az lett az iits. Abban az esetben, ha a kampé vegét a markold kéz esak
félmarokkal, — a marok felével —, vagy még annyival sem tudta atmarkolni,
a masik jatszofélnek joga volt a kampét kilenditeni.

. Kilendités. A kilendités a kimpo elejtésére czélzé eselekedet volt. Ugy

hajtottak végre, hogy a kilenditd jobbkeze harom ujjat — a mutatér, a kozépet

. és gyfiriist — a hiivelykujjal leszoritotta, azutan a kimeresztett kisujjal a markol6
altal figgélyesen tartott kampd kozepét heves iitéssel egyirinyba meglenditette,.
ha a kidmpé e lendités kovetkeztében kirepilt a markold kezébél, akkor elvesutette
it6i jogat. Megjegyzends, hogy a kisujjal valé lenditéskor a lendité alsé karjanak, mely
kiilonben vizirdnyos allasban tartatott, nem volt szabad a torzse felé esé vizirinyos

mozgast tennie, hanem a kézfejjel égyiitt csak egy kozpont korili fordulast, melynél

a kisujj egy félkort irt le s ezen mozdulata kozben kel]ett a kampot fhggelyes

" helyzetébdl kilenditenie, gy hogy a markold elejtse.
Kampdrigds. A kétyakban az egyiitt jitszékat szintén a sors déntotte el.

" Erre nézve a kdmpdriégds volt az irdnyado.

A kampérigas igy tortént, hogy a kampo egyik végét — rendesen a kiny-
" nyebbiket — a jobblib feje hegyére — a czipd, csizma orrara — helyeztilk, a.
. masik végét a jobbkéz kbdzépujja hegyével leszoritottuk, azutin csipéemeléssel’

megkurtitottuk a jobb ldbszarat és elbre-hatra valo ingatissal néhdnyszor meglen-

~ ditettiik, mig végre egy erbs lenditéssel elSrerligtunk, egyuttal eleresztettiik.
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a kimpé felsd végé't; illetve kozépunjjunkkal a leszoritast megsziintettiik, a mikor

azotin a kimpd elfrerepiilt. A ragotol legtavolabbra es6 kampd jelezte a gyszelmet.
A kampérigast t. i. egy, a fSldre egyenesen hizott vonalnil esindltuk, a ballb

hegyét a vonalra tetiiik,.a jobblabbal azutin a fonntebbi médon a kimpot elére- . ‘

vetettiik ; a leesett kampd végénél magival a kdmpdéval egy vondst hiztunk, mely
cselekedetnél a kimpdot dgy kellett felemelni, hogy a rugéhoz kézelebb esd végét
fogtuk meg s a tdvolabbi véget a foldre szoritva jegyeztiik meg azt a pontot,
a hol a tavolsdgot jelz§ egyenes vonalnak at kellett mennie. Ez a vonal a rigis
helyén hiizott vonallal egyenkézii volt, a mennyire szemmértékkel azt meg lehetett
hatarozni. _

A kik a kampét legtivolabbra rigtik, azok maradtak az iit6k, mig a tobbiek

" a labdahajiték, a mint azt a kétyajitékoknal le fogjuk irni.

Forgd péunzlobds. Fej, sas; korona, irds. Sorsdonté volt még a forgd pénzdobds.
A forgé pénzdobasra mindig egy régi, mar a forgalombél kivont rézpénzt
haszniltunk. Legkedveltebb volt az osztrdk vagy magyar hdrom pengé krajezdros,

két pengl krajezaros, egy pengd krajezaros, azutan a régi kétgarasos és egy- .

garasos. A régi kétgarasos 60 szamjellel mutatta, hogy a devalviczié elétt egyenld
volt hatvan viltokrajezdrral, vagyis egy valtéforinttal; az egygarasoson 30 szim
" jelezte a félforintot, volt azonban olyan kétgarasos is, melyen 6 krajczdr és olyan
egygarasos, melyen 3 krajezdr jelezte a mennyiséget. A két- és egygarasosok
. ’e;:yik oldalan Ferencz csaszar képe volt, ezt fej-nek neveztilk, a masik oldalon
kétfejii sas, ezt sas-nak hivtuk. A pengbkrajezdrosok egyik oldalan czimer volt,
. €z volt a korona, a masik oldalon volt az érték szdma, ezt irds szoval jeleztik.

A jelzést a vdliék allapitottak meg. A megallapitds utan az egyik viltd a
pénzdaralot élével jobbkezémek négy ujjahegye kozé szoritotta, a mikor egyik

o lapja folfelé, a masik a tenyér felé nézett, azutdn agy dobta {6l fiiggélyes irdnyba,
" hogy a pénz folfelé repiilése és leesése kiozben is ugyanazon tengely koril forgott

s ugy esett le a sima vagy elsimitott foldre, hogy egyik lapjaval mintegy odatapadt.
Annak a vilténak, a ki a pénzt nem dobta, mikor a pénz esni kezdgtt,

e meg kellett nevezni azt a lapot, mely folii] fog maradni; ha eltalalta, akkor a parba
“ - allott jatékosok koziil a vele jatszét joga volt kivdlasztani; ha nem taldlta el,

- akkor a pénzfeldobéra harult ez a jog. Mivel azonban a pénznek mindig az az
" oldala maradt feliil, mely a feldobas pillanatdban a dobé ujjai kozott feliil volt,

a dobé a pénzdarabot a jobb czombjan eltakarva forgatta s oly hlrtelen dobta fél,

- hogy tdrsa a pénz fcls§ lapjat meg ne lissa. L,
Némely jatékban az egyik csapat a kampdéval a labdat iitotte, a ma’tsik
-, csapat a repiild vagy guruld labdat felfogta, A labdaiit6k voltak a jaték elénydsei,
. a labdafogok a batranyosai. Az elényt birok abban mesterkedtek, hogy azt minél
tovibb élvezzék, a hatranyban JevSk azon igyekeztek, hogy az elényben levdk
" jogait elnyerhessék.
A labdaiitok voltak bent, a labdafogdék kint.
, Az iités, vagyis a bentlevés jogat szintén a forogva foldobott pénz leesésekor
felilmaradt lapjanak kitalilisa dontdtte el.
Besiilt a labda! Kezedbe silt a labda! Azokban a jatékokban, melyekben
U a jaték elonyeit élvez8k tgy vesztették el elonyeiket, hogy ha ellenfeleik ket
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a Iabdaval megiltdtték haszn.’alatos kifejezés vo]t a ,Besiilt a labda!“  Kezedbe
sillt a labda!“ A besilés, kézbesiilés abban allott, hogy a labdahajité czélozgatott, »
vagy sokdig tartotta kezében a labdat, vagy a hajitdst mimelve, nem hajitotta azt.

A f6szabily az ilyen jatékokban ugyanis az volt, hogy a mint kézbekapta
valaki a labdét, azonnal tartozott hajitani. Ezaltal ugyanis nem maradt ideje

- ezélozni és konnyen eltévesztette a meghajitandét. A hajiténak is volt ebbol nyere-
sége, mert a védekezd nem tudta kiszamitani a hajitds irinyat, és megtﬁrtént; hogy
éppen a repiild labda elé hajolt, ugrott, guggolt, fekiidt.

Az ilyen jatékok iigyesitd volta éppen a gyorsasigban allott. A mint a labdat
ugyanis valaki a kézbe kapta, a kovetkezd testmozdulattal a meghajitandé irdnyaba
kellett magat gy allitania, hogy a hajitdst megtehesse, és az se fol, se le, se
oldalt ne irinyuljon, mert ilyenkor a biintetés rogton érte abban a harsany kaczaj-
ban, mely a jatszék ajkairél felroppent. Eppen ilyen kacza] kisérte a vedekezti
mikor a labda épen annak kovetkeztében iitétte meg, somia oldalba, --. .. <

A czélozgatassal, a hajitdas mimelésével és a labdanak sokaig vald tarté.séval
_ a védekezd kifirasztisa volt a czél és igy természetesen nem volt megengedhets.

Ha a jaték kezdelén kikotétték, hogy mem szabad szabalytalanul jatszani,
akkor az, a ki a szabilyokat nem tartotta meg, a jdtékbdl kizdrtik, vagy az igy
szerzetl elényt semmisnek nyilvdantlotidk.

Gilt. Nem gilt, A szokdsos kifejezések egyike volt a ,gilt“ és ,mem gilt“.

Nem csoda, ha abban a németviligban a _nem ér semmit“, ,nem érvényes®,
JSnem szamit®, _ér * _érvényes“, német széval neveziditt.

Pécze. Kis péeze. Nagy pécze. Azokban a jitékokban, melyekben a hajitas
helye és a megfutandé tér hosszasaga ki volt jelglve, hasznaltatott a pécze 8z6.
Az a jeldlt hely, melyen til a hajiténak nem szabad lépnie, volt a pécze. Az
a jelolt ‘hely, melynél a futénak a szaladist meg kellett kezdenie, volt a kis pécze.

A jeldlt hely, a meddig a futénak okvetlenill — barmi kedvezd vagy ked-
vezftlen koriilmények kozott — el kellett jutnia, volt a nagy pécze. Ha a futét
a kis- és nagy pécze kozotti térben ellenfelei koziil valaki a labdaval meghajitotta ;
akkor a futé elényét néha a hajité maga, néha az egész csapat, melyhez tartozott,
nyerte dijul ez esetbenaz a esapat, melyben a megiitott tag volt, szintén elvesztette jogait.

Kidités. Ledités. Ha a megiitott futé elényeit csak a hajité nyerte, és ennek
hatranyos helyzetét a meglitott foglalta el: ezt  kidtés“-nek neveztik. Ha pedig

‘a megiitétt egyidore elvesatette a jaték jogit: leiités“-nek mondtuk.
, Lettek tehit a jaték folyama alatt Awitottek és ledittitek. A kitités és leiités
" szégyent hozott a jatszé fejére, Néha egy volt a legybzetéssel, a mikor t. i. a
kiiitott csapata elvesztette a jaték elSnyét.

156 jdték.
A napi foglalkozds. Jatszhatja egy jatékos magaban is, vagy kettd, hogy

- versenyezzenek abban, melyikiik tud toébbet végezni a labda elejtéséig; a labda
.- elejtés ugyanis a jatszé jatékinak félbeszakadisival jir, a mésik jitékosnak
-~ - pedig jogot ad a kezdésre, vagy a hasonlé médon félbeszakadt jitéka folytatdsdra,

. Ezen jitékhoz egy jo, rugalmas labda szilkséges. Leginkibb alkalmas egy
. Jol toltstt gummilabda.
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A jatékos egy puszta fulrészt valaszt ki maginak, melyhez a labdat oda-
dobhatja, hogy onnét visszapattanva, a kezei kozé eshessék. Minden teendd végzé-
ésére haromszor dobja a falhoz a labdit és hdromszor fogja fel. A feldobas
mindig jobbkézzel torténik, a felfogis azonban mindkét kézzel, de ha a félkézzel
valé végzés sziikséges, akkor elébb a jobbal, azutin a ballal kell a falhoz dobnmi
és mindig a dobd kézzel kell folfogni a labdat.

Az alatt az id6 alatt, mig a labda a kézbdl a falhoz és onnét lsmet a kézbe
jut, mimelni kell 2 teendbt.

1-s6 dolog: Az ébredés. A jatékos a labdat folhajitja a falhoz, azutin a jobb
oklével kitorsli a jobb szemét s ekkor a faltol visszapattané labdat felfogja. Eszt
teszi hiromszor, Ennekutina balszemét torsli ki baloklével haromszor. A labddnak
kovetkez§ haromszori feldobdsa kozben mindkét szemét egyszerre torli ki a két 5klével.

2-ik dolog: Az dsitds és nyujlézkodds. Egyszerre torténik a mimelés mindkét
karral,a torzs helyzetének a megmozditisival is, ekizben az asiths. Haromszor
végzendd.

3-ik dolog : A mosdds. A labddnak levegében valé létele alatt mindkét tenyérrel
az arez, a szem, a homlok végigsimitandé, éppen gy, mint mosdaskor, hiromszor.

4-ik dolog: A fésiilkidés. A labdanak a kézen kivil valé létele alatt eldbb
a fejtetd jobboldala a jobbkézzel, azutin a baloldala a balkézzel végigsimitando,
ugy, mintha fésiilkodnék az ember. Végzends jobbkézzel haromszor, balkézzel
hiromszor, a labda a hajito kézzel fogandé el.

5-ik dolog: A4 mnadrdgfelhiizds. Elgbb a labda els§ felhajitasara a jobblabat
kell tigy felemelni, mintha a nadragba akarndk azt dugni, mikozben a testa bal-
libon nyugszik, azutin a labda mdsodik felhajitdsira a balldbbal tesziink ugyanigy,
mikozben a jobblibon &llunk. A labda harmadik felhajitasakor a nadrag begombeo-
lasat kell mimelni. Ha a jatszo liny, akkor a szoknyafelvevés és a korcz meg-
kotése mimelend§.

6-ik dolog: A czipd- vagy csizmafelhiizds. A jitszé mar a labda feldobdsa
el6tt a ballabara all, a jobblibit pedig annyira felemeli, hogy mindkét kezével
 elérje a felemelt labafejét és mimelhesse a czipb- vagy csizma felblizdsit; azutin

~ a jobbldbira all és a ballabat emelve fel, mimeli ugyanazt. Mindenik libara a fel-
huzast haromszor végzi.

T-ik dolog: A mellény vagy kabdt felvétele. Gyermekkoromban a linyok kabat-
kajit ,bujjbele névvel nevezték. Szintén hiromszor végzendd.

8-ik dolog: 4z imddkozds., Mindkét térdre térdel a jatszd, tirzsét egyenesen
tartva haromszor folloki a labdit a falhoz s mindkét kezefejét Hsszeteszi, Ggy mint
imadkozaskor szoktak, Hiromszori mimelés utin folill a jitszo.

9-ik dolog: A reggelizés. A jatez6 a labda fonuléte alatt a balkézzel azt
mimeli, mintha egy darab kenyér voina benne s ezt a szijihoz véve harapna,
a jobbkézzel pedig tigy tesz, mintha abban csésze lenne 8 ezt a szdjahoz emeli,
mintha innék bel§le. Lehet mimelni a szalonna- és kenyérevést is, a mikor a bal-
kézzel dgy tesziink, mintha abban a kenyeret és szalonnit tartandk, a jobbkézzel '
pedig a bicskdval valé vagist és a szdjhozvitelt mutatjuk, Végzendbk haromszor.

10-ik dolog: A4 ker#bemenes Jobbra-balra tipeg a jatsz6, mintha nagyon
sietne, Végzends haromszor - S -
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11-ik dolog: A4 krumplidsds. A jatszé kissé oldalt 4ll, igy hogy a baloldala = -

kozelebb van a falhoz, azutin a labdat Ggy vagja a foldhoz, hogy ez felugras -
kozben a falhoz iit6djék s onnan visszapattanva, a jitsz6 kezébe essék, A labda

tehat ekkor gy vetendd, hogy a foldrél a falhoz és ettdl a jitszo felé két derék-

sz0g alatt pattanjon, vagyis a négyzet két szigét irja le pattanas kizben. A faltél

visszapattanva a labda tompaszoget is irhat le, a mikor a jitszé jobban kézbe

kaphatja, A mint latszik e leirdsbol, a labda ilyen kezeléséhez mar egy kis

gyakorlati Ggyesség, rutin kell. .. - - Domonkos Jdnos,

Dél-Bihar falvai és épitkezése. -~ =
E6 kdlemény) -

Dél-Bihar varmegye telepiilési és épitkezési viszonyaircl egy-két inkabb rész-
letkérdéssel foglalkozo czikk jelent meg idaig. E sorok irdja foglalkozott a fekete-
korosvolgyi magyarsdg telepiilési viszonyaivall s par széval az épitkezébrsl is
megemlékezett, Az épitkezéssel Viski Kiroly dr.? is foglalkozott, a ki rovid, de
tartalmas dolgozataban féleg a Nagyszalontan és kozvetlen kornyékén talalhatd
paraszthizakat ismerteti. A tilnyomé szdmi olihsidggal magyar ird - néprajzi
szempontb6l alig foglalkozott, s6t az olah irdk sem végeztek semmi érdemleges
munkat, ezért nem tartjuk feleslegesnek, ha vizsgiloddsunk korét kiterjesstjiik az
egész Dél-Bihar varmegyére és pedig annak agy olah, mint magyar lakossagi falvaira.
Dél-Bihar falvai, formijukat tekintve, tobbfélék. A magyar falvak masfélék,
mint az olihok falvai, a minek legf8bb oka az, hogy az olah hegyi nép, a magyar
sikfoldi. Az olahok alféldi falvai pagyobbrészt teljesen magyar formajnak, viszont
a hegyvidéki magyar falvak kozott is talalunk olyan tipust, mely az oldhokéhoz
hasonlit. A hegyvidéki falvak tipusainak természetes kialakulasat azonban kozigaz-
gatasi intézkedések, az alfoldi falvakét pedig torténelmi események igen erdsen
befolyasoltik, figy, hogy ezen hatisok ismerete nélkiil esupdn csak a térkép tanul-
manyozasabol e vidék falvainak telepiilésfoldrajzat megirni nem lehet.
‘ Az olahok Erdélybe és Magyarorsziggal hatiros részeire a magyarok és
szdszok utin telepedtek be és pedig olyan teriiletekre, melyeket a magyarok és
szaszok nem tartottak alkalmasnak a megszallisra. Ezek a teriiletek — a maga-
sabb hegyvidékek -— az oldhok szaméra igen alkalmasaknak kinalkoztak, mert az
olah hegyi pasztor volt. A Balkénrol 6z6nlé nép nyajaival rovid idé alatt meg- -
szdllotta e hegyvidékeket s az ott meghuzédd csekély szamua szliv sslakosségot
minél hamarabb felszivta. Az oldhok eleinte pasztortanydikon éltek, melyeket hol

- _itt, hol ott iitéttek fel, dllandéan akkor kezdtek letelepedni, mikor a torékisk elél

a Balkanrél roppant szdmban bedzonld fajtestvéreik a hegyi pasztorkoddst meg-
jelenésiikkel szerfslott megneheziteiték, sot mint kizardlagos foglalkozist sok helyen
szinte lehetetlenné tették,

! Dr Gyorfly I: A feketekorosvolgyl magyarsag telepiilése. Az erdélyi magyarsag
" eredete. Budapest, 1914.

2 Régimodi hazak Szalontan. Milyen lehetett a koltd sziil6haza? 8° Nagyszalonta
1911. 1—22 1. Kiilénlenyomat a nagyszalontai m. kir. all. f6gimn. 1910/11. évi értesitGjébol.
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A sziikség aztan sok mindenre megtanitotta az olahsigot. Biharban a XIV,
szazadban hozzafognak az erd6k irtisihoz s ekkor kezdenek allandé jellegii tanyakat
épiteni. Mig a délbibari magyar faluk mir a mongolpusztitis el6tti idékbsl isme-
retesek, az olah faluk
névleg is csak a XIV.
szazadban kezdenek fel-
tiinedezni és pedig tobb-
nyire mint a magyar fal-
vak fiiggelékei. Dél-Bihar-
ban a mohacsi vészig
alig ismeriink 10 olah
falut, holott ma az olah
falvak szama e vidéken
megkozeliti a kétszdzat.
Mint emlitettiik, az elsé
tanyak irtvanyokon kelet-
keztek s ezekbdl néttek
aztdn ki szdzadok folya-
man a falvak.

Ha Dél-Bihar részletes
térképét vizsgaljuk, ugy
a hegyvidéken, mint a
siksagon tobbféle falu-
tipussal taldlkozunk. A
legtobb esetben a hazak
egy tomeghen ut vagy
patak két oldalara sora-
koznak. Gyakran azonban
tobb héazesoportbél all a
falu. Olykor a falu rész-
ben vagy egészben szét-

szorva fekszik a hegyek

kozt. Gyakori kiilonosen
az alfoldi részeken a népes
falu, mely szdmos tervnél-
kiili rendetlen utezdbdl
all. Minde tipusok ki-
alakulasara a torténelmi
események nagyon kozbe-
jatszottak,

A torsk vilag eldtt az
Alfold dasan be volt népe-
sitve falvakkal, de a sza-
zados harczok e falvak

Jo részét orokre elsdpor- 1. 4. Korosjanosfalva kozség alaprajza.
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ték. Csak azok a falvak maradtak meg, a melyek katonai szempontbdl védettebb
helyen fekiidtek, vagy legalabb is a falu lakossiga a falu koriil valami oltalmat
talalt, Az Alfold j6 része ez idében mocsaras, vizenyds teriilet volt s a mocsarak,
rétségek kozott lakod falvak ritkdbban voltak kitéve nagymérvii pusztitisnak. Bihar-
nak a Koros Nagy- és Kis-Sarrétje is elég oltalmat adott, de még jobb buvéhely
volt az a rengeteg erdfség, mely a Kis-Sarrét alatt kezdédott s Erdélyig tartott.
A hol sem a rétség, sem az erdd nem adott elég oltalmat, ott paldankok, kasté-
lyok, véiracsok épiiltek s ezen virosokban huzddott meg a veszélyeztetett vidék
lakossaga. Ilyen mddon a sok apré kozséghdl kevesebb szami, de népes kozség
keletkezett.

A gyakori felperzselést még tilélték volna valahogy a megmaradt magyar
falvak, mert abban az idSben épitéanyag volt elég, a hdzak meg csak afféle
putriszerii alkotminyok voltak. A 150 esztendds torék harczok azonban a magyar
lakossagot — az orszég egyediili katondskodé elemét — csaknem teljesen fel-
emésztették s még a nagyobb magyar falvak is elnéptelenedtek. A tordk vilag utin
a foldesurak az elpusztult vagy elnéptelenedett alfoldi falvakba olahokat hoztak,
a kik egyrészt a vidék foldrajzi sajatsagaihoz, masrészt az ott talalt magyarsig

2. 4. Tarkany kozség kapujénak megmaradt balvanyai a f6 utcza végén.

életmodjahoz alkalmazkodva régi falvaiktol eltérd s inkabb a magyarokéhoz hasonlo
falvakat épitettek. A legtobb olah falu, melynek lakossiga a torok vilag eldtt
magyar volt, telepiilési formajat tekintve ma is a magyarokéhoz hasonlé, Tobbnyire
tavolabb esnek egymaistol és népesebbek is, mint a hegyi olah faluk. Utezaik gorbék,
zeg-zugosak, rendetlenek. Belsitelek-egység nincs. Mai falu és haztipusuk az, a mi
a kornyékbeli magyaré volt ezel6tt 50— 100 évvel. Ilyen kozségek pl. Tenke-
széplak, Kishaza, Karaszo, Alsokocsoba.

A hegyi olahsag &si telepiilési forméja az irtvany. Az oldh pasztor kiszemelt
maganak a hegyoldalon egy alkalmas teriiletet s ott az erdét kordskoriil akkora
sugarban kiirtotta, a meddig a baltajat el tudta hajitani. Ha rest volt a fat
kivagni, akkor égetéssel csinalt irtdst s az eresztvényt addig legeltette kecskéivel,
mig a gydkere is ki nem veszett. Tanyija koriil a féldet nomad médra jol-rosszul
felturkalta s bevetette azzal, a mi szerény igényei kielégitésére feltétleniil sziik-
séges volt és megtermett, Lassanként az egész vidék hegyoldalain hasonlé tanyik
keletkeztek, mig végre minden hegyoldalnak meglett a maga gazdaja. Ujabb tele-
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peket mar nem lehetett létrehozni s megkezd§dott a hegyi tanya népesedése, faluva
valé alakulisa. Ez a folyamat Dél-Biharban a toérdk vilig eleje és vége kozotti
idékre tehetd. Idovel az sllattenyésztés csokkenése, a fold terméketlensége s a
népesség rendkiviili médon valé szaporodasa arra kényszeritette az olahsigot, hogy
tjabb megélhetési forrds utin nézzen. llyeniil kindlkoztak a Rézbanya és Vaskéh
koriili réz-, vas- és aranybianyik s a rengeteg erddk, melyek épiilet- és szerszim-
fanak alkalmas anyagot bdven szolgaltattak. Szizadokon 4t Dél-Bihar hegyvidéke
latta el gazdasigi szerszdmokkal, épiiletfival az Alfoldet egészen a Tiszdig. Az
Alfold ekkor lett a bihari hegyvidéki lakossig tulajdonképeni kenyérado foldje
s mai napig az Aifoldbél él az egész hegyvidéki nép, mert foldje mér szdzadok
6ta nem tudja eltartani a rajta €16 lakossigot.

Dél-Biharban egész a legijabb iddkig minden falunak megvolt a maga &si
iparaga. A feldolgozdsra keriils anyag legtobbszor a falu hatdribél kerilt ki.

Rézbanya és Vaskohaszod lakoi 1600 6ta egész a legajabb idokig banyaszok
voltak. Krajova,® Alsofiives, Kerpenyéd, Korosbarafalva lakéi szdzadok 6ta kovacsok.

8. 4. Kisnyégerfalva kapuja a draganfalvi utcza végén.

A Biharmezdiek aranyat mostak. Biharszenes, Biharkristyér, Rény, Herzafalva,
Alsémezds, Felsémezbs szénégetéssel foglalkoztak. Mindezen falvak a banyik-
nak dolgoztak, abbdl éltek.

A kozelebbbi vidék szamara a kovetkezd falvak dolgoztak: Korostarkany,
Belényessonkolyos, Magyarcséke, Magyarremete magyar lakosai szazadokon 4t fazekas-
mesterséget tiztek. A mesterséget késsbb Alsémezds, Kerpenyéd, Lehecsény oldh-
siga vette at. Mészégetéssel Belényessonkolyos foglalkozik s nagy kivitele van az
Alfoldre. Bondoraszé lakéi régidé oOta csapék s sziirposztéval kereskednek.
Szerbesd és Kabafalva lakéi sziirszabék, az alséfeketevilgyiek takicsok, a kerpe-
nyédiek timdrok, az alséfiivesiek csizmadidk. Tirkinynak mintegy 150 év ota
legfontosabb foglalkozdsa a palinkaf6zés, azelétt pintérek voltak. A tobbi falvak
legnagyobbrésze faiparral foglalkozott s a tdvolabbi vidék, az Alfold szaméira dolgozott.

Igen sok falu zsindelyhasogatisbél élt. Ilyenek voltak pl. 1600-ban: Vasaskd-

1 Vaskohba olvadt be,
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falva, Biharmez6, 1642-ben Borda, Bruda,' Zlavest,? Bondoraszo, Ferees, Fels-
kocsoba, Gyepiisolymos, Fondhaza. Pintérkedéssel a hegyvidéki magyar falvak
foglalkoztak, dézsat, vedret azonban az oldhok is csinaltak.

A fiirészesek 6si fészke Guriny; Vasask6falva, Bibarmez8 is foglalkozott
deszkahasogatassal. A Bondoraszéiak az asztalosmesterséget is iiaték. Az dcs,
faragémolnir és kerékgyirté mesterséget jobbadan az Alfsldre benyilé rengeteg
erdékben levd magyar falvak folytattik, mint pl. : Berekboszormény, Artand, Tenke,
Bélfenyér, Gyanta, Feketebitor, Barmod, Tamasd, Arpad, Erdégyarak, Epiiletfakat
a nagyszalontaiak, bélkalocsaiak, olesaiak, bélnagymarosiak, botfejiek és puszta—
hodosiak készitettek.

Mivel a hegyvidéken a falvak legnagyobb részének existentidja, tekintve a fold
terméketlen voltat, egy bizonyos mesterségre volt alapitva, a falu mindjirt elpusztult,
vagy elnéptelenedett, ha a mesterség barmi okbél megsziint. Erre pedig gyakran

4. 4. Mezdkapu hdeskd-val. Magyarremete.

volt eset. Mikor a rézbanyavidéki banyik kimeriiltek, a rézbanyai magyarsig mind-
jart kivandorolt s a banyakbol é16 falvak rohamos pusztulasnak indultak, tobb falu
teljesen eltiint, illetve maradvanya kozigazgatasilag beolvadt valamelyik szomszéd-
Jjaba. A faiparral foglalkoz6 hegyi falvak az erdék kipusztitisa utin szintén igy
Jjértak, 1715-t6] kezdve az olahsig nagy meértékben kezdett kitelepedni az Alfcldre,
ezért is sok falu elnéptelenedett. Ha tehat két vagy hirom egyméssal Ossze nem
¢épiilt nagyobb hazesoportot latunk egy faluban, azokat Ggy tekintsiik, mint egykor
6nallé falukat, melyeket csak udjabban, kozigazgatasi szempontbél kapesoltak dssze.
A XVI—XVIL szazadban oklevelekben szerepld, de mai kozigazgatisi térképen
fel nem tiintetett kozségek nagyobb részét ma is megtaldljuk a részletes térképen,
esak tgy keressiik, mint valamely falu alkotérészét! Legtobb esetben még ossze
sincsenek épiilve. Ilyenek pl. Biharlonkiban Urzest és Burgyest, Gyegyesényben
Vojén, Petrelényben Zavojén, Szerbesdben Foltefalva és Zsukiny,® Vaskohban
Korosbarafalva,® Cziganyosdban Pakalest és Pantasest, Gorbolyfalviban Dzsoszén és
Gojla, Gyepiisolymosban Felst-Petrasz, Kosgyanban Podany, Pécsafalviban Velesd,®

! Borda mellett volt.
2 Pocsafalvanal.
3 Egybeépiiltek.
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5. 4. Magyar hiz és udvar alaprajza. Korostarkany.

U: udvaf, TO: tornicz. A torndez két végén: KA', KA": kis kamrik, benniik pa: pad, h: hombarok, zs: zsikok, -~ KO: konyha, benne

ke: kemencze, ¢p: tiizeldpatka, po: polez, pa: pad, ¥6: 1étra. — N. SZ: nagyszoba vagy tisztaszoba, benne ¢: igy, a: asztal, sz: székek, p: _

pad, ¢: tizhely, fo: tojasos bodom, I: lada, po: poles, té: falitéka. KA : kamra, mely tulajdonképpen lakészoba, benne: Ip: padlida, a: asztal,

ks : kenderszdsz nyalibok, pa: sirpatka, p: pad, d: dgy, b: bolesd — A hdz végénél 1évé épiilet helyiségei SZ: szin, D: disznolak. — A hiz-
zal szemben levd kis épiilet: PH: palinkafoz0 haz, dis: iist, ka: katlan. p: poleg, sz: asztalszék, 7Y : tyukol — Az udvaron: KU: kit, dé: -

dézsik, kd: kérakas, kk: kiskapu, NXK: nagykapu. Sze: szekérnek valo fik, tif: tiizre valé fa, 4: Ustrejté lyuk. Az ndvar végén levé épiilet
08 csfir, 18: istallok, jd: jaszol, ws: listok, ka: katlan, ho: hiitGhordé a palinkaf§zéshez. — A cslir mdgbtt: #r: trigyadomb, szé: széna-
. : boglydk, sza; szalmaboglya, TSZ: téglaszin, H K : hagymis kert. ‘
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Roboganyban Lazir,* Bihardobrosdban Visznosfalva (Govorest), Cseszviriban Posga,
Korosszaldobagyban Szelistye, Szitanyban Turbolyfalva,? Venterben Bratafalva,
Veresfalviban Krecsany,! Gyantiban Rohiny, Csontabizédban Patakfalva 3 stb,

A délbihari olah telepek csaknem kivétel nélkiil mind irtvanyokon keletkeztek,
ennélfogva az olah falvak §si tipusa ma is az irtvinykozség.

Az 1715, évi dsszeirds szerint az egyes olah kozségeknek nines kiilon szanto-
foldjiik, hanem csak kertjeik, melyek az erddben vannak szétszorva s hizaik ezen
kertekben vannak.*

Ez az Osszeitds a hegyvidéki magyar falvakrél azt irja, hogy inkabb foglal-
koznak féldmiiveléssel, mint az oldahok,

Az olah falvak koziil mindossze Drigesékét, Pozsgit, Karancsfalvat, Felso-

~
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6. 4. Nagykaputipus Gyepfisolymosrol.

N
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1 Egybeépiiltek.

2 Turburest.

* Valany.

* Orsz. levéltar 1715. évi jobbagyosszeirasok, Bihar vm.

Kis-Kér: ,Noviter insessa est. Agri sunt in silvas conversi, quos tamen habent
penes domos in hortis.“

Szaboles : Az erdok kozott szétszort hizaiknal levd kertjeikben vannak tordkbiza
termeld kertjeik. _

Bdrédsdyg, Otfalu, Tizfalu : A hazak szétszorva vannak az erdékben, torokbuzater-
mel6 kertjeik a hiz koriil vannak, egyebiitt szantofoldjiik nines.

A magyarcsékei és vaskohi jirds falvai: ,egysorsuak, foldjeik a haz utin elosztvak
és felkeritvék, masutt foldjiik nines. Taplalékul zabot és torokbuzat vetnek. Legeld van elég.*

Belényesi és Béli jdrds falvai: ,Praeinsertarum possessionum aut potius villarum,
in quibus nec judices sunt sed dirigunt per ispanos. Incolae habent agros suos saepibus
circumdatos penes domos suos, quas habent in montibus dispersas procul a servitiem.
Terra est inter montes et silvas, arenosa sterilis. Colitur 4 bobus, procreatio est duorum
et medii cubulorum. Inseminaturam quam faciunt demetant ipsorum familiae. Hospites ipsi
pergunt ad partes exteriores, ubi frumentum uberius crescit pro metendo et triturando et
se quod ibi acquirunt eo intertenent familiam suam, quamvis id quoque saepe dividant,
pecuniam in suos necessitates alias convertentes, non habentes modum, unde sibi .pro-
sperare possint sumptus, utuntur potissimum turcico tritico.“

Tenkei jdrds hegyvidéki részének falvai : Ezen helységek az erdk kozott vannak,

a hizak egymaistol tivol, szétszortak ; szantofoldek és rétek a hazak mellett. Toébbnyire
tengerit vetnek.
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topat, Alsétopat emliti, hogy kiilon szantéféldjik van s ezt két nyomasban hasz-
naljak. A magyar falvak azonban mind ilyenek, kivéve Bélfenyért, hol az évenkénti
foldosztas divatozik. :

De az Alfold felé es6 vagy az Alfoldon levd erdéségekben is voltak olyan
kozségek, melyeknek hazai irtisokon szétszérva voltak s a szant6fold a bazak koriili
kertelésben teriilt el. Ilyenek voltak pl..Kisiirogd, Bikdcs, Nyarszeg, Székelytelek.

A béli jarasban levé Tonkod, Bélhagymas, Bélorvényes, Botfej kozségek
1735 tajan még szét voltak szérva az erdbkben.! A béli jaris tobbi kozsége kevés
kivétellel késGbb telepiil.

Még az 1770, évi urbéri Osszeirasok szerint is a falvak jorészének hazai
az erdbkben szétszérva fekiisznek.?

Ha most eldvessziikk a Specialkarte lapjait és végigtekintiink Dél-Bihar koz-
ségein, arra az érdekes tapasztalatra jutunk, hogy ma alig van egy nehany szétszort
irtvanykozség. Még leg-
tébbet talalunk Kolozs-
megye fel6l, de Zarand
(Arad) megye fel6l mar
alig van. S6t, a mint at-
lépjiik Bihar hatardt a
Fehér-Koros volgyében a
legtipikusabb ,rendezett®
kozségeket talaljuk. Olya-
nok ezek, mint a délma-
gyarorszagi telepes koz-
ségek, Négyszogalakiak,
nyilegyenes utczakkal. Pe-
dig ezek régi kozségek,
legaldbb is olyan régiek, 7. 4. Kontyos kétosztati olah haz, Tirkanyka.
mint a bihariak. Ha meg
akarjuk érteni ezeknek a mai kozségeknek a keletkezését, hiaba nézziik a térké-
peket. Foldrajzi okok nem indokoljik e tipusok kialakulasat, E tipusok keletke-
zésérdl egyediil a torténelem adhat felvilagositast.

Az olah, mint altaljaban a nomad nép az enyim-tied-ové fogalmak kozott
hajdan nem igen tett éles kiilonbséget. A lopast, rablast a torok vilag vége felé
egyre emelkedd elszegényedés még jobbanﬂmeggy('ikereztette. A kurucz habordban
a délbihari oldhok, mint kuruczok és hajdﬁk tevékenyen részt vettek s az évtizedes
harczok alatt a békés polgari munkatol teljesen elszoktak. A kurucz vilig utan
egy résziik még tovabb folytatta a haboris id6k megszokott életmddjat az elére-
hatra koéborldst és fosztogatast. fgy volt ez, ha mindjart kisebb mértékben a magya-
roknal is. A XVIII—XIX. szazad hires betyarviliga a kuruczkor folyomanya. Egész
sereg ,hajdiiének“ él ma is a nép ajkian a hires rablokrol.

! Orsz. ltar. Urb. et conser. Fasc. 117. N. 89.

2 Ezt irjik a tobbek kozt Csételekrdl: ,Magij és Kaba uraimék részén valok, mint-
hogy nem jobbigyok és a hazhelyeken kiviil, sem telekek sem egyéb foldek nincsen, a
miolta azon hézhelyet az erd6bél csinaltak, szolgalnak ki 6 ki 8 napot.“ ’
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A XVIII. szézadban Dél-Biharban e rablok garazdalkodasa félelmes aranyokat
oltott. Nem kimélték sem az urat, sem a parasztot, a magyart éppugy kifosztottak,
mint az olahot. 1720 tajin pl. mintegy ezer {8nyi krizsdny! romtott 4t Biharbol
Alsé-Fehér varmegyébe a topdny 3-okra valami hatdrigazitds és joszagelkotés iirii-
gyével és olyan verekedést vittek végbe a havasokban, hogy csatinak is bdtran
beillett volna. Szamos sebesiilt és halott maradt a helyszinen, azonkiviil a gydatesek
megfeleld szamu joszagot is elkotottek.

Altaljaban nagy csoportban jartak a tolvajok s a hegyekben szétszort olih
hézakat a legnagyobb kénnyiiséggel fosztottak ki, mire a szomszéd hazbol segitség
johetett volna, a rablok mar odibb allottak, vagy szétrebbentek. Uldézni is alig
lehetett Gket. Nem volt elég pandur s a mi a £ az olah nép legtobb helyen egyetértett
a rablékkal, 1787-ben egy-egy betyar fejére 100 aranyat is tiiztek ki, de minden
eredmény nélkiil. Egyittal szigorti rendeletet is adoft ki a virmegye, melyet falu-
rél falura kihirdettek :  E6 felsége kegyelmesen rendelni méltéztatott, hogyha ennek-

utdna az olahok haramiaskodnak,

vagy a haramidknak akarmimédon
segitségekre lésznek és velek egyet
értenek, egész familidstol egyiitt
az orszaghol szamkivettetnek és
mas idegen orszagban altal tétet-
nek. 3

A szomszédos Arad megyében
is igy volt. 1781-ben a helytarto-
tandes megkérdezte Arad virme-
gyét,* ,mit akar tenni az ott na-

gyon elszaporodott rablasok meg-

akadalyozasara ? A virmegye egész

T "
8. 4. Kétosztati olah haz kiils6 kemenczével, 8ezinteséggel azt felolte, hogy &

Vaskoh vidéke. ilyenkor minden kozséghen egy-

egy akasztofat szokott folallitani;

most azonban azt is jonak latnd, ha a kozségek nagyon szétszért hazait, a mik
tigyis fibol vannak Osszetdkolva, kozelebb tolatnik egymdshoz, hogy a szomszédok
egymis segitségére siethessenek s a gonosztevket konyebben elfoghassik. Azonnal
intézkedett is a szétszort hdizakbol 4allé falvak Osszébbépitése irant. E végbél a
varmegye mnov. 13-an az 4atépitendd hdzakat egy évre minden teher aldl felmen-
tette, felszélitotta az uradalmakat, hogy a régi hazak korhadt gerendai helyett ele-
gendd fat engedjenek kivigatni erdeikbil, megengedte, hogy az igenis hosszan
elnyilé falvakbol alsé és felsd fulut alakitsanak, Kiilonben — tgymond a felirat —
alig remélhetni, hogy ezt a meglehetdsen vad és latorsighoz szokott népet igaz ttra
s jobb erkolesokre lehessen tériteni.“ _

A szétszort irtvanyfalvak osszehuzdsa a legjobb megoldisnak latszott s a

1 Kordsvidéki.

2 Czop, mocz, Topanfalva vidéki.

3 Belényes viros levélt. Korozési jk. 1787.
+ Marki S.: A Hora lizadis magyarorszigi része. Budapest, 1894. 4. ]
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helytartétandcs elrendelte a szomszédos Zarand és Bihar viarmegyékben is, Zardnd
varmegyében a Fehér-Koros volgyén a legnagyobb szigorral hajthattik végre a
rendeletet, mert itt ma mar alig van irtvanykozség s a mi van, valdsziniileg a késtbbi
korban keletkezett. A kozségeket mérnoki terv szerint kényszeritették egyenes
utczakba s ha a mai térképeket nézziik, ugy latjuk, mintha mérnokesindlta szabilyos
bansigi telepes kozségek volnanak, pedig ezek régi kozségek, ]ékossz’tga is régi
irtvinyos nép.

A melyik varmegyében vagy jarasban nem avatkozott be a mérnoki kéz, ott
az Gsszetelepedett falu rendetlen maradt. [gy Bihar virmegyében csak avval torédtek,
hogy az olahok valamely it mellé egyiivé kiltozzenek. Itt aztan nincsenek is annyira
természetellenes falutipusok, mint Zarand vdrmegyében. S6t olyan helyeken, a hol
a terepviszonyok miatt lehetetlen volt az Gsszetelepedés, ott nem erdszakoltik, Az
élesdi jarasban pedig wigy latszik, hogy nem is hajtottdk végre az irtvanyok &ssze-

9. 4. Kontyos haromosztati olah haz, Kisnyégerfalva,

huzésat. Altaljaban beériék a fenyegetéssel, mert ha erdszakot alkalmaztak volna,
a nép mind elvandorol az Alfgldre s a hegyvidék lakatlan marad.

Az olahok 14j falutipusai azonban sok'rokonszigot mutatnak a régi magyar
hegyi falukkal, mert ezeket &k is jol ismerték s onkényt kindlkoztak mintiul, de
a virmegye sem torte a fejét uj formakon, a hol belefolyt az épitkezéshe, ott a
magyar forma lebegett a szeme elbtt,

1864-ben, a mikor Pesty Frigyes osszegyiijtotte Bihar varmegye helyneveit,!
az oldh nép még sok helyen emlékezett a helység dsszehuzisara és ezt a koriilményt
fel is jegyezték a kérddivekbe. Ilyen kozségek pl: '

Benycfalva : ,Azelétt a hegyeken szétszorva nehany visko képezte a helységet
s 1864-ben is fidkkozség“. :

Boklya : ,Jelenlegi helyén a torokok kitizése ota all, azel6tt a hegytetdkon
alig szamlalt 18 hdizat.“

Bucsum: e kozség lakosai mind juhdszok, a hatir teriileten pajtakban laktak
s ezelott mint 150 évvel huzatott dszve a kozség.“

! Nemzeti Muzeum konyvtira. Bihar vm. helynevei. Kézirat.

Néprajzi Ertesits. XVI. . » 8
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Csékehodos ,helység II. Jozsef csaszar uralkodasa alatt vonatott -5ssze, mert
azelott a hegyen volt szélyel szérva.®

Kapoesdny, ,Ezen helység is IL. Jozsef csdszar uralkodisa alatt vonatott
bssze, azelStt mint a {6bbi oldh falvak szélyel szérva volt a hegyeken.“

Kdtliget: B kozség mintegy 180 éve huzatott dssze, lakosai pasztorok voltak.*

Szombaisdg : ,Ezen helység 1I. Jozsef csiszar uralkoddsa alatt a hatirban
levé hegyrdl vonatott Ossze a lapalyba s a hegyseg ott volt, a hol most a szanté-
foldek vannak “ Ce LT
) Isztrékos. ,Ezen kozség valami 130 év Ota van 6sszehuzva lakosai mint.
juhdszok szétszérva laktak ©

Tagadémedgyes: , Az oregebbek sllitasa szerint M. Terézia idejében telepittetett
a mai helyére, azelétt szétszérva a hegyeken alig szdmlalt 30 hazat.®

Tinéd : 1L Jozsef idejében — elszérva lévén — Gsszehuzatott.®

A nép vallomisanak egybebangzésigat legfeljebb az évszamokban mutatkozd
kiilonbség zavarja, az idopont azonban
a Hobra-féle lazadas eldtti években
1780—1784 kozitt lebetett s talin
a népnek szdzados tanyairél valé
er6szakos elszakittatisa és a termé-
szgtének meg nem feleld kdzségbe
valé tereltetése is egyik oka lehe-
tett a zendiilésnek,

Dél-Bihar magyar kozségeire ter-

mészetesen nem vonatkozott az dssze-

10. 4. Tarkdnykai haromosztatd oldh hiz alap-
rajza. huzisi rendelet, mert ezek a koézsé-

EA: ereszal'a, S8Z : szoba, KO : konyha, KA4: , \ . .
kamra, d : éijgy, . pad, a: asztal, t:y tiizhely, gek szdzadok o6ta mai formijukban

tsz : talas szekreny, kh : kdposztés hordd, sz: ¢élnek. A magyar, a hol erddirtissal
székek, ka: kéményalja, po: polez, h: hombar,

Szw szovoszek szerzett maganak foldet, ott is egy

, csoportba telepedett. Szétszért irtva-
nyos magyar kiozség csak egy van, Magyarcseke irtvanya, de ez a mult szaizad
végén a 80-as években keletkezett. *

Az olihok igen nehezen torédtek bele az 1j rendbe, és nagyon sokszor
megprobaltak ismét szélyel széledni. 1794-ben! példadl azt irja a virmegye:

,Tapasztaltatvin, hogy némely jirisbeli helységekbél a T. ns. virmegye régi
szoros parancsolata ellen némely lakosok a hazokat a sorbil ismét kiviszik és az
erdokbe s mas helyekre elszélednek és azalial a j6 rendet felbontjak. arravalé nézve
kemény biintetés alatt parancsoltatik minden helység birdjanak, hogy az efféle lako-
sokat a régi hazhelyekre visszakoltozni és az helység rendjén kivil feldllitott haza-
kat elhagyni kényszerittessék, egyszersmmd tudtokra advan azon kikolitozstt embe-
reknek aztat, hogy ha a jové dicalis conscriptio alkalmatossigival még bazok a
falun kiviil lesz, az minden kegyelem nélkiil el fog égettetni.®

Még ez évben Gjbol fenyegetdzik a varmegye :

,Nem régiben.currentaltatott, hogy az helységhdl kikoltozott és elszéledett

.. 1 Bélényes véros tjk. 1794,
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lakosok a régi jo rendtartds szerént ismét koltozzenek vissza lakohelyeikre, most
ezen dolog a tekintetes nemes virmegye eldtt eléfordulvin ott ismét meghatiroz-
tatott, hogy az afféle lakosok a falukba visszakoltozzenek, mert kiilonben ha
conscriptio alkalmatossigival ott taldltatnak, minden irgalmatossig nélkiil fel fog-
nak hizaik gyujtatni.«

A kovetkezd évben ismét azt irja a fészolgabird :

,Tudtokra adjak hirdk azon lakosoknak, a kik az helységh6l kikoltoztek,
hogy Szent Gyorgy napig vissza koltézzenek, mert ha nem cselekszik, ekkor magam
megyek ki tobb tiszt tarsaimmal egyiitt felégettetem hazaikat és kalibdikat,®

De még a pusztikon sem engedték, hogy a nép szétszérva telepedjék le,
legfeljebb nyaron lakhatott kiinn a f¢ldjén, Bibar varmegye 1795.ben ezt mondja -
»A hodoseli pusztin lakék erant a 'végeztetett, hogy 6ket mind belényesi mind
szalonthai jarasbeli szolgabiré urak arra kényszeritsék, hogy ezutan télire lakasaikat

11. 4. Gorbe hidz utczai frontja. Korostarkany.

a faluba vegyék s az végeztetett, hogy semmi falubelieknek a maguk falujok
batirin széllisokat tartani szabad nem lészen, a minthogy ez mar tobbszér is
determinaltatott, mely szerint azok a szallizok, a melyeket magok a lakosok el
nem rontaninak, ezentul széllyelhanyattassanak.“ 1796-ban: ,A faluba visszakol-
tozés ismét siirgettetik és oktober utolsé napjaig terminus adatik, azutan a haz
felégettetik.“

A torsk vildg alatt elpusztult falvak megszallisa 1711 utdn kezddédott. Az
1715, évi Osszeiraskor egy-egy olah faluban 3—5 addzé csaldd lakott a tobbi
foldhozragadt szegény. A faluk egy részét az osszeirisok csak ,villa seu possessio®
emlegetik. 1715-ben Hodosnak csak egy lakosa van ,solus inter silvas residens®.
De a nép ugyanis mar ekkor megkezdte a termékeny Alf6ld felé tédulast. Helyiikbe
Erdélybd] és a ‘szomszédos Zarand Arad varmegyékbol jottek j jobbagyok.

A béli jaras a torok vilag alatt teljesen elpusztult, csak 3—4 kozsége ten-
godott a hegyek kozott. A varadi piispok, mint foldesir itt fekv) pusztait belényes-
vidéki olihoknak adta bérbe, a kik eleinte hazulrél miivelték a foldeket, majd

8*
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lassanként odakoltoztek a pusztakra. Igy drendalta 1782-ben Biharfenyves Pusata-
hodost és Benyesdet, Biharmagura Kislakit, Kiskéh Pusztaszuszagot,® Bontosd
Olesat, Belényesszentmarton Bélkarolyt, Tatdrfalva Kalmigyot,? Henkeres és Kosz-
vényes Beélkalocsat, Mézes Hegyest, Telek Pusztahollédot, Telek és Talp Boklyat ;
Tagadé Medgyest; Bél Bélmocsolyat, Bélmarkaszék Poklusiczat,® Tonkdod Cserét,?
Vajdafalvit,? Havaspoklos és belényesvidéki olihok Bantolmicsot, Tisztdsfalva
Bondoraszét, Bélorvényes Kliit.? Ezen pusztikon a bérlék lassanként ottragadtak
s mai napig is ott laknak, Az 1735. évi urbéri Osszeiris megjegyzi, hogy Bél-
rogoz, Sajid és Bélkiralymez§ éppen most népesedik, ez utébbi lakosai Bibarfenyves,
Bondoraszé és Petrelény beléuyesvidéki falvakbél szdrmaznak, valamint ekkor
népesedik az egész béli ispansag. A bekoltozk Zarind megyébol és Erdély hataros
részeibsl jonnek. Bogyot, valamint Bél virosit is erdélyi olabok iilik meg. Puszta-
hollédra biharkabai, méz-
gedi, dusafalvi, havas-
dombréi és nyimesdi ola-
hok is jonnek.® Puszta-
hodos, Kis és Nagykarand,
Pusztaszuszag és Bantol-
mécs kiilénben csak 1864
utan lettek ©nallé = koz-

ulcxa

M-

______ ségek.
Amint fentebb lattuk az
eredetileg  tanyaszeriien

szétszort irtvanykozsége-
ket 1I. Jozsef kozigazga-

12. a. Kisnyégerfalvi magyar gorbehiz alaprajza.
VK : vaskapu; KPA: fedett kapualja; 7SZ: tisztaszoba ;
LSZ: lakoszoba; KA : kamra, KO : konyha, TO: tornicz,
Ip : 1épesd, pl: pinczelejarat; U: udvar, kk: kokerités.

tasi okokbél karhatalom-
mal vonatta ossze. Az Osz-
szevont kozségek rende-
zésének mérve is a kar-

hatalom mérvének mikénti alkalmazasatél fiiggott. Az olah nép az Osszetelepités
utan is megkisérelte ismét a hagyomdnyainak és életmddjanak megfeleld irtvinyos
tanyakra szélyelszéledni, de a varmegye, ezt ha kellett, erdszakkal is megakada-
lyozta, A Jozsef csiszar vaskezii telepitési politikdajanak elsé gyiimolese a koz-
biztonsdgi allapotok jelentékeny megjavulisa lett, késSbbi gyiimélese pedig az,
hogy falvak az orszag kulturdlis haladdsinak részeseivé lehettek, mig a megmaradt
irtvinyok a kulturalis haladastél még nagyon hosszii idére el vamnak zarva.

Az olahoknak az ismét szélyelszéledésre iranyulé torekvésiik, mintegy 30 évig
tartott, legalibb a virmegye tilt6 rendeletei azt mutatjak. Ez alatt az id6 alatt
a falvakban egy 1j nemzedék sziiletett és nétt fel, mely mir megszokta a tarsas
egyiittélést. Azon pusztikon azonban, melyeken 1784 untin kezdtek megtelepedni,

1 Fényes szerint 1839-ben is még Szuszigot kiskohi és biharfenyvesi s mas belé-
nyesvidéki lakosok tartjak arendiban s mintegy 80 hdzban 150-en sziinitelen itt laknak.

? Ma is pusztik.

8 Dr Gyorfty I : Dél-Bihar népesedési és nemzetiségi viszonyai negyedfélszaz év
ota Budapest 1915.
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de a végleges megszallas csak a mult szdzad elején ment végbe, az olahsdg ismét
6si modon, szétszérédva telepedett le. llyenek Pusztahodos, Pusztaszuszag és Ban-
tolmics. Krdekes, hogy ez a két utobbi kozség mir egészen az Alfsldon van,
inégis a hézak gy szét vannak szérédva, mint a hegyvidéki irtvanyokon. Az olihok
itteni telepiilése nem analdgia nélkiili, Az Gjabb korban az oldhorszagi siksdgra és
Dobrudzsaba kivandorolt oldhok hasonlé médon telepedtek meg.

Az 06si irtvinykozségek koziil kevés maradt meg Dél-Bibarban. Legtipusosabb
egytttal legrégibb ezek kozott Havasdombré. Lankds, Bibardobrosd, tgyszintén
Biharrésa ujabbak. Biharrésa azonban nem teljesen irtvany.

A részben irtvany, részben csoportos kozség tigy jott létre, hogy a II. Jozsef
korabeli Osszehiizds utan a lakossig egy része lassanként ismét szélyelszéledt a

- hegyek kozott. Ilyenek pl. Fericse, Tarkdanyka.

13. 4. Bpiils haz. Magyarremete.

A falvak egy masik tipusa a csoportos fald, Ez is hasonlo az irtvanyfal-
vakhoz, csakhogy itt az egyes irtvanyos csalddok szaporisaga nem széledt el, hanem
helyben maradt s hazaik idével népes tanyikka néttek s annakidején nem huzattak
ossze. Jo tipusa a csoportos kozségeknek Bibarkristyor, mely kilencz kiilon rész-
b6l all, melynek mindegyike egy-egy nemzetségnek a fészke. Ilyen Belényesforré
is. Ide tartoznak azon kisebb falvak is, melyek hatirdn tobb allodialis birtok volt
s ezek cselédnépsége lassanként tobb apré fiok falut hozott létre. Ilyen pl. a Kliti
puszta Bélorvényesnél.

Formailag ide sorozhaték azon falvak is, melyek az id6k folyaman lassan
~elnéptelenedtek s elesokevényesedtek. Ezekbél a kozigazgatds kett8t-harmat dssze-
csatolt, sbt neviiket is meghagyta egészen az utobbi években tortént helységnév-
torzskonyvezésig, a mikor az Osszetett nevek koziil csak egyet tartottak meg. Ezek
az egykor onallo kozségek a valosigban tobbnyire még ma sem olvadtak ossze,
Ilyen pl. Cziginyosd (Pakalest-Pantasest-Cziganyest), Biharlonka (Lunka-Urzsest-
Burgyest). A két kis kozségh6l alkotott kozigazgatasi kozség Dél-Biharban -igen
gyakori. Ilyenek pl. Gyegyesény (Gyigyisen-Vojén), Petrelény (Petrilen-Zavojen)
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stb. Ezekhez sorolhatjuk az Alsd- és Felsi-kozségeket, melyek gyakran egybe-
épiiltek, de kozigazgatisilag tobbnyire ma is kiilonallok, Létrejottiket tobbnyire
II. Jézsef azon rendelkezésének koszonhetik, hogy a hosszan elteriils irtvinyfalvak-
bol alsé és felsé kozséget kellett alakitani. Ilyen ikerfalu sok van Bihar virmegye
hegyvidékeén.

A falvak legfejlettebb formdja a magyaroknal talalhaté. Ezek jellemzd sajat-
sidga, hogy egyméasmellé zarkézott nemzétségek hézaibol allanak. A hegyvidéki
magyar falvak utczdi tobbé-kevésbbé egyenesek, de az alfoldi falvakéi rendetlenek,
girbe-gorbék. Kivételek azok a kozségek, melyeknek utczait tiizvész vagy arviz
utdn 1jbol rendezték.

Az Osszehtizott olah falvak tobbnyire Ut vagy patak mellé telepiiltek. A leg-

14. 4. Magyar hazak székelykapuval, Korostarkany.

egyszeriibb esetben a falu csak egy sor haz az ut vagy patak egyik oldalan (Alsé-
Felsémezds, Kiskéh). Néha a hazak valtogatva kovetkeznek az Ut két oldalan.

Legkdzonségesebb azonban az olyan falu, mely két sor hazbol all az dt vagy
patak két oldalan. Néha ezek oly hosszan elnyilnak az it mentén, hogy 2—3—4
falu fiizérszeriien egybeépiil, kozigazgatasilag azonban 6nallé kozség marad mindegyik.
Vaskohnal a Fekete-Koros mentén, Belényesnél a vajdafalvi’ patak mentén 4—5
két sor hazbol allé falut is talilunk fiizérszeriien egybeépiilve.

A tiobb szabalyos parhuzamos utczasorbol allé falu rendesen kozigazgatasi
vagy foldesiri beavatkozdsra mutat. | alaku utezak mellékutak eligazdsinil van-
nak. Kereszt alaka utezdk utkeresztez6dés mellett keletkeztek. A sugaras utezdju
kozségek  kozéppontjaban hajdan foldesuri kuria vagy templom fekiidt. Girbe-gorbe
utczak inkabb magyar falvakban gyakoriak, vagy olyan olah falvakban, melyek
egykor magyarok voltak. :

1 njimesdi p.
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A falvak, elhelyezkedésiiket tekintve, leginkdbb it- vagy patakmentiek. Az
utmentiek tobbnyire az it két oldalén fekiisznek, de néha az ut egyik oldalin
fekszik mind a két hdzsor a legkozelebbi terraszon. Fileg olyan helyen van ez,
a hol a viz gyakran elonti az 0t szintjét. Talilunk két sor hazbél allé falut dtra
harant is. Ilyenkor a falu utczija az ut egyik mellékitja (Tisztisfalva).

A patakmentiek, ha a patak vize sekély vagy kionnyen athidalhato, akkor
a patak két oldalin fekiisznek. Szélesebb volgyben nagyobb a patak arteriilete,
ezért a két sor hiz is tdvolabb fekszik egymastél, Csaknem mindegyik faluban
a patak t6bb malmot hajt s tobb kidgazisa van. A patak mellékén vagy szigetein
épiilt malmok koriil idével tsbb haz épiilt s tobb elszért hizesoportot latunk a
két utczasor kozott, melyek élesen kivilnak az egyébként rendes utezasorbl.
llyen a tobbek kozt, pl. Varasfenes. A pataknak ié‘en nagy jelentdsége van a falusi
nép életében. Ivovizét innen hordja, joszagait itt itatja a szennyvizet ez vezeti le.
Malmait, vényoléit hajtja. Kenderét ebben aztatja. Medrét, ha nem nagyon koves
és sekély a vize, sokszor kizlekedési it gyandnt hasznalja.

15. 4. Festett ablaktablak, Korosjanosfalva.

Ha a patak szintjét a viz veszélyeateti, akkor itt is a legkozelebbi terrasara.
telepiil a falu. Ez esetben tobbnyire mind a két sor hiz az egyik oldalon van,
mint az dtmentieknél. Ilyen pl. Kordsjanosfalva (1. 4.), mely eredetileg a Fekete-
Korts mellett az artér szintjén fekiidt, de a gyakori arvizveszedelem miatt 1744-
ben attelepedtek a balparti legalsé terraszra.!

Az Gsszehizds elftt az olih falvak javarésze domb vagy hegyoldalon fekiidt,
a magyar falvak pedig akkor is, ma is a folyévolgyek legalsé szintjén. Az ossze-
hiziskor az oldh falvak legnagyobbrésze lekerilt a vilgyekbe az utak és patakok
mentére, azonban tobb kozséget a hegyoldalon vagy dombtet6kon hiiztak Ossze
(Henkeres).

Ha a kozségek tengerszin folotti magassigat vizsgaljuk, a kovetkezd adato-
kat talaljuk:

! Debreczeni Protestans lap. 1896. nov. 28.
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. Tengerszinfolstti atlagos magassig méterekben
Jaras
100—150 ‘ 150 - 200 | 200—2£0 | 250300 | 300—350 J 850 —400 ‘ 400—450 { 450—500
Vaskohi . — — 7 14 9 3 4 3
Belényesi . — 19 24 10 3 3 — —
Magyarcsékei . 3 29 11 4 1 1 — —
Tenkei . 15 7 1 — — — — -
Béli . - 1A 13 2 2 1 — — —
Dél-Bihar . .| 33 | 68 | 45 | 3v | 14 | 7 | 4 | 3

Ezek szerint a falvak atlagos magassiga az Alfgld felé folytonosan esik. Leg-
magasabbra emelkednek az irtvinyfalvak {anyii. Igy a biharrésai irtvinyos hazak
700 m-ig, a bihardobrosdiak 480 m-ig, a havasdombrdiak 458 m-ig, a puszta-
hodosiak 333 m-ig is felhuzédnak. Ez azonban csekélység a kolozsmegyei olah
irvinyos telepek magassdgahoz képest, a hol 100—1200 m-ig felemelkednek az
olahok hézai. Egyébként Dél Bihar legalacsonyabban (115 m) fekvdé falva Bantol-
mées is irtvanyszerii szétszort falu.

16. 4. Magyar haz vaskapuval, Korosjinosfalva.

A dél-bihari utezas falvak kiilsé megjelenésiikre nézve kétféle tipusiak: hegy-
vidékiek és alfoldiek. A hegyvidékiek, még az oldhok is, az erdélyi magyar fal-
vakhoz hasonlitanak, Ennek oka az, hogy az olah, mint késGbbi bevandorlé és
alacsonyabb kulturdji nép hazankban a falusi épitkezési médot a magyartdl tanulta.
Az ,olahos“ hizak csak primitivebb, elmaradottabb formai a mai magyar hiznak.
A legtipikusabb“-nak mondott oldh haz is kozelebb 4ll a magyarhoz, mint bar-
melyik romdniai oldh haztipushoz. Az olah falvak Dél-Biharban magyar iranyelvek
szerint huzattak Ossze sok esetben egyenesen magyar mintara, ezért mai falufor-
mdikat is magyarnak tekintjiik.

A dél-bihari falvak, mint emlitettiik, erdélyi tipustiak. A kozségnek van egy
féutczdja, mely tobbnyire kozlekedési t. Ebbél esetleg tobb mellékuteza vagy
sikator agazik ‘ki. Az utczdkat és sikatorokat a falu végén éppigy mint Erdélyben
porgolatkapu zirja be, melyet a magyar nép itt mezdkapu-nak nevez. A mezékapu
zarja el éjszaka, sft a mellékutezdkon és sikatorokon nappal is a falu belséterii-
letét a kiils6t6l. Legfontosabb szerepe ma az, hogy az utczira kitévedt jészagot
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nem engedi a vetésekre barangolni. A kaput a hozzd legkozelebb laké gazda
kezeli. Ujabban miéta a telkek az utcza felsl is jol fel vannak keritve s a jészdg
nem ecsatangolhat el, a mezékaput pusztulasnak engedik, sok helyen csak emléke
¢l mar. A magyar falvakban ezel6tt még egy évtizeddel is minden utcza végén
kapu volt, ma mir csak a mellékutczdkon van, igy pl. Remetén. Tarkany forgal-
mas féutczdja végén még ma is ott van a sovénykerités egyik szirnya s az egy-
kori mez8kapu tolgybalvinyainak csonka maradvanyai (2. 4.). E kaput éjjel mindig
bezartik s kocsival nem lehetett bejonni. A kapu és a széls¢ haz kozott tolgyfa-
kerités volt, melynek vipdja most is meglatszik a kapufélen. Masik felol sovény-
kerités volt, eldtte pedig mély sancz. Ezt a kaput az alispin csak 1907-ben
hinyatta szét, mert a kozlekedést éjjel teljesen megakadilyozta. A falu masik
végén levd kapu mar el6bb elpusztult, mert a kozség tovabb épiilt. Kisnyéger-
falva utczdjanak egyik végén azonban még ma is ott van a bezarhaté mezdkapu.
(3. 4.) A hol a sikatorokon nem jar szekér vagy joszdg, ott hdcskd helyettesiti.
(4. 4.) Gyantin is meg volt, de ot mar régebben elpusztult, csak egykori neve:
,Porkolat“ maradt meg mint utczanév. Belényes varos utczai végén is megvoltak

17. 4. Magyar haz, Korosjanosfalva (az el6bbi beliilrél).

a kapuk, a XVIIL szdzadbeli irdsok megemlékeznek roéluk. A hegyvidéken az
uteza vonalara mindig merdleges vonalban van a hdz, vagyis véggel dol az utezara.
Ellenben a cstir mindig merélegesen all a haz vonalara, tehat parhuzamos az
utezaval. Ez is erdélyi sajatsig. Az utcza, a haz, a csiir és a szomszédhaz négy
oldalrol zarja be az udvari. A cstir mogdtt van a szénds kert, azon tdl pedig a
gyiimolesds és veteményes kert, mint a hogy Korosjinosfalva térképén lathatjuk,
(1. 4bra.) :

A legtobb kozségben a csiir bizonyos meghatirozott egyenld tivolsigban
van az utezatol, ennélfogva a ecstirok sora egy ‘csaknem szakadatlan lanczolatnak
latszik, mely parhuzamosan halad az utezaval. A két szomszédos csiirt kerités
koti Ossze, ilyenforman az udvar hatulrél is be van zarva még abban az esetben
is, ha nem volna a telek (kert) végén kerités. A telek (kert) kerités gyakori az
olal falvaknal is, a magyaroknal meg ritkdn hidnyzik. Jellemzi ezt a keritést,
hogy legtobb helyen nem az illeté telektulajdonos épiti, hanem kozosen kalakaba
csindljak és pedig a kozség anyagabdl. Ez a kozds sovénykerités teljesen koriil-
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veszi a falut, csak ott szakad meg, a hol sikitorok vagy utczdk vezetnek kil
Régebben a magyar falvakban gyepi-nek nevezték, ma inkibb keri-nek nevezik.
A estiron kiviil levé gylimdlesds vagy veteményes kertet a szomszédétol legfeljebb
csak holmi siliny ‘kerités vilasztja el, legtobb esetben azonban csak mesgye vagy
osvény a hatir. Ilyenforman a ki a kertben jar konnyen atmehet akir a tizedik
szomszéd kertjébe is, de az udvarokra nem mehet be a csiirdk és csiirkeritések
miatt, sem a szdnt6foldekre nem mehet ki a kozos gyepii-kerités miatt. Kozvet-
len a cstirck mogott fekvé szénaskertet is a magyar falvakban néha kerités
valasztja el a veteményes és gylimolesos kerttdl. Az ilyen telek tehat hirom osz-
tatd: 1. udvar; 2. szénas kert; 3. veteményes és gyiimolesos kert. Ez utébbi
egymaga is legalabb kétszer akkora, mint az elSbbiek egyiittvéve (5. 4.).

Az uteza feldli kerités ma mar ritkan hianyzik. Eredetileg ez is sovénybél

18. 4. Satorostetejti oldh haz, Vaskoéh vidéke.

késziilt, ma mdr a k§-, deszka- és léczkerités gyakoribb A meredeken emelkeds
kertek végeir6l tobbnyire hidnyzik a kozos gyepii. A hegyvidékeh a nagy
kapunak két igen jellegzetes tipusa van. Egyik a székelykapu, masik a leveles
kapu. A székely kaput nemesak a magyarok, hanem az oldhok is hasznaljak, a
magyaroké azonban nagyobb szokott lenni, mert a méd jobban engedi. Faragis
azonban ritkdn van rajtuk. Szarnyai deszkazottak, de felst része kiilongsen a
magyarsagnil léczes (6. 4.).

Igen érdekes helyi tipus lithaté Tarkdnyban. Ez mar tobbnyire ké vagy
valyogfalba épiil (16., 17. 4.). Kiilon kiskapuja nincs, hanem a nagykapu egyik
szarnya rovidebb, ezt hasznaljik kiskapunak. Hanem a mi a legjellegzetesebb,
a kapu mereviil be van boritva badoggal. Ennek az a czélja, hogy a findnczok
be ne kukucskilhassanak, mert a nép palinkafézéssel foglalkozik. Gyanta és Nagy-
szalonta kozott is gyakori a bidogozott nagykapu, de ezek nem a székely for-
mabdl fejlddtek, hanem kozonséges alfoldi szarnyas nagykapuk.

1 A 3. dbran balkéz feldl a kis kapunal lithaté ez a gyepfikerités.
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A leveles (egyszarnyd) ricsos nagykapuk ma mir jobbara az olihoknal
hasznalatosak, szegényes formijit a 24., diszes formajat pedig a 6. dbran lat-
hatjuk. Azonban mind a kettd azonos alapelvek szerint épiill még pedig mindig
biikkfabol.

Az Alfgld felé esd falvaknal a telkek kicsinyek. Csiir nincs, ha van is,
csépeletlen gabona elraktirozdsira vagy kicsépelésére nem hasznaljak, egyediil
csak istallonak és kocsiszinnek valé éptilet. Az ilyen telek tu]ajdonképen egy
udvar, Kiilsn kert nem igen van, legfeljebb az udvar hituljin van nehany gyii-
molesfa, vagy imitt-amott van elkeritve egy-egy kis virdgos, veteményes kert.
Legjellemz6bb azonban, hogy az alféldi falvakban két telek dol véggel egymasra,
mert a telek végén a gyepiin kiviil nem sz4ntéfsld van, hanem egy misik telek,

19. 4. Kontyos magyar haz fedélszéke, Korostirkany.

vagyis a kozség telektombokbél all, nem pedig egy utczasorbdl. Az érintkezésnél
az Alfold szélén atmenetek is vannak, t.i. olyan kozségek, melyek tobb parhuza-
mosan 4ll6 utczasorbdl vannak, Ezeknek utezain az egyik oldalon hizakat litunk,
a masik oldalon pedig keritéseket, a szomszéd utcza telkeinek hatsé részét. '

Az irtvinyos falvakban a foldek sovénykeritéssel vannak koriilvéve, hogy a
legelészd joszag kart ne tegyen benniik. Ezen kertnek mondhaté foldeken vannak
a hizak, Egy hazhoz azonban tobb kert is tartozhatik.

A magyar és olah falusi telek alapbeosatisiban legfeljebb fejlédésbeli kiilonb-
ség van. Egy telken legalabb két épiilet taldlhaté, a hdz és a .csiir. Ezeken kivil
ritkdn hidnyzik a_kas-nak, kosdr-nak nevezett géré. A magyarsignal s a jobbmddu
oldhsagnal nyiri konyha, kiilsn kamra, diszn6dl és szin is szokott lenni. Egy
tipikus magyar udvar beosztisit az 5. dbran lithatjuk. Az alfoldi részeken mais
a beosztds. B vidékeken a kilon épiilt nyari konyha vagy siitéhaz gyakoribb
s ehhez szobit is szoktak toldani a jobbméduak s egész éven it ebben
laknak, a hazat pedig csak disznek tartjak. Itt mar cséir nincs, hanem helyette
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istallot talalunk, mellyel egy fedél alatt szokott lenni a koesiszin is. Atmeneti
tipus gyakori. Mivel a foldmiivelést nagyobb mértékben iizik, tobb kamrira és
magtirra van sziilkség. A gérék is nagyobbak. A diszndk, baromfiak befogadasdira
kiilon épiilet szolgal. A gabonanemiieket rendszerint a terméféldsn vagy a falu
mellett levs szériis kertben ecsépelik el mindjart az aratds utdn. A joszdg az
istalloba keriil, a gazdasigi szerszamok a szinben taldlnak helyet. Ennélfogva a

s
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20. a. Tipusos vértelekdiszités.

csiir szerepe részben megsziinik, részben mas épiiletek kozott megoszlik, kovet-
kezéskép a csiir is eltiinik.

Ha a dél-bihari haz legésibb for;naJat keressiik, azt a Iegelzartabb vidéken
laké s a legszegényebb olahsignal taliljuk meg.

A dél-bihari héz legprimitivebb formaja kétosztati (7. a.). Egyik he]yisége
a pitar-konyha, mésik a ,hiz“-nak nevezett szoba, a kamrat a szoba felett levé
padlas helyettesiti, A konyha felett nincs padlds. Ez a forma tgy az Alfoldon,
mint Erdélyben egyformin megtalalhatd, tiizbelye azonban teljesen erdélyi. A szo-
bat szabad tiichely fiiti, mely folott so:énybdl font fiistfogo van. A fiist a kony-
haba megy ki, innen pedig a padlasra. A konyhdban van a siitékemencze, ha
egyaltalan van, néha pedig kiinn a szabadban, esetleg a hazhoz ragasztva. A hol
azonban a nép puliszkdval él kenyér helyett, ott nines ra szikség (8. 4.). Az
altalanosan elterjedt haztipus azonban a haromosztati (9—10. a.). Ennél a tipus-

VA AN

21. a. Vértelekdiszités. Varasfenes.

nal a konyha kozépen® van, honnan egyik felél a ,hdaz“-ba (szoba), misik feldl
pedig a kamraba jutunk. A szoba akkora terjedelmii, mint a konyha és kamra
egyiittvéve. Ez az alapbeosztas is altalanos ugy az Alfoldon, mint Erdélyben®
Tiizhelye ennek is egészen erdélyies.

Az alfoldi két- és haromosztati hdzaknil a tiizhely tobbnyire alfsldi jellegi,
vagyis a szobat a siitékemencze fiiti, melynek szaja a konyhara nyilik. A tiizeld-
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patkdk, katlanok a konyhaban vannak. Természetesen atmeneti formak itt is
vannak s az alfoldi szegényebb olahsag sok helyen még ma is hasznilja azokat
‘a tiizhelyformakat, melyeket a hegyvidékrél hozott magaval 100—150 évvel ezelbtt.

A haromosztati hiznak a magyaroknal egy gorbe formaja is van (11. 4.).
Ez a tipus részint az uteczai front keskenysége miatt jott létre, részint pedig a
,jomod“ mutogatisa kedvéért. A gorbe haz ugyanis a jomod jele. Hiromosztatd
h4znal a konyha a sarokban van, de a gorbe haznak tulajdonképen négyosz-
tatinak illik lenni. Az utcza fel6li elsé szoba a tiszta szoba, a mdsodik a lakdszoba.
Ezutdn jon az udvar fel6l a konyha, végil a kamra. Ezt a kett6t azonban fel is
szoktdk cserélni (12. 4.). Ha az utczai front széles, akkor ide keriil hattal az
utezara a diszn6dl, vagy jobbmédu hdzaknal a siitéhiz.

A legegyszeriibb haztipusokndl torndcz nines. A fejlodés kovetkezd fokan
a konyha bemélyitésével (8. 4.) csindlnak torniczot. A bemélyités kiterjedhet a
szobara vagy a kamrira is, ez esetben mar tornaczoszlopokra is van sziikség,

22. 4. Vérosias olih hizak. Vaskoh.

melyet a magyarok nyilpak hivnak, A fejlédés végsé fokan mind a hirom helyiség
bemélyed, vagyis a haz elott egészen végig huzodik a tornicz, melyet erés faosz-
lopok tartanak, Vannak azonban tornaczok oszlop nélkiil is, ez esetben a tetd ter-
hét az elilsé fal viseli (10. 4.). A torniczos épitkezés is azonban mar legalabb par
szdz éves lehet, mert nagyon régi hazakat is talilunk torndczezal.

Tarkanyban egy rendes telek 12 m széles és 50—100 m hosszi. Maga a
hiz 6 m széles és 12 m hosszi, szegényes hiz 5 m széles és 10 m hosszu.

A régebbi hizak fabol vagy kertelésbol (sovény) épiiltek. A stvénybazaknak
is gerendabol volt a vizuk, A teljesen fabol épiilt bazak ma mar egyre ritkulnak.
Hajdan azonban altaldnos volt. Remetén a fahaz bikk vagy tolgyfa gerendakbol
épiilt. Ezek a gerendak tulajdonképen arasznyi vagy legalabb jo tenyérnyi vastag
igen széles deszkak voltak. A fahdz mindig koveken, sokszor fantasztikusméretit
gerendakbodl épiilt. A legalsé deszkagerenda magassiga egy méternél is magasabb
volt, tigyhogy az ablak ezen az alapgerendan nyugodott. A felsébb gerendik
kisebb méretiiek voltak. , '

A fahiz ma is €16 masik formaja rovidebb gerendakbol épiil. Mig az el6bbi-
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nél sasok! nem voltak, itt ezek a hiznak a tulajdonképeni vdzai. A hdznak van
vizszintesen koroskoriil egy alapgerendéja. Ebbe jonnek figgélegesen a sasok a
sarkokon s az ajtéknal, ez utébbiak egyszersmind ajtofélfik. Ezenkiviil tobb sas
is van az alapgerendiba réva egymaéstél bizonyos meghatirozott tivolsagra. Vala-
mennyi sas oldaliban vipik vannak s ezekbe illesztik vizszintesen a kifaragott
oldalgerendikat. Fejiil a koszortigerenda fogja ossze a sasokat. _

A sovény vagy kertelés hdz is ilyenforman késziil (13. 4.), Miutan az alap
vagy talpgerendsaba beillesztették a sasokat s fejiil a koszoriigerendaval osszefogattik,
a sasok kozé vékonyabb gerendikat, kardkat iktatnak be, melyek olyan szerepet
toltenek be, mint a fonasnal a bélfonal. Ezeket aztdn beszovik elhasogatott vasta-
gabb faigakkal, aztin megtapasztjak. Az djabb idében a fabol valé épitkezés

23. 4. Utczarészlet. Belényessonkolyos.

nagyon megdrigult, ennélfogva erésen terjed a valyoghél, sirbél valé épitkezés
(14, 4.). A hol kozel van a k§, ott k&bdl is épitenek. ‘

A régimédi hazon csak két igazi ablak van és pedig mind a kett§ a szoban.
Egyik az utczdra, masik az udvarra szol. A kamrinak is van egy vagy két
tenyérnyi lyukszerii ablaka. Szokott a konyha hatulsé falin is lenni egy lyukszerii
ablak a szomszédra. Olykor eliilre is van ilyen kis ablak a konyhaajté mellett.
‘Hagynak egy kis macskalyukat a szobafeloli fal aljin is, mely aztin a tovabbi
fejlodés sorin felemelkedik és ablakkd lesz, melyen a konyha némi viligossigot
kap a szobabél. Ujabb vagy jobbmédd hézaknil a konyha- és kamraablakok lénye-
" gesen megniévekednek, de az utczai ablak nagysigit sohasem érik el. Az utczai
ablakokat kiilonosen az Alfsld felé régen diszesen kifestett ablaktablak fedték
(15. 4.). A torndcz utezai vége mindig be van falazva, ha a hiz az uteziig
kimegy (14. 4.). A hol hézvégi kiskert van, ott a torndcz vége nyitott. A befala-

! Fiiggblegesen allo gerendak.
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zott torniczfalon szokott lenni egy kitekinté lyuk, mely néha ablaknagysagi.
A tovabbi fejlédés folyamén e lyukra zsalus vakablakot tesznek, dgy hogy a haz
az uteza fel6l olyan, mintha két ablaka volna. Nagy hizaknil, a hol a szobdnak
két ablaka van az utczara, az utcza fel6l hirom egyforma ablakot litunk. Ezek
koziil az elsé mindig a tornaczé (14., 16., 17. &.).

Magyar falvakban a torndcznak a szoba udvari ablaka és a torndezfal
kozotti részét fel szoktik haszndlni szalonnas kamaranak. Ez esetben a torndez-
.végi ablak a szalonnis kamara ablaka (5. 4.). Ilyen kamarit szoktak a tornicz
masik végébe is épiteni, ebben meg gabonit, lisztet tartanak (5. 4.). A magyar-
sag 8 a jobbmdédd olihsidg a tornacznak deszka- vagy falkeritést épit koriilbeliil
1 m. magassigra, hogy az apré joszig ne johessen be a torniczra, az ilyen zirt
tornaczrol kis veréczén lehet az udvarra jutni (14. 4.).

24. 4. Ujabbfajta olih hiz, Vaskoh vidéke.

A dél-bihari hizak tetGszéke részint az erdélyi, részint az alfoldi fedélszer-
kezethez hasonlit. A legegyszeriibb tetdszék a leeresztett vagyis a sitoros szalmds
teté (18. 4.). Ez ma mér inkibb csak az olihoknal divatos és Erdély felé haladva
egyre gyakrabban lithatjuk. A mdsik szalmis tetStipus az uteza felsl kontyos
(7., 9., 19. 4.), az udvar fel6l leeresztett. Ez az Alfold felé gyakoribb. A szaru-
fakat kakasilé koti Ossze. Az utczai elsd szarufa a kakasiilonél el van végva, s
ferde irdnyh léczek kotik a masodik szarufa orméhoz, igy nyerik a kontyostetot.
A szarufikon vizszintesen hasogatott tolgyfaléczek vannak, melyekbe gereblye-
szeriileg fogak vannak beflirva, ezekre jon a szalma. Az eresztarté léczbe sukkos
hosszi nydrsakat firtak be szintén gereblyeszeriileg, ezek tartjak a szalmat, hogy
le ne fusson. Az elsé és utolsé kakasiilshoz illettleg szarufdhoz nydrs-at szegez-
tek. E nyarsak tovére szalmakotélbll pap-ot esavartak, hogy a viz le ne csurog-
jon s a szalmat ne rothaszsza. Ez a szerepe a nyarsakon lev$ icczéknek és faze-
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kaknak is. A nyirsnak pedig az a hivatisa, hogy tartsa a hiz orman a szalmait,
nehogy a szél kikezdje. A szalma a nyars koriill konnyen elrothadna, ha a fiist
nem konzervalni, de a fiist mindjart megleli az itt tdmadt hézagot és késlelteti
a korhadast. Kontyos tetéknél a vértelek rendesen sovénybsl (14. a.), deszkabol
van, legtobbszor betapasztjak (7., 16. 4.). A Fehér- és Feketekorosvolgyi hazak
elengedhetetlen vértelekdisze a vakolatbél valo reliefszerii feny6koszort, kétfeltl
egy-egy fenyd-aggal (20. 4.). Ritkdn egyéb vértelekdiszt is lathatunk (21. 4.). Az
alfoldi részeken az évszamokat, a gazda nevének kezdGbetiiit is elGszeretettel
alkalmazzak. : ' ,

A szalmas tetékon kiviil gyakori a zsindelyes teté is (8., 22., 23. 4.). Elsbb
emlitettiik, hogy az olah kozségek egyrésze mar szdzadokkal ezelbtt zsindelyhaso-
gatissal foglalkozott. Ezek kozill sok ma is késziti a zsindelyt és ellitja vele a
‘kornyéket. Az olah nép azonban tobbnyire nem apré zsindelylyel fedi a hazait,
hanem nagy, néha deszkanak is beilld zsindelylyel. Tulajdonképen a zsindelyt
tekinthetjiilk 6si olah fed6anyagnak, mert ezt az oldh pasztor maga is eldéllithatta.
A sztindk ma is zsindelyesek. A szalmatetd foldmiivelést feltételez, a bevandorlo
olah pedig foldmiiveléssel még szazadokig nem foglalkozott. Kiilnben a szalma-
teté aszerint ritkul, illetdleg a zsindelyes tet§ aszerint szaporodik, a mint a Fekete-
Koros volgyén felfelé haladunk. A varosokban a teték jobbara zsindelyesek, mert
a hatdsag itt tilalmazta a szalmastetbket.

Ujabban a szalma- és zsindelytet6t a cserép nagyon szorongatja (24, 4.), Bar
a feddcserepet az Alfoldrsl, tobbnyire Békés-Csabardl hozzak, mégis olesébb, mint
a zsindely. Ez is a magyarsag fel§l terjed az olahsag felé. A cserepes tet6hoz
a hegyvidéken a kontyos fedélszéket hasznaljak, de az Alfgld felé esd vidékeken
igen erdsen hodit a nyerges hazfedél (13. 4.), mely a Tisza jobb partjardl terjedt
at a Tiszantdlra a mult szazad kozepe ota. A hegyvidéken is kezd divatba jonni,

A fedbanyag megvéltozasaval vele jar a fedélszék megvaltoztatdsa is. Dél-
Bihar hegyvidéke csapadékdis, mint Erdély, ezért a hiztetket minél meredekebbre
kell épiteni. Legmeredekebb fedélszéket kiovetel a szalmatetd, mert kiilonben hamar
beazik és elrothad (18. 4.). A zsindely vagy nad ald valamivel alacsonyabb fedél-
szék is megfelel (8. 4.). Legalacsonyabb tetdszék kell a cserép ala.

A meredek tetejii szalmis hazakat a koztudat oldhosnak tartja. Ez azonban
igen nagy tévedés. Hiaba keressiik ezeket a meredek tetéket Romania alfoldi
részein, ott nem fogjuk megtalalni. Mar csak ezért sem lehet az olahoké, mert.
szalmatetdt csak foldmiiveld nép épithet, az oldh pedig szdzadokon 4t dllattenyész-
téshol élt. Az olahok §si épiiletén a sztindkon hiaba keressiik akar a magas
fedélszéket, akar a szalmatetdt, nem talaljuk. De nem is a magyarok talaltdk fel, .
itt volt ez mar a honfoglaliskor is. Az Gsszlav lakossag hagyta riank, mint az
0si haztipust, ezt bizonyitja a haz terminolégiija is. Kialakulasaban azonban donté
szerepe a klimatikus viszonyoknak van,

Az alféldi hazak 6si fed6anyaga a nad. A fedésmddjat feleslegesnek tartjuk
leirni, mert egészen olyan, mint az Alfgld t6bbi részén. A nddas hazak fedélszéke
eredetileg kontyos volt, de ma mér a nyerges tets kiszoritja. A bihari alfoldi
magyarok nadas hazaik gerinczét rendesen venyigével szoktak beszegni. Nyarsat is
alkalmaztak a haz ormén, melyet diszesen kifaragtak, mint valami kopjafat. Ez

4
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azonban ma mar ritkasidg szdmba megy. Az alf6ldi olah hazak egyrésze azonban
ma is szalmas tetejti. Régebben az alf6ldi magyarok is hasznaltak a szalmastettt,
s6t-a korosszakali reformatus templom még a 80-as években is szalmds tetejii volt,
A kémény a biharmegyei hazon nem régi eredetii. Az alfoldi magyarsigra
kozigazgatisi nyoméssal mintegy 100 évvel ezelétt kényszeritették ra, a hegy-
vidéki olahsigra azonban mind a mai napig nem tudtak rakényszeriteni. Minél
beljebb megyiink a hegyek kozzé, annil ritkdbb a kéményes haz. A hegyvidéki
magyar falvakban azonban mar eléggé meghonosodott, A kémény rendesen sovény-
b6l van s belil megtapasztjak, hogy tiizet ne fogjon. Az alfsldi hiz kéménye
nddbol, sovénybdl vagy téglabol készill. Az u. n. pendelykémény az egész konyhat
beboritja felyiilrsl. Ujabban a nagyobb magyar helységekben lebdtoljik s a fiist a
kemencze szajabdl az u. n. kulind-n vagy kamin-cn it megy fel a kéménybe.

Dr. Gyorffy Istvdn.

Dolha és vidékének néprajza.
(Els6 kozlemény.)

A maramarosvarmegyei Dolha egyike a legrégibb ruténtelepitésii falvaknak. Ma
mar nagykozség és jarasanak székhelye 3600 lakossal, a kiknek legnagyobb része
rutén anyanyelvii, de majdnem mindnydja magyarul is beszél. A kozség rutén
neve Dovhoje, a mi annyi egyéb magyar és nemmagyar hazai és kiilfoldi névtar-
sanak analogidja szerint is ruténul hosszit jelent, tehit magyaran Hosszufalu.
Magyar nyelvhasznalatbeli alakja — Dolha — mindenesetre igen érdekes nyel-
vészeti jelenség, a mennyiben a kétségteleniil rutén eredetii kozséget nem rutén-
nyelvii alakjiban nevezi a magyar, hanem valamely més szlav nyelvnek ugyancsak
hosszit jelentd dolha szavdval. Az l-hangzé keriilése és v-vel valé helyettesitése
ugyanis nagyon jellemz6 rutén sajatsag (horivka, szopivka, hovoryv, dovhyj) ; magyar
ajkon és hivatalos hasznalatban viszont a szd, forditdsa szerint valo, ©nalld magyar
nevet (Hosszufalu) a kozség sohasem kapott, a kétségteleniil szlav Dolha név pedig
nem ruténos alak. Hogyan maradt fenn rutén kozségnek nem ruténos szliv alaki
neve a magyar nyelvhasznalatban: ez a rejtély még nyelvészeti megfejtésre var.

Dolha keletkezése a XIV. szdzad végére esik.® Nem kell azonban ezt okvet-
leniil a legendassa kiszélesiilt Koriatovics-féle betelepedéssel hozni Osszefiiggésbe.
Hiszen tugy Dolhdnak, mint az egész kornyezé vidék legtobb falujinak hatar-
neveiben a rutén lakossig maig is fenntartotta az olah telepiilésnek nyomait a
kiilonféle Mencsul, Kycsera alakokkal; ezek pedig vildgosan arrél beszélnek, hogy
a rutének el6tt itt neveket add és orokbehagyé olah elem is hosszasan tartézko-
dott. Végleges, hatarozott itéletet erre nézve mindeddig nem tudunk mondani, a
mig ennek az egész maramaros—ugocsa—beregmegyei teriiletnek telepiiléstorténelmi

! Bdvebb torténelmi részletek tekintetében leginkabb Mikdlyi, Mdramarosi diplomak,
Hodinka, A munkdicsi piispokség torténete, Lehoczky, Bereg vm. monographiija, Szabé
Oreszt, Nemzetiségi konyvtar 1. és Biedermann, Die ungarischen Ruthenen czimii mun-
kékra, valamint Zsatkovics Kdlmdn kiilonb6z6 dolgozataira utalunk.

Néprajzi Ertesits. XVI. 9
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adatait (oklevelek és foldrajzi nomenclatura, hatirnevek, néphagyomanyok sth.) rend-
szeresen fol nem gyfijtjiik. .

A Dolhiakon és egyéb magyar tulajdonosain kiviil legnevezetesebb birtokosa
a Rakéezi fejedelmi csalad volt. Ez ismét érdekes néprajzi jelenségnek a kulesa.
Kozismert dolog ugyanis a rutének hazafias, magyar volta, de ezt némelyek csupan
ijabb keletkezésti jelenségnek hajlandék mondani. Pedig érzelmeknek tomegbe
valé belenoveléséhez és gyokeresedéséhez nyilvanvaloan nem évtizedek, hanem
évszazadok sziikségesek. Hogyan van az példaul, hogy a kilénben kozonyos, élet-
modjandl, foldrajzi és gazdasigi korilményeinél fogva koziigyekkel nem torédé
pasztortipusd maramaros-beregi ruténség volt az elsd, a mely a legszivesebben
csatlakozott a felszabaditisra Lengyelb6l bejové Réakéczi Ferencz zaszlaja ala ?
Ennek nyitjit bizonynyal a Rékdcziak hosszas birtokldsiban is kell keresniink ;
abban a magyar szellemben, a melynek az egész ruténségre valé hatasat e fejedemi
csaldd, szamtalan tisztjével és hivatalaval, hosszi id6n keresztiil gyakorolta.

Amde ez még nem elegends magyarazat. Mert hiszen magyar birtokosok és
magyar tisztek voltak neveldi a ruténeknek mésutt is, pl. Ungban, Zemplénben,
meg a tétoknak Sarosban, Szepesben és még odibb nyugaton és itt még sem
tapasztalunk akkora magyaros buzgésagot, hazafias készséget a multhan és nyelvi

" magyarosoddst a jelenben, mint a mekkorit a keleti ruténeknél latunk.

Ebben aztin harom tényezé teljes felvilagositist nyujt nekiink: a keleti
ruténségnek Erdélyhez valé kozeli szomszédsaga, Maramarosnak kozjogi helyzete,
valamint az 6sszes ruténségnek vallasi torténete. Szomszédsaga révén Maramaros ugyanis
a magyar Erdélynek politikai fennhatésiga ald tartozott egészen 1735-ig, tehdt nem

. a bécsi kozponti kormanytol iranyitott Hungaridnak volt tartozéka, Ez természet-
szerfien azt vonta maga utdn, hogy Mdramaros rutén népe allandéan magyar poli-

" tikai és miivelgdési behatdsok alatt fejlodott, a mi a raténeken kivil az ottani
olahsigra is éppen tgy befolyt. Ennek természetes kovetkezménye aztian, hogy a
méramarosi ruténség valami egészen kiilonallé ethnikai tipussd alakult ki, a mely
teljesen eliit tobbi fajtajabelieit6l. Hasonlé a végeredmény a méramarosi olahsig
tekintetében is, a mely Ggy nyelve és kiilsé habitusa, mint jelleme és nemzeti
tulajdonsagai dolgaban a tbbi hazai olahsdgtdl erbsen eliit. Mindakettdre erdsen
éreztette behatisit a magyar nemzeti élet, igy hogy Koriatovies 6ta Maramarosban
feltiinden nagyszimu rutén elem emelkedett nemesi sorba, éppen tgy, mint Drigfi
6ta viszont nagyon sok olah lett Méiramarosban nemessé. Ez a korilmény mar
magaban is eléggé kifejezi azt, mennyire uralkodéva valt ebben a hegyes var-
megyében a magyar kozszellem. 3

Legnagyobb fontossigi tényez$ volt azonban a vallis. A protestans Erdély
befolyasa abban is megnyilvanult, hogy a kalvinista hit Maramarosban is sok
prozelitit szerzett, a mi egyszersmind a magyarsig gyarapodasit is jelentette.
E mozgalomnak a rutének kozétt valé emlékezetét a Nydgovan taldlt, paraszti
nyelven irott, kalvinszellemii XVI. sz.-beli postillagylijteményes kézirat Grizte meg.!

A gibrogorthodox hit méramarosi ' torténete azonban még érdekesebb adalé- -
kokat szolgaltat. Ismert dolog ugyanis, hogy a kozépponti kormany nalunk orszag-

! Elébb mutatvinyokat kozolt belSle Petrov, Materialy k isztoriji Ugorszkoj Ruszi
IV. 40, majd teljes szdvegét is kiadta ugyanott a VIL kotetben.
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szerte a romai vallis terjesztésével is iparkodott politikdjit meggyokeresiteni, a
melynek ellenébe viszont Erdély torekedett — a mennyire csak birta — a protes-
tantizmus fenntartasaval allandéan gatat vetni. A XVII. szdazad kdzepén aztin egyebek
kozott a ruténekhez is sikeriilt bevinnie a kormanynak a rémai hitet, hacsak dogmaban is,
egyébként pedig a gérog ritus kiilsdségeinek épségben tartisaval, Az anyagi érdekek ked-
véért a nyugati varmegyék ruténsége kionnyen ment at az egyhdzi uniéra, Konnyen,
mondjuk, mert hiszen ma mar kétségtelen, hogy a gorog hitii papok jobbagyi helyzete, a
gordg egyhdz alarendelt volta olyan orszagban, a hol a lakossig nagy tébbsége nyugat-
eurépai valldsi és politikai eszmék keretében élt, nagyon el8segitette a romai valldsi
uni6 atjat, Ez pedig, mihelyt megvetette libat, nemesak iskolazott papsigot és
tanitokat adott a ruténeknek, a kiknek azel6tt a boldog® orthodoxia koraban semmi
ilyenmijiik nem volt, ha-
nem egyttal foldet, erdot,
legel6t adott a jobbagy-
nak, javadalmat a piispo-
koknek, bardtoknak, szer-
vezett parochidkat a koz-
papsagnak, a mely azeltt,
a pravoszlavije koraban,
rendszerezés nélkiil tisz-
tan hiveinek konyorado-
manyabol és butasagaval
. valé visszaélésével, raol-

vasisokkal és egyéb cze-
rimonidlis  hékuszpoku-
szokkal tengette paraszti
életét. Ezenkiviil pedig 1. 4. Régi tipusi rutén héz.

a nyugati varmegyék ru- ’

ténjei nagyon is kozel érezték. magukhoz egyhazi életiiknek Egerben székeld
ellenrzd kezét. Nem igy azonban Beregben—Méaramarosban. A bukovinai - és
moldovai hasonléan orthodox szomszédsigra tamaszkodoé ruténség papjai heves
kiizdelmet inditottak az unié ellen s minthogy ezt a katholikus bécsi kormany
katonai erdvel is‘terjesztette, nagyon természetes, hogy egyrészt nagy volt a mara-
marosi rutének forrongisa, masrészt pedig a romai hit természetes ellenfelének, a
protestins Erdélynek segitsége utin 6hajtoztak. Az 1650-ben meginditott unizalé
mozgalom oOtven év alatt akkora elkeseredést valtott ki a gordg hitiiket a papista-
sagtol félt6 ruténekben, hogy a mikor hiriil vették Rakdczinak, egyébként is foldes-
uruknak, Lengyelbdl valo kozeledését, egy szivvel egy lélekkel és pedig elstknek
tomoriltek az 6 zaszloi ald. Hogyisne! Hiszen téle nem a magyar nemzetiség
védelmét, nem a magyarsig fenntartisit remélték — ez a dolog a tudatlan s még
hozzd nem is magyarnyelvii jobbigyot kevésbbé érdekelte —, hanem azt varta,
hogy Rakdezi megmenti 6t az erdszakkal nyakiba varrt rémai hittdl és visszaadja
neki el6bbi ortodoxiajat. Nem a magyarsag politikai megvaltojat latta a rutén
nép Rakoéeziban, hanem megtimadott orthodox vallasinak a védelmezdjét. Innen
magyarazhaté meg az is, hogy az erdélyi olah jobbagysigbol is annyi kuruez
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rekrutalodott Rakdezi katonai mellé; mert hiszen az olihsag egy részét éppen a
Rakoezi-kor elétt par évvel, 1699-ben, hajtotta 4t a hatalom a romai hitbeli uniéra
s ¢ azzal éppen olyan elégedetlen volt, mint a rutén. A moldova bukovina-erdélyi
orthodox szomszédsag taimogatisa mellett hivatalosan is 1763-ig maradt fenn tehat
Maramarosban az ortodoxia, de a valésighan — az unié kopenyege alatt —
joval tovabbra. S6t napjainkig is fenntartotta magat. Az izai skizmatikus por el6tt
is, csakigy mint ma- se hiszi a maramarosi rutén paraszt, hogy & katholikus, és
az orthodoxiat ma, a muszka invazié ellenére is tébbre becsiili a rémai vallasnal.
Arrél mar aztin nem tehetett, hogy az ¢ segitsége meliett se sikeriilt Rakdczinak
nemzeti vallalata, de az bizonynyal emelte Onbizalmat, hogy a legelst iitkozet
(1703, évben) szerencsés kezii vezérét a labancz Bercsényit éppen Dolhan valtoz-
tatta at a legtiizesebb kuruczezi. A dolhai csata szerencsés kimenetelétl Bercsényi
ugyanis nagyc;bb elismerést vart Béesbol; minthogy pedig a rovidlato kormany
ezt a dolhai mozgalmat jelentéktelen parasztlazadasnak tekintette, semmiféle elis-
merést nem adott neki. Emiatt, elkeseredésében, Rakoczihoz partolt at. Ennyiben
van szerepe Dolhinak koztorténelmiinkben is, a mit a falu piaczan felallitott turul-
madaras szép emlékoszlop érzékeltetve is megorokitett az utékor szamara.

Jelenleg a grof Teleki-csaladnak van itt vasgyara, erdészete és kiterjedt erdei-
mezei gazdasaga.

A) Targyi néprajz.
' 1. Lakihely.

Dolha kozség utczas rendszertl, utczainak kiilon neviik azonban nines. Egyes
ﬁészeinek neve: Hirka, Pjie, Za vodov; hatarnevei: Versok, Klobuk, Trosznyj.!
Vidékének kiskozségei: Zdrnya, ruténul Zadnjoje, t. i. szelo, a mi azt jelenti,
hogy e vilgynek leghatulsé, utolsé faluja; hatiraban: Rudivee, Hdtir, Pole,
Horodj. Utczainak szinten nines neviik, mert minden falut Adltaliban két részre
osztanak és neveznek : alsd- és felsévégre: nyzsnyj i visnyj konecj. Az egy volgy-
ben il6 helységeket egy tomegiikben — Dovzsdnsejkd rikd (Dolha vize) néven
ismerik.

Az 1200 méter magas Pryszliip-hegyen tali vidékeken lakékat vyrjcho-
vinjeji = verchovincek, hegyvidékiek névvel illetik, ezek viszont ket bljachy =
pléhek, pléhesek széval ganyoljak. Azért verchovincek amazok, mert magasfek-
vésii, noha kozvetlenill szomszédos vidéken laknak, mas a viseletjiik s durvaibb a ’

! Az egyes ethnographiai jelenségeknek rutén nevét is adjuk, minthogy tugy nyel-
vészeti szempontbél, mint mfiivelgdéstorténetileg jelentGségiik igen nagy. A délt betli a
$z0 hangstlyat jelzi. A czirill betliknek latin betiikkel valé helyettesitése tekintetében
azonban nem kovethetjiik az eperjes-ungvari korokben kialakult észszerfitlen atirdsi médot,
a mely az ¢ természetti czirill m-hangot érthetetleniil magyar hosszit é-vel, valamint a
w1 (jer-i: még a neve is mutatja ¢ eredetét!) hangot egészen ellentétes O természeti
d-bettivel adja vissza; az 0sszes szlav nyelvekben, valamint az oldhban is meglévé d-hangot
lagyitas esetén pedig ismét természetellenesen gy-vel irja dt. A mi atirdsunkban az u=7y,
(szokezdésben, valamint az és kapesoldszéban: i), a mi=y, a Js = dj s a ligyitdsra egy- .
altalan a j-betiit haszniljuk. Ez logikus, természetes s a mellett a magyar helyesirast
ismer$ rutén tanulét meg nem zavard Atirds.
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ruhdjuk ; a bljachj nevet Zsatkovics! ugyan a pipa pléhkupakjaval s altalan az
itt divatozé drétozott, pléhes pipaval hozza osszefiiggésbe, azonban nekiink ugy
latszik itt a ruténeket megel6zott elst telepes olahoknak (vlach, blach) népi neve
orokiilt meg ebben a glnynévben.

A szomszédos beregmegyeieket, mert a ,csak® szot ,lem“-nek mondjak :
»lemakok “-nak, s hogy a rendesnél kurtabb gatyat viselnek :  dokoljinnyky = t¢rdig
éréknek csitfoljak. Viszont ket meg ezek maramoroscsanin = maramarosiak névvel
illetik, ‘

Epitkezés.

Az egyszerii tipusi hdz. Alapja: a kereszttalpfak ald 15—20 em magas
mur = terméskovet (a német Maner-bsl) raknak. Erre rateszik a négy protisz
{tbbbes : proteszy) nevii, azaz 100—120 em vastag, 9—14 méter hosszi biikk
talpfat ; ezeknek alsé-felsé lapja faragott, oldala nem. A talpfikba négy vagy hat
65—70 cm vastag sztovpy :

. mevii, mind a négy oldalt
faragottfaoszlopot helyez-
nek, miknek véséseibe
20—30 cm atmérdji fa-
hasdbokat (berveno) rak-
nak. (L. a tabla fe!s6 ré-
szén.) Ez alkotja a haz
falat, melyet késébben ki-
viil-beliil betapasztanak és
bemeszelnek. A falak tete-
jét négy, a talpfaknal csak
valamivel vékonyabb ko-
szorifa (vinecj) tetdzi be.
A padlis (pid) gerendi- 9. 4. Ujabb tipus rutén héz.
zott és pedig biikk- vagy
fenyddeszkabol késziil. Bent a szobaban a padlis kozepén egy a koszorifahoz
hasonlé nagysigh, mind a négy oldalrél faragotte gerenda (ruténul gerendd)

“hiézédik végig a padlas hosszan. Ezt oldal- és alsélapjan vésbvel vésett karikak,
keresztek, csikok ékesitik. A tobbi keresztgerendik (szelemiyny) mintegy 40 cm
vastag, négy lapra faragott fahasabok. A haz teteje 80—22 cm vastag fiatal
fiaknak kettéhasitott felével (ljdca) van kirakva. A hazat biikk- vagy fenydzsin-
delylyel (singla), avagy szalmazsuppal fodik. Kéményt egydltaliban nem szokas
épiteni: a fiist a kemenczecsdbol a pitvarba (szjiny), onnan a padlisra szabadon
szall ki. Ha szél fuj, akkor tele van a pitvar, st még a szoba is fojto fiisttel.
A hiz eresze (sztricha) alatt vékonyabb farudat, rubaszaritét (hrjddka) tartanak,
melyen a kimosott ruhit szaritjik. Az ajté s a rajtalevd ajtéhiazofogantyt (zds-
csapok), a zar (zdmok), kules, sarkok (sdrky) sok hdzndl még most is fabol valé
s az egész ajtéban egy darab vas sines.

~Ablak rendesen csak egy van, ritkin kettd s ez is kicsinyméretli: 40—45

! Vagzlatok a magyarorszagi rutének néprajzabél. Budapesti Szemle, 1895.
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cm hosszli, 30—35 cm széles, egyszarnyl, sokszor a falba ragasztott s soha ki
nem nyithato.

A haz részei: a szoba (chyjzsd), pitvar (szjiny) és itt-ott a kamra (kljitj).
Kiilon konyha sehol sines, hanem bent a szobaban a kemenczénél siitnek-féznek.

A kemencze (pics)-a szobiban rendesen az ajté melletti jobb sarokban all.
Alapja (podysov) agyag és ko; a tlizhely oldala (prypiesky) ugyanaz; a kas (kiis)
vesszObol font és sarral tapasztott. Szajit soha nem fodik be. Ez utébbi eldtt
hosszdban van a kal nevii padka. Ezen iilnek, ha tiizet raknak, ha f6znek, meleg-
szenek a tiiznél. Kiilonben nappal iil6-, éjjel fekvGhelynek hasznaljak. A kas
mogotti hely (za kosom), illetve a kemencze tiregének a teteje lapos kéovel és
agyaggal van fodve, a mit éjjel. 2—3-an kozos agynak hasznalnak. A kemencze
csove (cjivka) szintén lapos kélapokbol van kirakva, szélessége 30—35 cm, vezetd-
utja a szoba falaba vagott lyuk.

A szoba bitoraibol folemlitjik a szegénység agyat, a melynek mindossze két
agas faldba van ; ezeket a fallal parhuzamosan a padlé foldjébe bedssik, az agason
keresztiil a fal sikjara merslegesen, ennek gerendai kozé dugott két vizszintes harantfat
(dgyfejés agylab) fektetnek, a melyekre jon 3-—4 hosszd deszka. Modosabb helyen,
tehat tipikusan, ilyen butorok talilhaték: a két falnal egy-egy 2—2'/, méter hosszi,
8—10 em vastag falécza (ldvycja), asztal (sztiil) vagy szuszék (1. a tdbla kozepén bal)
(szuszjik t. i. mindkét czélra egyszerre szolgal), 1—2 karnélkiili, biikkfadeszkabol
készitelt szék (sztolecj), egy par iivegre festett vagy papirkép (obraz). Ugyancsak
a szobaban vannak a konyhai edényekhez tartozo dolgok koziil a falon fiiggé cserép-
fazekak (horsesky), cseréptalak (bljuda), cserép- és porczellantanyérok (tirely),
koesogok (tovkany). Egy nagyobb széken allanak cserépkanesok (piinjaky), a cse-
répkorsé (koresdha), fakupa (konov) és a vizivobogre (hornjé vagy vodjdnecsd).
Tovabba benn van még a szénvond (koeserhd), kenyérlapit (lopdtd), serpenyo
(serpenjii) s egyéb fézs- vagy siitéedény, a mit egyszéval szudnik-nak neveznek.

A pitvarban all a szuszék (szuszjik). (L. a tabla alsé jobb sarkén.) Ebben
tartjak a kukoriczat, esetlega tiszta fehérnemiit. Az egyik hordéban van a képoszta,
"mésikban a sésviz (ropd). Itt van a padlasra vezetd létra (ritld, metatézis a létrabol),
a min a tyukok alusznak. Vannak olyan pitvarok, a hol tehenet, okrét és lovat
is tartanak, ez azonban mar .csak a ritkabb esetek kozé tartozik.

A kamraban tartjak a tejes-, turéshodoniket (berbenyecji), valamint a guba-
kat és fehérnemiieket.

Babondk, Az tujonnan épiilt hazban els6 éjszakin emberek nem szoktak
halni, kutyat vagy macskat zirnak be oda els6é alvonak s csak a kivetkezd éjjelre
megy be a csalad is, Kiilonben pedig azt tartjak, hogy minden uj lakdsban kell
hogy valaki meghaljon, azaz hogy igy folavassa a hazat. Ezenkiviil a pappal
hazszentelést, sokszor zsoltirolvasast és parasztisz nevii szertartist is végeztetnek
az uj hazban. '

Minden haznal — valahol elbujva — kigyénak (polosz) is kell lennie hitiik
szerint. Ez a haz szerencséje s ha elé is buvik a rejtekébdl, akkor sem bantjak.
Az istallonak szintén van ilyen kigydja. Ha a szobaba véletleniil madir repiil be,
ha pattog, recseg valamely biutordarab, az halalt jelent. Ha pattog a kemencze
tiize, vendég jon a hazhoz.
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Gazdasdgi épiiletek. Az udvaron a haztél mintegy 10—12 méternyi tivol-
sagra van az istallo (sztdjnja), tobbnyire ecstirrel (csurj) és a disznoollal (kucsd)
egy fodél alatt. Ezt is, mint minden épiiletjiiket, talpfakra épitik ; épitése ugyanigy
torténik, mint a hdzé. Az istdllé falat kiviil-beliill besarozzak, sok helyen tragya-
val betapasztjik, de sehol sem meszelik. Padlasira! — a hol szénat és sarjut
tartanak — létran szoktak foljarni, Az istdllo és a disznédl kozti iires helyen a
esiir (csurj) foglal helyet. A csiirben egyediil a szénatakarmanyt tartjak. <A diszno-
0lat deszkaval is fodik, vagy ha nem, gy zsuppal, mint az istdllét. Kiilon nagy-
ritkan épitik. A koesiszint vagy a hiz vagy az istallo
végéhez épitik hozza. Elil a bejiratnal 13—15 cm
vastag, 3—3%/, méter magas oszlopot asnak be a foldbe,
mig a hatsé falat az istallo fala képezi. Tetejét zsin-
delylyel vagy deszkdval fodik, fala fahasabokbdl keriil
ki, a mit agyaggal bevakolnak.

Az istallotél nem messze 10—15 méternyire van
a szénatartd, 4. n. abora (oboriih). Ennek alapja 10—
14 cm vastag, 4—4'/, méter hosszii kereszttalpfa,
melyre rateszik a vesszbfonatot (ljiszka) vagy egysze-
rilen fagallyat. A talpfakba négy 54 cm vastag, 12—
13 méter magas hengeralaki faoszlopot (sztovp) helyez-
nek, ezeknek egy-egy furasaba roncsapot tesznek. E
csapokon nyugszik az abora teteje (sdpka), a mely —
mint a héz teteje — léczekkel van bordazva, vagy pedig
két Osszeérd ivbol alkotva koronaszerii alaki és ugyan-
csak szalmaval fodve.

Kit az udvaron sehol sines, hanem a foly6bdl,
patakbol vagy forrasbdl kupakban hordjak a vizet; a
joszagot is itatdsra rendesen oda szoktdk hajtani, A
haz kérnyéke, illetéleg az udvar koriil van keritve, a
kerités (horodjna). fiatal faszilak fonatabél és esak

ritkdn késziil palankszertien biikkfabol.

A kapu (ljiszd) 3—38'/, méter hosszi, 2 m ma- 3 & F érﬁrl’]‘ﬁ;‘é;};étkﬁz“api
gas, négyoldalt rudas vesszéfonati, vagy hosszaban '
deszkazott. Talpa szarvban végzddik. Virdgoskertje (horodecj) nines minden hiz-
nak; a hol mégis van, ott georgina (gorgini), bazsardzsa (bozsi ruzsd), orokzild
" (bervinok, selyemfii (sovkova trava), menta (mnjdta) és egy krokiisz nevii, magyar
nevén eldttiink kizelebbrél ismeretlen novény diszlik benne (tan sifriny ?). A konyha-
kertben (horodecj) fok- és véréshagymét iiltetnek (csisznok és cybulja).

Ruha.
A férfi ruhdzata nyaron : 1. szorocska — ing, 2. gdtji = gatya ; dszszel, tavasz-
szal vékony viszonnadrdg, 4. n, bdcsmdgy, 3. posztoly = bocskor vagy bokon-

csi = bakkanes, 4. reminj = szij, 5. klebdnja = kalap.

! Ennek rutén neve podrja — (véletleniil ?) 6sszehangzik a székelyek-hasonld tar-
gyat jelolé odor szavaval. :
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Az ing olyannyira rovid, hogy ecsak alig a koldokig ér; gallérnélkiili, felil-
rol hosszéban kozepéig nyitott, b6 ujjakkal és a nyakndl fekete 2!/, em széles
szalaggal kotik meg. Gatyajuk kozepes b6, alul fehér pamuttal csikos és rojtos.
Nadragjuk a rendesnél sziikebb, anyaga pedig durvabb kdéczvaszonbol keriil ki.

A bocskornak valé bért a helybeli boltbél veszik s maguk varrjdk meg;
bakancsaikat és a csizmdt — tinnep- és vasarnap ezt is viselik — készen veszik vagy
csinaltatjdk. A szijat, mely 26—30 cm széles Osszevarrt kétrétii hoérbol 4ll, a
hatukon, illetve hasukon viselik, boltban veszik. Ara egy-egy ilyen szijnak, széles-
sége szerint, 5 és 14 korona kozt vallakozik. Ebben hordjik a pénziiket, a tiiz-
szerszdmot, irasholmit, meg a kést. A szij fels§ élére oleso, réz éralanczot kotnek,
a lanczra pipapiszkalot (popivdj). Kalapjuk szérbdl valé, koriil karimis, tjabban

4. 4. Férfiak iinneplé nyari ruhaban.

fekete posztd, kisebb és porge. Mellé pdvatollat (pdvé), kerti vagy miivirigot
(kosz¥cja) szoktak tenni.

Ha valakinek meghal az apja, anyja, felesége vagy kozeli rokona, akkor
az illetd a haldleset bealltatol a temetés utdnig kalap nélkil jar.

Télen ugyan ez a viseletjiik, csakhogy akkor vaszonnadrig helyett a székely
harisnyaval anyaghan és szdban is teljesen egyezd 4. n. holosnyi-t, sz6rnadrigot (1. 3. 4.),
(a székely ezt harisnydnak mondja!) sz6rujjast (ujos) és gubat (hunya) is viselnek (8. 4.).
A két elébbit, illetéleg annak posztéjat a boltban veszik és maguk varrjak meg.
A hunyit sajattenyésztésti, felvidéki juhfajtinak gyapjujabol készitik. Kalapjuk
(chovpdk) téli, meleg, mély sapka, a mit készen a bolthan szereznek be, vagy
pedig kucsma (kucsmé), a melyet birinybérb6l maguk készitenek.

Unnepléjiik ugyanez s kiilonbség esak abban van, hogy akkor kivétel nélkiil
minden ruhadarabjuk tiszta,

Néi viselet : 1. egy szal foldig éré szorocskd = ing. Ingujjai folil-alul kes-
kenyek, kozépen 50— 55 cm szélesek, felill, a villon alul 10—12 cm-nyire és
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az ujjnak mogotti részén a gallértol végig a csukldig 1 ¢m széles vords, kék
pamuttal valé kivarriasok vannak rajta. Az ing elején a gallértél lefelé szintén
10 cm széles vords pamut szdttes kebel (pdzucha) van rajta. A gallér 1 cm
széles, vords pamuttal kivarrt és a nyak hatsé részén nyitott, ugyanitt van az ing
nyilasa is. A derékon gyapjibol sz6tt 8 cm széles Svet (szeljankd) viselnek, hosszit,
hogy kétszer is atéri a derekat, hatulrdl aztdn csokorba kotik meg. Kotényiiket (plat),
mely fekete vagy szines, boltban veszik, nagysiga a rendesnél nagyobb. A fej-
kend§ (sjrynks) az id6sebb asszonyoknal feketeszinti, fehér virdgokkal; terjedelme
170 cm hosszi, 120—130 cm széles. A lanyoké ennél felével kisebb ; a menyeeskék
kendbéje ugyanolyan nagy, mint az idSseb-
beké. Ez utébbiaké szinre megegyezik az
elébbiekével, de viselnek piros meg rdzsa-
sziniit is. A lanyok szintén ilyenben jirnak.
A moédosabb asszonyok iinnepléje: ujjat-
lan, viragokkal diszitett, bardnybérbsl ké-
szitett kis kodmon (kozsuch) Készen veszik
a boltban. Labbelijik hétkéznap boeskor,
vasarnap és iinnepeken csizma, st piros
csizma (hoboty), mely e vidéken még most
is nagy népszertiségnek orvend. A nok, mi-
helyt férjhez mennek, kotelezove valik rajok
nézve a csepdk mnevil, kozvetlen kontyukon
viselt kis sapkaféle, a mi vaszonbol késziilt
és kiviilrdl piros szalagokkal bevont (ra-
varrt) és szintén piros, kék selyemszala-
gokkal diszitett sajitkészitményti ruhadarab.
Unnepl6oltozettel 6k is ugy vannak’
mint" a férfiak, nemkiilonben a gyermekek 5. 4. Rutén leany.
is. Orom- .vagy gyaszszint nem ismernek s
igy erre a czélra kiilon rubajuk sincs. A gyermekek, fiik, linyok egyarant, kicsi-
korukban hosszti ingben jarnak, késGbb ugyanaz az oltozetik, a mi a nagyoké,
csakhogy természetesen annal kisebb méretekben. Fehér ruhdjukat kendertermeléshil

hazilag maguk allitjak ki. .

Babondjuk. Akarki is ha 0j ruhat vesz fol magara, el6bb egy-két parazsat
dob bele a felveends ruhdba (persze rogton kirazza), mikozben e szavakat mondja :
Tik by my v njiim ne chybylo, hj vohnju njes ne chybyt: ,Ugy ne artson semmi
nekem benne, mint a hogy a tiiznek sem art semmi.“ Ha valaki forditva veszi fol
magara a rubat, akkor azt a kozeljovoben megverik valahol.

Tépldalkozds.

A reggeli ebéd nyiron 4—5 orakor tejespuliszka (csyr), rdntotta (rdtotd),
vagy zsiros tepertds fott krumpli (bulji). Készitési modjuk: A tejespuliszkinak
923 liter vizet forralnak a fazékban vagy libas serpenyében (serpeniiv), s mikor
ez forr, kukoriczalisztet tesznek bele, megkavarjik, negyedoraig allni hagyjik, hogy
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megf6jon, minek végeztével ujbol megkavarjak, 1—4 perczig allni hagyjak, azutan
poreziok szerint talakba vagy tényérokba osztjak szét, a mikor raontik a forralt
vagy forralatlan édes tejet s kész az étel. A rantottdt, hogy sok legyen, vizet
és kukoriczalisztet adnak hozzd: a vizbol %+ dl-t, a lisztbl 3—4—5 dkg-ot.
A krumplit héjastul gy a hogy van fozik, azutin héjatél megtisztitjik, késsel
minden krumplit négyfelé vignak és az egészet egy talba ontik, a mire kiilon
a serpenybben szalonnadarabokbél kisiilt zsirt és tepertét ontenek. Nyiron déli 12
vagy 1 orakor babot, vagy pedig aludttejet és olykor-olykor hislevest (dzjimd)
és hiist ebédelnek. A délebéd neve poludenok. Bablevesiik eczettel késziil. Fozés
elott a babot megvilogatjak, kiszedik az ocsubdl, mit azutén °/;-részben vizzel telt
cserépfazékban megfznek. Ha megf6tt, akkor az egész foztet egy masik, nagyobb

-+ fazékba oOntik at, mibe most mar tobb vizet
s hozza rendes rantast, vagy egyediil csak
eczetet ontenek. A nem bdjtos napokon (kedd,
csiitortok, szombat) aludt vagy savanyid te-
jet is szoktak beleonteni. A habart bab-
ételiilk ugyanigy f6l meg, fovése utdn azon-
ban egy 30 cm hosszi nyelii, a végén 8—4
4gli 8 em hosszd, 10—15 ecm atmérdji vas-
tag feny6ag-habaréfaval (kolotjilnjk) meg-
habarjak, eczetet vagy kaposztat tesznek
bele és olajjal vagy zsirral izesitik.

Vacsordjuk az ebéddel azomos, vagy
pedig tejbe apritott kenyérbsl, aludttejbol
vagy juhtirébol all. Legfobb ételeik : tej,
tiré, krumpli, bab, kaposzta. Télen is ezt
fogyasztjak., Kiilonbséget a harom étkezési
id6 kozt nem tesznek. Egyremegy nekik a -
reggeli, ebéd vagy vacsora, csakhogy jol-
lakhassanak a felsorolt ételnemek egyikével vagy masikdval. Disznét esak a jobb-
médiuak olnek, szalonnabdl zsirt nem olvasztanak, hanem idével aprankint siitik és
eszik.

Tésztanemfiik: lasky = laska, tejjel vagy levessel, palenjdta, 5 cm-es négyzet-
alaki vékony lepénytészta, vizhen fézik és zsirral vagy olajjal esuzik, rdtntve ez
ut6ébbit a tésztara ; perohy = thrésesusza v. dereje, minek készitése kozismert. A tészta-
nemiieket csak a helyi blesd (prdznyk) napjan, hosszabb bdjtoket kezd8 nap meg-
el8z6 (puscsinji) estéjén és keresztelési alkalmakkor készitik és eszik. A gyermekek
étele a felndttekével egy.

A férfiak ha butin-ba (erd6vagas, erd§ld munka) mennek, akkor hazulrél ital-
vetdben (byszdhy), a mi két tarisznya egy darabban, 1—2 egész kukoriczakenyeret, .
egy ruhadarabba kotott tirét, szalonnat, fott, szdraz, szemesbabot (dzjobacska),
s kiilsn a nyers, f6znivalé babot visznek magukkal.

Szokidsok és babondk. A ki nagyon éhes, azt szokta mondani: olyan éhes
vagyok, hogy zsidék rémledeznek el6ttem, Ha evéskozben az evinek szdjabol
kiesik a falat, ez ast jelenti, hogy hozzatartozéja, ki jelenleg tivol van, most éhezik.

6. 4. Rutén legény ¢és ledny.
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Vizivaskor az ivénak a vizet nem szabad dicsérnie, a ki pedig megfeled-
kezik errél s mégis megdicséri, arra az tmondjak: dobra by bereh#m = legyen
jo a partoknak, Ugy a vizdicsérés, mint a késnek éllel folfelé valo hagydsa vesze-
delmet jelent. A borsnak véletlen szétszérdsa hazpatvart jelent. Ha étkezik a csalid
és akkor idegen jon be a hizba, ugy azt ekként hivjak meg az asztalhoz : Proszjme
i visz scsenych do obidu (poludenku, vecserji) — szivesen litjuk magit is, keresz-
teltet, reggelinkhez (ebédiinkhoz, vacsorankhoz). Mire a jovevény — miutin tudja,
hogy ez csak a forma kedvéért
torténik s nem komolyan, mert
akkor unszolnik hozza — folall
s ekként koszoni meg azt: Djd-
kuvu, obidajte sz panom bohom,
ndj vim dasztj biih na pozsjtok !
— a mi annyit jelent, hogy: koszd-
nom, ebédeljenek az Uristennel,
adja Isten egészségiikre. Visszaiil
s folytatja a tarsalgast, de még
sem il asztalhoz; mert ha meg-
tenné, tisztességet nem tudonak
itélnék meg.

Foldmivelés.

A mi a foldmivelést, gazdal-
kodast, ennek rendszerét és esz-
kozeit illeti, arra egészen batran
ra lehet mondani, hogy a sz6 szoros
értelmében véve primitiv, osdi s
ugyszolvan a legesekélyebb gazdal-
kodasi reformoktol is mentes. Gor-
csosen ragaszkodnak 6sdi ismere-
teikhez s nincs ra eset, hogy azt
ujabbal, még akarmily czélszerti-
séggel is foleseréljék vagy legaldbb is bovitsék. Igy pl. legeléje, krumpli- s
kiilonosen kukoriczafoldje orokdsen egy marad. Nagyatyja kukoriczat vetett abba
a tabldba, példdjat kovette atyja, most 8, utina a nemzedéke s igy tovabb, a mi
valosdgos rablas a szegény foldanyara. Nem csoda, hogy a taplaléelemeitsl meg-
fosztott fold az egész orszdgban a legrosszabb dtlagtermést éppen a rutének lakta vidé-
ken hozza. Gép, gbz- vagy szakeke legfeljebb az urasigoknil lathaté, a miné gr.
Telekiéké, Berezneken baré Schonbergeré. E vidéken 6szszel sohasem szdntanak és
nem vetnek. Mindent tavaszszal csindlnak. A tragyat télen hordjak ki a szantéfoldekre,
hol kupaczokba rakjik és dllni hagyjik egészen a tavaszi szantdsig, akkor tere-
getik széjjel. A szantds mindazonaltal mar vasekével torténik ; faekét itt nem ismer-
nek. Léval vagy okorrel szantanak kettesben. A bardzdikat fejszeagygyal szétverik
s azutin fogas boronaval (borond) borondzzak. A krumplit kivéve, minden magfélét
kézzel szorva vetnek. Vetés utin vesszis borondval (szmyk) kaparjik el a felss

7. 4. Rutének nyari iinneplé ruhiban.
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humuszt. A kukoriczaszemet, ha a masodik boronalds utan is fonnmarad a talajon,
bottal szurkéljik be a foldbe. Terményeik : kukorieza, zab, kisebb mennyiséghen
rozs. itt-ott kevés buza, azutin krumpli, bab, kdposzta, kender, ugorka, tok és hagyma.
A zabot, rozsot és buzit teljes érésben aratjak. Aratdeszkoziik sohasem a kasza,
hanem csak a fogazott élii sarlo. Asszonyok, linyok arainak-csoméznak, mig a fér-
fiaknak az a feladatuk, hogy a kévéket keresztbe vagy petrenczeszerii boglydba
(kldnnja) rakjak. .

A Kklannjarakis agy torténik, hogy egy kozepén 30—385 cm atmérdjii fiatal
biikk- vagy nyirfat (osztrov) vignak ki, a melynek dgai a fold felszine folott mint-
egy Y2 méterre félig megmaradnak, illetéleg ott kezdédnek s 5—6 méter magas-
sigig a torzsén meghagyatnak., A fanak vastagabb végét a foldbe tiizik s dgaira
favillaval tiizik a kévéket, Ez a klannja
késd Gszig a mezbn marad, 2 mikor aztin
a csiirbe hordjak és télen kézicséplével -
(cjip) kicsépelik, A csépld részei: 1. der-
zsano = cséplé nyele, a mely rendszerint
gyertyanfab6l valé s 130 em hosszi, 8—
10 em atmérdjii vastag szokott lenni. 2.
A nyél végén 20 em széles reminj = szij,
a mire rakdtik magat a 40 em hosszi,
10—11 cm vastag cjipet, vagyis eséphada-
rot. A kukoriczdt a szobaban fosztjik,
tigynevezett luscsinja = hantds alkalma-

val, a mi nagy vigassagnak és egyuttal a
legjobb néprajzi megfigyel6alkalomnak szo-
kott helye lenni, a melyben a csalddtagokon
kiviil a szomszédsdg és nagy csomé ledny és
legény vesz részt. Az ekkor lehantott szé-
les héjat (pirja) kivilogatjak, csomokba
kotik és egész esztenddn 4t kenyérsiités-
kor, hogy be ne hamusodjék, aljazatnak
hasznaljak. A megtisztitott kukoriczat szaritasra padlison vagy kiilén kasokban
tartjak. Morzsolni kézzel egy csutkdval esak akkor szoktak, ha &rleni visznek, vagy
a pap jarandésagat (koblynd, rokovind) kikészitik. Az eleségnek szant krumplit
télen 4t a szobaban, rendszerint az 4gy alatt tartjak, mig a vetnivalét ismert szo-
kis szerint elvermelik, a kinek krumplisgddre (rupd) van, az abban telelteti.

. A mezégazdalkod4s nemecsak lapalyokon, hanem — miutan hegyes a vidék —
a hegyoldalakon is folyik. A hegyoldal erdejét irtani (irtovdty) szoktik. Irtjak pedig
~1igy, hogy az erdst marcziusban levagjik és szaradni hagyjak majus elsejéig, a mikor
ott a helyszinén meggyujtjak és szénvonoval a parazsat ide-oda vomogatjik, mig

8. 4, Férfi hunya nevii gubaban.

csak az egész faanyag s a leesett falevél hamuvd nem égett. A fik tovét, illetve
gyokerét csakanynyal szedik ki, ezt is folégetik. A foldet kapaval (motjka) assak
fol és kukoricza-, krumplival vetik be, Minden igyekezet mellett is tobbnyire kevés
alddssal jar az ilyen munka. Mert a fold ha meg is termi gyiimdlesét, a vadak
idének elgtte letaroljak azt. S hogy mégis védekezzenek a vad armadia ellen, egész
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nyaron éjszakakon at nagy kiirtoléssel, kidltozassal 6rkodnick, virraszianiok kell
kukoriczajuk mellett. Ez-¢rtallas olyképen torténik, hogy az erdében bevetett fol-
deknél Orkunyhét (kolyba) allitanak fel, Az 6rkunyhét ugy készitik, hogy annak
elején, azaz a bejaratnal két, 210— 220 em magas 10 cm vastag, egymastdl
160—170 cm tavolsagra allitott faoszlopot dsnak be a foldbe. Az oszlopoknak
felso végei kétfelé agazok, az dgasokba tesznek egy a kunyhd szélességéhez képest
hosszi és 8—10 em vastag fahasibot, erre a foldig éré valuba nevii 30, sét 50 em
széles hasdbokat vagy deszkat. Oldala gallyfonat, padléja a fold s egy kis szalma
vagy széna. Tiizhelyiill a kunyhdé bejaratanal kétoldalt egy-egy kédarab szolgal.
Hogy az 6r messzire tudjon ellitni, emeletes kunyhdt allit magdnak. T. i. a leirt
orhelyet kettd helyett négy oszlopra emeli, Padléja gallyfonat vagy deszka, agyaggal
letakarva. Neve az ilyen emeletes kalibanak: podrja.

Ide, ha nappal barhol is munkdban van az illetd csaladtag (férfi vagy n8),
éjszakdra folrandul, tiizet rak, aztin a tiiznél egész éjjel elkiabal: oho-ho! byj

9. 4. Dolha-vidéki rutének.

ho-byj! tisd-tisd! Dalol, a mi eszébe jut, kolompol (kolokonjt), repedt fazekakkal
csorompol (csentit) egész virradatig, csakhogy be ne hatoljon a vaddiszné vagy
a medve a kukoriczdsha. Tiizes facsévikkal sem lehet azt olyankor kizavarni, mig
esak teljesen jol nem lakott, vagy még helyesebben mondva: jol nem laktak. Igen,
mert a vadak tdrsasan jarnak csemegézni s ha megsejtik, ruténesen ,kitudakoljak“ a jo
falatot, egyiitt tartanak a szegény ember nagyon megmunkalt foldjére, a reménynyel
telt, sikerrel biztaté terménye kozé, hol azutin lakomat csapnak, 2 mi egy-két-
szerre éppen hogy elég nekik, A medvének példiaul megvan az az atyai gondos-
kod6 tulajdonsaga, hogy middén jéllakott s ha nem hozta el magival a kicsinyeit,
hat két elsd labara, akaresak ha karja volna, §sszehalmoz kukoriczacsovet, miegymast
s ugy viszi a kis bocsainak, Elképzelhetd tehit, hogy az ilyen 6r perczre sem
mer elaludni, nehogy karba vesszen hosszas firadsiga.
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Szénakaszdlds. Réteken és a hegyoldalak tisztdsan szénat termelnek. Kaszdlnak
anyaszénat és sarjit. Vannak igen meredek hegyoldalak, melyekrdl a felvidéki
kaszas bamulatos praktikaval vigja le a fiivet. Az igy megkopasztott teriileteken
kaszalas végestével itt-ott boglyak (kopicjd) keletkeznek. Ezek rakasa tlgy torté-
nik, hogy miutin a rendeket (val) sziradasra szétteregették, 2—8 napon at sza-
ritottak, majd kupaczokba (pldszt) raktdk, akkor egy sugarnovésii biikk- vagy
nyarfabol 6—8 méter hosszid, 7—8 cm széles agast (osztrov) vignak ki, gally-
t6l megtisztitjdk és vastagabb veégét kihegyezve, a foldbe szirjidk. Az osztrov
tovébe, vagyis a széna aljira 4gynak gallyat raknak, azutén koréje szénat. Aki a
boglydn van, az a szénat, a mit favillival foladnak neki, az osztrov koriil terege.ti,
tapossa. Igy halad fol egészen a csu-
csig; ha készen van a boglya, egy par .
gallyat tiiz a tetejére s & maga lecsi-
szik réla. Ha a mezbn alkalmas élofa
van a kozelben, ennek terebélyes agait
rakjak meg szénaval. A boglyakat télen
szanuton hordjik haza, a mikor az istalld
padlasara vagy a csiirbe rakjak be.
Meredek hegyoldalakrél, szakadékokbol
egészen kiilonleges moédon szillitjak Ie
a szénat és pedig vagy fenydagak Ossze-
boritott lombjai kozé csavarva a hatu-
kon, vagy pedig malomkdalakba Gssze-
szoritva a hegyrél leguritjdk. Persze,
" ha van mit hazahordani. Mert ezeknek,

t. i. a szénaboglyaknak is akadnak gaz-

d4i: rendszerint a gréf vagy a baré dr
e " szabadon tanyazé O6zikéi, miknek ledlése
10. 4. Rutén fit gubsban. a szegény ruténre nézve hatiros volna

az emberdlés biintettével.

Szokdsuk. Minden mezei munkat j6, ha a hét elsd napjin kezdenek. Vannak
bizonyos iinuepeik (templomiak), miné a Demeter-, 40 szentek napja stb., a mikor
meg van engedve ugyan a mezei munka, ennek ellenére mégis senki sem dolgo-
zik magdnak, hanem napszamba paphoz, zsidohoz szivesen elmegy, mibsl Snként
kovetkezik, hogy ezeknek olyankor van a legtobb munkasuk.

A vetésre szant magbol — abban az esetben ha megmaradt is — nem
adnak masnak, azt tartjdk és mondjik, hogy: elfajzik (perevede szja), atmegy a
termékenysége. Egyes terményeknél, mind a kukoricza, kender, kardt szirnak a
fsldbe, a mire aztan rongyokat, kalapot tesznek, ez az ijesztd, hogy a madarakat
elriassza a magtél. Akkor is tiiznek ijeszt6t, ha nagyon szép a termés, hogy a
jarokelok meg mne igézzék (oby ne vreklj), a vetés artalmira tdl ne dicsérjék.
Kiilonosen a mezei munkat ,Isten segits¢ sohajtissal kezdik. '

Szekérkendcsik a régi vilagban, a mikor még sok juha volt a ruténségnek,
Maramarosban ilyen médon késziilt: A juhtirét bodonbe rakottan kdvel lenyom-

- tattdk s addig hagytak, mig meg nem pondrésodott. Az elmallott pondrék zsirja




DOLHA 18

VIDEKENEK NEPRAJZA

il

11. 4. Epiiletek és hézieszkozok.

N

v
)
W Kﬁ. -——ﬁﬁ:\"“'“‘" ‘“:
il ‘:"»‘ﬂlﬁ.l‘u el

143



-

144 DR. SZTRIPSZKY HIADOR BS BILAK IZIDOR

id8k folyamédn a tiré zsirjival keveredetten a felszin felé igyekszik s egész jo kens-
csot szolgaltat. Ma is mondjik még : nyikorog a szekered, nem kented meg tiréval
(ne masztyv jeszj szyrom) s a fatengely szdmara csakugyan jobb és tartésabb is
volt ez a mai zsirnal. Ha atban az a baj érte a rutént, hogy fatengelye attiize-
sedelt (perehorily tenglji), faréval, faragéval megnyeste, rendbehozta (pozapikdty),
egy marék sziraz zsupszalmat elégetett, hamujiba egy, az utilapuhoz igen hasonlé
scsdvnok nevii novény leveleit nyersen belekeverte és zsir helyett sziikséghél ezzel
kente be a tengelyt. Ez kiilonben nemecsak titban tortént baj esetén, de altalanosan
is szokasban volt; a jobbmddiak az ilyen kendcshoz még tirézsirt is adtak.

Haldszat.

A nevezett kozségek lakoi lopva halasznak, bérletjegyet nem valtanak, miért
aztan sokszor kihagast kovetnek el s megbiintetik 6ket. Haldszati szerszamaik nyaron
1. a kozismert varsa és a zavard rad (versi i bovt); 2. kaparé vagy bokriszd
halé (szdk); 3. emeld kis halé és zavaré deszka (szacsjnd i dosjka); 4. kis,
nyitott bocskorvarsa (ljiszkd); 5. horog (udyecja). A halét a falubeli cziganyasszo-
nyok kenderczérnabol kotik,

Az 1, és 5, eszkoz kozismert, de nem a vele valé halfogis médja. Nappal
ugyanis nem igen haldsznak vele, hanem zaporos arviz (povinj) idején. Ilyenkor
haléval a vizpartrél haldsznak. Vizbe meritik és a viz medrén partig huznak vele,
a mire eléggé szokatlanul azt mondjak, hogy ,horgaszik® (udyt). Vizaradaskor a
hegyipatakok is megiradnak s oly erével halad a vizilk, hogy halat, kavicsot,
s6t nagy koveket is magaval ragad és tovavisz. Ha most a hal atjat part felé
iranyitjak, a hal a haléba keriil és igy kifogjak. Ejjel csak belellnak vele a vizbe
s a viz fenekére fektetik, mig egy masik halisz a bort nevii hosszi faval 3—4
méternyi tavolsiagrol a halé iranyaba végigveregeti a vizet (bovtat, puwzsat). Ha
van hal, akkor a félelemtél belefut a haléba. A kis haléval csakis nappal fognak
halat. Ezt is tugy allitjdAk be a vizbe, mint az el6bbit, zavardja ennek azonban
1 méter hosszli, 35—40 cm széles, 2 cm vastag, egy vagy két egymasfslé ers-
sitett biikkfadeszka. Oldalan egy-egy 130—185 em magas, 3 em atmérdjii fakar,
alul - a deszkiaban beleillesztett labitoval (prvsztupdlnja), a mely 36-- 37 cm hosszi,
4 cm széles falap, melyre labbal ralépnek, a deszkaval mozgatjak, a koveket s a
kishalé felé zavarjak a halat, Magyar vidéken eddigelé még teljesen ismeretlen
halaszeszkéz és szerszamjaras.

A ljiszka nevii kis varsit akkor hasznaljak, ha gitolnak, azaz dugast csi-
nalnak, Ilyenkor lecsapoljak, illetve a folyé vagy a patak vizét k-, fa-, fold-
anyaggal elzarjak és mas iranyba vezetik. A dugéssal sokszorosan megkisebbitik
a vizet, igy hogy kézzel is kifogjak a halat, A mit nem birnak kifogni puszta
kézzel, azt a dugasnak alsé végére helyezett bocskorvarsa végzi el.

Télen, mikor nagy a ho, ezt hinyjak falapatokkal a vizbe, minek kovetkez-
tében 'a h6 magabaszijja és megsiiriti a vizet s igy meg tudjik fogni a halat.
Midén a viz attér, akkor ismét telehanyjik azt; igy tesznek mindaddig, a mig
csak tart a haliszati miivelet.

Szokdsok és babondk. Miel6tt haldszni mennének, a haléba csomé fiivet dob-
nak, hogy annyit foghassanak, a hany fiiszal van a hildban. Az elsé megfogott
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halat, a mikor kiveszik a halébol, haromszor megkopkodik, 's6t farkabél le is
harapnak egy darabot s kozben mondogatjak : egész fajtad ki a vizbdl (vveszj riid
iz vody!). Ujhold estéjén nem igen mennek a vizbe, mert attol tartanak, hogy
az a rossz szellemeknek, mint a min6 a vampir (upir), boszorkany (boszorkun)
stb. ideje. Ha hazajonnek, megolvassak, mennyit fogtak s pdros-e, piratlan-e (cy
cjiit, ¢y ne cjit) a hal; ha paratlan, azt hiszik, méskor is jo fogasuk lesz, ha-
paros, kevésbbé. Ha tomegesen jon a hal, azt tanicsoljak, hogy abba kell hagyni
a fogast, mert azt viziember, vodnyj csolovik, hajtja (upir zsene). S ilyenkor
még az embert is leiiti labarél a sok hal s magaval sodorja a vizbe. De vannak
az emberek kozt is a viziszellemekkel —czimboraldk, tisztatlan, gonosz szellemek
(neprdvi), kik barmikor is mennek haldszni, sok halat fognak, s6t mint mondjsk,
még ha csak egy is volna a vizben, azt is megfogjak, Az ellenségeskedd fél azt
szokta mondani a mdsiknak a mikor az haliszni megy, hogy: tiljko biszj nij-
mav, kiljko szerszty my na dolonji — annyit fognal, a mennyi sz6r van a tenys-
remen. A haliszembernek neve haldsz, mestersége pedig halaszovéanje, halaszovdty.

Halfajtdik : pirj = ponty, (p)sztruh = pisztrang, mereni — mdrna, klenj —
siigér, bdbecj = nagyfejii apréhal, kolty vagy cziginyhal, szjikavka, zelenjinka
szintén apro, kis halak, miket kis haléval szoktak fogni. A hal részei: rot = szaj,
holovd = fej, nizdrji = kopoltyn, luszkd = pikkely, krylo = szarnya, chviiszt =
fark, Etelnek a pardzson siitik vagy serpenyében, kevés vizben, hagymaval. Siitik
még Ugy is, mint a kenyeret, t. i. falapatra rakjak, aztan siilni a kemenczébe
pardzs mogé (zd ohenj) teszik. Az igy siitott halat szdrazon vagy kiposztalével
(roszil) eszik, azaz a kaposztalébe apritjdk és kanalazzdk mint a levest.

FErder munka.

A férfiak, mig az Amerikaba valé kivandorlds nem kapott libra, Galiczidba
és Méramaros kinestari havasai ald erdei favigémunkara, @. n. butin-ba jartak.
Most mar csak a helybeli vdgasban (slovg) Olszdmra vigjik a tiizeléfat, a mely
kizarolag bikkfa. Olenkint K 2—2'40 kapnak a terménybérl6tsl. Ugyancsak itten
a slovgban szenet égetnek a rdkamezdi és a dolhai vasgyar (hdmori) részére. A
szénégettk munkaja olyan mint barhol masutt.

Mostandban Szuhabarankan van a legnagyobb favégis, a honnan a borzsa-
volgyi helyiérdekii vasiton az orszag sok részébe szallitjak a tiizelo biikkfat. Ide
jarnak dolgozni minden egyes falub¢l, hol naponkint 3, sét 4 koronat is meg-
keresnek, Etelik itten, mint mar emlitém a ,Taplilkozds® leirdsanal, a helyi
kantinb6l vasarolt kenyér, tiro, szalonna, kukoriczaliszt. Reggel és este kaliba-
jukban, a hol éjszakaznak, fézni is szoktak, Fdznek pedig babot vagy tokanyt
(tokdn). Ez utobbinak fézési mddja az, a mi a puszlikdé, esakhogy annal siiriibb
szokott lenni. Tehat ossze nem vétendd az Erdélyben szintén ismeretes tokanynyal,
a mely hagymaval késziilt aprora vagdalt Lisétel, mig amaz kukoriczaliszthdl valo
pép. Tokanynyal tarét vagy kisiitstt szalonnat (zsirjival egyiitt) esznek, Az erdei
munkak kozé tartozik még a zsindelycsindlds is. Ezt azonban mindenki csak a
sajat sziikségletére teszi, t. i. ha hazat vagy istallot épit. Egylovas szekér finak
2 kor. 40 fill., 3 korona szokoit lenni az ira.

Néprajzi Ertesit6. XV, 10



146 : DR. SZTRIPSZKY HIADOR £S BILAK IZIDOR

Babondjuk. A kit a vigisban (vagds) agyoniitott a fa, anunak a lelke éjje-
lenkint oda visszajir és jajgat, ugy hogy sokszor halljék is.

Vaddszat.

A vadiszat ma mar tgyszélvan kipusztuloban van. A kik még foglalkoznak
azzal, azok is csak orvvadiszok. Medvét, vaddisznét hurokkal (szjlece), rékat, nyu-
lat vascsapdaval (zseljizo) fognak. Mindkét eszkoz altalinosan ismert. A rokat
méreggel szoktik pusztitani és pedig az elhullott jészignak mérgezett husdval.
A roka prémjét 4 korondért eladjak a zsidénak. Kzt télen végzik; a mérget
(cziankili stb.) csempészet tutjan a boltbdél szerzik be. Ha télen a farkas meg-
fojtja a szarvast vagy az Ozet s megtaldljak, akkor hazahordjik és megeszik.
Madarat nem fognak, hanem fészekb§l szedik el a fiokdkat. Valami érdekes medve-
fogé szerszamnak halavany emlékét adédott megtudnom Zadnyan. Az elbeszélés
szerint kddubec volt ennek a neve, a melyet a medve barlangja elé Aallitottak
valamiféle kivajt fatorzs vagy félhenger (zsolobok) alakjaban; e folé kardt tettek,
a me'ynek fels§ vége glzszsal oda volt kotve valami kozeli fa agdhoz. A karé
felsé részén — ugy latszik stlyositonak — kovek voltak erdsitve. Mindenesetre
érdekes volna utanajardssal kinyomozni: hol van még meg gyakorlatban és mi a
pontos leirdsa ?

Babondk., A régi vadaszok azt tartottdk, hogy midén urvacsorat vettek
(kenyérrel és borral), a kenyeret (derd) nem ették meg, hanem hazavitték és a
puskapor kozé tették. Ezzel meghbiivolték a puskdt: ha falon fiiggott is, patto-
gott, jelezte, hogy vegyék igénybe, biztosan czélt érnek révid iddén beliil.

Madarfészekrsl a ttiz mellett azért nem kell beszélni, mert akkor a han-
gyak ellepik és megeszik a tojdst; viz mellett azért nem, mert a kigy6 pusztitja
el a fészekben levoket. :

Ha egymist nem szeret6 par gerlemadarat eszik meg, bizton rokonérzés-
sel lesznek egymas irint s ha még nem férj és feleség, az illetd nemsokira az
lesz, s6t majd egy napon is, egyszerre fog meghalni mind a kettd,

Pdsztorkodds.

A falvaknak fels¢ teriilete a hatir végéig egyik éven cdrynd, azaz miivelésre
bekeritett, a masik éven toloka, kozoslegeld, nyomas. Igy vannak a falu als6 hatat:
raval is s igy, mikor a fels6 rész veteményes, ugyanakkor az als6 szabad legels.
Legelére jar a tehéncsorda, disznony4j, meg a libak. A csordast (csereddrj), a
disznépasztort (szvyndrj) a kozség kozosen fogadja. A jészag minden este haza-
jar. Libabol keveset tartanak, ki-ki a magdét hajtja ki legelére ; a hol szabadon
vannak, pasztoruk nines, Az Gkroket béres (bjres) vagy okrds (voldrj) legelteti
méjustol augusztusig, a groftél kibérelt havason. A bérest itt is kozosen fogadjak.
Ejszakai hajléka a mar ismertetett kunyhé (koliba), mig az okrok gallybol font
akolban (kosdrd) éjszakiznak. A legeltetés tartama alatt minden Skortulajdonos
okreinek sot vagy sdésvizet (ropd) visz; haza csak akkor hajtja, ha vasarra
-viszi Oket. Kaszdliskor végleg hazakeriilnek az Gkrok és attél fogva késé 6szig
mindenki a magaét Orzi a kaszalén, illetve a lekaszalt foldjén és késébb a kuko-
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riczastarlokon. A havasi legelének hatranya, hogy a farkas és medve pusztitja

az Okrot.
A lovaknak is szoktak ilyen legeldt fogadni, ez utébbi azonban a ritkabb
esetek kozé tartozik. Inkabb — miutdn csak igéslovat tartanak — mint méasutt

is, minden gazda a kozds legelén legelteti.

Juhlegeltetés. A juhokat kora tavasztél Szt.-Gyorgy-napig otthon, a hegy-
oldalakon legeltetik ; a kecskéket télen is kihajtjak riigyet (broszt) enni. Ilyenkor
a kecskedrz§ (kozdrj) lehajtja vagy levagja a cserjét s lgy eteti vele allatait.
Szt.-Gyorgy napja el6tti héten minden juhaszgazda egymassal szovetkezik s juhait
egy-egy koOzds nyajba (szalds) hajtja, a hol késé 8szig maradnak. Legel6jiik a
kozos legeld vagy az uradalomtél bérelt havas vagy fensikok. A juhidszok -szdma
minden szallas nyajnal 3—4 szokott lenni: ketté a juhokat, egy a kecskéket s
egy a barinyokat 6rzi, a kik nydjukat minden délben és este haza, a széllisra
hajtjik. Ilyenkor behajtjak a gallyb6l font akolba. Augusztusig haromszor: reggel,
délben s este fejnek, azutan O6szig csak egyszer és pedig reggel. A fejés ugy
torténik, hogy el6bb akolba hajtjak a juhokat, azutin harom juhasz, mindegyik
kiilonallo nyilaskijaratra (sztrunga) tl, mig a negyedikiik felhajté, a ki megfog
egy-egy juhot s odavezeti a fejohoz. Minden megfejt juhot kieresztenek az akolbol
s addig, mig a juhaszok megebédelnek, az akol koriil ténfereg. A juhaszok étele
mindig egy és ugyanaz, puliszka tejjel, mit 6k a mair ismertetett mdédon kis réz-
iistben (kiitlj@) féznek. A vdtah = soros gazda fejés utin a tejet beoltja (za-
kljdgaty), Osszeszedi a sajtot, mig a levet egy nagy iistben megfézi. Fovés utan
a sajttormeléket (budzok) sziirével kiszedi. Ennek az édes tormeléknek wrda, a
megf6tt lének pedig zsentjcji a neve. A sajtot, valamint a tormeléket atalvetdben,
mig a zsenticzét egy dobalaki faedényben (boklah) szallitjak haza; ki léhaton,
ki gyalog. Otthon a sajtot a szobdban deszkara teszik szaradasra, harom-négy
nap mulva Osszetorik, megsézzak és hordoba rakjak, A mi a zsenticzébsl meg-
marad, egy masik hordéba ontik és késébb savo (kvisznynd) lesz belble, a mit
aztan ételekhez eczet helyett hasznilnak, ¥jjel az ismertetett kunyhoban a tirét
készitd gazda hal mig a juhaszok kint az akol koriil a foldon, szabad ég alatt
tanyaznak.

Tirét késziteni a juhosgazddk sorba mennek s hogy meddig marad ott,
az attél fiigg, hogy Osszehajtiskor (ni misinjd) a sajat juhaitél hany egyliteres
edénynyel (konoveja) fejt.

A szallas folszerelése : a kaliba = kunyhd, ebben van kotel = savéfézd réz-
iist, kiitlj@ = puliszkaf6z6 iist, 4—5 fakanal (lozska), kubdj = Y liter firtartalmi
fakanal, komdrnyk = karé, a mire a kiszedett sajtot és kiilon a térmelékét tarisz-
nyaba teszik és erre akasztjik, hogy a viz lecsurogjon réla. Tovabba ott van még
8—4 fejoedény (geletd), mely egyuttal mérték is, koriilbeliil 50 liternyi tirtartalma.
Ennél kisebb mérték, mely egytuttal egységiil is szolgal, a konoveja = az erdélyi
kupa, a tot cserpak, = kb. 12 deciliter.

Az akol két részre osztott, a nagyobbikban juhok, kecskék vannak, a kiseb-
bik korben a baranyok. B

A szallas 2—3 hétig van egy helyen, t, i. addig, mig a kérnyéken tart a
legeld, azutan folszedik a felszerelést s tovdbb, friss legelén telepednek le. A

s 10%
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kunyhé, nemkiilonben az akol a régi helyen marad, 1j helyen ujakat allitanak,
vagy pedig a tavalyrdl maradtakba szallasolnak be. S tudva azt, hogy az akol helye
ilyenforméan a juhnyaj altal megtragyazodik, azért az akol helye mindenkor a
juhaszt allito s egyuttal legtobb juhval rendelkezd gazdanak a foldjén torténik.

A nydjakat 6rzé juhdszlegények, dgyszintén gazdaik is, rendszerint analfabé-
tak, most is rovasirds jarja ndluk s nines r4 eset, hogy szdmadasaikat emellett
is eltévesztették volna. Tiizet gyufa-, kova és tapléval gerjesztenek. Régebben
két kiilonbozd keménységii fanak dorzsclésével gerjesztették az elsé tlizet a havas-
ban, a melynek egész nyaron folyton égnie kellett. Ma ez a szokas eltiint.

Babondjuk a juhdszat terén nines. A nagyobb iinnepek alkalmaval jollakat-
jak a joszagot, hogy azok ne dtkozzak 6ket. Ha valamelyik darabjuk az erdében
el talal veszni, akkor elmennek knjzsku utvarjdty = zsoltarkényvet nyitni, hogy
hol van, vagy egyaltaldban megtudhassik a konyvbsl josolotél (prorok), hogy
megtériil-e’ az elveszett joszdag. Ilyen josolé Kovacsréten egy Hoty, a szomszédos
Bilkén (Bereg megyében) egy Ihnit nevii ember. A karosult fél barhol feliiti a zsol-
taroskényvet, a jés magdban elolvassa s némi sziinet utdn megmondja az igazat,
miért aztan a félt6l 1 koronat szokott bezsebelni. Ezt a két embert joforman az
egész vidék ismeri s barmilyen bajban téle kérnek jéslatot s tandcsot.

A tehén tejét itt is tonkreteszik a boszorkanyok, mi ellen csakis a javas-
asszonyok tehetnek valamit. Ezeknek mesterségiik abban all, hogy olykor barmind
novénygyokérrel megfiistolik az ilyen tehenet és édesgyikeret adnak neki mos-
lékban. Allatorvost soha nem hivnak. A tehén teje szerintik megromlik, ha bojt-
napon, kiilondsen szerdan, pénteken idegennek adnak belsle; ha barkinek adtak
s itthon elfelejtettél% azt megsozni vagy legalabb is darabka kenyeret belebocsaj-
tani. Végiil ba idegen helyen mas tejjel vegyitik, vagy ha forraldas kozben kifut.
Ez utébbinal azt tartjak, hogy ilyenkor kifogy a tehén tejeldképessége.

Allattenyésztés. A jobbmédii gazdak tartanak két par okrot, 1—2 tehenet,
40—-60 drb juhot, kecskét, 1—2 pir lovat, 5—8 drb disznét, kevés tyikot,
kacsat és libat, A szegényebbek mindebbdl kevesebbet, Legkedveltebb allatjuk a
szarvasmarha. Bivalyt senki sem tart, pedig a Borzsavolgy tilsé oldalan maér
gyakori. \

Népipar.

Az ipari. tirgyaknak nagy részét maguk allitjik els. fgy 6k készitik hazi-
butoraikat, mint a miné agy, asztal, szuszék, ldcza, szék, szénvond, kenyérsiitd
lapat, létra. A tekn6t és a fakanalat a helyi tekndvajé czigdnyoktél veszik, mig
cserépedényeiket vasaron vagy a kovesligeti vidéken laké fazekasoktdl szoktak
beszerezni. '

Gazdasigi eszkozeik : favilla, gereblye, kapa-, kasza-, baltanyél, hordd,
guzsaly, szdvészék készitése, nemkiilonben also-felsé ruhinak szabdsa, varrasa az
6 munkdjuk. A tobbi kellékeket a boltban vagy védsaron veszik. Iparosaik Dolhdn:
kovacs, molnar, bognar, asztalos, kerékgyartd, iiveges, mindannyija a maguk véré-
bél valok, de mar a szomszédos hegyesebb vidéken csak czigany és zsido kép-

viseli az ipart. ;
Dr. Sztripszky Hiador és Bildk Izidor.
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IRODALOM.

Jasz Géza: 4 wvallis filozdfidgja. 1. kotet. A vallas alapelemer, 158 1. 1915,
Franklin-Tarsulat.
' Az ethnologia és az sszehasonlitdo vallistudomany oly szorosan Osszefiiggd, sot
azonos anyaggal operalnak, hogy egész konyvtart lehetne Gsszeallitani azokbol a miivek-
bél, a melyekrdl teljesen lehetetlen megallapitani, hogy az ethnologia vagy a vallas-
tudomény rovatiba tartoznak-e. Es éppen ezek alkotjak mind a két tudomany legérté-
kesebb részét, mert hiszen az ethnologia a kezdetleges psyché tudomanya, ennek pedig
alig van olyan megnyilvanuldsa, a mely a vallisto] teljesen elvalaszthaté; a vallistudo-
many meg egy lépést sem tehet eldre, ha a primitiv vallasi sejtek élettanaval nincsen
tisztdban. Mindlunk eddig nem igen foglalkoztak szakszerfien ezekkel a problémakkal
és ez nem olyan igen nagy baj, hiszen a szakembernek ugyis rendelkezésére all a kiil-
f6ldi irodalom. De hogy nem volt még a kozonség szamara konnyen érthetd nyelven
irott munka sem az mar oreg hiba, valosagos hidny az ,altaldnos mfiveltség“-ben. Tehat
iidv az uttoronek, hisz ,uttérének bukni is érdem !*

Pedig ez az ttor6 nem is bukik, ambar némely dologban egy kiesit esetlik-botlik.
A szerz6 ugyanis nem nevezheté szakembernek, ambar dilettansnak talsiagosan erds. Ez
csak latszolag hatrany, valojaban igen nagy elony. Mert ha dilettins volna, a szerzd
konyvét nem fudia volna megirni, ha pedig szakbeli, nem merte volna. Ha szabad ezzel
kapesolatban szerénytelennek lennem és magamat a szakbeliek kozé szamitani, én, leg-
alabb a tudomany mai forrong6 Aallapotiban, aligha mertem volna ilyesmire vallalkozni.
Dehat miben marad el a szerzd a szakember mogott ? MindenekelStt abban, hogy for-
rasait csak a konyv végén Aaltaldnossiagban - adja meg, gy hogy egyes adatok eredeti
forrasait, csak nagy irodalmi jartassiggal lehet néha-néha kitalilni, de soha biztosan
megéllapitani. Tudom, hogy ez szokis az ilyenféle konyveknél, de igen rossz szokds.
Ha mar a bibliographi4nil tartunk, végezziink mindjirt a tobbi kifogasolnivaloval. A
bibliographia nem mindig pontos; a konyvezimek mellél gyakran elhagyja az évszimot.
Viszont, a hol megadja, kitiinik, hogy néha nem a legujabb kiadast hasznalta. (Frazer:
Golden Bough. 1900. Az 4j [harmadik| kiadds hiromakkora terjedelmi!) Idézi Leimann-t
(Die Anfinge der Religion. 1906.), mintha ez kiilon megjelent mii volna és egy szoval
sem arulja el, hogy ez voltaképen a Kultur der Gegenwart czimii gyfijteményes valla-
lat Teil I, Abt. III; I gyanant megjelent ,Die Orientalischef Religionen“ czimii miinek
elsé fejezete, Ugyanigy jar el Marett-tel, a kit igy idéz: R. R. Marett, From Spell to
Prayer, 1904, holott itt megint nem kiilon konyvrél, hanem a Folk-Lore 1904-es évfolya-
ménak 132—165. lapjan talilhato czikkrdl van sz6.! Hogy férjen hozza a jambor olvaso,
a kinek érdekldését a szerzd sikeresen felkeltette, az ilyen modon megadott forrdsok-
hoz ? Es miért idézte Marettnek csak ezt az egy czikkét és mellézi nagyon is idetartozd
konyvét? Frazer Golden Bough-ja mell§l miért hidnyzik a ,Totemis and Exogamy* (1910)?
Avebury-t6l idézi a ,Prehistoric Times“-et, a mely nagyobbdra archaeologia, de elhagyja
az ,Origin of Civilisation“-t, a melynek anyaga igazan idevag.? Miért hivatkozik Leuba-
nil csak a kis kézikdnyvre és nem igen hasznalhaté nagyobb munkajara ?3 Végiil miért
hidnyoznak egyaltaliban a bibliographiabol, hogy csak a legeslegfontosabbakat emlitsem,
Bastian, Rohde, Usener, Mannhardt, Schurtz, Frobenius, Ehrenreich, Breysig, Preuss,
Vierkandt, P. W. Schmidt, - Wundt (!), Marillier, Durkheim (!), Gennep, Hubert, Mauss,
Kruijt, Wilken, King, Lang (!), Hartland, Jevons, Burne, Crooke, Westermarck és Webster?
Hogy ott, a hol ezek elmaradnak, az én kisérletem szimara sem juthatott hely, az csak
természetes.

Nem tudom kiilonben, hogy szerzé a hiAnyzé miiveket nem ismeri-e, vagy csak
valami érthetetlen okbol elhagyja. Ha nem ismeri Sket, akkor annal inkdbb gratuldlha-

1 U. a. megjelent jbol Marett nagyobb miivében (The Threshold of Religion. 1909.).
2 A szévegben (115. 1) emliti. Miért nem az ,Irodalom*“-ban ?
3 J. H. Leuba: A Psychological Study of Religion. 1912.
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tunk neki, hogy ezek nélkiil is ilyen sikeriilt konyvet produkalt. Mert van am konyvének
egy nalunk ritka és igy annidl nagyobb elismerésreméltd tulajdonsiga, hii tanitvanya a
nagy angol mestereknek és miivében fellelhet6k az oxford-cambridgei iskola legnemesebb
hagyoményai. Frazert és Tylort nemesak olvasta, hanem meg is értette. Sohasem téveszti
szem el6l a psychologidval valo kapesolatot, mindig az altalanos emberit keresi és ha
az aprobb részletekben néha hibazik is, a nagy Osszefiiggések iranti eleven érzékével
tobbnyire helyesen vonja le az evoluczios elvek tanulsagait. A vallis lényegér6l szaba-
tos és elfogadhaté definicziot ad (21.1). A vallas alapelemeit igy hatdrozza meg : vardzs-
las, szellemesités,! és tarsulas (24. 1), ezen a meghatarozason alapul a konyv egész
beosztiasa. A szerzé igen jol tette, hogy sok mis iréval ellentétben nem konstrudlt
mesterséges ellentétet vallas és varazslas kozott, hisz ez a disztinkezio csak ugyanazon
cselekedetek kiilonb6zd érzelmi velejaroira vonatkozik. Az is nagyon méltanyolando, hogy
a vallast megel6z6 fejlodési fokok vazolasit megkisérelte, dmbar a mit ezekrél mond,
nem mindig taldlé. Frazertél veszi it a szimpatias varazslas felosztisat, ,hasonszervi“?
és ,hatdroltsagi“ 3 vardzslatra, de mar a vallis és vardzslis viszonydra vonatkozd hires
elméletet nem fogadja el, s6t igen meggy6zd érveléssel ezafolja (58., 59. 1). Itt mindjart
megjegyzem, hogy Frazeren és Tyloron kiviil Leuba hatisa is er6sen meglatszik a miivon
és igy az egészet a legmodernebb szellem hatja 4t. Visszatérve a varizslis beosztisara,
szerzd érzi, hogy szimpatids vardzslaton kiviil is marad még targyalni vald, de ezeket
az elemeket mir nem sikeriil rendszerbe foglalnia. A sz6 és a szem vardzserejének
megemlitése nem elegendd. Hol marad maginak a vardzser6nek (mana) targyaldsa?
Ennek hidnya késébb a taburrol szolo fejezetben nagyon érezhetové valik. A vardzslok
pszichologidja nagyjabol sikeriilt, de az ,Idolizmus®* czimii fejezet rendszertelen, min-
denfélérdl szolo adatok Osszehordasa. Miért beszél ebben a fejezetben az animizmusrol?
A naturizmus vagy animatizmus (itt szellemesités) targyalasit nem részletezziik ; nem
tilsigosan eredeti, de a czélnak megfelel és tobbnyire jol Osszevalogatott adatokbol
all. A jo és rossz szellemekrél mondottakat batran elhagyhatta volna, e helyett inkabb a
voltaképeni animizmusrol, a lélekhitr6l és a halotti szokasokrol szeretnénk egy kiilon
fejezetet, A harmadik részt igen helyesen, a vallds szoczidlis oldalanak szenteli, de itt
meg hidnyoznak az avatasi és hdzassigi szertartisok, tovabba a titkos tarsasagok sze-
repe. A tabu mell§l elmaradt az aldozat.
A totemizmusroél sz0lo fejezetben sajnos, kiveti Reinach és Grant Allen modszer-
telen tilzésait. Szerz6, ambar a totemizmus eredetét egészen helyesen magyarazza (149. 1),
mégis totemistikus ,survival“-t 14t olyan esetekben, a hol nyoma sincs annak az ismer-
tet6jelnek, a mely a totemizmust a puszta zoolatriatol elvalasztja, t. i. a klanrendszer-
nek. Annédl inkabb figyelembe kellene venni szerzonek ezt a kiilonbséget, mert a tarsu-
lassal jaré érzelmeket tartja — tobb modern irdval egyiitt — a vallis legmagasabb fej-
16dési fokinak. A mai korszakot és a kozel jovGt a nemzetiség korszakanak nevezi, a
- hol a vallis a hazaszeretet. De mar ,halljuk a jové dalat“, a mikor leomlanak a nem-
zetiség korlatai és egygyé lesz az emberiség a Humanitas vallasaban. Ugy legyen !
; R. G.

1 Szellemesjtés* nem szerencsés kifejezés, mert heterogén folyamatokat foglal
Ossze: az animizmust és az animatizmust, vagyis személyesitést.

? Frazernél ,Homeopathic or imitation magic“. A masodik jelzé inkabb eltaldlja a
dolog lényegét; nevezziik tehat magyarul utanzo varazslatnak! Ezzel megmenekiiliink
attol, hogy ha mar mindenaron keriilni akarjuk a nemzetkozi tudominyos miiszavakat
— olyan irgalmatlan rossz ,magyar“(?) szavakra szoruljunk. (Hasonszenvi! Horribile
dictu!)

3 Hataroltsagi“ helyett a ,contagious“-t inkabb ,érintkez6“-nek mondanam. A mit
az orvosok ,ragilyos“mnak mondanak, értelmileg szintén inkabb fedi az angol fogalmat
mint a ,hataroltsag®.

+ Balvanyok hite; ez kiilonben is kiilsd koriilmény, nem fejlodési fok vagy Ossze-
fiiggd pszichikai komplexum !



IRODALOM 151

Heilborn, Dr. Adolf: Allgemeine Vilkerkunde. (Aus Natur- und Geistes-
welt. 487., 488. szam.) L kotet VI. - 134 1, IL kotet VI. - 116 1. 1915.

Ratzel fellépése o6ta egyre terjedtek a vindorldselméletek. A Foy—Gribner-féle
irinyban pedig elérlék cstcspontjukat és méar-mar elboritassal fenyegetik az ethnologia
cz6lopépitményének legerésebb oszlopait. A tirgyi néprajz és a folklore miiveldi kozott,
mintha szakadds timadt volna; az elébbiek tilnyomoéan Ratzel, az utobbiak Bastian és
kovetdi koriil csoportosultak. Annil jobban esik jeleznem, hogy a targyi néprajz leg-
tijabb kézikényve ! Bastian lobogéjit vonja fel a fédrboczra. Sorra veszi a materidlis
kultira elemeit, mindeniitt iigyesen érvényesitve az ,Elementargedanke* felfogisat. Kony-
nyen érthet6 leirisok, gazdag és jo képanyag jellemzik a két kis kotetet. A tiizesiho-
lasrol sz6l6 tartalmas fejezetben (az els$ tfizszerszémra nézve v. d. Steinen elméletét
koveti) felhasznalja a mitosz tanulsigait, a mennyiben abbol a szdmos példaval (8) bizo-
nyitott ténybél, hogy a legtobb nép mitoszaiban a tiizet az égbdl egy madar hozza a
foldre,? arra kivetkeztet, hogy a fikat felgyujté villim révén ismerte meg az emberiség
a tiizet. A nyereg alatt puhitott hus kérdéséhez is hozzdszol (25. 1) és magyarazat gya-
nant utal a Szahardban és az amerikai praerieken divo szaritott hisszeletekre, a melyek-
hez hasonlé habortis konzerveket Pomponius Mela is ismertet a germdnoknal® Hahn
hires hipotéziseit a foldmfivelés eredetérsl nem litja induktive igazoltaknak (85. 1). A fegy-
verek eredetét az organikus proiectié helyett ,durch Zufall nnd Spieltrieb“ magyardzza,
a mi bizony magyarizatnak kissé hatirozatlan (I kotet 1. fejezet). A kereskedés Gs-
formdinak ,tirgyaldsinal, ugylitszik, nem hasznalta fel Somlo kényvét* (IL 80. 1), de
ilyen potolni valot keveset fogunk talalni szerzénknél. Altaldban minden érintett témat
nagy tajékozottsiggal, tartalmasan, tomoren tirgyal és a kezdbmek jo bevezetést, az
ethnographusnak igen hasznos kis kézikonyvet nyujt. R. G

! Kiegészitése és pendantja Preuss ugyanezen sorozatban megjelent konyvének
(ismertettem Ethnographia. 1914. 171—173. L.).

* Déihnhardt : Natursagen. III. Tiersagen. 1910. Indexben ,Feuerholen“ alatt lisd
tovabbi példikat. Kar, hogy a tiizfaroval kapesolatban szerzd az igen fontos szexudlis
szimbolizmust nem tirgyalja. V. 8. err6l Kuhn: Herabkunft des Feuers. 1886. K. Abra-
ham : Traum und Mythos. 1909. C. G. Jung: Wandlungen und Symbole der Libido. 1912.
146." W. J. Mc Gee: The Seri Indians (Bureau of Am, Ethn. XVIL). 1898. 199., 200.

? Az analogia nem tokéletes. Bdtky magyarizata (Ethnographia. 1903. 393., 394.)
talalobb. Az ott felhozott kirgiz és fogarasmegyei adatokhoz (Gagyi Jend u. o. 447.)
v. 0.: ,Altalanosan elterjedt az a balvélemény, hogy a kalmiikok nyereg alatt puhitjik a
hist. Talidn hus- és zsirdarabokat lattak a kalmiik nyergek alatt és rogton arra kovet-
keztettek, hogy a kalmiikk azért teszik oda a hist, hogy nyersen megegyék, és nem
gondoltik meg, hogy a puhitdsnak ez a modja milyen alkalmatlan lehet a lovaknak
izzadsigatol athatott eledel milyen utdlatos a kalmiikoknek. Igaz, hogy a kalmiikdk, hust
kiilonosen pedig zsirt tesznek a nyereg ala, de esak azért, hogy a nyereg kemény fija-
tol a 16 hatin ejtett sebeket meggyogyitsik: ha a tapasz megtette ezt a szolgalatot,
mint hasznavehetetlent eldobjak. Egypérszor beszéltem err8l az elditéletrdl a kalmiikok-
kel, a kik ezért a bolondos dtletért nagyon kinevették az eurdpaiakat. Gerbunov, a tol-
mics, a ki negyven évet toltott a kalmiikok kozott, annyira csodalkozott ezen a néze-
ten, hogy ijedtében keresztet vetett.“ B. Bergmann: Nomadische Streifereien unter den
Kalmiiken. (Riga', 1804. 1. 14., 15.

* F. Somls: Der Giiterverkehr in der Urgesellschaft. (Travaux de I'Institute de
Sociologie Fascicule 8.) 1909.



152 IRODALOM

Szlav lapszemle.

Casopis Moravského Musea Zemského. Vydiva Moravskd Musejni
Spoleénost. Redaktorové: Dr. H. Traub. Dr. V. J. Prochdzka. V Brng,
1913. (Roénik XIII.)

Szlavkov és keramiai ipara o XVI. szizadban.*

A habanok és a cseh-morva testvérek keramikajanak szorgalmas kutatoja és buzgo
ismertetGje, .JJ. Twrdy Gjabb dolgozatot mutatott be e tirgykorbél a folyoiratban. Meglepd,
hogy aranylag kevés adata mellett mégis mily részletességgel tajékoztatja a szakembert
a XVIL szazadbeli, morvaorszdgi agyagmiivesség fejlodéstorténetének — beleértve a leird
részt is — egy részében. Dolgozatanak tartalmat az alabbiakban mutatjuk be.

Szlavkov varosaban a jelzett korban teljes vallisszabadsag uralkodott s ezért a
mashol ‘meg nem tiirt szektak menedékhelye volt. A szektariusok koézgazdasigi téren
sok ujitdst létesitettek s a kisipar terén hamar nagy hirre tettek szert. Emiatt az olmiitzi
piispokok sem dtallottak, — vallasi meggy6z6désiik ellenére — hogy velik Ossze-
kottetésbe 1épjenek. A szlavkovi majolika kiilonosen Lengyelorszagban keltett nagy figyelmet.
Ezt dr. F. Piekosinski Krako varosanak protokolumaibol bizonyitotta be. Ezek szerint
egy krakoi olasz, Antoni de Stesi, 1583-ban Béathory Istvantél privilégiumot kapott a majo-
lika gyartasara. Ezutin Velenczében lako fivérének, Péternek kozvetitésével két kivalo
mestert hozatott, Tenduzzi Mihalyt és Avecudi Kelement. Ezek Faenza olasz varosbol szar-
maztak, a hol akkor a majolikakészités ipara a legnagyobb meértékben virdgzott. Stesi
reményei azonban, a miket ehhez a két mesterhez fiizott, nem teljesedtek, a mint
ez az 1584- és 1585-iki protokolumokbol kivilaglik. Mindenekel6tt Tenduzzi Mihalyt kel-
lett bevadolnia a varosi tanicsnil, mivel nem tett eleget kiotelezettségeinek, t. i. a fél-
esztend6ben semmit sem alkotott (1584 aprilisa és novembere kozott). Tenduzzi azzal
védekezett, hogy nem volt a majolikagyartds szaméara megfelelé anyaga; Tedaldi, Stesi
megbizottja ebben az iigyben, arra mutatott ezzel szemben, hogy Szlavkov kozség egyszerit
lakér ,itt Lengyelhonban“ (tu v Pol§ts) igen szép dolgokat készitenek ebbdl a miifajbol,
tehat annal kiilsnbet produkilhatott volna 6, a ki hires s tanult mesterként jott ide. A fent
idézett két szé (tu v Polite) kozonséges tévedés csupin itt az olasz indigéna részérdl,
a ki nem volt tisztaban a foldrajzi viszonyokkal. Ahany Szlavkov van tudniillik, az mind
a lengyel korona teriiletén kiviil fekiidt s azonkiviil abban az id6ben kizarolag csak ennek
a morva kozségnek volt jelentosége. A szlavkovi golonesérek munkait az olaszok a krakoi
vasarrol ismerték s egyrészt innen eredhetett az, hogy lengyel eredetfinek tartottak. A
szlavkovi szektak koziil az ujrakeresztelSket (anabaptistakat) ismerhették legjobban a len-
gyel vasirok, mivel e felekezet elsé iildoztetése utin (1535) nagyrészt Lengyelorszagha
menekiilt. Ezek a kivindorlok azonban fontartottak az Osszekottetést Szlavkovval, sét
tobben koziilok a viszonyok jobbrafordulasa utdn vissza is koltoztek. Az a majolika tehat,
a melyrél Tedaldi beszél, az Gjrakeresztel§ktsl ered, a mit az is bizonyit, hogy az tjra-
keresztel6k majolikdjanak hire messze Csehorszigba is eljutott. A szerzd ezt Z. Winter
dolgozatival (Prepych umél. priam. v méstanskych domech XVI. véku) bizonyitja.

A pragai inventariumokban Rudolf uralkodasinak utolsé éveiben s azutan (féleg
1610—1613 kozott) a velenczei talak mellett néhany ,ujrakeresztel6 salki“ra és ,ujra-
keresztelo festett salka“-ra is bukkanunk. Zikmund Winter szerint — a mi a szerzd fel-
fogasaval is egyezik — a silka (Salce) sz0 alatt az 0. n. zastrizeli keramikahoz hasonld
edényeket kell gondolnunk, a miket Buchlovban 6riznek s ez valészinfileg az Gjrakeresz-
teloktol ered ; vagy altalaban morva, de az anabaptista stilus befolyasaval. Nem mds ez
az edény (salka), mint labas tal, mely a renmeszinszkori formdkra mutat, a mi viszont
a régi, gorog keramikaban gyokeredzik.

A szerz6 ezutan meglehetfs részletességgel a szlavkovi szektik torténetét targyalja.
Bar ez minket mar kevésbbé érdekel, ki kell terjeszkedniink ismertetésére mégis bizonyos
mértékben, mivel bevilagit a fenti népipar keletkezésébe és fejlodésébe.

! Slavkov a jeho vyroba keramicki v 16. stoleti. (18 - 31. o.)
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Az tGjrakereszteldk Szlavkovba Mikulovbol jottek az 1528-ik évben. Itt csakhamar
két felekezetre oszlottak: az gynevezett hutteristdkra vagy kozosségben él6 testvérekre
(brat¥i houfniky), a kik a szigord kommunizmusnak voltak a hivei és a mérsékeltebb
csoportra, a pilgrami vagy kornéli testvérekre, a kik elismerték a magéntulajdon jogo-
sultsagat. .

A hutteristaknak nevet vezetGjiik, Hutter Jakab adott, a ki szigora szabalyokat
alkotott szamukra a vagyonkozosséghdl kifolydlag. A szlavkovi ujrakeresztelSk egy része
pilgrami, kornéli nevét szintén vezérei utan kapta. Ez a csoport kereskedéssel, pénzkol-
csonzéssel foglalkozott altalaban, s6t a varos ligyeinek vezetésébe is befolyt. A hutteristik
viszont nem vallaltak hivatalt. A maguk, Ggynevezett ,Nagy haz“-dban (Haushaben) jottek
Ossze, a mely valdszintileg a Bucsoviezi-utezdban dllott.

A hutteristdk nagy gondot forditottak a keramiai készitményekre, de kiilontsen
a majolika gyartasara. Err6l azok a szabalyok tesznek tanubizonysigot, a melyeket minden
egyes mesterség szamara — igy az agyagipar szdmdira is — hoztak. A szabalyok kiilon-
boz6 id6bél erednek ; a legrégibb rendelet e tekintetben Lanzenstill Lénard piispok, vagy
maskép a kotélgyarto idejébdl valo (1542—1565) s a csizmadiamesterség szabalyait fog-
lalja magaban. A legtobb utasitast Braidl (1583—1611) idejében alkottik, a “hutterista
kozségek viragzasanak deleljén. Mindezeket a rendszabalyokat Ehrenpreis Andras piispok
eylijtotte Ossze és adta ki az 1640-ik évben, vagyis mar abban a korban, a mikor estk-
kenében volt a hutteristak eredeti lelkesiiltsége és ihlettsége s a kiilonb6z6 iparagak
miivelése meglehetés hanyatlasnak indult. Ehrenpreis gyfijteménye az esztergomi, érseki.
konyvtarba keriilt s a G. I VI 2 b. jelzési kodexben talalhato meg. Ebben a kodexben,
‘a 92—94. oldalon oly szabalyok olvashatok az agyagmiivességre vonatkozolag az 1612-ik
évbél, a melyekbdl tisztara kivilaglik, hogy Morvaorszagban, a fehérhegyi iitkdzet eldtti
korban, az ujrakeresztelok keramikdja magas fokon-dllott. Miutin a szabalyok tgyszolvan
kizarolag az ebben az iparban elharapodzott helytelenségek ellen kiizdenek, természet-
szerfileg kovetkeztethetiink azokbol arra, hogy a keramikagyirtids a hutteristik kozott
ekkor mar régota divott s eredete messze a XVI. szdzadba nyulik vissza.

A szabélyokbol tiinik ki még az is, hogy a hutteristik kétféle minGségli edényt
gyartottak : dragabbat, a mely inkabb luxusczélokat szolgalt s eladasra keriilt s oleso faj-
tat, a melyet az ujrakeresztelok sajat hasznalatukra készitettek s a melyet szegényebbh
emberek vasaroltak talin. A jobbmindségliek kozott fehéret (elefantesontszintit), kéket
s ,hasonlokat® talalunk, azonkiviil pedig még czinbe is vannak foglalva. E készitményeket
az Ontvény dragitotta meg s az a sok czin, a mit a fehér és kék dntvényekhez hasznaltak
fol. Nem fér hozza kétség, hogy ezalatt a majolika értendé és pedig egyforman fehér
Ontvénynyel s tarka szinezéssel, vagy kék ontvénynyel s fehér rafestéssel. A ,hasonlok®
alatt talan azt a sirga ledntéssel s fehér festéssel késziilt majolikat gondoljak a szabalyok,
a mely altalaban egyidejiileg 1ép ol a kék keramikaval.

A festéssel szemben a kovetkez6 allispontra helyezkednek e rendeletek : Csak azok
a czikkek festendék be, a melyek eladasra keriilnek (tehat a drigibbak) s a festésben
nem szabad talozni. Nem illik az tjrakeresztelokhoz s igy tilos madarak, allatok s egyéb,
hasonlé dolgok képmasanak abrazolasa. Az ujrakereszteloknek csak viragot illett festenitk
s igy valik érthet6vé az, hogy miért kedveli annyira a XVII szdzad majolikaja a virag-
disz alkalmazasat. A fent emlitett rendelkezéseknek csak az a hianyuk, hogy nem ismer-
tetik meg az embert az ujrakeresztel6k fazekasiparinak modozataival, csupan azt az
érdekes gondolatot tartalmazzik, hogy becstelen dolog konyv- vagy csizmaformaja ivo-
edényt késziteni, mert az nagyobb ivasra csabit.

A kék gyirtminyoknil szembetiind az olasz hatas. Ez a hutteristiknak Olaszorszag-
gal valo sfiri érinkezésében leli magyarazatat. Ezenkiviil 1560-ban egy csomé olasz jott

4t Morvaorszagba Velenczébdl s a hutteri tanokat koveté kozségekhez csatlakozott. El
nem képzelhet, hogy a hutteristak, a kik oly nagy gondot forditottak mesterségiik foko-
zatos tokéletesitésére, figyelmen kiviil hagytik volna azt, a mit az olaszoktél az agyag-
miivesség terén tanulhattak. Azt is tudjuk, hogy az egyes szakmakban a kivalobbakat
tanulmanyutakra kiildték ; igy példaul a molnirok e czélbol Svédjezba jartak. Olasz hatast
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arul el az a sokszogletii edény is az 1609-es évszammal, a melyet a budapesti Iparmiivé-
szeti Muzeumban 6riznek. Ez novényzeti diszszel van ellitva, a melyben korte- s almagyii-
molesok tinnek els. Bz az edény felsdmagyarorszigi szarmazasu (a szerzd szerint azonban
talan morvaorszigi) és az anabaptistak keramikdjinak uj formajira mutat, a melyet a
fehérhegyi titkozet elétti korban gyartottak Morvaorszagban. Ezek a sokszogletti és koczka-
alaki edények (készségek) leginkabb olajtartok voltak, a melyek dltaliban czinnel voltak
hornyolva. Egyébként, ha czinnelboritottak is voltak ezek a korsok kiilsnben, akadt e
szabaly aldl is kivétel ; sokszogletii edényt azonban alig-alig talilunk czinezés nélkiil.

A megrendel6 kivinsagira a vevé nevét vagy annak kezddbetfiit valoszintileg rafes-
tették a hutteristik a kész munkikra; erre abbol a tilalombol kivetkeztethetiink, a mit
ez ellen bocsitottak ki azzal a megokolassal, hogy nem kedves dolog ez az edényt 6rokls
birtokos eldtt és teljesen szilkségtelen valami. A tilalom a fiirdé-baritok felekezete ellen
szolt, a kik a legkevésbbé ragaszkodtak a hutterista kozségek szigora fegyelméhez. Valo-
szinfi, hogy az egyes iparosoknak se volt szabad neviiket készitményeikre vezetni. A szi-
gort, kommunisztikus szellemmel nem fért volna az ossze, hogy valaki — ha csak igy
is -— megkiilénboztesse magat a tobbit6l a kozség szégyenére. A gyirtmianyokat a készi-
t6k nevével ellatni teljesen folosleges dolog is lett volna, mivel az Osszes készitmények,
késziiltek lett légyen barki szdmara is, egészben véve a kozség tulajdonat képezték, mivel
a fazekasoknak sajat szdmlijukra dolgozniok nem volt szabad. A magyarorszigi habénok
neviiket a korso talapzatira festették, ez azonban mir a kommunisztikus rendszer felosz-
lasa utin jott létre. A gbloncséreknek még ekkor is kozds kemenczéjik volt, de mir
mindegyik a maga szidmara dolgozott. Iniczidléval lattik el a munkikat, hogy mindenki
megismerje a magiét. Azok a nevek tehat, a melyek a XVIIL szizad keramikdjian talil®
hatok s kiilosnosen ha a dekorativ részbe vannak foglalva, a megrendelék nevei lehet
nek csupan.

Az tjrakeresztelok fekete edenyel sotétebb arnyalatu agyagbol késziiltek és attetszo
olomontvénnyel voltak beboritva, ugy hogy kiillséleg inkibb sttétbarndknak litszottak,
mintsem feketéknek. Hasonld modon jutottak a vords szinhez. A sirga- és zoldszinii a
czin hozzdadasa mellett fémoxiddlison is ment keresztiil s a czin mennyisége szerint
valtakozott az értéke. Ehhez a keramikahoz szamitja a szerzé a chvalnovai leletet, a mely
egy ,salka“-bol (labas tal) allott. Egy iizlet nagyobbitisanal bukkantak erre dsatds kizben.
A régi iizlethelyiségben taldltak egy par értéktelen, zdld cserépedényt s ezek kozott az
emlitett talat, de darabokban. Zold mdzzal van bevonva s kozépiitt négyzetben madéar
disziti, szélein pedig névényornamentika veszi koriil, a mely dombortan sététebb vonal-
kakbol van vésve a maz alatt.

Az 1612-iki szabalyokbol — bar toredékesen — tiinik ki az tulajdonképen, hogy
miért volt olyan, a milyen, a fehérhegyi iitkdzet eldtti korban az ujrakeresztelék kera-
mikaja. A kérdés leginkabb Morvaorszdgot érinti, mivel a hutteristak ott laktak akkor
a legtémegesebben. Azt vélhetjiik, hogy hasonléan Damboricze-hoz, mindeniitt egyesitve
volt legalibb a fontosabb ,Nagy haz“-akkal (velikij dim, Haushaben) az agyagmfivesség
‘haza is. Attekintvén Szlavkovnak s ennek az egész keramikanak torténetét, megérthetjiik
azt, hogy a krakoi olaszok is megcsodaltik ezt a miivészetet és a hazaihoz hasonlitgattik.

A masodik, ujrakereszteld, szlavkovi szektinak, a pilgrami, ill. kornéli testvérek-
nek szintén volt egyesiileti hizuk a viros falai mellett, a zsidok utczaja mogott. Ez valo-
szinfileg imahdz volt, mert a pilgramistak és eléljaroik tudvalevéleg a magéntulajdon hivei vol-
tak s igy sajat otthonuk volt. Ehhez a szektahoz tartozott Ostertag Lajos gtloncsér is (vulgo
fazekas Lajos), a ki a szintén agyagmfives Pick Szaniszlotol vasarolt hizat Szlavkovban
az 1553-ik évben. Ez az Ostertag valosziniileg német szarmazasi volt, mert Ludvik hoffner-
nek (Hafner) nevezik. Meghalt 1579 koriil s két fiat haoyott hatra, Lajost és Timotheust,
a kik koziil az utébbi folytatta atyja mesterségét. Ugyancsak 1579-ben az ifjabb Lajos
és anyja kozott egyezség jott létre az apatol hatrahagyott javakra nézve. Ezt a szerzd
teljes egészében kozli, mivel kultirtérténeti értéke van, minket azonban csak az érdekelhet
beldle, a mi az apa mesterségére vonatkozik. A szerzédés az apat a ,hoffner“ jelzovel
illeti, a mi azt bizonyitja, hogy nem kozonséges iparos (Topfer) volt, hanem mfivészi
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munkakkal foglalkozott. Hogy ez olasz mod szerinti majolika lett volna, arra semmi bizo-
nyitékunk ninesen.

A szlavkovi vérosi telekkdnyvekben gyakran taldlkozunk a fia, Timotheus, nevével
kiilonb6z6 adasvételekkel kapcsolatban, de legutoljara az 1609-ik évben fordul "az eld.
Kiviile még harom, német eredetii goloncsért ismeriink a szlavkovi fazekasok kozott. Rajtuk
kiviil a cseh mesterek egész gardaja allott az agyagmiivesség szolgalatiban a XVI. szd-
zadban. Koziilik a szerz6 a varosi telekkdnyvek alapjan osszesen 11-et sorol fol.

A szektikon kiviil all6 morva iparosok sokat panaszkodtak az ujrakeresztelék
konkurrencziajara, mivel sem minéség, sem olcsosag {ekintetében nem tudtak veliik a ver-
senyt folvenni. Ennek két, érthetd oka volt: az egyik az, hogy az anabaptistik az anyagot
nagyban véséaroltdk, készpénzzel fizettek s igy olesén jutottak hozza, a masodik pedig
az § végtelen igénytelenségiik a ruha és étkezés terén. A tobbi iparos szemében az ana-
baptistik konkurrencziija koriilbeliil a mai tomeggyartas mértékét képviselte. Az Wjra-
keresztelok ellen irott gyalazkodo gunyversekben, a miket Eisvogel Janos, elpartolt hut-
terista szerzett 1586-ban, megtalaljuk szintén a nyomat ezeknek a panaszoknak. E mellett
tagadhatatlan, hogy munkissiguk egészséges versenyre Osztokélte az iparosokat s a hol
megtelepedtek, ott az altaluk {izott ipardgak addig nem sejtett virdgzasnak néztek elébe.
A fazekasok kénytelenek voltak létérdekiik biztositisa végett tanaikat elfogadni s kozéjiik
lépni. A konkurrenczia igy alabbhagyott, de azzal a mesterség is hanyatlisnak indult.
Igy Szlavkovban késGbb csak a kalyhaépitésre szoritkozott az agyagmiivesség, gy hogy
a fehérhegyi iitkozet utini idGb6l csak 2—3 fazekasrol van tudomasunk s azok is a leg-
kozonségesebb s legdurvabb munkidhoz értettek csupan.

Az sajnilandé csak, hogy még tormelékben sem maradt emlékiink e¢bbdl a kera-
mikdbol. Remélhetd, hogy id6vel még napfényre keriil beldle valami. _

A goloncsérek, akir németek, akar csehek voltak, féleg két utczaban laktak, . m.
~ a Sztanovi-utezdban s az Uj-utezaban, mely a kiilvirosban volt. A Sztanovi-utczarél nem
tudjuk pontosan, merre huzédott s igy — sajnos — kevés a remény, hogy esetleges dsa-
tasok révén bukkanjunk e reneszinsz keramika maradvinyaira. A haztulajdonosok nevérél
sines tudomdsunk egészen a XIX. szdzadig, mivel a XVIIL. és XVIII. szazadbeli polgari
jogkonyvek roppant hézagosak, Az Uj-utezidban (ma Ruszinovi) fekiidt, régi fazekasmii-
helyek Osszefiige$ sora szintén felderitetlen maradt s igy elenyészé a remény az esetleges
maradvinyok felkutatasiara. Benn a vdrosban akad még par sajatszerfi héz, a melyrél
leri, hogy valamikor az agyagmfivesség czéljait szolgalta. E hizak el6tt a patak folyik,
a melynek partja tulajdonképen félig kész vagy romlott agyageserepekbdl van feltoltve.
Lehetséges, hogy folszinre lehetne hozni valamit e reneszinsz keramikabol, ha itt kez-
denék meg az dsatasokat. Ez volna az egyetlen mod, a melylyel be lehetne vilagitani a morva
keramika itt tirgyalt periodusiba, a minthogy igy tortént az a hires csehorszigi kutten-
bergi keramikanal is. ' ‘

*

Adatok a miloticzi-dubnydni morva-tét népviselet fejlédéséhez.t Kozli:
Dr. J. Koutny.

A szerzé bevezetésiil roviden megemlékezik a tot népviselet mai, meglehetés gyors
s a praktikus szempontok szerinti atalakulasarol, a mi miatt a régi, valtozatos ruhavise-
letek lassankint a feledésbe meriilnek. A régebbiek koziil ismertet ezutin egynehanyat s
ezeket sajat fényképfelvételeivel illusztralja.
) A régi, néi, miloticzi-dubnyani viselethez tartozott a marynka ; leginkabb iinnep-
napokon viselték. Bélelt barchetbdl késziilt s fehér- vagy kékszinti volt. Kilatszott alola
a vokolya szegélye. A kaczabajkdkat kb. 50 évvel ezel6tt kezdték viselni a driga kod-
monok helyett. A kaczabajkik a marynkat teljesen kiszoritottik. A ‘szerzd legutébb osz-
szesen csak 8 darabot talalt hasznalatban Miloticzban. Végil az wjjasok (jupky) jottek
divatba, a melyek, éppugy mint a kaczabajkak is, roppant dis himzéssel vannak czikornydzva.

1. f. 180—186. o.
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A férfiak ruhdzatdhoz a kordulya, kabdt és a bhiz tartozik. A kordulyat ma mér
nem viselik, csak az éregek emlékeznek rd vissza. Ennek a ruhadarabnak ujja nem volt,
de sarga gombokkal volt diszitve és vilagos vagy kék flanellbdl késziilt. Sajnos, a szerzé
méir nem tudott ilyen ruhadarabra akadni. A rovid kabdtot eloszor egy szabd hozta divatba.
A bhiz (zubbony) mindennapra szolo oltozék. Olesé s czélszeri volta miatt nagy elter-
jedésnek orvend. Altalinos a ranczos gatya (fFaslavice) viselése, a melynek szabdsa ma
is az, mint azeldtt, csakhogy régente rovidebb, térdigéré volt. A legényeknél késébb
hosszabb lett s ma mar a foldig ér. A nés emberek 1860-ig térdigérét hordtak. Anyaguk
nagyobbrészt kenderbél, kisebbrészt lenbdl késziilt. A gyerekeké fehér fonalbol van.
Vasirnap rendesen sotétkék posztobol késziilt nadragot huznak fol; a legényeké zsinorozott.
Tiz év ota a kalkoly-nak nevezett nadrig viselete van terjed6ben, a mely fekete pamut-
- szdvetbdl, varosi szabds.szerint késziil. E mellett a régibb formaji nadragot is viselik,
kiilsnosen iinnepi 6ltozékhez ; altalinos elterjedésének .azonban a hozzaérts szabok hianya
és dragabb volta (a zsinérozds sok munkit ad, mert nincsenek hozzéd gépek) vet gatat.

RatiSkovban az asszonyok kenderbél font pendelyt: (ruba¢) hordanak. Ennek also
szegélyét littatni engedik, mivel nagyon szépen fonjik s hofehérre mossak, vasaljak ki,
A tobbi kozségben (Vaczenovo, Miloticz stb.) ez azelétt nem igy volt. Erdekes torténete
van e divat létrejottének a fenti kozségekben. Egy, ma mar 90 esztendét meghala-
dott, miloticzi vénasszony hozta azt be vagy hatvan évvel ezelétt. Az breg suziile
valamikor kisegité mosond volt a miloticzi kastélyban. Ebben az idében jott hasznalatba
elészor a vasalo egész Europaban és Chvostilkoné — igy hittak az asszonyt — fényesre
vasalta ki alsoszoknyéjat is. A szoknya keménysége annyira megtetszett neki, hogy sze-
gélyét lattatni engedte. Persze a parasztlinyok kovették példajit s ez a szokas lassan-
lassan a miloticzi-:dubnyani népviselet sajatsaga lett. A lanyok a kiallo részt még ki is
csipkézik vagy géppel varrjak ki. A mellénykék az ujjasokbol keletkeztek. Némely oreg-
asszony RatiSkovban oly kenderb6l szétt ujjast hord, a melynek a nyakra borulo kis
szegélye van. Az linnepi ujjasoknak joval nagyobb a szegélye és ki is van varrva. Ez
a ruhadarab dtmenetet képez mir az ujjas és a mellényke kozott. Ez a forma mér esak
itt-ott talalhaté meg. A mellénykét igen nagy gonddal dolgozzak ki a leanyok; a fehéret
eljegyzés, eskiivé alkalmaval hordjak, a feketét pedig mas iinnepnapokon.

A szerz8 nyolez, sajnos, elég gyenge illusztricziot csatolt jelen ismertetéséhez s az
ezeken levé ruhak szovetszineit a ezikk végén kiilon magyarazza.

*

A blanszkoi paraszt-edények' czimmel Hugd V. Sdnka a paraszt-keramika egy
részével ismertet meg minket. Elmondja, hogy a morva keramikiarél még nem jelent meg
az a nagy s Osszefoglalé munka, a mit a mazeumok s a gyiijték annyira virnak ; 6 jelen
értekezésével némileg hozzd akar jarulni a nagy mil egykori kiépitéséhez.

A hogy ma, gy régente is kétféle edényt hasznaltak a haztartisokban: az egyik
fajta kozszilkségleti czikk volt, a masik pedig, a mely rendesen miivészibb alkotds lehetett,
diszedényiil szolgalt s szembetiing helyen volt kifiiggesztve. Az egyszerii foldmives, a ki
értékesebb készségeket beszerezni nem igen tudott, megelégedett a festett agyagedé-
nyekkel is, a melyek polczokra rakva a szoba ékességét képezték. A mai kor szédiiletes
technikai fejlédése azonban, sajnos, a paraszthaztartisokat sem kimélte meg s lassankint
eltiintek a nappali szobakbol azok az edények és polezok, a melyekre még nem is oly
rég a haziasszony annyi biiszkeséggel nézett. )

Megfelelé koriilmények kozott a fazekasok nagyban gydrthattik kozonséges edé-
nyeiket s primitiv kemenczékben égették ki azokat az Isten szabad ege alatt A kemen-
czék hasonlok voltak az eszkimok kunyhoihoz s a VySkovban, 1892 ben, lelt maradvinyok
6srégi formakat mutatnak az wjakhoz hasonloknak. Ezek a goloncsérek féleg Cerna-Hordn,
Blanszkoban és Boszkoviczban laktak. Edényeik rendesen olommdzzal voltak bevonva.
A kunstatiak kékorsokat gyartottak, ezek voltak az 1. n. boleszlavi edények. A vasirokon,

1. f. 348—353. o.
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kiilondsen a télviz idejére esékon, az ivanesiczi mesterek jelentek meg a legnagyobb
szammal fekete edényeikkel, a miket altalaban ,vancsik“-oknak neveztek. A nép a nagy
s L kétfiilii“ fazekakat kedvelte kiilongsen, mert azok voltak alegalkalmasabbak a szilva-
lekvar f6zésére vagy a zsir elraktarozasira. A mezei munkak idejében az ivancsiczi hasas,
fekete korsok (plucary) allottak kiilonds becsben, mert likacsaiknal fogva mindig hiivosen
tartottdk a vizet. A diszesebb edényeket mar médshonnan hozattik; a lewnagyobb kelen-
doségnek a kékessargas, festett vySkovi gyiartmanyok orvendtek.

A szerz6 ezutan a Blanszkotol 4 km-nyire fekvé olomoucsani hires majolika-gyar
keletkezését és torténetét targyalja, majd gyartmanyainak ismertetésére tér dt, a mibél
még a kiovetkez6ket emeljiik ki. Az olomoucsani, tiszta fehér parasztedényeket a szajadék
koriil, a széleken, néha a ‘talpukon czinober, sarga, vords vagy sotétbarna vonalkiakkal
diszitették ; a csészéket zold- vagy kékszindi aprolevelii koszorueskikkal. Az edények
legfontosabb diszit§ elemei a koszortuk és csokrok voltak ; ezek viszont piros rozsikbol,
ultramarinkék és czindber arvacskakbol, nefelejtsekbSl stb. voltak Osszedllitva élénk
szinezéssel. A tulipan és szegfii ritkibban fordul els. A hézagokat sirgas- és kékeszold
levélkék toltik ki. A sdrgdszold levelek nagyobbak s a szdzszorszép szirmaira vagy a korte-
és tolgylevélre emlékezteték, erezetiik sotétbarna- vagy feketeszinii. A nagyobb edények
fille agacskakkal, pontozassal vagy rendesen kék levélkékkel van diszitve. A bogréket
rozsacsokrok ékesitik. A figurdlis ornamentika majdnem teljesen hidnyzik, esak itt-ott
akadunk oly tanyérkara, a melyben a viragesokrot primitiv kosarkaba festették. Kiilon
kivansagra a megrendelé nevével littak el az edényeket. A régibb gyiartmanyok szinezése
sotét; az Gjabb korbol szdarmazok azonban élénk, égé szinekkel pompdznak.

Végiil megemlitjiik még, hogy a czikket két sikeriilt rajz illusztralja.

Podhradszky Gyorgy.

MUZEUMI UGYEK.

Je]entes a Magyar Nemzeti Muzeum Néprajzi Osztalydnak dllapotérol
az 1915. év elsé évnegyedében.

1. Gyiigteménytargy : 1792 drb. Ebbol vétel 391, ajandék 1401 drb.

A) A vételek részletezése : ruhazat, n6i kézimunka és ékszer 270, keramikai targy 6,
haszndlati targy 2, pasztoréleti targy 1, fényképfilm és kép 50, diapozitiv 62 drb.

B) Az ajandékozok neve és az ajandékok részletezése: Dr. Semayer Vilibald
Budapest, 63 drb képes levelezd-lap, 1 drb fényképalbum és 3 drb fénykép. Dr. Sebdk
Imre Budapest. 10 drb képes levelezd-lap. néhai dr. Réthy Ldiszlé, Budapest 1157 drb
fametszet, Balatoni Mazeum-Egylet Keszthely, 166 drb fénykép. Balla Odén Budapest,
1 drb csakdny. .

E negyedévi szaporulatbol 652 hazai targygyal szemben 1140 kiilfoldr6l szarmazik
és pedig Ausztriabol 93. Dalmaczidbol 5, Boszniabol 92, Herczegovinahél 3, Bulgariabél 1,
Szerbiabol 6, Roméaniabol 2, Gordgorszaghbol 8, Olaszorszagbdl 155, Torokorszaghol 24,
Svajcbol 10, Francziaorszagbol 12, Belgiumbol 3, Spanyolorszagbol 15, Portugalidbol 2,
Németorszagbol 117, Hollandidbol 3, Daniabol 1, Angliabol 29, Norvégiabol 5, Svéd-
orszaghol 5, Oroszorszaghol 115, Azsiabol 45, Japanbol 46, Kis-Azsiabol 18, Perzsiabol 13,
Kinabol 55, Sziambol 1, Cambodsabol 1, Koreabol 2, Indiabol 38, Turkesztanbol 10,
Mezopotamiabol 6, Szibériabol 6, Afghanisztanbol 2, Mandzsuriabol 4, Eszak-Afrikabol 84,
Afrikdbol 32, Egiptombol 27, Senegalbdl 1, Kongéallambol 7, Szt. Ilona szigetérél 1,
Nyugat-Afrikabol 5, Kelet-Afrikibol 11, Kozép-Afrikabol 1, Abessziniabol 3, Madagasz-
karbol 1, Bszak-Amerikabol 29, Gronlandbol 2, Dél-Amerikabol 1, Alaszkabol 1, Mexikobol 3,
Perubdl 1, Braziliabol 1, Ausztraliabol és Mikronéziabdl 26, Havanna 1, Taszméniabol 1,
Uj-Zeelandbol 6, Java szigetérsl 1, SzumAtra szigetérsl 1 drb.

A hazai gy(ijteménytirgyak megyénkinti megoszlisa: Alséfehérre 1, Arvara 62,
Aradra 10, Csongradra 1, Beszterczenaszodra 15, Beregre 9, Barsra 1, Borsodra 1,
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Fogarasra 1, Hunyadra 1, Gomorre 2, Hajdura 1, Haromszékre 3, Kolozsra 2, Krasso-
szorényre 18, Nagy-Kiikiillore 1, Nyitrara 13, Marostordara 2, Pestmegyére 6, Pozsonyra 24,
Sopronra 3, Somogyra 4, Szepesre 10, Temesre 53, Tordaaranyosra 1, Trencsénre 117,
Vasra 1, Veszprémre 2, Zalira 161, Zolyomra 11, Nagy-Alfsldre 2, Erdélyre 2, Magyar-
orszagra 113.

II. Konyv: Osszesen 37 munka. EbbSl vétel : 23 ¢j munka, ajindék: 12 4j munka
és 2 folyé munka.

Ajandékoztak : Konigl. Museum fiir Volkerkunde Berlin, 1 uj, Bacs-Bodrog virmegye
Zombor, 1 4j, a finn tudomanyos akadémia Helsinki, 1 6j, Herman Julian St. Petersburg-
1 4j, Boldisar K. Debreczen, 1 4j, Herrmann Antal Budapest, 1 1j, Folklore Fellows magyar,
orszagi Osztalya, 1 j, Nagy L. és Ballai K. Budapest, 1 4j, Bartok Béla Budapest, 1 1j,
Molnar Moricz Budapest, 1 4j, University of Pensylvania Philadelphia, 1 folyé, Revue
Anthropologique Paris, 1 folyo, Vallas- és kozoktatasiigyi minisztérium 1 dj, a Verein d.
konigl. Samml. f. deutsche Volkskunde Berlin, 1 6j munkat.

III. Felszerelési tdrgy : 3 drb vétel.

1V. Végzett munkdlatok : Ez évnegyedben a rendes adminisziriczionalis munkilato-
kon kiviill folytattuk a mult év utolsé negyedének munkéjat: a fényképgyijtemény
és a szakkonyvtar revidealisit, mely munkalatok nagy méreteik miatt még ebben az
évnegyedben nem nyertek befejezést. Lajtha Laszlo szakgyakornoknak februir elsé
hetében a hadsereghez tortént ujabb bevonulisival, a zenei folklore-anyag rendezése és
tovabbfolytataisa masik két tisztviselé kozdtt osztatott fel. A személyi viltozdsokat,
elbléptetéseket illetdleg meg kell emlitenem, hogy a vallis- és kozoktatistigyi miniszter
tr Onagyméltosiga marczius 2-4n dr. Sztripszky Hiador és dr. Mésziros Gyula segéd-
droket 6rékké, dr. Kemény Gyorgy m. kir. kozponti statisztikai hivatali ellendrt segéddrré,
dr. Schmidt Tibold osztalyunk szakgyakornokat fizetéstelen segéddrré nevezte ki.

V. Ldtogatdk : Osztalyunk gyfijteménye tovabbi intézkedésig zarva.

Budapest 1915 aprilis 2-an. - Dr. Semayer Vilibdld,

a népr. oszt. igazgatoja.

Jelentés a Magyar Nemzeti Muzeum Néprajzi Osztalydnak allapotarol
az 1915. év mdsodik évnegyedében.

1. Gylijteménytdrgy : 314 drb. Ebbol vétel 144, ajandék 170 drb.

A) A vételek részletezése : Butorzat 4, keramikai targy 3, hasznalati targy 46,
kultusztargy 16, szovés-fonds 1, kismesterségi targy 1, gazdasigi tirgy 2, bordszati
targy 1, hangszer 2, kép 5, diapozitiv 28, autokrom szines fénykép 13, fénykép és
lemez 7, fénykép 20 drb. '

B) Az ajandékozok neve és az ajandékok részletezése : Schwarz D. Sandor Sasd,
3 drb himes tojas. Dr. Kemény Gyoérgy Budapest, 7 drb szinnyomat. D’Isoz Kilmén
Budapest, 4 drb fénykép. Selényi Sarolta Szered, 8 himes tojas. néhai Réthy Ldiszlo
Budapest, 137 drb fametszet. Gruner Lajos Budapest, 1 drb szalmakalap, egy ernyo
palmalevelekbdl, egy faragott gyufatarto. Spitzer Mor Budapest, 1 drb mérlegsulyok,
2 régi kules, 1 forgantyt, 1 allatorvosi szerszam, 1 részsilyok. Telch Arminné Budapest,
1 himzett vallkend8vég.

E negyedévi szaporulatbol 104 hazai tirgygyal szemben 183 drb kiilfoldrl szdr-
mazik, mig 27 darab ismeretlen lel8helyrél valo. A kiilfoldiekbdl esik : Bosznia-Herczego-
vindra 4, Montenegrora 3, Albaniara 1, Bulgariara 23, (-Szerbiara 1, Maczedoniara 6,
Gorogorszagra 7, Roméanidra 6, Térdkorszagra 34, Olaszorszagra 23, Svijezra 11, Spanyol-
orszagra 9, Portugaliara 3, Francziaorszagra 12, Németorszagra 14, Mexikora 1, El8-Indidra 1,
Delhire 1, Afrikira 23.

A hazai gyiijteménytargyakbol esik: Baranyéara 3, Besztercze-Naszodra 1, Biharra 2,
Borsodra 1, Fogarasra 1, Gomorre 5, Hajdura 1, Hevesre 1, Hunyadra 1, Komiromra 1,
Pestre 8, Pozsonyra 9, Sopronra 6, Szebenre 3, Tordaaranyosra 1, Udvarhelyre 15,



MUZEUMI UGYEK . 159

Ungra 4, Vasra 3, Veszprémre 1, Zalara 1, Zemplénre 1 és Dunantilra (kozelebbi meg-
hatarozas nélkiil) 36 drb.

II. Konyv: 17 munka. Ebb6l vétel 16 uj munka, ajaindék 1 folyé munka.

Ajindékozott: a Sevesenko-Tarsasig Lemberg 1 folyé munkat.

III. Felszerelés : Osszesen 30 drb. Valamennyi vétel utjan keriilt az osztalyba.

IV. Végzett munkdlatok : E masodik évnegyedben is folytattuk az el6z6 évnegyed
munkajat : fényképgylijteményiink és a szakkOnyvtar teljes revidedlasat. Mind a két
munkdlat sokkal nagyobba fejlodott ki, mintsem azt megkezdésiikkor gondoltuk.
Ugyanis a mintegy 15.000 torzsleltari szambdl allo, de valojaban csaknem 30.000 dara-
bot szdmldlo fényképgylijteményiinket nemcsak revidedljuk, de immar sziikségessé
valt a tudomanyos vizsgalodasok szempontjabol konnyed és gyors kezelhetfség szemmel-
tartasaval haromféle leltar elkészitése, i. m. a megyénkinti, illet6leg orszigok és vildg-
részek szerinti, a targy- és foglalkozaskor és a hazaiaknal a nemzetiségek szerinti fel-
osztds szerint. Olyan nagyszabasti munkalat ez, mely két tisztviselonket allandoan
foglalkoztatja s melyre a mostani id6 kinalkozott a legalkalmasabbnak, mikor tervszerii
gytijtést végezniink Ggy sem lehet. A konyvtdr alapos revidedlisiaval kapesolatban
késziil Gj konyvkatalogusunk is, melynek eldmunkalatait uz évnegyed folyaman sikeriilt
befejezni. Acs Lipot szolgilattételre berendelt kozépiskolai tanart aprilis végén a miniszter
r Onagyméltésaga az tjpesti fogimnaziumhoz rendelte ki kisegitésre a tanév folyamara,
s igy, mig 6 onnan esak jinius kozepén keriilt ismét vissza hozzank, addig két tisztvisels-
tarsammal a rendes adminisztraczios munkalatokon kiviil folytattuk az ez idében maskor
is szokasos rendezési, konzervalasi és molytalanitisi munkalatokat, melyhez még hozza-
jarult a janius ho folyamén a M. N. Muzeum igazgatdja Oméltosaga altal engedélyezett
javitasi, ujrafestési munkalatok és ezzel kapesolatban gyfijteményeink atrendezése és
felfrissitése. Természetes, hogy rovid egy ho folyaman ezeket a munkalatokat sem
fejezhettiik be. .

V. Ldtogatdk: Osztalyunk gyiijteményei tovibbi intézkedésic a nagykdzonség
szamdara zarva.

Budapest, 1915 jalius 10.

Dr. Semayer Vilibald,

' a népr. oszt. igazgato)a.

Jelentés a Magyar Nemzeti Muzeum Néprajzi Osztalydnak dllapotdrdl
az 1915. év harmadik évnegyedében.

I. Gyiijteménytdrgy : 1065 drb. Ebbdl vétel 1004, ajandék 61 drb.

A vételek részletezése : Ruhdzat, néi kézimunka és ékszer 30, hasznilati targy 11,
kultusztargy 1, fonografhenger 10, fongraf galvan-rézhenger 10, képes levelez6lap 922 drb.

E negyedévi szaporulatbol 8 hazai tirgygyal szemben 1057 kiilf6ldrél szarmazik
és pedig Bulgariabol 19, Gordgorszaghol 85, Oroszorszaghol 320, Szibériabol 855, Mand-
zsuriabol 182, Kinabol 6, Azsiabol 104, Perzsiabol 33, Hatso-Indiabol 6, Ceylon szige-
térdl 8, Arabiabél 5, Egyiptombol 12, Uj-Zeelandbol 1, Californiabol 1, Tuniszbél 10,
ismeretlen, még meg nem éllapithaté helyrél 10 drb.

A hazai gyiijteménytargyakbol esik Barcsra 5, Turéczra 3 drb.

Il. Konyv: Osszesen 5 munka. Ebbol vétel 3, ajandék 2 4j munka,

Ajandékozott: Dr. Kemény Gyorgy Budapest, 1 Gj munkit, dr. Gyorffy Istvin
Budapest, 1 @j munkat.

III. Felszerelés : Osszesen 16 drb. Valamennyi vétel tjan keriilt az osztalyba.

IV. Végzctt munkdlatok: A rendes adminisztrativ és leltdrozisi munkalatokon kiviil
a III. évnegyedben folytattuk a II. évnegyed munkdjat: fényképgyiijteményiink és a
szakkonyvtar teljes revidealasat, valamint a kiallitott gyiijtemények atrendezését, ezen-
kiviil végeztiik az allandé konzervalasi és molytalanitdsi munkilatokat. A miniszter
ar Onagyméltosaga Acs LipGt szolgilattételre berendelt kozépiskolai tanart jbol az
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jpesti f6gimndziumhoz rendelte ki kisegitésre a tanév folyamdra, azért a fényképgylijtemény
rendezése némi késedelmet szenved.
V. Ldtogatok: Osztalyunk gyiijteménye rendezés miatt zarva.
Budapest, 1915 oktober 6-an.
Az osztalyigazgaté tavollétében
Dr. Mésziros Gyula,

m. n. muizeumi 6r.

Jelentés a Magyar Nemzeti Muzeum Néprajzi Osztdlydnak allapotarol
az 1915. év negyedik évnegyedében.

L. Gyiijteménytdrgy : Osszesen 539 drb. Ebbol vétel 523, ajandék 16 drb.

A) A vételek részletezése : Ruhazat, néi kézimunka és ékszer 6, hasznalati targy 1,
mezGgazdasagi targy 256, fénykép 174, fényképlemez 83, képes levelezdlap 3 drb.

B) Az ajandékozok neve és az ajandékok részletezése: Ifj. Szilvassy Jend Budapest,
tibeti imadsigos gép és egy gylirti, 2 drb. Boszérményi Géza Budapest, 4 drb képes
levelezg-lap. Hajdu Andras Szakes, 3 drb tokmagos kalapdisz. Hajnal Ignicz Rakosszent-
mihdly, 3 drb képes levelez§-lap. Dr. Roheim Géza Budapest, 2 drb orosz foglyok altal
faragott gyermekjatékszer. K. Bogdin Géza Kolozsvir, 1 drb faragott meritGedény.
Torok Margit Budapest, 1 faragott tintaszarito.

E negyedévi szaporulatbol 451 hazai targygyal szemben 88 kiilfoldre esik és
pedig : Azsidra 76, Amerikara 4, Tibetre 4, Szerbidra 2, Galicziara 2 drb.

A hazai gyfijteménytargyakbol esik a kivetkezd megyékre : Aradra 39, Abatjra 19,
Baranyara 53, Biharra 27, Borsodra 1, Csongradra 1, Fehérre 10, Hajdura 7, Hevesre-14,
Kolozsra 33, Nagykiikiillore 2, Pest megyére 74, Sopronra 37, Szatmarra 28, Temesre 23,
Tolnara 25, Tordaaranyosra 11, Vasra 2, Veszprémre 4, Zaldra 17, Zemplénre 18, Erdélyre 1,
Magyarorszag meghatarozatlan vidékére 1, Szlavoniara 1, Esztergomi fogolytaborra 3 drb.

II. Konyv: 14 munka. Ebbil vétel 2, ajandék 10, csere 2 0j munka.

4) Ajandékozott: dr. Krammer D. Budapest, 1 folyo, Evdélyi Muzeum-Egyesiilet.
1 uj, dr. Semayer Vilibald, 2 4j, Lenhosék Mihaly Budapest, 1 &j, Marianne Schmidl
Wien, 1 1j, dr. Kiss Istvin Szekszard, 1 uj, dr. Gyérffy Istvin Budapest, 2 Gj, dr. Lechner
Jené Budapest, 1 4j munkat.

III. Felszerelés: 1 drb. vétel.

IV. Végzett munkdlatok: A rendes adminisztrativ és leltirozasi munkéalatokon
kiviil a IV. évnegyedben is folyik a szakkonyvtir revidedldsa. A rendes leltdrozasi
munkdalatokon kiviil a kidllitott gyftijtemény atrendezését is tovabb végestiik. A raktari
anyag konzervilasi munkalatainak egyszeriibbé tétele czéljabdl a textilis és bOrnemii
targyakat a konzervaldsi modszereknek megfelelé csoportokba osztottuk s megkezdtiik
ezen csoportoknak szakszeri rendezését. Az osztilyigazgaté november ho végétosl
deczember végéig hivatalos kikiildetésben Szerbiaban jart, hol, mint az erre a czélra
kikiildott bizottsdg tagja, a belgridi mizeumok és magangytijtemények leltiri felvételével
foglalkozott, Ezenkiviil a Mizeumok és Konyvtarak Orszagos Fofeliigyelésége megbiza-
sdbol a debreczeni Virosi Mizeum tudoményos rendezését és felallitisat is végezte.

V. Ldtogatok : Osztilyunk gylijteménye a nagykozonség részére tovabbi intéz-
kedésig zirva. A

Budapest, 1915 deczember 31-én.

Dr. Semayer Vilibald,

a népr. oszt, igazgatdja.
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‘Hivatalos nyugtazas az ,,Ethnographia‘“
legkozelebbi fiizetében.

Taggytiijtés. Rendkiviil olesé folydirataink hathatds terjesztése érdekében tisz-
telettel kérjiik tagtarsainkat, hogy a jelentkezd uj tagokat lehetdleg gyursan bejelen-
teni sziveskedjenek. Mutatvanysziamokat s alapszabalyokat készséggel kiild a M. Néprajzi
Tarsasag elnoksége (Budapest, VIII., Nemzeti Mzeum).

Tagsagi oklevél. Tisztelettel tudatjuk, hogy a Magyar Néprajzi Tarsasig miivészi
kidllitasa; névre szolo tagsagi okleveleit azon tagjainak készséggel megkiildi, a kik a kialli-
" tasért jaré 6 K dijat az elnokség czimére (Budapest VIIL, Nemzeti Mazeum) bekiildik.
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A Magyar Néprajzi Tarsasag kiadasaban

megjelentek és Ramschburg Gusztav kinyvkereskedonél
(Budapest, IV., Ferencziek-tere) kaphatok:

. I. Magyar Neéprajzi Kdnyvtar:

1. kotet: Strausz Adolf, Bolgar néphit. Ara . . . .« . . « . . 8kor
II. kotet: Dr. Sebestyén Gyula, Rovas és rovasiras. Ara - (.
IIl. kotet: Dr. Katona Lajos, Magyar népmese-typusok. (Sajté alatt.)

Il. Néprajzi Fiizetek:

szam: Dr, Munkdcsi Berndt, A magyar népies haliszat miinyelve.
szam : Istvdnffy Gyula, Palécz néprajzi tanulményok.

szam : Nagy. Géza, A szkithdk nemzetisége.

szam : Dr. Sebestyén Gyula, A székelyek neve és eredete.

szam : Dr. Alexics Gyorgy, Vadrézsapor.

szam : Dr. Krausz Sdmuel, Nemzeti kronikiink bibliai vonatkozisai.
szam : Huszka Joézsef, Targyi ethnographidnk ¢storténeti vonatkozasai.
szam : Dr. Sebestyén Gyula, Az avar-székely kapcsolat emlékei.

. szdm : Galgéezy Jdnos, Ujabb sumir szészedet.

Ara egy-egy fiizetnek 1 kor., a kilenez fuzetnek egyiitt 7 kor.
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‘Giesswein Sandor dr.

A Magyar Néprajzi Tarsasag

tisztikara és valasztmanya.

Elnok :
Szalay Imre baroé
(M. Nemzeti Mizeum.)

Alelnokok :
Csanki Dezsé dr.
(I. Vér, Orsz. Levéltar.)

Fétitkar :
Bdn Aladdr dr.
(VIIL., Koszort-uteza 25.)

Pénztéros:
Koveesesi Dancs Arpad
(II., Margit-korat 64/5.)
Konyvtaros :
Sehmidt Tibolt dr.

Sebestyén Gyula dr.
(M. Nem7. Muzeum.)

Titkar:
Madarassy Laszlé dr.
(M. Nemz. Muzeum.)

Ellendr:
Mader Béla
(Orszéghaz-tér 11.)

(N. Mizeum Néprajzi Osztalya, VIL., Iparcsarnok.)

a) Fdvédrosi vilaszitmanyi tagok:

15 Heller Bernit dr.
Huszka Jézsef

Jancsé Benedek dr.
Kodaly Zoltan
Lambrecht Kalman dr.
Mahler Ede dr.
Melich Janos dr.
Mészaros Gyula dr.
Nyary Albert baré dr.
Roheim Géza dr.
Semayer Vilibald dr.
Solymossy Sandor dr.
Strausz Adolf
Szegedy Rezsé dr.

Alexncs Gyorgy dr.
Balasy Dénes
Barabas Samu
BaratosiBalogh Benedek
Barték Béla
Bartuez Lajos dr.
Batky Zsigmond dr.
Binder Jend

Erdélyi Lajos dr.
Ernyey. J6zsef

Fabé Bertalan dr.

30

20
35

25
40
Goldziher Ignacz dr.
Gyorffy Istvan dr.

Szendrei Janos dr,
Szily Kalman dr.
Szinnyei Jozsef dr.
Sztanké Béla
Sztripszky Hiador dr.
Taginyi Karoly

+ Téglas Géabor
Thirring Gusztav dr.
Tolnai Vilmos dr.
Trécsanyi Zoltan dr.
Varja Elemér
Versényi Gyorgy dr.
Vikar Béla
Zsilinszky Mihaly

b) Vidéki vélasztményi tagok:

Almasy Gyérgy dr., Borostyanké
Baréti Lajos dr., Almadi

1 Bellosics Bélint, Baja

Darnay Kalman, Siimeg
Erdélyi Pal dr., Kolozsvar

+ Fiék Kdroly dr., Debreczen
Gélos Rezs6 dr., Temesvar
Gardonyi Géza, Eger ,
Gombocz Zoltan dr., Kolozsvar
Gonezi Ferencz, Kaposvar
Harsanyi Istvan, Sarospatak
Istvanffy Gyula, Miskolez

Karl Lajos dr., Kolozsvar.
Karaesonyi Janos dr,, Nagy-Varad

20

Do
(@13

15 Kalmany Lajos, Szeged

Karpati Kelemen, Székesfehérvar
Lehoczky Tivadar, Munkics
Papay Jozsef,
Pésta Béla dr.,
Schweiger Lazar dr., Eger

Cs. Sebestyén Karoly, -Szeged
Spitzer Mor, Pozsony-Széleskit
Somssich Géza gréf, Kopaszhegy
Szendrey Zsigmond, Nagyszalonta
Szilady Zoltan dr., Nagyenyed
Tomorkény Istvan, Szeged
Zolnai Gyula dr., Kolozsvar

28 Zoltai Lajos, Debreczen.

Debreczen
Kolozsvar

Hornyénszky Viktor cs. és kir. udvari konyvnyomdaja Budapesten. 64287
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